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FORORD

o ' Denne Bog er skrevet over Erindringer om Krig og
| : I russisk Fangenskab, fortalt mig af Kgbmand Victor Bir-
i :' kedal, Senderborg, nu Nykebing F.
‘ Birkedal, der ikke tidligere havde veeret Soldat i den
‘ tyske Heer, blev indkaldt kort efter Nytaar 1915 og ud-
‘N : vl dannet ved Landstormsrekrutskolen i Sgnderborg. I Juni
| Maaned samme Aar blev han sendt til Galizien sammen
g o med mange andre senderjyske Reservesoldater og kom -
Lo til Infanteriregiment af Reserven Nr. 223, tilhorende 48.
' Reserveinfanteridivision, en af de Frivilligdivisioner, der
keempede i Flandern i Slutningen af 1914.
‘ : . Regimentet deltog i Beveegelseskampene efter Prze-
! : mysls Fald i Juli 1915 og blev senere sat ind i de tysk-
gstrigske Gennembrudskampe ved Floden Zlota Lipa.
Tre Dage efter Gennembrudet blev Birkedals Kompagni
[ oprevet ved Floden Strypa af et russisk Modangreb, og
' + han selv blev saaret og taget til Fange.

/ Birkedal blev fort til Kiew og derfra med Tog gennem
Rusland og Sibirien til Fangelejren Nikolsk Ussuriski,
Nord for Vladivostok. I Begyndelsen af 1916 fortes han
7 til Tvangsarbejdslejren ved Jussowka i Donomraadet, og
§.~  derfra blev han i Slutningen af 1917 fort til Straffefange-
lejren i Bachmut. Han kom hjem i Efteraaret 1918 efter
o ¥ tre Aars Fangenskab.

e ‘ L A Birkedals Oplevelser er sikkert ret typiske for det, der
R meodte Fangerne i de russiske Fangelejre. Nogle havde
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det veerre, andre bedre, men feelles for dem alle var den
Usikkerhed, de levede under, og den Vilkaarlighed i Be-
handlingen, de var udsat for. Beretningen er derimod
usedvanlig ved det Mylder af sonderjyske Navne, den
indeholder. Uden al Tvivl er Birkedals Beretning -om
Transporten gennem Sibirien samtidig Fortellingen om
det storste Antal senderjyske Fanger, der under hele Ver-
denskrlgen blev transporteret samlet gennem Rusland og
Sibirien.

 Chr. P. Christensen.

I

Det har sikkert undgaaet: Krigshistorikernes Opmeerk-
somhed, og derfor skal det forteelles her, atiMidten af Au-
gust Maaned 1915 stod der en lille, kompakt senderjysk
Her i Landsbyen Lysa i den sydlige Del af Galizien over-
for-Floden Zlota Lipa. Heren var ikke stor. Den bestod

~ kun af 8 Mand, der tilsammen dannede det, man i det
' danske Militeersprog kalder for en Sektion. I det tyske
" kaldte man det allerede dengang en Gruppe. Vi 8 Mand
~ var forste Sektion i Reserveinfanteriregiment 223’s otten-
- de Kompagni, og da Regimentet var rekrutteret i Wies-

baden, var vi.paa alle Sider omringet af Hessere, hvilket
yderligere understregede vor- selvstaendlge og ‘isolerede
Stilling. ' :

Vi havde iog for sig 1kke noget mod. Hesserne, men
havde vanskeligt ved at forstaa dem. Da en Underofficer
forste Gang skeeldte os ud, havde ingen af Parterne nogen
Glede af den sikkert udmeerkede Preestation. Vi stod Ret,
sag/lenge Manden talte, men da han var gaaet, sagde én

ilfeerdigt: — Detteher bliver pineded ikke nemt at finde
ud af! Vi andre gav ham Ret i denne Betragtning. Selv de
af-os, der havde veeret noget omkring, var ikke i Stand til

-at oversztte mere end en Brekdel af, hvad Manden havde

sagt, og allerede fra den Dag — den forste i Krigen —
felte vi, at vi havde en Undtagelsesstilling i Kompagniet.

- Vi var imidlertid glade for den, og havde for saa vidt nok

i vort eget Selskab, saa meget mere som vi havde gjort
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adskilligt for at faa Lov til at blive sammen. Vi havde lert
sammen i Senderborg og havde holdt sammen under
Transporten til Fronten. Ved Tildelingen til - Regimen-

terne havde vi ikke det fjerneste Haab om at faa Lov til

at blive sammen, men ved en formaalstjenlig Mangvre
lykkedes det for os, medens de fleste af vore Landsmaend
blev spredt omkring til en Mengde forskellige Afdelinger.

Da vi var kommet saa vidt, troede vi, at Krigen var
halvt vundet for os. Ikke i vor dristigste Fantasi havde
vi forestillet os, at det var muligt at handle saa meget
paa egen Haand i den velordnede tyske Heer. Hjemme i
Garnisonen i Senderborg havde vor Uddannelseschef, Ma-
jor v. W, gjort, hvad der stod i hans Magt, for at give os
den forngdne Respekt og Arbedighed for den Orden, der
preegede den tyske Heer og alt, hvad dens var. Han havde
tidligere veeret i Flensborg, men det forste Hold Front-
soldater, der kom hjem fra Krigen, passede ham op i en
merk Gade og gennempryglede ham, hvorfor han blev
forsat til Senderborg, hvor Risikoen for den Slags Over-
fald skennedes at veere mindre. Dér gjorde han sit bedste
for at gore Livet til et Helvede for det ene Hold Rekrutter
efter det andet, og det forste, Gefreiteren sagde til os, var:
— Naar De ser Major v. W., saa lgber De alt, hvad Be-
nene kan streekke, ind i en Port eller en Butik eller op
i et Tree — bare et Sted hen, hvor De bliver fri for at
hilse. En Folge af dette gode Raad var bl, a., at Major
v. W. aldrig opnaaede den Lykke at komme til at hilse
paa sine Rekrutter paa Gaden.

Han naaede dog at gere os det klart, at alt, hvad der
skete i den tyske Her, var saa noje forudberegnet og
forudbestemt, om ikke fra Tidernes Morgen, saa dog fra
den Dag, da Regimentet blev til, at der intet uforudset
kunde ske. Det var derfor en stor og gledelig Over-
raskelse for os, at det Iykkedes os at blive sammen alle 8
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ved Tildelingen til Regimentet, senere ved Findelingen til
Bataillonen og til Kompagniet. Vi vidste, at det var meget
sjeldent, at Folk fra Senderjylland fik Lov til at staa saa
nzr ved hinanden i Afdelingerne.

Da vi ferst havde reddet os frelst igennem til Kom-
pagniet, fik vi hurtigt gjort vor Delingsforer, Feltwebel
Rehberg, forstaaeligt, at vi herte sammen og ikke kunde
skilles. Rehberg var en fribaaren Sjzl, der respekterede
andre Menneskers Meninger og @nsker, og saaledes fik vi
8 Senderjyder Lov til at blive sammen. Vi blev den farste
Sektion i Kompagniet og jeg hojre Flgjmand. Vor Kom-
pagnichef voldte vi aabenbart stor Glede, da han sad os
forste Gang — vistnok fordi vi var lidt steirre end Hes-

serne:

— Det kalder jeg Karle — hvor kommer I fra?

— Fra Nordslesvig!

— Ah, Slesvig-Holstenere! svarede den brave Mand
med en Mine, som om han havde vundet i Lotteriet.

Vi keempede et Par Maaneder i Galizien, for vi kom til
de udbyggede Skyttegrave ved Zlota Lipa. Det var alt-
sammen Kampe, der fortes i Udkanten af Offensiven mod
Przemysl og Lemberg, men forst lenge efter fik vi det
at vide. Det var en underlig Krig. Den gik som Regel ud
paa at ligge stille i Granatild i hurtigt opkastede Daek-
ninger. Ved saadanne Lejligheder var der altid mange

arede og dede. Ofte gravede vi Skyttegrave om Natten
og-laa i dem et Par Dage, for saa at drage videre. Den
meste Tid havde vi tilbragt med endelose Marcher paa de

- galiziske Landeveje, der var meget stevede, hvad vi efter-
~ haanden ogsaa blev. En Del af os blev ogsaa terstige, og

dette gjaldt ikke mindst Feltwebel Rehberg, der som Re-
gel gik ved Siden af mig. Paa et bestemt Tidspunkt for-

mede vor Samtale sig altid efter folgende Skema:
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— Hvad har De i Feltflasken i Dag, Birkedal?

— Te, Hr. Feltwebel! :

— Og De er ganske sikker paa, at ‘det er Te?

— Absolut sikker! ' ‘

— Jeg maa hellere smage. Soldater nu er ikke, hvad
de var tidligere. Reglementerne bleser de paa, og Disci-
plin er der ikke noget af.

Der fulgte nu en leengere Pause, hvorunder Feltweblen
smagte paa Teen.

— Det var jo Te, Birkedal.

— Som jeg sagde, Hr Feltwebel men en ualrmndehg
god Te!l

— Ja, en ganske fortraeffehg Te — vi fik den ikke bedre
i Kina.

Rehberg havde — det opdagede vi hurtigt — to Pas-
sioner. Den ene var en ikke alt for blandet Te, og den
anden var at fortelle om de glade Ungdomsdage, han
havde oplevet under Grev v. Waldersee i Kina. Dér havde
-han tjent sine Sporer, og Erindringerne om hans Ungdoms
kinesiske Eventyr stod endnu for ham i Straaleglans. En
Del af- dem maa unegtelig ogsaa have veeret temmehg
vanskelige at glemme.

Med ham og med det ganske hessiske Kompagni var vi

altsaa kommet i de gravede Stillinger ved Landsbyen Lysa

overfor Floden Zlota Lipa, en Biflod til Dnjestr. Skytte-
gravene fulgte Floden i halvandet Hundrede Meters Af-
stand, og deér, hvor vi laa, gik de langs en Landsby. I vort
Gruppeafsnit gik 'de under Udlengerne til den Gaard,
hvor den danske Gruppe havde sit Hovedkvarter. Om Da-

gen behovede vi kun én Vagt i Stillingen, medens Resten -

af Gruppen sammen med Gefreiteren, en étaarig Frivillig,
Hans Doéring fra Westfalen, tilbragte Tiden i Stuehuset
eller paa Gaardspladsen i Lee af Stuehuset. Stillingen var

meget tyndt besat. Den danske Gruppe skulde holde et

1

Afsnit paa 50-60 m, hvilket bevirkede, at vi neesten aldrig
sad noget til Naboerne, men folte, at vi havde det hele
for os selv. Til hejre og venstre for os laa imidlertid den
ovrige Del af Kompagniet og Bataillonen, og paa sin
hgjre Flgj havde den Foling med en tjekkisk Afdeling,
som vi imidlertid kun kendte af Omtale. Vi slog os igen-
nem Tilveerelsen som en lille, isoleret dansktalende Af~
deling af den tyske Heer, og om det saa var Gruppefore-
ren, saa leerte han hurtigt at forstaa, hvad vi talte om, og
forsegte sig nu og da paa vort Sprog.

Tjenesten var meget enkel: Een Mand paa Vagt om
Dagen og Halvdelen af Gruppen om Natten. To Mand gik
paa Lyttepost ved Floden fra Solen gik ned, til den stod
op, og to Mand drog ved Morkets Frembrud til Byen
Siolko, tre Kilometer bag‘Skyttegraven, for at hente Pro-
viant. Foruden den, vi fik udleveret fra Feltkokkenerne,
eksperlmenterede vi selv i Kogekunsten over dempet Ild
i Ga11z1erbondens Kokken.

Vi havde haft nogle ret anstrengende Dage med at mar-
chere rundt i Galizien, og der var ingen Uenighed om, at
Lysa Stillingen var en Oase i @rkenen, Vi saa aldrig en

Officer i Skyttegravene — de holdt tili Siolko — og vi havde

endelig den Behagelighed, at Brevene og Pakkerne hjem-
mefra, der hidtil altid var kommet til en By, naar vi hge

_h de forladt den, nu kunde finde os. De forste Dage, vi

aa i Stillingen, kom de som en Syndflod over os. Vi var
jo forst lige kommet med j Krigen, og de der hjemme
troede vel, at vi gik rundt paa Hungerstadiet fra Morgen

 til ‘Aften, og segte at afhjelpe alle Savn, saa godt det lod

sig gere. Vi maatte skrive til dem om at holde lidt igen,
da der var Grenser for, hvad vi kunde sette til Livs.

" Det var derfor ikke underligt, at der led munter Sang
og munter Tale ud gennem Kuglehullerne i Stuehusets
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Lervzeg, naar vi alle var samlet derinde og holdt Snakke-
time. Da kunde man here Nikolaj Jepsen fra Ballum, der
havde veeret gennem Tyskland som farende Svend, synge

danske og svenske og tyske Sange imellem hinanden.

Jepsen havde en smuk Stemme, og Erindringen om ham
kaldes paa ny til Live, saa snart ]eg horer én af de Sange,
han gleedede os med i Krig og i Fangenskab. Han sang,
saa leenge vi fulgtes, og forst i Straffelejren i Bachmut blev
han tavs, medens vi ventede paa at dg af Tyfus.

Til denne Skyttegravsstilling ved Zlota Lipa er end-
videre knyttet Mindet om en Drem, som aldrig blev til
Virkelighed, men som blev dreftet med Alvor og Iver af
os allesammen. Jeg maa vist tage Hovedansvaret for, at
vore Samtaler blev ledet ind paa det Spor, men de andre
fulgte ivrigt efter, og Tanken fangede som en Lobeild. Vi
vilde udvandre til Galizien. Vi vilde grundlegge en sons

derjysk Koloni i det rige Land. Saa snart Krigen var forbi,

vilde vi drage derned med alt vort. Vi vilde handle, bygge,
organisere, modernisere og skabe et helt nyt Land om-
kring os. Bagefter kan vi smile, naar vi erindres om de
Planer, vi havde for dengang, men da vi laa ved Zlota
Lipa, var det ramme Alvor for os, at her var uanede Mu-
ligheder fot en Kolonisation.

Galizien var jo et Eventyrland for os, der var vant til
en mere beskeden Natur. Langs de Veje, vi havde vandret
paa, groede Afgroder, som vi aldrig havde set Mage til:

Imponerende Majsmarker, gyldne Hvedemarker, store

Straekninger med Hirse og med vore egne Kornsorter,
som her naaede en ukendt Fylde, store Plantninger af
Solsikker, af Hor og Hamp. Jorden var ufattelig rig og
ydende, og det var jo let at se, at al denne Rigdom var
skaenket af en gavmild Natur til Mennesker, der ngjedes

med at tage det allernedvendigste og lod Resten gaa til -

Spilde. Vi havde aldrig set Magen til Jord.

N SN
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Da vi forste Gang gravede Skyttegrave til staaende Stil-
ling, blev vi alle betaget af en stigende Ophidselse, efter-
haanden som vi kom dybere og dybere ned. Holdt denne
Muldjord da aldrlg op? Var der overhovedet 1ngen Ende
paa denne Jords Rigdom? Det overgik alt, hvad vi havde
hert om Amerika, hvor Tusinder af Senderjyder var dra-

~ get hen for at sgge Lykken. Halvanden til to Meter under

Jordoverfladen gravede vi i ren sort Muldjord uden Ler-
indblanding og uden en eneste Sten, der skrattede mod
Spaden. For Landmendene i vor Gruppe var det simpelt-
hen en Aabenbaring. Da vi gravede den forste Skyttegrav,
hentede en af dem en Neevefuld Jord op fra Bunden og
stirtrede paa den i dyb Betagelse:- — Menneskebgrn —
har I set Mage til Jord! Og vi andre rystede paa Hovedet.

" Nej, vi havde aldrig set noget lignende eller blot troet, at

der fandtes saa usandsynlige Rigdomme et Par Dages
Rejse fra Senderborg. Her maatte gares noget. Det kunde

" ganske vist ikke gores lige med det samme, da vi jo var

optaget paa anden Maade, men saa snart Krigen var forbi,
skulde det gores. Her var noget at gore for raske Folk, det
skulde ikke blive forsomt.

‘Saa begyndte vi at fable. Vi begyndte i al Beskedenhed
med at handle, at kobe op og eksportere til Tysklands og
Bohmens Industribyer, men lidt efter lidt bed vi os fast
og begyndte at bygge en By, der ikke lignede nogen an-
der By i Galizien. Vi anlagde Gader, vi byggede Veje,

ejerier og Kornsiloer sked op i Galizien. Led fojede sig

- til Led ganske af sig selv, som en organisk Nedvendighed.

Det erikke til at forstaa, at der kunde vere saa megen Fan-
tasi i os jeevne Mennesker, der hver havde sit at passe og

_ svare til, naar vi kom hjem, men ved denne Lejlighed fik

jeg Erfaring for, hvor let Mandfolk har til at dremme
om Storveerk og give sag helt hen i Drommen som legende
Born.
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Nu ligger vore Byer, vore Siloer, Mejerier, Fabriker og
Handelshuse dernede i Galizien, udedelige. Vind og Vejr
bider ikke paa deres Mure, og Tiden gnaver ikke deres
Treverk. Men nu er vi kun faa, der véd noget om det.
Af os otte, der laa i den bagende Sol paa Gaardspladsen

og fantaserede om den senderjyske Koloni i Galizien, er

der nu kun fire tilbage. Vi opbevarer i Erindringen den
Drem, som vi har fzlles med de fire, der ikke er mere,
og ferst naar den sidste af os gaar bort, svinder den sgn-
derjyske Koloniby i Galizien som det Drommesyn, den er.
Vi sad i Skjorteermer paa Gaardspladsen, med Ryggen
mod Stuehuset, og fantaserede, men der var ikke én af
os, der vidste, at det kun var Fantasier, vi beskeeftigede
os med. Naar alt kom til alt, holdt vi os stadig indenfor
Mulighedernes Greense, og vi tillod ingen at blive for fan-
tasifuld. Vi gjorde kun den Udvikling med, der var strengt
ngdvendig og rimelig. : '

Fra Stedet, hvor vi sad, kunde vi se ud over Markerne
bag Stillingen. De var ikke hestet endnu, fordi Gaardene
var kommet til at ligge midt i Ildlinien og Beboerne var
evakueret. Galiziens Indbyggere var paa Flugt i denne
Tid, som de havde veret det tidligere og maatte det se-

‘nere. Da vi marcherede fra Kaliz, hvor vor Jernbane-

rejse fra Senderborg endte, og til Borcikow, hvor vi blev
fordelt til Regimenterne, gik vi lige i Hzelene paa @striger-
nes og Tyskernes Offensiv mod Przemysl, og da brendte

Landet paa begge Sider af vor Marchvej. Russerne stak

Ild paa Landsbyerne og paa Markens Korn, og inden vi
naaede frem til de breendende Steder, madte vi de Elen-
dighedens Tog, der herte med i Krigens Billede paa disse
Kanter og vel overalt i Verden, hvor der er Krig.

Det var gamle Mznd, Kvinder og Bern i alle Aldre og -

Dyr af mange Slags. Kun Dyrene og Bornene klagede. De
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andre var efterhaanden blevet evakueret saa mange
Gange, at de var blevet stumme. De skulde blive jaget
fra Sted til Sted endnu mange Gange under Verdenskri-
gen, og bagefter skulde felge Partikrig og Krig ved det

-nye Polens Greenser. Galizien: maatte temme Elendighe-

dens Baeger til Bunds og underkaste sig sin Rigdoms fulde
Forbandelse. :

' Vi havde tit talt om, hvordan den Mand mon sai ud,
hvis Gaard vi havde taget i Besiddelse. Overalt, i Stuehus

. 0g i Udhusene, havde Soldater trampet omkring og ud-

slettet alle Spor af de Mennesker, der havde deres Hjem
her, og det ene Udhus var undergravet og vilde vel en--
gang for eller senere brase sammen. Vaeggene havde Hul
ved Hul af russiske Geveaerkugler, og hver Dag kom der

‘nye til Samlingen. Det eneste, der mindede om Bondens

hurtigt afbrudte Arbejde, var de overmodne Marker og
et Par simple Traeredskaber, der stod ved et af Udhusene,

‘samt nogle Hens, der feerdedes omkring i Gaarden eller

ude paa Marken, hvor de gjorde sig rigeligt til Gode med
det modne Korn. . " :

En Dag kom saa' Manden. Det var ved Middagstid, og
jeg stod ude i Kegkkenet i Feerd med at varme noget Mad
til de andre. Jeg kunde se ham gennem Vinduet, Det var
en underszetsig og bred Mand med et langt Skeeg; der nae-

’ ~ sten skjulte Skjortens rede og grenne Broderier. Han stod

:tg/zlrejede Huen i Haanden, medens Hans Doéring leste
Brev eller et Pas, han havde med. Jeg fik ikke set
mere, for i det samme gik Dgren op, og en ung Pige kom

‘hjemmevant-ind i Kokkenet. Hun bajede Hovedet til en
- Hilsen og gik derefter lige hen til en Traekasse med Halm

i, som stod i et Hjgrne af Kokkenet. Vi havde tidligere

- geettet paa, at det nok var en Seng, og nu fik jeg Vished

for, at.det var-hendes Seng, for hun lod sig falde ned paa

‘den uden et Ord og blev liggende dér med vidaabne Oine.
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~Jeg blev hed om Orene og fik sat veeldig Skub paa min

Madlavning, der bestod i at varme nogle Kartofler. Pige-
barnet sagde ikke et Ord, men hvad hun end sagde eller
ikke sagde, saa vidste jeg med Bestemthed, hvad Kamme-
raterne vilde sige, naar de om lidt samledes i Stuen un-
der Paaskud af at veere sultne. Jeg kunde i Aanden se
deres smerrede Ansigter for mig, naar de paa deres stil-

: faerdlge Maade skulde til at kommentere den Begivenhed,

at jeg havde Damebesag i Kokkenet.

Pigen laa stadig med vidaabne Gjne. Hun havde sort,
tjavset Haar og bare Fodder og var snavset og gr1met i
Ansigtet. Hendes sorte @jne sa som forstenet op i Loftet,
neesten uden at blinke. Jeg heldte nogle Kartofler op paa
en Tallerken, lagde et Stykke Brod og Ked ved og gik
hen til hende med det, men straks trak hun sig op mod
Vaeggen som et skreemt Dyr. Jeg satte Tallerkenen paa
Bordet og forsvandt hurtigt ud gennem Dgren med en
Os af svedne Kartofler efter mig.

De sad allesammen derinde, meget alvorhge og absolut
ikke drillesyge.

— Han spurgte efter Kalven, forklarede en af dem.

— Og virrystede bare paa.Hovedet og lod, som vi ikke

- forstod det, sagde en anden.

— Han viste saadan med Haanden —et Dyr paa denne
Hojde, fortsatte han.

Vi satte os til at spise Kartoflerne. For en Gangs Skyld
var der Tavshed ved Bordet, hvor den daarlige Samv1tt1g-
hed tyngede .os alle.

Der var blevet en lille sortbroget Kalv tilbage paa Gaar-
den sammen med Honsene og ZAnderne. Den var kom-
met over paa den forkerte Side af Pigtraaden, og dér

tumlede den sig Dagen lang paa fri Mark eller i Udkanten .

af Majsmarken. Det var et smukt Dyr med et Tempera-
ment af den anden Verden. Den kunde staa ganske stille
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i Udkanten af Majsmarken og raspe lidt Grees i sig, men
saa med-ét kastede den sig om og bissede over Kartoffel-
marken, saa den terre Jord stod i hvirvlende Stavskyer
iom den. Ved saadanne Le]llgheder Vaagnede Russerne til
Daad, deres Geveerer knaldede, og Stovet rog af Marken
‘og Brystvaernet og Kalken af vort Stuehus — alt muligt
ramte de undtagen den muntre Kalv, Den vilde da sikkert
ogsaa vere forblevet i Live, til Bonden kom tilbage, hvis
ikke Hesserne i Afsnittet til hgjre for os havde fanget den
-og slagtet den og givet os Halvdelen af Kedet for at faa os
t11 at holde vor Mund.

-‘Det havde vi ogsaa g]ort og vi havde tllhge holdt et
over&aad1gt Maaltid, men nu bekom Tanken om det os
ikke rlgtlg godt. Ganske vist havde Hesserne skudt sig ind
. under visse militeere Grunde, idet de havdede, at Rus-

serne havde saaret flere af deres Folk under deres Skyd-

ning efter Kalven, men den Forklaring kunde ikke tages
~for gode Varer. Hvad vilde deres Folk i Skyttegravene
~om'Dagen? De var besat med en Mand for hvert halvt-
hundrede Meter, snarere laengere end ‘kortere, Det var
alt for usandsynhgt at Russerne skulde have ramt netop
"‘am under deres Skydning efter Kalven. Lidt mere sand-
‘synliglod den Forklaring, at Russerne endelig havde ramt
?;K‘blven og Hesserne derpaa havde slagtet den af lutter
\ nlighed.. Men mest sandsynllgt var det nu allige-
Kalven var blevet slagtet af ganske samme Grund
‘med" ganske den samme Motivering som de.mange
» - og. Ander, der ‘hver Dag vandrede i Hessernes
Suppegryder ,
-+ ‘Da.vi havde spist, satte vi os ud i Solskinnet i Gaarden
kke syv Heste skulde treskke mig ind i Kekkenet igen,
men da vi havde s1ddet der en Timestid, kom Pigen ud

~med _en Kurv under Armen og noget Kokkentsj i Haan-
-~ 8 Mand savnet. 3
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den. Uden at ense vor Tilstedeveerelse begyndte hun at
kalde paa Hensene og lokke dem hen til sig, men det

lykkedes ikke. Det er muligt, at hun engang havde hait
deres Tillid og Fortrolighed, men det maatte veere, for
de kom med i Verdenskrigen. Nu maatte de fanges én
for én, og da hun ikke kunde gere det alene, rejste vi os

‘og hjalp -hende, Vi fik gennet nogle af dem ind i et Ud-

hus, og dér fik hun saa fat i saa mange, som hun havde
Plads til i Kurven.

Ude paa Marken gik hendes Far imens og trak Kar-
tofler op. Han gik helt op i sit Arbejde og sensede ikke, at
han efterhaanden var kommet udenfor Skjulet i Majs-
marken og gik lige i Russernes Skudfelt. Naar en Bonde

gaar paa sin Mark og hester, har han sveert ved at aner-

kende militeere Hensyn, og han havde indtil nu haft godt
Held med sig, for Russerne havde veeret ualmindelig taal-
modige den Dag. Der var ikke faldet et Skud endnu, men
da vi begyndte at gaa paa Hensejagt, samtidig\ med at
Bonden avancerede midt ud paa Kartoffelmarken, blev
det for meget for dem. I deres Skyttegrave, saavel i Sko-
ven som paa Bakkerne lige ud for vor Stilling, begyndte
Geveererne at knalde med terre, skingrende Lyde, og paa
Marken omkring Bonden rejste sig smaa ondskabsfulde

Stavskyer fra Projektilernes Nedslag. Heldigvis forstyr-

rede den ene Riffelmand. den andens Beregninger, men
efterhaanden. blev det livligt, endnu mere end naar Kal-
ven var paa Spil. Skuddene smeldede fra alle Sider, og
Projektilerne slog ned i Marken og i Brystvernet og ind
i Husvaeggene, saa Kalken raslede af i Flager. Pigen lgb i
L af Stuehuset med sine Hens, og vi andre lgb ogsaa i
Dzkning, mens Kuglerne sang gennem Luften og Knal-
dene lod, som om der blev skudt bagved os. Er der no-
gen, der kan give en Forklaring paa det markelige, at

Knaldene fra Rifler, der peger mod én, kan lyde, som om
der blev skudt bagved Stillingen?

-:Medens-vi sad her i Deekning, kom Bonden langsomt
gaaende med en Sk Kartofler over Nakken og en anden
med Majskolber i den frie, brede Neeve. Han sagde noget
- til Datteren, og saa gik de, uden at sige Farvel og uden
at sege Daekning. Han hadede os formodentlig som noget
udenlandsk Pak, der var treengt ind paa hans Grund og
hindrede ham i at heste og passe sin Gaard. Et naadigt
Forsyn vaagede over ham og Datteren. Skent Russerne
skad hidsigt, blev de ikke ramt, saa leenge vi kunde folge
dem med Jjnene. :

Vi talte lenge om de to Mennesker, der havde aflagt
dette korte og triste Besegg i deres Hjem, og derfra kom
‘viind paa at tale om dem derhjemme, der ogsaa var
civile og kunde blive overgivet til Krigens Brutalitet og
hensynslgse Tilfeeldighed: Ingen af de store Flygtninge-
tog; som vi havde medt paa vor Vej, havde gjort et saa
~dybt Indtryk paa os som disse to Mennesker, der havde
besggt os og under Livsfare havde naaet at se deres Hjem
- og et Gjeblik feerdes i det, som om alt var ved det gamle.
Et enkelt Menneskes Provelse griber altid steerkere end
~en-Masses Fortvivlelse.
1w DenAften sang vi med serlig Inderlighed den lille ty-
ang, som blev sunget hver eneste Aften i Skyttegra-
g fqrplantede 51g fra Afsnit til Afsnit Fronten igen-

Steh’ 1ch in finstrer Mitternacht .
- .50 einsam auf der stillen ‘Wacht,
. dann denk’ ich an mein fernes Lieb,

ob mir’s auch treu und hold verblieb.

le, der har veeret paa @stfronten, kender denne lille

fordrmgslase Sang, der blev sunget med samme Folelse
: Loa 2*
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som en Salme. Paa denne Front, som blev holdt af Re-
servemandskab, der for Storstedelens Vedkommende var
gifte Folk, var dens @nsker og Forhaabninger altid ak-
tuelle.

II

- Russerne laa overfor os paa nogle Hgjdedrag et Par

Hundrede Meter fra Floden. Til hejre for os, altsaa mod
Syd, neermede deres Stillinger sig Floden og lgb langs
Udkanten af en Skov. Derfra kunde de flankere vor meget
fremskudte Stilling ved Landsbyen Lysa, og vi fik ogsaa
megen Gevezerild fra den Kant, Terrenet mellem de to
Stillinger var ganske ubebygget og let overskueligt fra
begge Sider. Kun ud for vort Afsnit laa der paa den russiske
Side af Floden et enligt Bondehus uden Udlenger. Maaske
har her boet en Fisker eller en Hyrde. Huset lignede ikke
nogen Landboers E]endom, og der boede naturligvis in-
gen Mennesker i det.

Det var en stille Front. Vi herte aldrig et Kanonskud,
og selv skad vi aldrig. I den Tid, vi laa ved Zlota, fik ingen
af os i den senderjyske Gruppe Lejlighed til at affyre et

Skud. Tyskerne holdt Fronten med saa smaa Styrker, at .

de fandt det klogest at genere Russerne saa lidt som mu-
ligt. Kun tre Gange fik vi Lejlighed til at skyde paa Kom-
mando, men ikke mod Russerne. Det var ved Efterret-
ningen om Warschau, Brest-Litowsk og Kownos Erobring,
Da blev der skudt tre Aressalver op i Luften fra de tyske
Skyttegrave. Det maa have veret en ejendommelig Op-
levelse for Russerne at here denne Skydning fra de tavse
tyske Skyttegrave, og navnlig maa det have vezret besyn-
derligt for dem, at det ikke var dem, der blev skudt paa.
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Selv skad Russerne Dagen 1gennem, men navnlig dog
~om Aftenen og om Morgenen. De anvendte baade Ge-
verer og Maskingeverer, og det lod til, at de havde Am-
munition nok. Som Regel var det spredt Skydning, men
~ éngang imellem kunde de blive grebet af Raseri og deenge
os til i halve og hele Timer med Geveer- og Maskingevzer-
ild. Saa gik det jo altid ud over en eller anden, og saaledes
ogsaa en Dag over Hebbeln.
Det var en holstensk Landstormsmand, der laa i Kom—
: _pagmet ved Siden af os. Han var fra Itzehoe, men var ud-
dannet i Senderborg, hvor vi kendte ham fra, men ogsaa
‘pag anden Maade havde vii den sgnderlyske Gruppe ufor-
- glemmelige Erindringer om Hebbeln. Da vi rejste til Fron-
ten, var han blevet anbragt i Kupeen ved Siden af os, og
det var ikke gaaet stille af. Hebbeln var nemlig Tromme-
slager, dog ikke militeer, men rent privat Trommeslager
Han havde taget sin Tromme med fra Itzehoe, og om den
verserede der mange forskellige Sagn. Nogle sagde, at det
- varen Tromme fra Treaarskrigen, og at hans Bedstefader
isin Tid havde trommet paa den, men der var andre, der
“-hevdede, at det var Kegleklubbens Tromme fra Itzehoe.
.. Hvad der var rigtigt, véd jeg ikke, men Hebbeln trom-
mede Nat og Dag paa Vejen gennem Tyskland, og han var
ved at gore os tossede med sit Trommeri. Senere blev vi
onet med ham, da vi uden Fane og Officerer og Regi-
ntstegn marcherede fra Kaliz til Borcikow. Da gjorde
ebbeln og Hamborgeren Althofer det ud for et helt Regi-
ientsmusikkorps og havde mange Gange opmuntret os
,nder den strenge March. Han havde ogsaa trommet for
-os'senere, for paa @stfronten fik Folk Lov til at spille
‘det, de havde, naar det gledede andre. Man sad me-
get liberalt: paa den Slags Ting paa den @stlige Front, hvor
der 'ikke ¥ar Musikkorps nok til de store Reserveafdelm—
ger, som laa dér.
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Men nu var Hebbeln altsaa blevet saaret, og vi skulde
ikke here hans Tromme mere i denne Krig. Han laa og
sov til Middag i et Bondehus, da Russerne uden paaviselig
Grund begyndte at overdenge Huset med Geverild. En
Kugle gik gennem Veeggen og ramte Hebbeln i Benet, Un-
der deempede Trommehvirvler hinkede Hebbeln til For-
bindspladsen sammen med de Folk, der skulde hente Pro-
viant i Siolko om Aftenen.

Han efterlod Althéfer som Regimentets eneste Spille~
mand. Althéfer var Harmonikakunstner fra St. Pauli og
spillede et megtigt, nikkelstraalende Instrument med
mangfoldige Udtreek og andre Finesser. Paa Marchen gik
han med Geveeret overhangt for at kunne spille paa sit
meegtige Apparat, og da vi kom til Lysa Stillingen, kunde
vi hegre ham spille gennem den lange Skyttegrav, nogle

fjerne, deempede Toner, som ikke kunde stedfastes. Vi-

vidste imidlertid, at det var Althofer. Ogsaa han kom, lige-

som Russerne, forst i Aktivitet om Aftenen, naar Stillin-

gen skulde beszttes. Hans Harmonika var for de nsermest
staaende Kompagnier Signalet til at forlade Bondehusene
og kravle ned i Gravene, hvor vi stod beredt allesammen,
fra Solen gik ned, til det var blevet helt morkt.

Det var Dognets mest speendende Time. Gennem Skytte-
gravene, som hurtigt blev fyldt, saa godt de faatallige Styr-
ker var i Stand til at fylde dem, horte man Sang og Spil
og hejrostet Snak, og fra de russiske Stillinger knitrede
og bragede Gevwererne og Maskingevarerne, og Kuglerne
flojtede, sang og hvinede i alle Tonarter over Hovedet
paa os eller endte med arrige Smeld i Husveeggene bag-
ved Skyttegraven. I den Time, mens Tusmerket senkede
sig over Egnen, og Taagerne steg op fra Floden og En-
gen, hvor Mosekonen bryggede efter den varme Dag, kom
hver Aften en 14-15. Aars Dreng gaaende hurtigt gennem

kyttegraven. Hans Paakledning bestod fortrinsvis af
Stavler:og Kasket og en Frakke, der naesten naaede til
-Jorden. Om Morgenen, samtidig- med, at Lytteposterne
kom:ind, vendte han tilbage, som Regel drivende vaad.
Det:var. et af Efterretningstjenestens mange Redskaber,
‘en:galizisk Bondedreng, der-tog de sidste Chancer med og
~ spillede med Livet som Indsats, Det gjorde et uhyggeligt
oginedslaaende Indtryk paa os at anvende Bern til den
Slags. Ting, men Feltweblen sagde: — Veer sikker paa, at
‘der er.10 for én af den Slags. Det behover man ikke at
tigge Folk om i disse Egne, og det er da endelig ikke sik-
kert;;om han ikke spionerer for Russerne ogsaa. For ham
er-der nok lige stor Fare paa begge Sider, og det er blot
: th,Spargsmaal, hvem der finder paa at skyde ham farst.

enge vi stod i Stillingen, gik Drengen sin Aftentur og
Morgentur. Han. sagde aldrig et Ord til os og gik med
- Heenderne knyttede, som om han havde Nattens Fortjene-
ste i dem. |
.»Naar han havde passeret Stillingen, blev det som Regel
. Tid for' os ‘andre at bryde op. To Mand af Gruppen
lde til Siolko efter Proviant, og to skulde paa Lytte-
nede ved Floden. Jeg havde Friedrich Jorgensen som
en rask ung Mand fra Aabenraa, og bedre Folge
de:iman ikke faa paa den natlige Feerd. Vi gik over
net, kantede os igennem de spanske Ryttere, der
an: vor Stilling, over Kartoffelmarken ned til En-
r forte ned til Zlota Lipa. Floden var ikke videre
‘men paa den tyske Side havde den skaaret sig ind i
den, saa der var smaa Brinker, medens Engen gik
ge ned til Floden paa den russiske Side. .
havde et ganske bestemt Sted, hvor vi holdt til. Dex
Piletree, som h=xldede ud over Vandet, Stammen
sesten: vandret, og dér kunde man sidde lunt og tert
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med Ryggen mod hinanden og holde @je med, hvad der
skete paa Floden og paa den anden Side af den, naar der
var tilstreekkelig Sigtbarhed.

Det var sjeldent ret meget, man sad, Engang imellem
lad der et Skud et eller andet Sted i de teette Taagedampe,

der steg op fra Floden og Engen, og undertiden sendte '
Russerne Lysraketter op fra Stillingerne og fra Terreenet
foran Stllhngerne Saa gjaldt det om at lade sig falde ned

paa Jorden i en Fart for ikke at blive set af de russiske
Lytteposter og Patrouiller paa den anden Side, som var
langt storre og mere mandsterke end vore Poster med
kun to Mand. Vi v1dste, at de undertiden gik over Floden,
ligesom tyske Patrouiller glk over paa den russiske Side,
og det var det, der gav Vagterne ved Floden deres serlige
Form for Speending. Pda et eneste Ojeblik kunde man
vere omringet og stukket ned, hvis man ikke. var vagt-
som nok, og der behovedes derfor ikke nogen szrlig Op-
fordring fra Feltweblens S1de til at faa os til at passe paa
som Smede.

Kun ved enkelte Lejligheder sad jeg noget til Russerne,
men hver Nat horte man deres hojrastede Snak og Latter
fra den anden Bred, og undertiden var de saa ner, at man
- kunde hgre deres Fodtrin og Klirren af deres Vaaben.
Ofte horte vi dern plaske i Vandet og troede, at de var ved
at gaa over Floden, men den nzstsidste Dag, vi laa paa
Lyttepost, fik Friedrich Jergensen og jeg en Forklaring
paa dette Plaskeri. Pludselig gjorde en Patrouille paa en
halv Snes Mand Holdt lige overfor vort Piletrz. Det var
‘ikke morkere, end at vi kunde skimte' alle Skikkelserne
og kunde se, at de bar lange Stager paa Nakken. Jeg
troede til at begynde med, at det var Lanser, men det

blev hurtigt klart for mig, at disse Stager var Maaleinstru-

menter. De loddede ganske simpelthen Flodens Dybde
med dem, og jeg sa4 til min inderlige Gleede, at Stagerne

o rsvandt lige til sidste Tomme ned i Flodens merke Vand.
De blev Levet op igen og kastet paa Jorden, og hele Flok-
n stod og snakkede lidt sammen. Saa blev der stroget
en Teendstik, en fire-fem Ansigter samlede sig i dens Lys-
creds, nogle unge og glatte, andre skeeggede. Cigaretterne
ffglgdede gennem Taagen, og vi kunde hore dempet Snak
- og-Latterudbrud fra Klyngen. Saa tog de Stagerne op
“iigen og gik tilbage mod deres Stillinger. Et Ojeblik efter
~var de opslugt af Taagen.
«~Jeg trak Vejret dybt og befriet og drejede Sikringen for
- 'paa mit. Geveer. Ved Siden af mig gjorde Friedrich Jorgen-
. sen: ganske det samme: — De var ellers noget neer ved, hvi-
~skede han, man kunde godt veere blevet forskraekket og
‘have skudt: Det havde nu ikke vaeret nemt, naar man
havde 'sét-Ansigterne paa dem og hert dem le.
Det var nu frazkt, tilfejede han et Djeblik efter, at
saadan stod og reg os lige op i Ansigtet. :
Det var Jorgensens storste Indvending mod Lytteposten,
man ikke kunde ryge paa den Vagt som paa de fleste
dre. Han kunde saavel som vi andre sagtens indse det
fornuftige i det, men han var lidenskabelig Tobaksreger
‘ _'unde med Lethed faa Has baade paa sin egen og min

; Lrhﬁre deres Aandedrag Vi kunde ligge med Gevee-
rne i: Anslag og stirre.paa disse Taageveesener i Minut-
indtil de svandt bort af sig selv, for kort efter at give
ads. for.nye Fostre af vor Fantasi. Under Trzeet rislede
oden langs den lille Skreent, som Traet stod paa, og vi
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kunde here Fiskene slaa i Vandet. Det lod akkurat som
Mennesker, der forsegte at vade over Floden. Naar Afles-
ningen endelig kom, var der Hojspending paa Posterne.
For Aflesningen var det klogt at svare hurtigt og ganske
korrekt. Ingen lod en Skikkelse komme sig ner, uden

at veaere klar over, om det var Ven eller Fjende. I de

fleste Tilfzelde laa Posterne paa Lur, parat til at skyde,
hvis der 'var mindste Toven i Svaret.

Ud paa Natten begyndte den besynderligste af alle de
Lyde, vi herte ved Zlota Lipa. Det var Klaverspillet. En-
hver, der har tjent ved vort Regiment og ligget ved Flo-
den Zlota Lipa, kan fortelle om det. Nogle af dem har
vel hgrt Fortellingen fra andre, men den senderjyske
Gruppe horte Klaveret ved Zlota Lipa hver eneste Nat,
undtagen den sidste, og det er sandt, at den forste Nat
fyldte det mig med en Reedsel som noget overnaturligt.
Ud fra Morket og Taagen veeldede Tonerne af et usynligt
Klaver, hvis Retning vi ikke kunde stedfazste. Undertiden
var det Melodier, hvoraf vi leerte nogle at kende senere,
men ind mellem dem kom Triller og lange Lgb anslaaet
af en Haand, der fandt Hvile og Fred i at lege over Tan-
genterne. Man kunde folge den usynlige Kunstner i alle
hans Stemninger, fra tankeles og tankehvilende Toneleg
til vemodige Folkeviser, og derfra igen til fejende Danse-
melodier og buldrende og drgnende Marcher -eller Melo-
dier, hvori der laa Skrig af Vildskab og betagende Sken-
hed. Vi, der sad ved Floden, kendte jo ikke mere til Mu-
sik, end Folk gor flest, og vidste ikke, hvad det var, der
blev spillet. Vi kunde kun fatte den meerkelige Skenhed,
der belgede ud af Taagen til os. Da den ferste Forskraek-
kelse havde lagt sig, forstod vi, at der sad et Menneske
ude i Taagen og blottede sin Sjel og sine Falelser for et
Klaver og en Rekke fjendtlige Lytteposter.

‘Koncerten kom fra det lille Fiskerhus, der laa mellem
inierne. Det var gde om Dagen, men om Natten blev det
el besat af Russerne, og vi gik ud fra, at det var en af
flicererne ved deres Forposter, der sad i det merke Hus
spillede. Saadan var det vel ogsaa. Vi kunde ikke godt
orestille os, at noget lignende kunde finde Sted paa tysk
ide, men Russerne kendte vi jo ikke noget til dengang;
og da vi senere lzerte dem at kende, fandt vi Forklaringen
éndnu ‘mere sandsynlig. En russisk Officer kunde godt
‘have faaet- den Idé at lade et Klaver transportere ned i
det enlige Hus, for at han kunde sidde og spille paa det i
rke, naar han havde inspiceret sine Poster.
+Igennem Skyttegraven gik der naturligvis de mest fan-
tastiske Beretninger om dette natlige Klaverspil, og det er
1éget sandsynligt, at disse Beretninger lever endnu mel-
ém Folk, der har gjort Tjeneste paa det Afsnit. Men vi,
aa lige overfor Huset, véd, at der var intet mystisk i
et,’og vi véd ogsaa, at da Huset ikke var mere, saa holdt
usiken op.- '

n.Nat, den 26. August, da Jorgensen og jeg sad og ven-
e paa Aflgsningen, som skulde have den sidste Torn,
aede de to Mznd, som skulde aflgse, teet ind paa Li-
'0s, uden at vi havde set dem. Jeg tvivler om, at
jas-Heeg fra Toftlund nogen Sinde har varet saa
ved at blive skudt som ved denne Lejlighed. Han var
net tet ind paa Livet af os og gik vel ud fra, at vi
1dte ham, men han havde taget sin Felthue paa i Stedet
;Pikkelhuen, og i Taagen lignede den en russisk Ka-
i’seenkede begge Geveererne med et forlegent Grin,
geg snakkede ikke noget om denne Fejltagelse. Han
rde’ vigtigere Ting paa Hjerte:

‘Nu:‘er Freden forbi, sagde han, de har stillet en
kaster op i Gaarden. ‘
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— Hvad skal det betyde? spurgte jeg.

— Det er nok Begyndelsen til et Angreb, mente Hoeg,
de siger ogsaa, at der er kert mange Batterier op bag
Siolko, og at der stremmer Tropper til bag vore Linier.

— Saa er de glade Dage forbi, sagde Jargensen, og jeg

gik ellers og troede, at vi kunde faa Lov t11 at blive her,

til Krigen var forbi. :
Da vi kom tilbage til Stllhngen sa4 vinok, at der fer-
dedes nogle fremmede Soldater inde i vor Bondegaard,

men forst da vi var traadt af og gik ud af Skyttegravene,

kunde vi rigtig tage dem i Jjesyn. De var ved at sette en
Minekaster sammen, et stort, klodset Apparat med plumpe
og uskenne Linier. Jeg ser ikke noget kont i en Kanon,
men den er mange Gange smukkere end en Minekaster,
der bogstavelig talt ligner det, den er, nemlig et frygteligt
Mordapparat. 7-8 Mand gik omkring Apparatet og syslede
med det paa samme tavse og medvidende Maade, som
Badler maa sysle med et Skafot, der er under Opfarelse.

Det var nogle ret tillukkede Herrer, som Eksperter jo
ofte er det, og os havde de ikke tilneermelsesvis den In-
teresse for, som vi havde for dem. Underofficeren, som
kommanderede Flokken, havde en kunstig Haand, som
han Havde skjult med en brun Handske, og en af hans
Folk fortalte os i et meddelsomt Jjeblik, at Chefen havde
mistet Haanden paa Vestfronten, men gjorde Tjeneste al-
ligevel: ,for han behgver den jo ikke til det, han skal
lave“. Minekasterfolkene var Hessere og herte til Divisio-

nen, men de var blevet flyttet fra Sted til Sted under Of-
fensiverne paa @stfronten, og de havde ogsaa alle veeret -

paa Vestfronten, Vi spurgte dem, hvordan der var dér,
men de svarede blot: ,,Nu kan I bare vente en Dagstid
eller saadan noget, saa skal I faa at se, hvordan det gaar
til paa Vestfronten“, Vi andre var blot Begyndere mod

dem. Vi havde nok prevet lidt af hvert, men intet af det, -

m.de rigtig provede Soldater regnede for Krlg Nu
ulde vi aabenbart til det.

Om Eftermiddagen blev Mlnekasteren prgveskudt Den
gav. et hult, rungende Brol fra sig, som hverken lignede et
lanonskud. eller noget andet. Hele Gaarden blev. fyldt
med Reg, og kort efter lod der en dyb, drenende Eksplo-
sion paa den anden Side Floden. Da vi spejdede efter
Maalet, sad vi samtidig Halvdelen af Taget ryge af det
lille’'Bondehus, hvorfra det natlige Klaverspil kom. Det
nzste Skud kom lige efter. Da passede vi bedre paa og
4 en lynsnar Skygge forsvinde i Huset. Det maatte veere
‘Mlnen, der slog ned. Et @jeblik efter fik vi Bekreftelse,
da-Tag og Sper hvirvledes mod Himlen baaret af et vl-
‘Rogudbrud, som ogsaa slog ud gennem Vinduer og
gre. Endnu inden Regen var trukket bort fra det ade-
gte Hus, begyndte det at breende, og om Aftenen, da vi
i ‘Alarmstilling, kunde vi stadig se Glederne fra det
raendende Treeveerk. gennem. den begyndende Taage.
ar alle i samme Humer, som det var vort eget Hus,
havde skudt ned. Vi fglte os forurettet og bandede
m Tenderne. Hvad lignede nu det, at saadan en
ng Eksperter kom og sked til Maals netop efter det
5,:det meerkeligste Hus paa hele Ostfronten, hvor der
at sad en Mand og gledede sig selv og os andre
at spille paa Klaver. Det eneste, der trestede os, var,
ar blevet skudt om Dagen og ikke om Natten. Der
kke den fjerneste Mulighed for, at der boede nogen
et om Dagen. Russerne, ligesom vi, trak altid deres
ter hjem om Morgenen, og der var sikkert ingen, som
oV at bo i det udsatte Hus om Dagen.

e Nat var det forbi med Freden ved Zlota Lipa. Rus-
rne sendte Lyskugler op hele Natten og besksd ustand-
eligt vore Stillinger med Maskingeveerer, der maatte vaere
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stillet ind paa dette Maal om Dagen. Baade mod Nord og
Syd herte vi Hammerslag og Spektakel, men temmelig
langt borte, og nu vidste vi, at Pionererne var i Feerd med

~at slaa Bro over Floden. Det foregik lige for Neesen af

Russerne, og det var ikke til at forstaa, at de ikke rettede

Angreb mod de Pionerer, der var beskeeftiget med dette

farlige Arbejde, men det gjorde de ikke.

Neermere ved os lgb en tjekkisk Desertor og raabte
over til Russerne paa den anden Side Floden: — Iwan
— Iwan . .. Vi herte ogsaa Stemmer svare, men der blev
hurtigt stille igen. Maaske gik Manden over Floden, men
maaske fortalte han blot sine Stammefreender paa den
anden Side Floden, at nu var Timen kommet, da de rus-
siske Stillinger her skulde udslettes af Artilleriets Ild, og
at enhver, der vilde redde Livet, skulde se at komme bort,
medens Tid var.

Da vi vendte tilbage til Stllhngen i den gryende Dag,
var den teet besat med fremmede Soldater, saa vi havde
Besver med at slippe igennem og ind i Bondegaarden.
Her stod Hans Déring og ventede paa os. Vort Kompagnl
var flyttet et Stykke mod Syd, og han skulde vise os Vej
til de andre.

Vi pakkede tavse vore Sager sammen, men havde allige-
vel faaet samlet saa steerkt i Bunke, at vi ikke kunde faa
det hele med. Jeg kiggede mig endnu en Gang omkring i
den lille Stue, hvor vi havde tilbragt saa mange gode
Dage. Morgenlyset treengte ind igennem-de smaa Vinduer
og de mange Huller i Veeggen. Det var imidlertid en god
Stue, og vi havde haft det godt i den. Hvis den overlevede
Morgenens Begivenheder, saa var den forelobig faerdig
med Verdenskrigen. Saa vilde Bonden vende tilbage, kline
Skudhullerne til og kalke Muren og fortsette sin Dont,

he arede og:snavsede Pige vilde vende tilbage og gen-
le:de:overlevende Hens’ og -AEnders Tillid og Hengi-
enhed. Det jeevne Arbejdes Ro og Hygge vilde igen seenke
over Huset og-Markerne, medens vi andre drog ud i
"Usikkerhed. Jeg folte et lille Stik af Misundelse
od!alle de livlgse Ting, der saa roligt kunde lade Skaeb-
en gaa over sig uden at lade deres Veesen sndre deraf.

+vi gik: gennem Skyttegraven, var . Solen allerede
aaet p..De mange ‘fremmede Soldater fyldte Graven,
et-var vanskeligt for os:at bane os Vej. Jeg gik forbi
ang Reekke fremmede Ansigter, nogle urolige og ner-
gse; men de fleste rolige, nogle haarde og sammenbidte
andre forsorne og overlegne. I hvert Skyttegravsafsnit
od:der en Stige med fire Trin. Den var slaaet sammen
af Granlaegter og fik mig til at tenke paa en Galgestige.
t:dette; vi havde set Dagen forud og nu sa4 i forsterket
rad, henledte stadigveek Tanken paa en forestaaende
enrettelse: fremfor paa en Krig. Over al denne Velfor-
ed, ed:laa der dette usvigeligt sikre: — Det er os, der

vinde; Fjenden er feerdig.

ikke Folelsen af en Krig paa hge Vllkaar, men
reaf en-straffende Haand, der nu havde foresat sig
esslad ned paa-de russiske Stillinger ved Zlota Lipa.
eriat:have kantet os igennem flere Kilometer Skytte-
de.vi da, i Virkeligheden drejede det sig kun

mmeraterne sad paa Skydetrinnet, og en af
dexfundet en Plads paa Stigens nederste. Trin.
'kunde godt veere blevet nede Ved Floden, sagde

08;: der kommer saa langt.
zhen t11 Haeg og satte- mlg til at tale med ham
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gere, og at den ene skulde lade den andens Familie det
vide, hvis der skete noget. Der var Grund til at mindes
den Aftale ved denne Lejlighed.

Fra de russiske Stillinger blev der skudt steerkt med Ge- -

vaerer og Maskingeveerer. Der var nok at skyde efter den
Morgen. Skyttegravene var vrimlende fulde af Folk, og
mange stod og udsatte sig ganske overfladigt for den rus-
siske Ild. De fleste af de fremmede Tropper kom fra
Fronter, hvor man havde kempet meget haardere end

her, og de regnede slet ikke Beskydning med Geverer for

noget, selv paa den korte Afstand.

I

Solen steg hojere paa Himlen, og Tiden sneglede sig
langsomt af Sted. Vi sad og talte med hinanden om, hvad
vi havde oplevet om Natten. En af de andre begyndte at
forteelle om Reservernes Ankomst: — Her var saa frede-
ligt og roligt lige til omkring ved Totiden, men saa med ét
herer jeg-en Treengsel og Larm og Klirren af Jernsager.
Nu var det jo ikke saa let at here, for Russerne skad
staerkt, og nede ved Floden hamrede de, men jeg siger da
til de andre: - o ' ‘

— Hvem- er det, som kommer trampende?

— Nu herer du Syner igen, sagde de, sov du bare
videre, ' : ' !

Men jeg sov ikke, og et Gjeblik efter fik vi Ordre til at
pakke vore Sager sammen og flytte herhen. Saa kunde de
jo allesammen godt meerke, at der var noget om det, som
jeg havde sagt, men inden vi naaede herhen, begyndte det
at vrimle ind med fremmede Folk, saa man hverken

b
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nde komme frem eller tilbage, Der var en Underoffi-
som-raabte til os: : T

Kan I blive, hvor I hgrer hjemme!

a; bare vi dog kunde det, sagde jeg saa, og saa gri-
de de allesammen, og vi trampede videre.

g:var staaet op ved Brystveernet, hvor der stod et Par
tykker i Forvejen. Russerne sked meget, og Kuglerne.
nede gennem Luften eller slog ned i Marken foran
Skyttegraven. Jeg sa4, at vi .nu var kommet til at ligge
lige ud for Hjernet af den Skov, som vi havde haft paa
hgjre Haand, medens vi laa i Landsbyen i vore gamle

iLige ud for vort Afsnit var der slaaet en Bro over Flo-
:Det var en ganske smal Bro, kun et Par Planker
‘men det. var Bro nok for os. Dér skulde vi over, in-
et mange Timer, og det skulde gaa mzrkeligt til, om
Russerne havde drejet Snuden af deres Maskinge-
-mod den smalle Bro, som vi skulde over.

Jer’ blev raabt Ret! og jeg sa4, at der var dukket en
icer-frem om Hjgrnet. Han fortalte, at Artilleriet be-
dte -at skyde Klokken 9, og at der skulde stormes
kken-10. S | | ‘
~+De- fjendtlige Skyttegrave bliver skudt sender og
men, fojede han til, bare se at komme rask af Sted,
‘I derovre i Lobet af et Jjeblik.

.gik videre, og som paa Kommando saa vi paa
. Klokken var. efterhaanden blevet lidt over syv,
der var jo' endnu lang Ventetid. Hvad lignede det for
en-at:jage os ned i Skyttegravene paa denne Tid af
gnet; naar vi skulde staa her og vente flere Timer!

- Det - er selvislgelig, for at Russerne ikke skal ane
ad,var der én, der mente. _ _

.savnet, .- . . ) 3
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— Saa tungnemrne er de da heller ikke, svarede en an-
den. De kan jo da se Broen og har hert Ingenmrerne
hamre paa den hele Natten.

— Jeg gad vidst, om de ikke ganske stille er i Feerd
med at remme deres Grave, var der én, der sagde.

— Bare det var saa vel, lgd det nede fra Bunden af

Graven, saa bliver vi fri for at lgbe gennem deres Plg-
traad.

— Det ordner Artilleriet, nu skal I bare sel

— Ja, det vil jeg ogsaa gerne se — der er vist ikke
meget at gore ved det Hegn, -

Det russiske Pigtraadshegn, som strakte sig ca. 50 m
foran deres Stillinger langs hele Fronten, sa4 ualminde-
lig solidt og farligt ud. Paa sine Steder var der to-tre
Reekker Pigtraadssperringer med 10-12 m Mellemrum.
Det vilde veere umuligt at skeere 51g gennem dette Hav
af Traad under Beskydning.

Jeg havde sat mig paa Skydetrinnet ved Siden af Hgeg
og sad og talte lidt med ham. Situationen var trykket, og
Hjertet bankede lidt hurtigere, end det plejede. Nu skulde
vi altsaa til det, som vi havde leest saa ofte om i Aviserne:
»L et glimrende gennemfﬂrt Stormangreb erobrede vore
tapre Tropper . . . o. s. v.“ Saadan var det at vente paa

~ den Begivenhed, der skulde pryde Avisforsiderne inden

Aften.

Solen- Steg hejere og hejere paa Himlen, og det be-
gyndte at blive varmt i den indelukkede Skyttegrav. Man
begyndte at lesne Kraverne og Livremmen lidt og gore

sig det bekvemt. Snakken gik lavmelt, og undertiden

standsede den helt. Karl Rasmussen pudsede som altid
sine Briller, aandede paa dem og pudsede dem meget om-
hyggeligt med sit Lommetorklede. Nikolaj Jepsen tog
Tornystret af og fik Kortene frem, og Skatspillerne flok-
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2des om. “ham. Hoeg stod og underspgte den raat sam-
entgmrede Stige med sagkyndig Interesse, og Friedrich
gensen dampede velbehageligt paa Dagens anden eller
ie Cigar. Jeg begyndte i Overensstemmelse med mine
vaner at blive sulten, fik Bred og Smer frem og satte
ig til at smere min Morgenmad.

et-var en meget varm Morgen, Under andre Omstzn-
gheder, f. Eks. hvis vi havde ligget paa Gaardspladsen i
kjortezermer; vilde jeg have nydt den i fulde Drag. Men
var vor hyggelige Gaard saa fjernt som noget i denne
den, skont man godt kunde se den, naar man stod ved
rystveernet. Det er imidlertid ikke altid Afstanden alene,
estemmer Fjernheden.

sidste halve Time gik meerkveerdig hurtigt. Medens
iserne for havde sneglet sig af Sted, satte de nu Farten
og precis paa Slaget 9 begyndte Artilleriilden, Vi sad
1.détte Tidspunkt allesammen med Urene i Haanden og
nstaterede, at den bersmte tyske Nojagtighed i alt,
ad -der angaar Militeervaesen, heller ikke svigtede den-
Gang

i-havde aldrig hert staerk Artilleriild for og sad der-
til at. begynde med ganske tavse og sad maabende paa
den. leola] Jepsen stak sine Kort i Lommen, og
afbred min Spisning. Luften og Jorden sitrede un-
er af sveert Artilleri, Feltartilleri og Minekastere.
ange Hundrede Kanoner der var slebt sammen
or Gennembrudsstedet fik vi aldrig at vide, men det
aa‘have veeret en frygtelig Artilleripark. Bragene faldt
linanden og slettede hinandens Konturer ud og gik
‘en:Lyd som et langstrakt, bragende Tordenskrald,
ens-de til andre Tider kunde skelnes fra hinanden
iurtige Trommehvirvler af en forfeerdelig Kraft, Ind
ellem sneg sig Pauser, som om den redselsfulde Larm
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kom fra et magtigt Dyr, der skulde trzekke Vejret engang
imellem. Det var altsaa Vestfronten, vi fik en Prgve paa
her. Aldrig nogen Sinde havde jeg forestillet mig, at Ar-
tilleriet kunde frembringe en saadan Larm. Der var ingen
kendte Lyde, der kunde sammenlignes med dette Helvede

af Eksplosioner, som kom bagfra vore Linier og foran

dem, hvor Granaterne eksploderede i de russiske Skytte-
grave og Pigtraadsspeerringer. Skent Kanonerne og Mine-
kasterne naturligvis stod stille bag vor Front, lod det un-
dertiden, som Bragene rykkede ganske ner, og det var,
som man kunde fgle den hede Aande fra Kanonernes
Gab, medens de til andre Tider trak sig tilbage i en pause-
lgs, fjernere Buldren.

:Da jeg havde veennet mig lidt til den veeldige Larm,
kunde jeg igennem den skelne de raa skurrende Lyde
over mit Hoved, hvor Granaterne skruede sig frem mod
de russiske Skyttegrave, og til sidst fik jeg ogsaa @re for
en fjernere Larm, som jeg heller aldrig havde hert for.
Det var det russiske Artilleri, der svarede igen med en
hurtig Ild mod de overfyldte Skyttegrave og mod de tyske
Artilleristillinger. Ilden laa glimrende, Granaterne eksplo-
derede i Luften over vore Grave, bag dem og foran dem, og
i et Afsnit™tzet ved vort lgd der et drenende Brag, samtidig
med at et Lufttryk forplantede sig gennem Skyttegraven.
Vi hprte Skrig og Raab om Ambulancer, og en ung Lajt-
nant, som traadte ind i vort Skyttegravsafsnit i samme
Jjeblik som Eksplosionen, fo'r til Side og stammede noget
forvirret: — Hva’, skyder Russerne ogsaa?

‘Friedrich Jergensen tog Cigaren ud af Munden og svas
rede paa smukt Aabenraa-Tysk: — Hr. Lgjtnanten troede
maaske, at Russerne ikke kunde skyde? Lejtnanten sva-
rede ikke, men forsvandt hurtigt ud af vort Afsnit fulgt
af et smerret Grin.

Vi fik senere at vide, at en Maengde var blevet dreaebt og

aaret.af den russiske Fuldtreffer, men det var ogsaa den
neste, der faldt i vor Neerhed. Det russiske Artilleri ind-
tillede hurtigt Skydningen, enten fordi det var bragt til
hed, eller fordi det blev kert bort for ikke at blive
pofret til ingen Nytte.

den:sneglede sig langsomt af Sted, og man maatte
pekulere over, hvor leenge Artilleriet kunde holde det for-
erdelige Tempo, det havde indladt sig paa. At Russerne
e ‘havde mange Muligheder for at holde til det, var
janske aabenbart. Et eneste Blik op over Brystvaernet var
pk_,stil at blive klar over, hvordan det stod til i vor Mod- .
tanders Stillinger. Der laa en Tordensky af eksplode-
de Shrapnels over Skoven. Den svulmede op og blege-
es-ud. og forleengede sig i rasende Fart til Siderne ved
Knopskydnmg Vi havde selv veeret ude for russisk Shrap-
’ehld ‘og jeg vidste nok, hvad de beted. Nu laa der en
peerring tveers gennem Skoven, som hindrede Russerne

t fore Reserver frem og Forsvarerne i at gaa tilbage.
rne blev gennempisket af en ustandselig Stregm af
lykugler, og intet levende havde nogen Chance for at
ssere uskadt under denne Tordensky.

Mod: Skyttegravene blev der skudt med Spreenggranater.
)e.hidsige Eksplosioner sked op ved Siden af hinanden,
nlet eller enkeltvis, alt eftersom Batterierne skad. Disse
sioner var af en Voldsomhed, som forbavsede mig,
i-jeg ikke tidligere havde haft Lejlighed til at se Virk-
igen- af brisante Granater. De virkede som et Ryk, et
rgjt fra et giftigt Dyr, af Arrigskab og Ondskab.
t'steerkeste Indtryk af Artilleriets veeldige Magt fik
an-dog ved at se paa den Maade, de russiske Pigtraads-
rringer blev behandlet paa. Den brede, dobbelte og
bbelte Sperring laa paa visse Streekninger ganske
t af Regen fra eksploderende Granater og Miner, vist-
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‘¢ og voldsommere end de fleste af dem, der laa i de
siske Skyttegrave..

dens vi stod og sad paa dette imponerende Skue,
k Tiden meget hurtigt, og da jeg kiggede paa mit Ur,
pdagede jeg, at der kun var nogle faa Minutter tilbage,
nden vi skulde ud. Jeg folte mig tor i Halsen og greb
fter Feltflasken, men inden jeg kom saa vidt som til at
ikke, herte jeg Hans Doring raabe et eller andet og
riedrich Jorgensen, der stod neermest ved ham, gere
urtig Bevaegelse mod sin venstre Side efter Bajonet-
n. Den gav et funklende Glimt fra sig i den steerke Sol,
a-han satte den paa Geveeret. Et Gjeblik efter voksede
linkende Staalklinger ud paa alle Geveerer, og dermed
- Skyttegraven og dens Beboere forvandlet. En Mand
aed et.Geveer kan trods alt have et fredeligt Udseende,
1en naar Bajonetten sattes paa, forvandles han til en
kkelse fra en anden Tid end den, vi lever i. Det blanke
er en Fortidslevning, men det er saa staerkt at det
vandler et Menneske, naar han tager det i sin Haand.
:stod op paa Skydetrinnet igen, medens Artilleriet
imede i de sidste Minutter, det havde tilbage i dette Slag.
lagene laa nu fordelt over Pigtraaden og Skyttegra-
for at Russerne ikke skulde blive klar over, hvor
rringerne var skudt over, og rette deres Maskingevze-
0d. dette Sted. Endnu medens Ilden rasede mod de
siske " Stillinger, gik -Tjekkerne og Ostrigerne ud af
‘Grave til hojre og leb hurtigt ned mod Floden. Jeg
e ikke. set ‘dem komme ud og sai dem forst, da hele
aningen var fuld af Soldater i blaagraa Uniformer.
et foreglk ganske lydlest, fordi Artilleriet kvalte alle
‘*og i Forhold til, hvad jeg havde ventet mig af et
angreb, virkede det hele Sceneri neesten stilfzerdigt.
netop derfor gjorde det et uhyre Indtryk paa mig.
‘er mig- umuhgt at forklare, hvad det var, der i den

nok navnlig Miner. Naar man var heldig, kunde man se
l Minerne, der som Regel var temmelig store og ikke gik ret
i - hurtigt, men der var ikke Minekastere i vor umiddel-
bare Nerhed, saa det var paa temmelig lang Afstand, vi
il sad dem. Paa vort Frontafsnit var det Artilleriet, der
havde det afgerende Ord. Man maatte skyde lavt for at
faa Ram paa de nwre Pigtraadsspeerringer, og Granaterne
fra denne Skydning hvinede lige over vore Hoveder paa
i Vej til Maalet. Deres Vrzl var saa truende og gresgnder-
‘ rivende, at de fleste af os foretrak at kravle ned i Skytte-
graven igen frem for at staa ved Brystveernet, men efter-
il haanden kunde Nysgerrigheden ikke styres lengere, og
da forst én var kommet op paa Udsigtspladsen, fulgte de
andre hurtigt efter. Det Syn, der madte os, var af en saa-
dan Art, at selv rolige og besindige Mennesker blev revet
med. Nogle slog de knyttede Neever i Skyttegravens Bryst-
veern af lutter Begejstring, medens andre raabte til hin-
‘ ~anden for at gere opmerksom paa interessante Enkelt-
i heder, som de frygtede for, at Naboen havde overset. Det
i var Pigtraadsspzerringen, det gik ud over, og den undte
vi alt, hvad den kunde faa. :
Den sidste Del af Artilleribeskydningen var helliget Pig- 1
“traadsspeerringen. Ud af Regbankerne, der skjulte visse |
i Punkter af den lange Sperring, hevede sig'med korte
it Mellemrum Spidser og Tunger af nye Eksplosioner, som
hvirvlede splintrede Pigtraadspzle og Bundter af sam--
menvredet Pigtraad med lange snurrende Sveber efter sig. |
Nogle af disse Genstande, der kunde tyde paa, at Pig- i
traadsspeerringen var sonderflaaet, blev slynget i hoje
Buer ned mod Floden eller op mod de russiske Stillinger,
men det meste faldt ned i det rygende Eksplosionshelvede
igen for at blive spredt for alle Vinde ved den nzste
Treeffer. Jeg havde Indtryk af, at der blev skudt med
sveert Skyts paa Pigtraaden, thi Eksplosionerne her var
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Grad paavirkede mine Folelser, men jeg blev saa grebet
af det Syn, jeg sa4, at jeg forst vendte tilbage til Virkelig-
heden, da der blev raabt paa mig nede fra Graven. De
blaa @strigere var da allerede kommet over Floden og
‘var paa Vej op ad Skraaningerne mod de russiske Stil-
linger, og da jeg kastede et Blik til venstre, saa jeg ogsaa
tyske Soldater paa Vej til Floden.

Nede i Bunden af Graven stod Hans Doring med Uret
i Haanden, kogende rod i Ansigtet af Spaending. Han stak
Uret i Lommen og trak Vejret til den vigtigste Kommando,
der var betroet ham den Dag, men paa den anden Slde en
meget vigtig Kommando for os alle:
- — Gruppe Déring — fremad!

‘Friedrich Jorgensen, den forste Mand ved alle saadanne
Lejligheder, tog Stigens fire Trin i to Spring og var for-
svundet-bag Brystveernet. Efter ham fulgte Mathias Haeg.
Flere treengtes ved Stigen, og jeg fyldtes pludselig af en
uimodstaaelig Leengsel efter at faa det overstaaet og kom-
me ud i det, hvad der end skulde ske. Efter det nseste Par
Stgvler floj jeg op ad Stigen med en Mand lige i Heelene
paa mig, og et Qjeblik efter lob vi ud over Marken i no-
get, der godt, kunde’forestille en Kede. Der var Folk
baade foran.os og:bag os og i Forlengelse af vor Linie
til begge. Sider. Over ‘os buldrede endnu Artilleriilden, og
Eksplosionerne laa over de russiske Skyttegrave, men der
var kommet en ny Lyd med i Koncerten, som jeg kendte
seerdeles godt, fordi vi fik den at here hver Aften. Det var
en rasende Keede af Salver fra de russiske Maskingeveerer.
De fyldte Luften med et Uvejr af Skrald og Byger af Pro-
jektiler, der sang og hvinede i-alle Tonarter, men nu var
det lige meget, hvad de gjorde, for nu var vi kommet ud i
aaben Mark, og den lange Ventetid var forbi.

Intet af det, der skete paa Vejen til Floden, staar klart
for mig eller har nogen Sinde gjort det, udover den sterke
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eveerild, som slog os i Made. Den gjorde ikke no-
ere:Indtryk paa. mlg, formentlig fordi jeg var for-
redt paa alt muligt, naar Stormen skulde begynde, men
ssaa fordi man befinder sig i en ejendommelig uvirkelig
tand, naar man kaster alle Broer af og er staaet paa
edet ud i det uvisse. Der er neeppe nogen, der kan
teenke klart under et Stormangreb, men jeg véd, at om-
mig-faldt en:Meengde Mennesker, og jeg blev ikke
Der var neppe mere end et Par Minutters Hurtigleb
1.Floden, og vi lgb alle meget steerkt, men ikke desto
e forekom Tiden mig endelos lang, og jeg syntes, at
“havde lobet flere Kilometer, da vi endelig naaede frem.
et samme synes jeg den Dag i Dag, naar jeg genoplever
tte,Stormangreb i Erindringen, og omkring ismin Hu-
mmelse er der Brudstykker af Ting, som jeg sad, og
som jeg horte, men som aldrig naaede at faa taget
ogen endelig Form i min Bevidsthed.

Forst da vi naaede Broen, blev der en Standsning i det,
kastede -os i Deekning i den piskende Maskingeveer-
medens Afdeling efter Afdeling 16b over med gungren-
gvletramp mod den svajende Bro. Jeg sad ingen
e,;men da Turen kom til os og vi skulde over, saa jeg,
er stod mange saarede Meend i Floden i Ferd med
e Tojet af for at forbinde sig eller ogsaa kravlede
nnem det lave Vand paa Vej op mod den russiske Bred.
idig med, at jeg opfattede dette, horte jeg foran
g gennem en Larm, der var sammensat af mange Lyde,
ym jeg ikke kunde skelne fra hinanden, de klare og tyde-
n noget stakaandede Toner fra en Harmonika.
et var Althofer, ‘Harmonikakunstneren fra St. Pauli,
‘lob midt i en Skov af blinkende Bajonetter op mod
russ1ske Stillinger og den bragende Maskingeveerild,
dgik fra dem. Althdfer havde som sedvanlig heengt
everet over og havde begge Hewender optaget af Har-
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monikaen, der blinkede og lynede i Solen med sine blanke

Beslag. Han spillede nu, som saa ofte for, Sangen om Sol-

daten, der tager Afsked med Pigen:

Muss i’ den, muss * den zum Stitele’ -naus'
und du, mein Schatz, bleibst hier?

Saaledes udfyldte Kunstneren Althéfer sin Plads under
d§t ilag, som er blevet kaldt ,Gennembrudet ved Zlota
Lipa“, trofast imod sit Kald og mod den Inspiration, der

greb ham, da han gik op ad Stormstigen og ind i Maskin-

gevxerernes Ild. . : )

Vi begyndte at lgbe fremad igen og standsede forst, da
der kom en Kommando et eller andet Sted fra. Den gik
ud. paa, at vi skulde trekke til hejre. Vi gjorde det ogsaa
og passerede en Aabning i Pigtraaden, hvor Luften endnu
var sur af Granaternes Sprengladninger, og hvor Jorden

-var fuld af dybe Huller, og i-gvrigt overstroet med Pig-
traadsstumper og splintrede Pigtraadspele. Et Ojeblik
efter lob jeg ind i en Klynge Mennesker, der laa paa Jor-
der.l, og kastede mig selv ned. Flere kom til, baade fra
h‘g]re. og vensltre, og jeg saa nu, at det var vort eget Kom-
pagni, der laa omkring mig. En Officer raabte til os, at vi
skulde blive liggende. Vi var i Reserve og skulde modtage
Fanger. Jeg var saa forpustet og opkogt af den lange
Le'ibetur med fuld Oppakning, at det peb i Halsen paa
mig, naar jeg trak Vejret. Ved Siden af mig laa en Mand,
der var helt blaa i Ansigtet, Han rejste sig paa Knzene
for at faa fat paa Feltflasken, og det lykkedes ogsaa men
han kunde jkke drikke. Han var saa forpustet, a;: han
havde Brug for al den Luft, han kunde faa, og saadan

blev han siddende lenge med Feltflasken i Haanden, uden
at kunne drikke.

o 3 0 b N ARl 00 17 R bl s s i e e S S SR S A S DO,

43

n. Tendstik, Birkedall var der én, der sagde paa

k- ved Siden af mig. Jeg vendte mig hurtigt og sa4, at
var Friedrich Jergensen. Vi smilede til hinanden, og
fandt Tendstikkerne frem og rakte ham dem. Han
dte en Cigaret trods sin voldsomme Forpustethed, hev
gen voldsomt ind og hostede, som om han skulde kvee-
Men Cigaretten gjorde ham alligevel rolig. Medens
en strommede ned over Ansigtet paa os, laa vi ved

Siden af hinanden og stennede til hinanden.

De andre — hvor er de?
eg har ikke set dem — man sai jo ingen.

En Hesser ved Siden af os sagde, lige saa forpustet og

mnende: — Jeres Kammerater er et Sted her — jeg
r set nogle af dem.
iblev liggende endnu nogle Minutter for at faa Vejret.
rejste vi os besveerligt og gik rundt i Klyngen, der laa
redt i en Fordybning lige foran de russiske Skyttegrave.
andt et Gjeblik efter alle Kammeraterne liggende i en
ump, sammen med Hans Doéring. Ikke én var blevet
aret. De havde allerede faaet Cigarer og Cigaretter og
ber-frem og laa og ned Livet, Foran os inde i Skoven
rte vi heftig Geveerild og Maskingeveerild og Eksplosion
Haandgranater. Nede ved Floden var en Hzr af Syge-
re i Virksomhed, og ogsaa paa Engen arbejdede
ange Sygebzrere. Jeg sad nu, at der laa en Mengde
,m;gl(gr paa Marken, som jeg overhovedet ikke havde
- Mzerke til for nu, og samtidig naaede Fortzllingen
m-om det frygtelige Blodbad, som de russiske Maskin-

r havde anrettet paa baade dette Kompagni, men

g paa andre Kompagnier, der havde veeret mere
eldige. Ottende Kompagni havde haft Tab, men ikke
.mange og store som ventet — derimod var Nabo-
mpagniet, som skulde over en Bro Nord for vor, ne-
blevet oprevet af den russiske Maskingevarild. Vort



Kompagni var aabenbart kommet til Verden under en
heldig Stjerne. Nu laa vi her og ventede paa Fanger, me-
dens de andre kempede inde i Skoven.
- Vi laa lidt og talte sammen om Stormangrebet, og hvor-
dan hver enkelt havde oplevet det, men efterhaanden som
Tiden gik, fandt jeg det for trivielt og rejste mig for at
streekke Benene lidt. Jeg fik Lyst til at gaa op i den rus-
siske Skyttegrav, der maatte ligge lige ved, og da ingen hin-
drede mig i det, gik jeg op ad Skraaningen og stod et Jje-
blik efter foran Skyttegraven. Herfra var der en god Ud-
sigt over Slagmarken, og jeg kunde se, at der var andre
Afdelinger end vort Kompagni, der laa i Reserve omkring
paa Markerne og Engene. Vore egne Skyttegrave kunde
man skimte herfra som en tynd, lys Stribe i Jorden paa
Skraaningerne paa den anden Side Floden. Russerne havde
aabenbart ikke set mere til vore Stillinger end vi til deres.
Saa meget mere ufatteligt var deres uafbrudte Skyderi.
De russiske Skyttegrave var fuldstendig forladt. J eg

- havde haabet ikke at finde lemlzestede Mennesker i dem,

men ikke troet paa det. Efter et saadant Bombardement
maatte der sikkert veere en hel Mengde Dode og Saarede,
men i denne Skyttegrav var der ikke en eneste, Det var
en bred Grav, der var ganske anderledes solidt bygget end
vor egen. Den var understottet med Temmer og havde
Dekningsrum, hvad vore Skyttegrave ikke havde. Jeg
havde ogsaa ventet at finde Graven mer eller mindre
sammenstyrtet som Folge af den steerke Beskydning, og
der var da ogsaa nogle Granathuller foran og bagved
Skyttegraven, men ingen havde ramt direkte i den, saa
langt jeg var. Det eneste, der mindede om, at Russerne
havde forladt Stillingen i en Fart, var et langt russisk Ge-
veer med en lang Bajonet, hvis Klinge var hulslebet, saa-
ledes. at Vaabnet havde fire fremtradende Kanter. Det
lignede narmest et Stykke Vzerktsj og ikke et Vaaben, og

heden blev. fremheevet ved, at Bajonetten ikke havde
Spids, men endte med en bred Od som et Stemme-
Det var et ualmindelig haesligt Vaaben. Visiret paa
veret stod paa 400 m, lige bestemt Afstanden over til
e Skyttegrave paa dette Sted. Det tilhorte aabenbart
em, der plejede at ligge og skyde paa os.

toruden Geveeret laa der en Mzngde Haandgranater,
ner ‘og Fedemidler, Brod og Konserves, men jeg
mmedes ved at tage noget af det, da Skyttegraven stank
‘en Latrin. Det Stykke, jeg saa af den, viste da ogsaa
elige Spor af, at den var blevet anvendt som saadan.
indrede mig, at Mennesker kunde holde ud at leve i
n noget Svineri, men senere erfarede jeg, at det lod
gre at leve under Forhold, der var meget veerre.
Borte fra de andre Fedemidler fandt jeg paa en Hylde
stort Bred, og skent jeg ikke havde den fjerneste Appe-
cunde jeg ikke lade veere at tage det med for at vise
candre,” hvordan Russernes Bred sada ud. Det var et
pemeessigt. rundt. Rugbred, der mindede meget om
anske ,,Landbred“, men det var meget storre. Jeg
rderede det til 15-16 Pund, og senere viste det sig, at
.havde. anslaaet det rigtigt. Det almindelige russiske
vejede dengang omkring ved 16 Pund. Med det maeg-
ige:Brad under Armen drog jeg tilbage til mine Kamme-
at det gvrige Kompagni, der laa paa samme Sted.
ste-havde lagt sig paa Ryggen med Tornysteret som
dpude og sov trygt, men der var dog tilstreekkelig
ngevaagne til, at der kunde blive et peent lille Oplgb
kring ‘mig og mit russiske Bred. : ‘
egyndelsen sagde de fleste, at de ikke kunde beg1:1be,
for: jeg havde taget det med. Man kunde da ikke
Brod, som Riisserne havde reort ved. Men da én
vde. foreslaaet, at vi skulde ,skrelle“ det og saaledes
mme ind til det, som Russerne ikke havde rert, var
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‘ der alligevel en dristig Mand, som provede at smage paa
11 den ferste Skive, jeg skar af. Og da han havde sagt god
| for Bradet, blev der ligefrem Traengsel om det. Nu vilde

vi alle smage, selv jeg naaede at faa en Bid med.

Det vidunderlige russiske Brgd! Naar man har smagt
saadan som Russerne bagte det, dengang
Landet endnu havde Overflod og Bredet kun kostede

det én Gang,

1-2 Kopeker Pundet, kan man aldrig glemme den Smag.
Det smagte ikke som andet Bred, jeg har smagt, men lige-
som rigere og mere gdselt end noget andet Brad.

Ud paa Eftermiddagen kom Fangerne, et langt Tog af
hgje Meend i brunlige Uniformer. De stilede ned mod Flo-
den, ledsaget af Folk fra de Afdelinger, som havde kem-
pet med dem inde i Skoven. Mange af dem sa4 endnu vilde
og ophidsede ud. Lige ud for os vilde en Gefreiter slaa
en Russer med sin Geveerkolbe, men Feltwebel Rehberg
standsede ham i det og skeldte ham Beelgen fuld:
~ — De maa da vel for Fanden kunne forstaa, at det er
udskrevne Folk lige som De selv, og at de kun har gjort
deres Pligt mod deres Land — og De er Gefreiter!

‘Russerne selv var roligere end deres Fangevogtere,
skent de havdle veeret i blodig Kamp og havde vzeret udsat
for den haarde Kanonild om Formiddagen, Flere af dem
var saaret og blev forbundet af vore Sanitetsfolk, men saa
snart' de var blevet forbundet, gik de ind i Geleddet igen.
De vilde blive i Flokken. Deres veeldige Antal gjorde dem
trygge og rolige. Medens de blev forbundet, stod de med
Ujnene rettet mod deres forbimarcherende Kammerater
og var utaalmodige og @ngstelige for ikke at komme med

- de andre. De fleste af dem gik ganske tavse og saa ikke
paa os, men nogle, navnlig de yngste, skottede til Siden
og talte deempet sammen i det blade russiske Sprog.

Vi stod allesammen op, da de gik forbi. Kun under vor
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h: tit Fronten havde vi set russiske Fanger,
de havde veerét saa lenge paa March, at de havde
til‘Fé‘ngenskabet, medens disse for et Jjeblik
> keémpet mod os andre med Vaaben i Haand.
tog'sig imponerende ud i Sammenligning med de ret
essere; og deres Paakleedning var gennemgaaende
“havde brunlige Benkleder, lange Stovier og en
rte af noget brungraat Tej. De fleste af dem
de Kappen rullet sammen over Skulderen. Kun nogle
havde daarlige Stevler eller gik barbenet. De fleste
lige ‘saa-godt kledt paa som vi andre.
r:taget en Mengde Fanger., Det var et naesten
deligi- Tog, der drog forbi os. Jeg undrede mig over,
ke blev kommanderet til at aflase Folkene, der be-
ede-dem, men déenne Ordre var, fik jeg at vide, blevet
Vi skulde ikke med tilbage, men fremad sammen
andre Afdelinger. Hvem der havde faaet den
retanke at sendre den givne Ordre, véd jeg ikke, men
ntraordre blev afgerende for Kompagniets vi-
keebne. : '

Fangetoget var passeret forbi, blev vi sat i Gang
modsatte Retning, og dermed begyndte vor fire Da-
March fra Zlota Lipa til Strypa Floden. Vi var blevet
terkt forsinket af at ligge og vente paa Fangerne,
gen var lgbet fra os og vi maatte marchere bag-
Begivenhederne. Vi passerede Skoven, hvor Snese
ebzerere var i Virksomhed med at rydde den frygte-
alplads. Her var Russerne blevet mejet ned af den
Shrapnelild fra Batterierne paa den anden Side
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Floden, og vi kunde endnu se de blodige Spor af Bom-
1 bardementet. Vi tog Stilling i Skovens gstlige  Udkant og
L havde her en Skydefeegtning med Russerne, der ikke var
mere rystede, end at de voldte os betydelige Tab. En Hes-

skyde, sagde en af Senderjyderne ved det uhyggelige Syn.

Vi otte slap fra det uden at blive ramt, og efter denne
I lille Feegining sa4 vi ikke mere til Fjenden. Han var ble-
(! vet angrebet og kastet lengere tilbage af andre Afdelinger,
og vi marcherede fra Zlota Lipa til Strypa Floden som
Eftertrav for andre keempende Afdelinger. Her gik det til,
som vi tidligere havde set det. Hele Landet breendte. Rus
serne stak Ild paa, hvor de kom frem. Om Natten lyste

, fuld af sveere Rogskyer fra de breendende Byer. Imod os
1 kom dragende det seedvanlige sorgelige Tog af Flygtninge
og russiske Fanger. De gik som Regel inde paa Marken

for ikke at tage Plads op for de marcherende Kolonner,

der drog som en Folkevandring mod @st. Vejene var stop-

pet ai marcherende tysk og estrigsk Fodfolk og lange

- Treenkolonner, men over Markerne jog ungarsk, tysk og

ostrigsk Rytteri, Undertiden fo'r de tveers over Vejen, vin-

kende og raabende til os. Hestfolket var grebet af en plud-

selig Kaadhed over, at Stillingskrigen var forbi og de igen

kunde begynde at stryge af Sted over Markerne. Denne

tysk-gstrigske Offensiv blev, forstod vi paa det hele, dre-

vet frem af en virkelig Begejstring og Folkestemning fra

gstrigsk Side. For en Gangs Skyld havde man fundet hin-

anden, alle 16-17 Nationer, i @nsket om at faa drevet

Russerne ud af det sidste Hjgrne af @strig. Selv Ungarerne,

der ikke kunde veere nevneverdig interesseret i Galiziens
Skeebne, straalede af vild Triumf, naar de jog forbi os

ser, der laa ved Siden af mig, var saa uforsigtig at rejse »
e sig halvt op, men faldt i samme Nu sammen, raint af en
} Kugle i Hovedet: — Og saa siger de; at Russerne ikke kan

Ildebrandene mod Himlen, og om Dagen var Horisonten

abte opmuntrende Ord til os jordbundne Fodtudser,
kom. saa langsomt og besveerligt frem.
ndertiden red heojere Officerer omgivet af deres Stabe
i:0s, og en meerkelig Ophidselse havde grebet ogsaa
:Mennesker, der ellers neeppe henvendte sig til For-
ationer, som var mindre end en Division. De talte med
En. seldre graahaaret Officer med Generalstegn, maa-
den Divisionschef, som vi aldrig havde set, maaske
Mand, der kommanderede vort Armékorps, standsede
grste Dag op foran vort beskedne Kompagni, der
om:asende frem ad den stgvede Landevej, og raabte til
med hgj, skingrende Kommandostemme:
-Det er godt, Karle, mas bare paa!
aa sporede han Hesten og red videre med sit Folge,
verladende til- Kompagniet at finde ud af, hvad han
avde fundet swrlig godt i vore Prestationer.
Jeg gad ellers nok vidst, hvad han var saa tilfreds
;.sagde én. Jeg synes, vi har rendt i Helene paa de
re hele Tiden.
L_angt nok fremme for mlg, svarede en anden rapt,
forlanger det ikke bedre!
De-er lette at stille tilfreds i denne Tid, faldt en tre-
ind. Kan I huske Batalllonschefen med de ,,forholdsvis
ab“?
enne: ‘Tale vendte vi ofte tllbage til. Det var den ene-
vi hidtil havde hert af den Mand, der var vor Batail-
schef. Han havde holdt den lige efter den sidste Feegt-
5. ved Skoven, og den havde gjort et uforglemmeligt
tryk pah os alle. Vort Kompagni havde haft betydelige
~ved: Broen, og de svrige Kompagnier i Bataillonen
ke sluppet- billigere. Men man maatte vel have en
eri: Maalestok for Tab i Befalingsmandskredse, og den
:vel fra dem, der havde veeret paa Vestfronten.
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Disse fire Dages March paa Galiziens stovede Veje fore-

~ gik i en neesten knugende Varme, der solskoldede os alle,

skont vi var vant til at have det hedt. Vaerre var det, at
der stod Vagtposter baade ved: Vandleb og Brende og
forbed os at drikke af Hensyn til Tyfus- og Kolerafaren.
Vi forstod nok det hensigtsmeessige i dette, men vi var
plaget til Raseri af Terst og Mangel paa frisk Vand, for
det kogte Vand, vi fik udleveret, slukkede ikke Torsten,
og saaledes forberedtes langsomt den Situation, at Kom-

pagniet for forste og eneste Gang kom til at savne den

sonderjyske Sektion i sin Marchkolonne. Den havde hidtil
ikke mistet en Mand paa Marchen, skent flere af Kamme-
raterne var daarligt gaaende, og skent det var meget al-
mindeligt, at der manglede baade to og tre Mand i hver
Sektion efter en anstrengende March. Men nu kom det
store Sammenbrud for den senderjyske Sektion.

Jeg meddelte Hoeg, at saa snart vi kom til en Landsby,
der sai nogenlunde indbydende ud, frygtede jeg for, at
jeg ikke lengere kunde holde min Plads i Geleddet, og
Hgeg, der forstod en halvkveedet Vise, gjorde straks geel-
dende, at han heller ikke folte sig saa godt tilpas, som han
plejede paa.denne Tid af Dagen, Han lod denne Oplys-

‘ning gaa videre, og kort efter vaklede jeg ud af Geleddet
og satte mig i Groften, meget steerkt medtaget. Et Gjeblik.

efter var det ude med Hoegs Krefter. Friedrich Jargensen
og Nikolaj Jepsen fglte sig ogsaa for medtaget til at gaa
videre. Hvad der videre skete, kunde jeg ikke se paa
Grund af Stevet, men da Kompagniet var forsvundet bag
en Bakke, og jeg rejste mig for at gaa ned til en ind-
bydende lille Landsby, der laa lidt udenfor den alfare
Vej, saa medte jeg efterhaanden samtlige Medlemmer af
den sgnderjyske Sektion med Undtagelse af Gefreiteren,
Hans Doring. Det var et lidt vel imponerende Resultat,
men da vi nu var der, gjorde vi det bedste ud af det og
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ragte en herlig Time i Landsbyen, der ikke var forladt
ine :Beboere eller pdelagt af Russerne som de fleste
angs Vejen. Vi fik Me=lk og Bred og Frugter, Tomater og
a}tede Agurker, som man holder lige saa meget af i Ga-
izien som i Rusland, og vi kebte endvidere ind, hvad vi
avde Brug for til Aftensmaden.

Derpaa drog vi glade og taknemmelige ud af den ven-
ge By og begyndte at lede efter vort Kompagni mellem
ige Bivuaker, der var rejst langs Landevejen. Vi var
Par Timer om at naa frem, og den forste, vi madte,
ar Hans Déring, der noget arrigt sagde: — Det var ellers
ken Praesenteren Gever. Jeg var eneste Mand af far-
e Sektion. Hvor Fanden har I veret henne?

i fortalte om det kedelige Tilfeelde af smitsom Treet-
ed,; der havde ramt os, og Hans Déring grinede:

Jeg teenkte jo nok, det var et Nummer, sagde han,
g Rehberg sagde det samme. Han sagde: De skal s’gu
ok komme, de herer ikke til den Slags Folk der lsber

en naeste Dag passerede vi efter en forceret March
a Floden over en interimistisk Bro, der ikke sad ud
‘at have veeret befeerdet af ret mange for os, og om
ftenen gravede vi os ned lige overfor en temmelig hoj
devejsdeemning, der laa ca. en Kilometer fra den Stil-
vi anlagde. Ogsaa her var der dejlig Muldjord at
ve i, og Arbejdet vilde vere gaaet let fra Haanden,
vi ikke havde varet saa treette, som Tilfeeldet var.
var ferdige med at grave, blev der raabt paa fri-
ge til en Patrouille, der skulde skaffe Forbindelse til
enstre, hvor vi ikke kunde se de tyske Soldater. Vi havde
-medt ‘en eneste Troppeafdeling, siden vi passerede
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Feltweblen spurgte, om Patrouillen var noget for mig,
og da jeg var en af de faa i Sektionen, der aldrig naaede
at marchere mine Fodder i Stykker, sagde jeg ja, hvis jeg
maatte tage en af mine Kammerater med. Det fik jeg
Lov til.

— Gaar du med Hoeg? spurgte jeg.

— Naar du gaar, kan jeg vel ogsaa gaa, lad Svaret, og
saa drog vi ud i Natten i Selskab med en Underofficer,
som vi ikke kendte meget til.

Jeg havde egentlig slet ikke tenkt over, at der skulde
veere noget seerligt ved denne Patrouille, men nsermest
forestillet mig den som noget i Retning af vor kendte nat-
lige March til Lytteposterne ved Floden, og navnlig havde
jeg ikke troet, at de nermeste tyske Tropper laa saa langt
veek, som Tilfeeldet var. Da vi var kommet et Par Hun-
drede Meter fra vor Skyttegrav og hverken havde hert
eller set noget til Tropper, begyndte der at demre en
Anelse i mig om, at dette ikke var, som det skulde veere.
Vi blev ved at holde Kursen ret mod Nord og gik med
Gevererne afsikret og rede til at skyde. Natten var merk
og stille; men paa én Gang blussede der en Serie Skud op
til hagjre for os, og kort efter blev der sendt Lysraketter
op ikke saa farlig langt fra os. Skydningen bredte sig og
blev voldsom, og Raketter blev sendt op baade foran os
og bagved os. Nu forst gik det op for mig, at vi var kom-
met ud i forreste Linie, og at vi hvert @jeblik kunde risi-
kere at lgbe paa Russerne. Tyskere sad vi stadig ikke
noget til, men maatte Gang paa Gang kaste os ned, naar
Lysraketterne steg op, og engang herte vi alle tre Lyden
af galopperende Heste teet ved os.

- Det var en uhyggelig Nat, og ferst et godt Stykke over
Midnat blev vi raabt an paa Tysk af Folk, der laa i en
Skyttegrav, og maatte give Feltraab. Det var nogle Kom-

ier af 222, Regiment, der havde gravet sig ned her.
fleste af Folkene laa og sov, men en Officer blev da
agt til Stede og modtog Melding fra vor Underofficer.
“Skeeret af en Lommelygte studerede de et Kort, og
fliceren rystede paa Hovedet. Jeg talte et Par Ord med
and, der stod ved Brystveernet og forestillede at staa
agt. Engang imellem nikkede han med Hovedet og var
d; at falde i Sevn, som han stod, ret op og ned. Hans
mme var gradet og sloret.
...Vi har marcheret hele Dagen, sagde han, saa skulde
rave os ned, og nu Vagt — det er ikke til at holde ud.
- Hvor ligger Russerne?
Lige foran os — kun nogle faa Hundrede Meter her-
Hvordan Pokker er I kommet igennem? Vi har hert
sakkerne ride bagved os. Det er en forbandet Stilling,
er kommet i. Hvor ligger I henne? .
' Timers 'March herfra. Der et gabende Hul imel-

/Aah, Vorherre bevares! Saa skal der nok komme et
s1sk Modangreb i Morgen hvis. 1kke vi faar Reserver

ort efter kom Underoihceren, og vi fulgtes ad tilbage.
kydningen fortsattes fra de russiske Stillinger mod Ost,
i horte: ogsaa-nu og da galopperende Heste og saa
ketter, men denne Gang kastede vi os ikke ned. Vi
“for travlt. Den 'Melding, vi havde med tilbage, om
i:overhovedet ikke kunde vente nogen Stette fra ven-
ar-saa betydningsfuld, at vi ikke kunde spilde et
Kompagniet havde, efter hvad vi nu havde set,
en fjerneste . Daeknmg paa sin venstre Flanke.:

et var nasten lyst, da vi naaede vort Kompagni. Un-
officeren” aflagde Melding til Kompagnichefen, og jeg
atte aﬂaegge Meldmg til Rehherg Han stod og sad ud
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over Markerne, der begyndte at tone frem i Morgendem-

ringen. Saa trak han paa Skulderen og sagde: — Jeg

teenkte det nok — her er vi gaaet i en Sk,

Der laa endnu nogle og sov i Skyttegraven, da vi kom
tilbage, men meerkeligt nok folte jeg mig ikke det mindste

sovnig, skent jeg havde vzret paa Benene hele Natten.
Jeg var tvertimod usedvanlig vaagen og havde en gan-
ske tydelig Fornemmelse af, at der vilde ske noget-inden
ret leenge. Jeg var for saa vidt godt tilfreds med, at det
traf mig lysvaagen og ikke, som Tilfzeldet maatte veere
med de fleste af Kammeraterne, der havde faaet nogle
Timers Sevn i de klamme, nygravede Skyttegrave.

Hoeg og jeg var blevet yderst paa venstre Flej i Skytte-
graven, skent vor Sektion stod paa hgjre Flgj. Hvorfor
det blev saadan, kan jeg ikke erindre og tror egentlig ikke,
der var nogen fornuftig Grund til det, udover at Rehberg
havde talt til mig, og vi derfor var standset op og var ble-
vet, hvor vi var. Vi stod begge to ved Brystveernet, og
Heeg havde faaet Piben tendt. Paa én Gang fik vi Oje
paa en stor Skare Rytteri, der dukkede op bag den lange
Landevejsdeemning, o

— Kosakker, sagde Feltweblen, der stod og sad ud

‘imod dem gennem sin Kikkert. Nu faar vi Ballade inden

lenge, tilfsjede han og gentog derefter, hvad han havde
sagt for: — Vi er gaaet lige i en Sxk. T

Jeg havde vendt mig om for at se, om der ikke skulde
veere andre tyske Tropper i Nerheden. Kom de blot op
paa Hgjde med os og dekkede vor venstre Flanke, kunde
vi sikkert sagtens modstaa et russisk Angreb, for Rehberg
havde fortalt os, at vor hejre Flej var dekket af Ostri-
gerne. Og virkelig, der var Tropper bag os. Jeg sai tyde-
ligt en Afdeling marchere en 7-8 km bag vore Linier, Iv-
rigt spurgte jeg Feltweblen: — Skal jeg ikke prove at

komme i Forbindelse med dem? De kan naa herop, inden
usserne -angriber. - : S

esten i samme @jeblik hvinede Kompagnichefens
pjte, og vi herte hans Kommando, som blev gentaget
Gruppe til Gruppe, samtidig med at man ruskede de
vende op: - : ‘ \
-.Russerne gaar ud af deres Skyttegrave! Lige for —
sir 1100 —. Hurtigskydning! S

Et Jjeblik efter bragede alle Kompagniets Geveerer mod
ndevejen, der laa lige overfor os. Den vrimlede af Rus-
sere, som leb over den og kastede sig ned i Greften paa
en anden Side, der vendte mod os. Samtidig aabnede
isserne en rasende Ild paa vore Skyttegrave med-Ge-
eerer og Maskingeveerer. Den stille, smukke Sommermor-
n var med ét forvandlet til et rygende Helvede og til et
infernalsk larmende Veerksted.

usserne havde de bedste Skydebetingelser. De havde
olen med sig, og vi havde den imod os. Den stod ganlee
saa hejt, at den ikke bleendede, men ikke hgjt nok til,
ort Maal var ganske tydeligt. 1100 m er.en lang Af-
stand, Paa den syner en Mand ikke mere end en Loppe.
Sigtekornet skjuler ham fuldstendig; og Skuddet rammer
‘maaske en Snes Meter ved Siden af, Jeg nojedes med at
skyde. efter Overkanten af Vejen og havde en sikker For-
emmelse af, at det var umuligt at ramme noget paa
e Afstand. Man havde imidlertid Indtryk af at veere
‘med i det fezlles Forsvar, naar man blot stadigveek holdt
nné forbistrede Vej over Sigtekornet, saa jeg blev tro-
it ved. Larmen var gresenderrivende, Det moderne Ge-
wrs Knald er skarpere og faktisk mere irriterende end
anonskud. Man foler sig baade dov og bedovet af at
gge i en Keede, der skyder Hurtigild med skarpt. .
Russerne ruttede i endnu hgjere Grad med Ammuni-
onen end vi og havde flere Geverer i Ildlinien, Desuden
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havde de mange Maskingeveerer. Marken foran os stod i
ét Stev af Projektilernes Nedslag, og ustandseligt herte
man dem slaa ind i Brystveernet. Der var mange saarede
i Kompagniet allerede. De sad paa Bunden af Skyttegra~
ven og forsegte at forbinde sig selv — med den ene Ende
af Forbindrullen i Munden for at have Henderne eller
Haanden fri til at slaa Knude med. Sygepasserne var og-
saa i Virksomhed med Folk, som ikke kunde klare sig
selv, men noget tydeligt Billede fik jeg ikke af Virknin-
gerne af den russiske Ild, da jeg havde nok at gore med
at holde Landevejen under Observation. " :

Der var-én, som raabte ind i Oret paa mig: — Her slip-
per de ikke igennem! Jeg gaar ud fra, at det var Rehberg,
men jeg havde saa travlt, at jeg ikke vendte Hovedet. Forst
da jeg herte nogle hoje Raab fra hgjre Side, bley jeg klar
over, at der skete noget overordentligt dér, som jeg ikke
kunde se, men der var ingen at sparge, saa jeg maatte
passe min Dont. Med ét dukkede Rehberg op paa Siden af
mig, stadig med sin Kikkert i Haanden. Jeg syntes, at han
sad paa mig, og troede, at han havde ombestemt sig. Jeg
raabte til ham, om jeg ikke skulde prove at komme i For-
bindelse med Reserverne, men han rystede igen paa Ho-
vedet: ' '

— Det er for sent, raabte han tilbage, ingen kan kom-

me igennem Ilden, og Russerne ligger lige inde paa Livet .-

af Ostrigerne. De kan bryde igennem hvert @jeblik, Der
er ingen, som kan redde os!

Baade Skydningen fra vor Skyttegrav og fra Russerne
steg til! et Hejdepunkt, og Raabene paa hejre Flgj blev-
ved og blev vildere og vildere. Et af dem forplantede sig
videre til os: — Russerne bryder igennem den pstrigske
Linie med Panservogne. '

Rehberg vendte sig mod mig, trak paa Skulderen med
et lille forsorent Smil og pegede til hajre.
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:Dér-sad jeg paa temmelig lang Afstand, men dog ikke
neer 1100 m, en Panservogn komme kgrende langsomt
em. imod os. Det maatte veere den yderste af dem, der
~brudt igennem Ostrigernes Linie. Jeg vilde treekke
ret: tilbage til 7-800 m, men kunde ikke rokke det ud
f Stedet. Det sad fast, fordi Geveret var skudt varmt.
edens jeg baksede med det, saa jegi et Glimt tre Menne-
sker: Rehberg, rank og oprejst med Kikkerten rettet mod
Panservognen, en Mand ved Siden af ham, som laa lenet
frem over Brystveernet i sin Iver efter at komme til at
skyde paa Panservognen. Han havde tabt Pikkelhuen og
var.sort i Ansigtet af Stov. Og endelig saa jeg en tredie
[and, der gled ligesom tovende ned i Skyttegraven, sta-
ig-holdende fast ved sit Geveer, som han langsomt trak
fter sig. Dette Billede af en Skyttegrav i Kamp er det, jeg
-erindrer klarest fra min Deltagelse i Krigen.
aa hojre Flgj var Skyttegraven en eneste belgende Uro.
Vi kunde ikke se Aarsagen, men Uroen forplantede sig til
os. Jeg horte Raab om, at Fjenden angreb bagfra, og blev
pmearksom paa, at den russiske Ild, der hidtil havde for-
delt sig nogenlunde jeevnt paa begge Sider Skyttegraven,
nu fejede langs Brystveernet med en uhyggelig Nojagtig-
ed, samtidig med at Granater eksploderede i Serier paa
egge Sider af Skyttegraven og vel ogsaa i den. Det var
kun forholdsvis smaa Eksplosioner, men Knaldene klang
i: errg,“ og jeg kunde hegre Sprengstykkerne synge gen-
em-Luften sammen med de Sveerme af Geveer- og Ma-
-skingeveerprojektiler, der blev denget over os. Det maatte
vel  veere ‘Revolverkanoner fra Panservognene, der nu
hjemspgte vort arme Kompagni. ' '
»Panservognen paa hgjre Flgj var forsvundet, og jeg be-
gyndte igen at skyde mod den fjerne Landevej, indtil en
Mand greb mig i Armen og drejede mig rundt: — Menne-
ke — se dér — dér kommer de! S
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Bagude, saa langt til hajre, at jeg nappe kunde komme

til at skyde, sad jeg, at Markerne var dekkede af Menne-

sker, der kom lsbende frem mod vore Stillinger. Det var
Russerne. De fleste af dem var paa Vej ned i en Lavning,
saa de om et Gjeblik vilde veere forsvundet for Ojnene af
os, der laa paa venstre Floj. Dér havde alle vendt sig om
og var begyndt at skyde. Ogsaa jeg fyrede mod dem, saa
hurtigt jeg kunde, indtil jeg kom i Tanker om mit for-

kerte Visir. Saa holdt jeg lavere, men havde hele Tiden -
en flov Fornemmelse af, at jeg sked helt hen i Vejret. -

Ovre fra_Russerne herte jeg et Brol af tusinde Struber:
— Hurreil Hurreil Hurreil Det var Begyndelsen til Storm-

angrebet, og det havde vi paa venstre Floj ingen Mulig-

hed for at veere med til at afslaa, da vi ingenting kunde
se. Efter hvad jeg fik at vide bagefter, havde Russerne i
ovrigt brugt Terrsnet meget snildt og havde angrebet
Skyttegraven fra en Kant, hvor nasten intet Forsvar var
muligt. : .

Derimod var Panserbilen dukket op igen foran til hgjre.
Den var fulgt af en anden og var kommet nzrmere, uden
at det dog sa4 ud til, at den havde Lyst til at angribe os
direkte. Den og dens Ledsager korte ganske langsomt pa-
rallelt med vor Skyttegrav, medens Ilden fossede ud af

~ deres Maskingeverer og Revolverkanoner og indhyllede

dem i en let hvidgraa Reg. Deres Salver laa plaskende i

‘Jorden foran Skyttegraven, kravlede ind mod Brystver-

net, oversvemmede det og har formodentlig fejet Forsva-

. rerne ned for Fode. En eller anden Terrenhindring havde

hidtil indtil videre skaanet venstre Flej for Besog af de
altodeleggende Salver, eller maaske var det saadan, at
Hovedvaegten blev lagt paa Odeleggelsen af hejre Flgj.
Jeg sked los mod de graa Uhyrer, da jeg herte Russernes.
Hurrei ganske nzr ved og snurrede om for at se, om de
var kommet ind i Synsfeltet igen, men i det samme harte

g Kompagnichefens Flgjte igen, og en Ordre blev raabt
fra Sektion til Sektion i det halvt edelagte Kompagni:
Vi er omgaaet! Skyttegraven kan ikke holdes! Redde sig,
vo der kan! o
+Ordene blev efterfulgt af Stilhed. Skydningen standsede
ganske vist paa tysk Side, men saa bred der en frygtelig
Panik lgs. Flere sprang op af Skyttegraven, nogle med
Bajonet paa Geveaererne og andre uden, ja, nogle helt uden
Geverer. En Del sprang ned i Graven igen, og af dem,
- der blev deroppe paa fri Felf, sai jeg mange tumle om i
den frygtelige Ild fra de russiske Panservogne. Jeg selv
- blev staaende lidt i Graven og overvejede, hvad jeg skulde
_gere. Min Hjerne arbejdede forunderlig klart, og jeg op-
- gav ikke et Ojeblik Haabet om at redde Situationen. Det
_forekom mig fuldkommen tosset, at alle trak til hajre.
 Hyvis de ‘alligevel vilde overgive sig, var der da ingen
Grund til at lgbe lige ind i Russernes Ild. Jeg havde ikke
‘set enrenieste Russer til venstre for os, og da jeg om Nat-
ten havde vzeret paa den lange Patrouille og vidste, at der
- war et gabende Hul mellem vore Folk og 222erne, gik jeg
ud fra, at Vejen var banet og fri for en enkelt Mand, hvis
* hansegte ud til venstre. :
- Jeg kravlede op af Skyttegraven og sad mig om til alle
~Sider. Der var endnu mange nede i Graven. De havde ka-
_sstet Geveererne og stod og ventede paa Russerne. Bagved -
ﬂ(égravene‘ laa nogle, der var blevet skudt, da de
sogte at redde sig i Flugt, og txt ved den anden Ende af
yttegraven vrimlede det med Russere, der nu ikke lgb
mere, men gik ganske roligt og aabenbart var i Feerd med
at tage vore Folk til Fange. Det var kun en Brokdel af et
Sekund, jeg sad dette Syn. Saa lzenede jeg mig forover og
b hurtigt lige ud til venstre i Forleengelse af Skyttegra-
n.-Jeg gik ud fra, at en eller anden Russer nok skulde
© faa. @je paa en Mand, der 1gb lige tilbage, men de vilde
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sikkert ikke @nse en Mand, der lob ud til venstre og til-
syneladende ikke havde Tanke for at slippe tilbage.

Jeg kom hurtigt bort fra Skyttegraven og var skjult af ‘

en Lavning. Det var vanskeligere at komme klar af den

Skydning, som blev rettet imod mig fra den russiske Stil--

ling ved Landevejen. Dér var man vel klar over, at Skyt-
tegraven var erobret, men man sked endnu paa de En-
keltpersoner, som forsegte at slippe veek fra det truende
Fangenskab eller fra Doden. Kuglerne slog ned omkring
mig, og jeg merkede, at der ogsaa blev skudt paa mig fra
Skyttegraven, da jeg kom op af den Lavning, der havde

skjult mig. Jeg blev dog ved at lgbe i samme Retning

endnu nogen Tid, og efterhaanden holdt Ilden helt op, og
jeg lob ganske alene over Markerne, uden at nogen gjorde
Forsgg paa at standse mig.

Efterhaanden lagde jeg Kursen om og segte tilbage mod

Strypa Floden, hvor de tyske Reserver, som jeg havde set .

om Morgenen, maatte staa. Det var forunderligt at lobe her
over de nyligt hestede Marker ganske alene og i fuldkom-
men Stilhed, naar man kom fra et saadant Skyderi, som
jeg havde oplevet, men Stilheden gav mig ikke nogen
falsk Folelse af Tryghed. Hvert Qjeblik var jeg parat til
at kaste mig bag en af de talrige Stakke, der stod paa
Markerne, hvis Russerne skulde dukke op forude eller
saa tet inde paa Siden af mig, at jeg vilde blive afskaaret
fra Floden. Men der kom stadig ingen Russere, og jeg
begyndte nu at forstaa Linierne i deres Angreb. De havde
sandsynligvis slet ikke veeret klar over det store Hul mel-
lem de to tyske Afdelinger, men havde vidst, hvor @stri-
gerne laa, og dér var de brudt igennem. Paa @stfronten,
havde jeg hert, angreb Russerne altid Ostrigerne, naar
de havde Valget mellem Tyskere og Dstrigere. I-Dobbelt-
monarkiets Heere kunde de altid veere heldige at treeffe
paa Afdelinger, der var fyldt med Fjekker eller Ruthenere,

som ikke ydede mere Modstand, end de var tvunget til,
og helst gik over i samlet Trop uden Kamp. Maaske havde
~ det veeret Tilfeldet her. Det var aabenbart Grunden til, at
Angrebet saa udpreeget blev sat ind paa vor hgjre Flanke,
at den venstre naesten gik fri. :
- Under- disse Betragtninger lgb jeg uden Standsning til-
bage. Den Overtreethed, som jeg naturligvis maatte veere
inde under, ytrede sig paa den merkelige Maade, at jeg
overhovedet ikke merkede nogen Trethed, men derimod
| en spirende Triumi: Det skulde lykkes mig at komme igen-
nem. Jeg vilde slippe for den almindelige Tilfangetagelse,
som Kompagnichefen selv havde anset for givet. Ind‘en
" lenge vilde jeg vere paa Hgjde med det Sted, hvor jeg
. havde set de tyske Tropper tidligt om Morgenen, og saa
vilde jeg veere frelst. Pludselig sprang jeg hejt op i Luf-
ten, da jeg drejede om en Stak og var ved at lobe mod en
‘Soldat, der kom fra den anden Side. Det var en Tysker,
fuldsteendig udkert af Trethed og uden Pikkelhue. Jeg
turde ikke standse, da jeg frygtede for, at jeg ikke kunde
komme i Gang igen, men stgnnede til ham, da vi lgb nogle
- Skridt Side om Side:
..— Lad os felges ad, Kammerat — hvis Russerne kom-
mer, og der ikke er for mange, saa er to bedre end én!
. Han svarede kun med et eneste Ord: — Nej! og leb
foran mig og vk fra min Kurs. Jeg raabte endnu en
‘Gang efter ham, men han svarede ikke. Saa fortsattg jeg
- -alen®, - ‘ » ‘ ’
Der dukkede en lille Jernbanelinie op foran mig. Jeg
kunde huske, at vi var kommet over den Dagen i For-
s:ve'jen. Den var ikke langt fra Floden, saa vidt jeg kunde
‘huske. Jeg naaéde den og kom over den og ud paa et
Stykke Mark med kort Grees. Forude var der Stalfke 1ger.1,
‘'og dem streebte jeg imod. Dér var en Slags Skjul, hvis
‘der endnu skulde veere Fare for at mede russiske Pa-
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trouiller. Store Styrker troede
ner ved Floden. : ' :
Pludselig blev der raabt bagved Imig, og jeg vendte mig
om, medens jeg stadigveek lgb. Tre Soldater var kommet
til Syne paa Jernbanelinien og stod og vinkede imod mig
og gjorde Tegn til, at jeg skulde standse. De pegede med
deres Geveerer, og jeg forstod udmeerket Beveaegelsen —
ieg skulde smide Geveeret, J eg satte i Lob, saa jeg nasten
laa henad Jorden. Jeg anspzendte min Krefter saa vold-
somt, at jeg ikke herte Skuddene, der smeldede bagved
mig, men blot et Slag som af en svirpende Pisk over mit
ene Laar. Benene flgj vk under mig, og jeg styrtede
neesegrus til Jorden, samtidig med at Geveeret rog ud af
Haanden paa mig. Endnu i Farten kravlede jeg henimod
det, men merkede, at Kuglerne slog ned teet omkring mig.
Jeg vendte inig halvt om og sa4 Russerne staa paa Bane-
linien og skyde hurtigt og. koldblodigt paa mig. Jeg var
feerdig, for der var mindst et Par Hundrede Meter til den
nermeste Deekning, Saa rejste jeg mig langsomt og strakte
Armene i Vejret. Jeg var Fange. : ‘

jeg ikke leengere paa, saa

De tre Sejrherrer nsermede sig langsomt med feldede

Bajonetter. Vi.havde ikke vaeret leengere fra hinanden,
end at jeg tydeligt kunde se deres Ansigter. Den ene af
dem havde et langt, sort Skag, medens de to andre var
glatragede. Da de kom neermere, sa4 jeg, at den ene af
de skeeglese unge Soldater var saaret i Underlivet og
havde krenget sin Bluse til Side for at se Saaret eller
komme til at forbinde det. - - '

Da de naaede helt hen til mig, hevede den sortskoeg-.
gede Soldat pludselig Geveeret, samtidig med at han sagde
noget til de to andre, men den usaarede skubbede Ge-
veeret til Side, og jeg undgik Dgden dengang. I Stedet
for gik den sortskeggede hen og tog mit Geveer og- gav
sig til at undersege det, og imens gjorde jeg ved Tegn de

to.andre forstaaeligt, at jeg gerne vilde have Lov til at
" forbinde mit Saar, der bledte steerkt. De nikkede, og jeg
begyndte at tage Tojet af. Under dette gled mit Ur ud af
Jrlommen foran i Benklxederne, og den unge Soldat, som
kke var saaret, bgjede sig hurtigt ned og tog det op. Saa
gjorde han en Bevaegelse mod sin Lomme, og jeg nikkede.
“Han smilede over hele Ansigtet og stak mit gode Sender-
borg-Ur i Lommen. :
- Da jeg var feerdig med at forbinde mig selv, havde jeg
noget Forbindsstof tilovers og gjorde ved Fegn den saa-
rede forstaaeligt, at jeg gerne vilde forbinde ham ogsaa,
-og det havde han ikke noget imod. Han havde faaet et
feelt Skud gennem en Del af Underlivet, men Saaret bladte
ikke steerkt, og sandsynligvis havde han veret saa heldig,
at Kuglen ikke havde beskadiget indre Organer eller Tar-
mene, Han gjorde i det mindste ikke Indtryk af at veere
aardt medtaget, men sai ud til at have noget Feber.
Jeg havde neer ikke haft Forbindsstof nok, men det lyk-
~kedes mig dog at anlegge en taalelig Forbinding, som han
- var meget taknemmelig for. Det maatte dog have gjort et
.vist Indtryk paa ham, at den anden havde faaet mit Ur,
for han sa4 lenge og forelsket paa den lille Kniv, jeg
" havde anvendt til at skeere Forbindsstoffet over med.. Jeg
rakte den frem imod ham, og han nikkede straalende
imod mig. Saa fik han min Kniv.

, D.ep/s/frtskaeggede var ikke blevet i bedre Humer af, at
~han ingenting havde faaet, og havde en lang Snak med de
- to-andre. Af hans Gebserder kunde jeg forstaa, at han
‘helst vilde plaffe mig ned med det samme, men de to
~andre, der havde modtaget saa kostelige Gaver, modsatte
sig det. Jeg trak Tiden ud, saa godt jeg kunde, i Haab om,
at'der vilde dukke tyske Tropper frem i Landskabet, men
e kom ikke, og til sidst maatte jeg jo af Sted.
;#Mit-Ben var i Mellemtiden blevet rigtig godt stift og
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smertede meget, men efterhaanden som jeg havde beve-
get det lidt, gik det dog saa nogenlunde. Vi vandrede over
Jernbanelinien, som jeg for kort Tid siden var lgbet over
i Haab om snart at veere i Sikkerhed. Der sa4 helt ander-
ledes ud nu. Alt sad ‘anderledes ud, siden jeg var blevet
Fange: Markerne, Stakkene, de faa Bondehuse, der laa
samlet i Smaaklynger. Jeg selv fglte mig pludselig saa
treet, saa jeg maatte beherske mig for ikke at smide mig
ned paa Jorden. Det vilde have veeret den visse Dad. Jeg
var under streng Opsigt. Forrest gik den saarede Soldat
med Geveeret overheengt, men bagefter gik de to andre
skudberedt. Jeg var glad over, at den sortskaeggede ikke
gik alene, saa havde han sikkert plaffet mig ned. Han

havde et ondt og raat Ansigt og sad ud til at ergre sig

grusomt over, at han ikke havde faaet Lov til at skyde
mig ned, Paa Vejen passerede vi en lille Bek. Jeg gjorde
. Tegn til mine Fangevogtere, at jeg gerne vilde have noget
at drikke. Den sortskeeggede feeldede straks Geveeret imod
mig, men de to andre fik ham overtalt med temmelig
skarpe Ord til at lade mig faa Lov at drikke. Jeg stak min
- Pikkelhue ned i Vandet, fyldte den helt og temte den i
et Par lange Drag Saa gik vi videre, og efter flere Timers
March kom vi 1il den forste russiske Forbindsplads.

v

Forbindspladsen laa tet ved den Landevej, som jeg

havde veeret med til at holde under Ild om Morgenen.

Det var maaske endda det selv samme Afsnit, som jeg
havde skudt paa. Leegerne arbejdede inde i et Bondehus,
hvor Dgre og Vinduer var revet af. Det laa tet op ad
Vejen, og fra Vejen til et stort Birke- og Hasselkrat var

Pladsen optaget af saarede. Det drejede sig om Hun-
er; maaske om tusinde Mand, der laa og ventede
at.blive behandlet af Laegerne, men der var en mer-
ig:Ro-over alle disse mishandlede Mennesker. Langt
este af dem var Russere, kun hist og her saas en
pstrigsk Uniform, men til at begynde med sa4 jeg ingen,
- tyske Uniformer. Mine tre Ledsagere havde pludselig for-
ladt: mig, saa jeg kunde gaa omkring paa Pladsen, som .
7 det passede mig.
. i+ Det gjorde Jeg da ogsaa. Jeg vﬂde se, om der 1kke fand-
~ tes en -Mand i tysk Uniform, maaske fra mit eget Kom-
pagni;, som kunde fortelle mig noget om, hvad der var
haendt alle de andre. Til at begynde med kunde jeg ingen
" Tyskere finde, men der blev stadigveek baaret nye saa-
" rede ind fra Terreenet bag Vejen, hvor der havde veeret
" keempet, og.det kunde jo veere, at der var en Tysker
blandt dem. Til sidst fandt jeg tet ved Huset en ung
Tysker, eller rettere, han fandt mig. Han raabte efter mig,
" det gamle Kendingsord: Kammerat! og jeg kom hurtigt
" hen til ham. Han var saaret i Underlivet og tiggede om
at faa noget at drikke. Jeg satte mig ved Siden af ham og
" sagde, at han maatte ikke drikke,naar han var saaret dér,
men hvis han vilde love mig at spytte det ud igen, saa
skulde han faa noget Te af min Feltflaske. Han nikkede
08 spyttede ogsaa lydigt nok Teen ud igen, og da der i det
samme keém en Sygeplejerske forbi, raabte jeg hende an:
. — Soster, her ligger en Mand, som er haardt saaret! Kan
‘De ikke' skaffe ham ind til Leegerne?
- — Kwere Ven, svarede hun paa rent Tysk, her ligger
* sda mange , . . Men alligevel kaldte hun paa et Par Syge-
beerere og pegede paa den saarede Tysker. Da de bar ham
: bort nikkede han til mig med et Forsgg paa at smile:

L= Tak for det, Kammerat!
‘ 8 Mand savnet.

5
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Skent jeg endnu blev lang Tid paa Forbindspladsen
sad jeg ham ikke mere. A

- Jeg treengte selv til at blive forbundet, for den Forbin-
ding, som jeg havde lagt paa, var ikke serlig godt lagt,
men jeg treengte endnu mere til at hvile mig lidt. Desuden
traengte jeg til en Stok, som jeg kunde stotte mig til; hvis |
Benet blev alt for daarligt. Alt dette mente jeg at kunne
finde i'den lille Lund, der begrensede Forbindspladsen

paa den ene Side, og jeg vandrede saa hinkende forbi alle

de saarede Mennesker hen mod Lunden. Dér fandtjeg en

passende Hasselgren og fik min anden Lommekniv, som

heldigvis var undgaaet de to Russeres Opmerksomhed,

frem og begyndte skeere mig en Stok. Netop da jeg var
feerdig med dette Arbejde og havde stukket Kniven i Lom-
men, blev jeg raabt an paa Tysk af en Mand i Nerheden.
Jeg troede forst, at det var en fra Forbindspladsen, som
raabte til mig, men opdagede hurtigt, at det var en ung
russisk Officer, der sad paa en Trastub rygende en Ciga-
ret. Paa en anden Treestub stod en Felttelefon. Han vin-
kede mig hen til sig, og jeg humpede af Sted.

— Naa, Soldat, sagde han, feerdig med Krigen?

~— Javel,"Hr. Kaptajn, svarede jeg. Saa vidt jeg kunde

- se, var han kun Lojtnant, men saa lenge havde jeg da
veeret Soldat, at jeg vidste, der aldrig vilde ske noget

ubehageligt, fordi man kom til at give en Officer en
hgjere Rang end den, han havde Krav paa, Ogsaa her
gjorde det Indtryk. :

— Har De faaet noget at spise?

— Nej, Hr. Kaptajn, ikke siden i Gaar.

— Hvad for noget — har Tyskerne kun Mad til deres
Soldater hveranden Dag?

— Jo, men vi har ikke haft Tid, Hr. Kaptajn, vi blev
jo angrebet tidligt i Morges.
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«Officeren raabte paa en eller anden, en Oppasser duk-
kede op mellem Buskene, fik en Besked og forsvandt igen.
I Mellemtiden blev Forheret fortsat. Hvilket Regiment jeg
tilhgrte, hvilket Kompagni, hvor naar vi var gaaet i Stil-
ling her, og hvor mange vi var. Jeg behovede ikke at veere
bange for at fortale mig, thi de to sidste Dages Fremryk-
ning — nu syntes jeg i ovrigt, at de to Dage laa Aar til-
bage — havde veeret saa forceret, at jeg ikke havde nogen
Anelse om, hvor mange der laa i forreste Linie. Mit Kend-
skab til 222'ernes Styrke og Opholdssted sagde jeg ikke
_ noget om, og han kunde jo ogsaa vanskeligt gaa ud fra,

~ at-en 'menig Soldat kendte til andet, end hvad der skete i

hans umiddelbare Naerhed. I Mellemtiden var Oppasseren
 kommet tilbage med et stort Krus dampende Te og en
- veeldig Skive morkt Brod. Jeg gav mig graadigt til at spise
" “og .drikke, medens Officeren stillede mig endnu et Par

Spergsmaal og derefter betydede mig, at jeg kunde gaa.
.- — Pladsen her skal remmesinden Aften, og De maa hel-
lere slutte Dem til en Flok letsaarede, hvis De ikke er saa
medtaget, at De skal keres. |
-+ Jeg mente nok, at jeg kunde gaa, og takkede for det
gode Traktement, Endnu i nogen Fid gik jeg rundt paa
Forbindspladsen, skent alt var trist og uhyggeligt. Jeg
ledte efter Kammerater fra Kompagniet og navnlig efter
mlél}e/ senderjyske Kammerater, som jeg ikke havde set
siden om Aftenen, da vi gravede os ned foran Vejdem-
ningen. Til sidst var jeg neesten sikker paa, at de var skudt
" allesammen, og at jeg var den eneste, der var sluppet fra
det med Livet. Tanken satte mig i daarligt Humer, og
. jeg gik og grundede over, hvor sert det i Virkeligheden
var, at jeg netop denne Dag havde veeret skilt fra dem i
kort Tid, og at denne Tilfeeldighed nu skulde bevirke, at

vi.ikke sa4 hinanden mere, vi, som havde veeret sammen
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0g gaaet i samme Gruppe, lige fra vi blev indkaldt i Sen-
derborg. Havde vi bare veret et Par Stykker sammen,
som var brudt ud til venstre i Stedet for til hajre, saa var
vi aldrig blevet fanget, i det mindste ikke af den lille Pa-
trouille. Jeg kunde vel selv have holdt dem Stangen, hvis
jeg bare havde haft en Smule Dzkning og ikke var blevet

ramt lige med det samme. I Tankerne gennemgik jeg Til-

fangetagelsen i alle Enkeltheder og bemzrkede, at der
var en Mengde at undres over. Hvor var de tyske Trop-
per i det hele taget? Hvad havde disse tre Russere at gore
saa langt tilbage fra de ovrige Tropper. Hvor var den
unge Soldat blevet saaret? Det kunde nappe vare ved
vore Skyttegrave, men maaske var det en russisk Pa-
trouille, som var sluppet igennem i Lobet af Natten og
havde haft Sammensted med tyske Tropper helt nede
ved Floden. Hvilket forbandet Uheld, at jeg skulde lgbe

lige i Armene paa den! Havde jeg nu gemt mig i en Stak,
- som jeg ofte teenkte paa under min vilde Flugt, saa havde |

Patrouillen sikkert ikke set mig, og jeg kunde i Ro og
Mag have ventet paa, at Vejen var fri. Jo, der var rigeligt
at fortryde paa, men der var jo ikke nogen Mulighed for
at eendre noget af alt det. Jeg blev afbrudt i min Tanke-

rekke af den samme Sester, som jeg havde talt med om -

den tyske Soldat. Hun kom hen til mig og sagde, at nu mar-
cherede nogle af de letsaarede af Sted, og jeg kunde kom-
me med, hvis jeg vilde. o

Jeg takkede hende og gik hen til de letsaarede, der stod
opstillet paa Landevejen. Det var en lille Flok Ostrigere,

der allerede var godt paa Vej til at se civile ud. De havde

opknappede Frakker, Huen bag i Nakken og Cigaretter i
Munden. Nogle af dem var ivrigt i Feerd med at temme
Feltflaskerne. Ingen af dem saa ud til at veere seerlig
rystet over at veere taget til Fange, men var meget interes-
seret i en ung Sester, som stod og underholdt sig med

- kort Pause.
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~dem. De lo flere Gange og hun ogsaa. Sproget, de talte, .
'f‘orstod?jeg ikke, men senere blev jeg klar over, at langt
" de fleste af dem, jeg fulgtes med ved denne Lejlighed, var

- Tjekkere og Folk fra Grenseegnene ind mod Rusland.
‘De har nogenlunde det samme Sprog som Russerne og
‘kan tale med dem.

Kort efter at jeg var kommet, satte Afdelingen, der var

paa et Hundrede Mand eller saa, sig i March ledsaget af

nogle faa unge russiske Soldater. Snakken gik livligt, men

jeg horte ikke et Ord Tysk, og jeg felte mig unsegtelig

noget ensom i denne Transport. Fangerne underholdt sig
Livligt med Vogterne, men det var ikke muligt for mig at

faa en Samtale i Gang til at begynde med. De, der gik

nermest ved mig, kunde ikke Tysk, men da jeg lod mig
glide tilbage i Kolonnen, traf jeg en =ldre Gut, der kunde
det merkverdige Tysk, som de tjekkiske Tyskere taler.

- Jeg spurgte ham, om han ikke havde set tyske Fanger gaa

forbi Forbindspladsen, og han nikkede. Han havde set en

~ hel Del blive fort forbi tidligt paa Dagen, Det kunde passe
-med vort Kompagni, som maatte veere taget til Fange

umiddelbart efter, at jeg tiltraadte min enlige Flugt. Jeg

forsegte at sperge ham ud, hvor han havde ligget, og for-
“stod paa hans Forklaring, at han herte til den @strigske

Bataillon, der laa paa vor hejre Flgj. Han var ikke videre
meddélsom og trak blot paa Skulderen, da jeg talte om
def merkelige i, at Russerne netop kom igennem, hvor
Forsvaret var steerkest: — Panservognene, sagde han en-

delig, og saa kan vi jo ikke rigtig stole paa hinanden . . .
Det er ikke veerd at snakke om, tilfgjede han efter en

. Som alle de gstrigske Soldater, jeg traf i Fangenskabet,
-aabenbarede han en Haableshed, som jeg ikke forstod til

_at begynde med. Senere, da det gik op for mig, hvor

mange Folkestammer og hvor megen Splid der var sam-
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let indenfor den estrig-ungarske Heer, kunde jeg bedre
forstaa det. Megen Morskab har der ikke veeret ved at
veere Soldat i Dobbeltmonarkiet, hvor ingen rigtig stolede
paa hinanden, og hvor Racehadet undertiden slog ud i lys
Lue. I den tyske Heer var der ogsaa forskellige Nationalite-

ter, men de gled lettere over i hinanden, og vor Sektion, som

udelukkende bestod af Senderjyder midt i et hessisk Re-
giment, havde aldrig haft Grund til ‘at klage over, at der
blev gjort Forskel paa os og Hesserne — tveertimod havde
vi gleedet os over at vaere i Respekt baade hos Kompagni-
chefen og Delingsforeren. =~ '

Vi gik ikke ret hurtigt. De fleste i Flokken var let-

saarede, og nogle var, som jeg, saaret i Benene. Orden
var der heller ikke noget af i Marchkolonnen. Enhver gik,
hvor han syntes, der var bedst at gaa, og hvor der var
bedst Felgeskab. Det sidste Hensyn forte med sig, at jeg
for det meste kom til at gaa alene. Det var tydeligt, at

@strigerne — eller Tjekkerne, som de fleste af dem var —

‘ikke kunde udstaa Synet af den tyske Uniform. Selv den
Mand, der kunde tale Tysk, holdt sig paa Afstand fra mig

for ikke at blive udsat for Spottegloser fra sine Kamme-

rater. Da jeg kunde se, at det var saadan fat, sluttede jeg
op ved Siden af en af de russiske Ledsagere, en ganske
ung Mand, der vandrede langsomt og ligeglad af Sted ved
Siden af Flokken. Han var i brunlig Bluse af tyndt Bom-
uldsstof og Benkleder af samme Stof. Paa Fgdderne
havde han gule Stevler af blgdt Leeder. De sad ganske

anderledes magelige ud ‘end mine haarde ‘Brandspande, .

der var helt hvide af Stov. Geveeret havde han heengt
over Skulderen. Det sad nyt ud og havde en Rem af noget
veevet Stof der lignede en bred Hestetemme, og til Livrem-
men var fastgjort en Maengde smaa Patrontasker af Leer-
red. Formentlig var det hele et billigt Fabriksudstyr leve-
ret fra Amerika. Det kunde tyde paa, at den russiske Heer

- allerede nu havde slidt sine oprindelige Beholdninger op-
Vigvandrede fredeligt Side om Side, og jeg befandt mig

bedre i hans Selskab end i Tjekkernes, selv om vi ikke
liljn'de tale sammen. Naar alt kom til alt, var han en lige
saa improviseret Soldat som jeg — en russisk Bondesm.l,
som man havde givet et alenlangt Geveer og et ameri-

kansk 50-Cents Udstyr og kaldt en Soldat. :

Vi kiggede lidt paa hinanden. Saa fiskede jeg min Ci~
garetration; som Friedrich Jorgensen ellers skulde have
haft, op af Lommen og gav Russeren en Cigaret. Han
smilede lykkeligt imod mig, og fra det @jeblik havde jeg

. en, god Ledsager, Naar jeg faldt lidt tilbage paa Grund af

mit, daarlige Ben, saa satte han ogsaa Tempoet ned, og
paa det forste Sted, hvor vi holdt Rast, gjorde han mig

"en - Vennetjeneste, som var meget mere veerd, end han

maaske selv troede. Vi blev undersegt for Kogekar og
Feltflasker. Jeg gaar ud fra, at. Russerne havde Brug for

“alt; hvad de kunde faa af den Slags, for Undersogelser

fandt ofte Sted i den kommende Tid. Underofficererne gik
fra Mand til' Mand og kreevede Tingene udleveret, og jeg
maatte af med min Feltflaske. Mit Kogekar havde min
russiske Ven imidlertid ganske roligt hugget fra mig, men -
da ,Revisionen® var forbi, gav han mig det igen, hvilket
indbragte ham en ny Cigaret. Han vidste, som  sagt,

- nappe, hvor stor en Tjeneste han gjorde mig, og jeg
- angdé -paa det Tidspunkt heller intet derom. Et Koge-

kar-var ingen Bagatel, som jeg troede dengang, nej,. det
var en uhyre betydningsfuld Ting, en Ting, som slet 11.<ke
kunde maales med Penge, naar man var Krigsfange i et

" Land som Rusland. Hans Hj=lp gav mig imidlertid en
. Anelse om, at man i-dette Land skulde passe paa sine
" Ting, og ved de folgende ,Revisioner* overgik jeg mig

selv i Opfindsomhed for at redde mit Kogekar. Det ejen-
dommelige var, at ingen fandt paa at tage disse Udrust-
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ningsgenstande fra os, naar vi marcherede, sel¢ om de
stak nok saa meget i Ojnene. Hver Ting til sin Tid, me-
‘ner Russerne. Til én Tid seger man efter Kogekar, og til
en anden Tid marcherer man, og man blander ikke de to
Ting sammen, hvis man er en wgte Russer.

Vi maatte gaa ude i Siden af Landevejen, da der var

stor Trafik paa Vejen. Der drog en stadig og uafbrudt
Strem af Vogne langsomt forbi os. De fgrte saarede fra
Forbindspladserne lengere ind i Landet. Imod os kom
marcherende - store Troppeafdelinger, uhyre Kolonner
store, skaeggede, brune og graa Mend, hvis Geveerer
- med de lange fastsiddende. Bajonetter lignede en Skov af
Lanser. Officererne gik foran eller ved Siden af og lig-

nede i deres brune og graa Uniformer nesten civile, Ofte

sang Scldaterne nogle langtrukne, vemodige Melodier, hvis
Takt passede til deres dreevende March, der syntes gan-
- ske uden Energi, men i Virkeligheden var Udiryk for en

overordentlig Udholdenhed. Nu og da kunde de slaa over
- 1 en vild og voldsom Melodi, der blev sunget for af en
- enkelt, men hvor alle gentog Omkvaedet med saadan en

Styrke, at det led som Torden.
Disse Mzend gik lige mod den haardeste Artilleriild, jeg

havde hert, siden Stillingerne ved Zlota Lipa blev skudt -

stormmodne. Det buldrede og bragede bag os, som alle onde
Aander var sluppet los, og jeg gik ud fra, at Tyskerne
var ved at kneekke den russiske Modstand med deres Ar-
tilleriild. Vi var altsaa kommet alt for langt frem. Det
var ferst i Dag, Gennembrudet ved Strypa skulde vare
gennemfort. Russerne havde-imidlertid lagt en forbav-
sende Dygtighed for Dagen ved at angribe os i den. Stil-
ling, vi var, og for vore Reserver og Hovedstyrke endnu var
kommet frem. Dette gav mig en Respekt for den russiske
Soldat, som mange af vore Officerer sikkert skulde have
- haft 1idt mere af. Det er galt at overvurdere sin Modstan-
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der, men det er nwesten lige saa galt at undervurdere
~ham., :
..Vi kom forbi Landsbyer, hvor Beboerne rakte os Frugt,
Tomater og syltede Agurker. Mange var i Dagenes Lob
gaaet igennem her, men de fattige Mennesker havde sta-
-dig noget at give af. Jeg fik nogle Zbler og en Tomat,
. som jeg holdt Festmaaltid paa. :
 Ud paa Aftenen, da det nzesten var helt merkt, gjorde
-vi Holdt. Ingen sagde noget til os om, hvad vi skulde fore-
‘tage os, men Tjekkerne gik ind paa en Mark ved Siden
- af og kastede sig paa Jorden, dedtreette som de var. Jeg
-sad, at Marken ligesom ved Forbindspladsen var over-
..saaet. med Mennesker, og det var vanskeligt at finde sig
. et Sted, hvor man kunde komme til at ligge. Her maatte
- veere Tusinder af saarede eller usaarede Fanger. Jeg
fandt en Plet, som var nogenlunde velegnet til at sove
' paa, og lagde mig dedtiret ned paa Jorden. Mod Vest
" herte 'jeg stadig den voldsomme Kanontorden og saa
Himlen fleenges af Lyn fra Skytsets Mundinger. Paa Vejen
lige ved kunde jeg stadig here Rumlen af Vogne og Trin
‘af marcherende Soldater, og i utydelige Omrids kunde
- jeg iolge Feerdslen til og fra Fronten. Jeg folte mig mat
og traet og faldt hurtigt i Sevn trods Larmen og de frem-
- mede Omgivelser.

. Ei%ﬁigt den neeste Morgen vaagnede jeg og fres, skent
it Ansigt var vaadt og svedigt. Jeg havde formentlig no-
» get Feber. Da jeg rejste mig, havde jeg sveert ved at kom-
" me op, da mit Ben var stift og smertede. Jeg maatte gaa
-~ lidt rundt imellem de sovende, inden jeg fik gaaet det til,
og under denne Vandring spekulerede jeg en Del over,
om det. ikke var dumt, at jeg ikke havde taget mod de
Tilbud, jeg havde faaet, om at kore i Stedet for at gaa.
... Jeg folte en steerk Tilskyndelse til at opsege en eller an-

\’..
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den Sygeberer eller Lege, hvis der fandtes saadanne i
Neerheden, og faa Pas til en af de knirkende Bandervogne

med Halm i, som de saarede var anbragt i. Men saa kom .

jeg til at teenke paa, at jeg derved maaske forspildte alle

Muligheder for at finde nogle af mine Kammerater igen.

Jeg havde jo hert, at der var gaaet tyske Fanger forbi

Forbindspladsen, og der var dog en Mulighed for, at nogle

af mine egne var derimellem.

Efterhaanden som det lysnede, sa4 jeg, at der virkelig
laa en uoverskuelig Mengde Mennesker, vel nok flere
Tusinde, strget omkring paa Marken. De fleste sov, men
vendte sig uroligt i Sovne, saaledes at de mange liggende

ikke gav Marken Lighed med en Valplads, hvad den ellers-

nok kunde have faaet. Da det blev lyst, saa jeg kunde
skelne Farverne paa Uniformerne, sa4 jeg, at langt de fleste
var i den blaagraa Uniform. Naar jeg troede at se en tysk

Uniform og gik hen til Manden, viste det sig hver Gang,

at jeg. havde taget fejl. Vogterne sad jeg ikke noget til;

og det undrede mig, da enhver, der vilde og havde Kreef-

ter til det, aabenbart ganske rolig kunde veere gaaet sin

Vej i Lobet af Natten. Man kunde have skjult sig i en -

Bondehytte eller en Stak og ganske stille ventet paa, at
Tyskerne kom. At de var paa Vej, kunde man ikke tage
fejl af. Kanontordenen var livet op og rasede mod Vest
med en Voldsomhed som Dagen i Forvejen. Fremryk—
ningen skulde aabenbart ske netop i den Retnmg, som vi
blev fort tilbage i. o

Jeg var ikke den. eneste, der stampede frem og tllbage
for at faa Stivheden ud af Kroppen efter Sgvnen paa den
kolde og fugtige Jord. Jeg medte mange, der traskede om-
kring med Kraven oppe om Orene, Henderne i Lommen
og saa traette og udslukte ud. Det var ikke muligt at holde
fast paa de mange Ansigter, saa jeg holdt mig til Unifor-
men, og hidtil havde jeg kun mgdt den estrigske. Lige.

‘med ét dukkede imidlertid en tysk Uniform op foran mig.
Jeg havde passeret et Par Ostrigere og havde ikke lagt
Merke til Manden, for jeg var nogle faa Skridt fra ham.
‘Han stod med Ryggen til og saa ud over de sovende. Hans
Skikkelse forekom mig bekendt, men ‘inden jeg blev klar-
- over, hvorfra jeg kendte ham, vendte Manden sig om, og
jeg saa det forste Par Briller, jeg havde medt den Morgen:
Der var ingen Tvivl mulig, det var Karl Rasmussen fra
Haderslev, Han kendte mig i samme Gjeblik, og vi tryk-
kede hinanden hjerteligt i’ Neeverne uden at 51ge noget
Endehg sagde Karl Rasmussen: :

— Jamen, Herregud, Birkedal, er du levendel

— Ja, saadan da, og der er heller ikke noget i Vejen
med dig?

*— Nej, jeg har det saamaend meget godt, og de andre
ogsaa .. . .
— Hvad for andre? ' ‘
~.— De andre af Sektionen! De ligger her lige ved. S1den
af. Se der!
. . Han pegede paa en Klynge, der laa et Stykke derfra.
) vi fulgtes ad derhen. Jeg hinkede steerkt: — Er der noget
i Vejen med dit Ben? spurgte Karl Rasmussen.

.— Ja, det er ikke saa godt, men nu ger -det jo ikke
‘noget, naar bare jeg kan folges med jer andre.

— Vi mangler blot Friedrich Jorgensen, sagde Karl Ras-
mussen stilfeerdigt, han faldt, da vi leb op af Graven,
men det er vist ogsaa den eneste, vi mangler, for der er
nogle, der har set Nikolaj Jepsen i en anden Fange-
gruppe.

Vi var naaet hen til de andre og satte os ned og ven-
_tede paa, at de skulde vaagne op. Det gjorde de kort efter,

- da Solen stod op og skinnede dem i @Jjnene, og der blev
Beviegelse i Lejren. De gned @jnene og gabede, og efter-
‘haanden som de fik @je paa mig, gned de @jnene endnu
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en Gang. Der var Mathias Hoeg fra Toftlund, Jeppe Boy- '

sen fra Brorsbgl, Mathias Feldsted fra Skodsbel og Hans

- Hansen fra Oxbgl. Vi var seks Mand endnu, og da Fange-

kolonnen satte sig.i Beveegelse, fulgtes vi ad, Bagved os

sluttede andre i tyske Uniformer sig til. De var allesam-

. men fra vort Kompagni og udgjorde det, som var blevet til-
bage af Kompagniet — ialt en 40-50 Mand. Blandt dem
var Kompagnichefen og en ung Lgjtnant Juel, Feltwebel
Rehberg og Gefreiter Hans Déring.

De andre fortalte mig, at de, der laa paa hojre Flgj,
var steget op af Skyttegraven for at overgive sig, da al
Modstand. var umulig, men Panservognene havde ikke
forstaaet deres Hensigter og havde fejet Storstedelen af
- Kompagniet ned med Maskingevarerne. Ogsaa de .frem-
stormende Russere havde skudt paa dem, og her var
Friedrich Jorgensen faldet. Naar vi talte om ham, blev
Stemmerne lavmelte, for han var en Mand af den Type,

som alle holdt af. Han var den raskeste Mand, vi havde i -

~Sektionen, og var altid villig til at give en anden en
Haandsrekning, naar det tiltreengtes. For mig, der havde
veeret sammen med ham paa Lyttepost ved Zlota Lipa
hver eneste Nat og kendte ham bedre end nogen af de an-

dre, var det sveert at teenke paa, at han ikke var mere, og

jeg spurgte de andre, om de nu ogsaa var sikker paa, at
han var ded. De nikkede. Jo, det havde sin Rigtighed.

Skent der var megen Forvirring, og hver havde nok at .

gore med at svare for sig selv, saa havde de fleste af dem
set Friedrich Jergensen falde og vidste ogsaa, at han var
ded. Det var den forste af Sektionen, der maatte betale
med sit Liv. v
— Nu er det allerede rapporteret hjem, at vi otte er
savnet, var der én, der sagde.
— Ja, eller faldet paa /Erens Mark, mente en anden.
- — Der er ikke kommet en eneste af hele Kompagniet

relSt"ﬁd af det, sagde Karl Rasmussen, du er vis’t‘ den, der

var nzrmest ved at slippe tilbage. Der er ikke én, der-
‘kan fortelle, hvad der blev af os. V1 er 51kkert allesam-
'men opfert som savnede.

‘Deri tog han dog fejl. Da vi kom h]em, fik vi at vide,
at vi ganske vist var opfert som savnede, men senere var

‘man kommet til den Erkendelse, at’jeg i det mindste var

faldet, og nogle Pakker, der var sendt til mig, blev retur-
neret med Fglgeskrivelsen: — Faldet for Kejser og
Fazdreland! En behjertet Mand af min Familie, der fik
«disse Pakker i Hende for nogen anden, skjulte dem for
Kvinderne og talte ikke om det til nogen. Forst da jeg
kom hjem i Slutningen af 1918, tog han den eneste af
Pakkerne, der kunde taale Opbevaring, frem og viste os
den. Pakken indeholdt et Glas med syltede Kirsebeer, som
vi spiste i Senderborg i Julen 1918, i Stedet for at jeg
skulde have gjort mig til Gode med dem ved Strypa i Slut-

"ningen ‘af ‘August 1915,

Dagen blev bagende varm, og jeg kunde kun fﬁlge de.

 andre med stort- Besveer. En Mand i estrigsk Uniform

‘sagde noget til mig paa et Sprog, jeg ikke forstod, og gav

.- mig derefter et Skub. Et Jjeblik efter flgj han sideleens ud i
‘Landevejsgraften for en kraftig tackling af Mathias Hoeg.

Den russiske Vagtsoldat, der saé det, grinede hjerteligt og

'an;:?ndende Saadan var Stemningen i det lange Fange-

er beveegede sig fra Floden Strypa mod Byen Tarno-

v pol i @stgalmen

VI

: ."_I hele September Maaned marcherede vi péa de galizi-

ske og russiske Landeveje. Vi blev stadig flere og flere i
Fangekolonnen, efterhaanden som vi drog frem. Vi be-

N
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gyndte med et Par TFusinde ved Strypa, men inden vi
naaede Kiew i Ukraine, var Fangekolonnen vokset til over
5000 Mand; deraf langt den sterste Part Ostrigere, Det
var, fik vi at vide, Osirigernes egen Offensiv, den, vi
havde veeret med i, og det var jo rimeligt, at de ogsaa

‘maatte aflevere det sterste Antal Fanger; kun forholdsvis

faa tyske Regimenter havde veeret med, og i det store
Fangetog naaede Tyskerne aldrig hejere op i Antal end
til et Par Hundrede Mand. Til Gengzld holdt disse faa-
tallige Feltgraa sammen som en Mur for ikke at drukne
i den estrigske Sprogforvirring.og den megen Fjendtlig-
hed, som man medte dér hos de forskellige Folkeslag,
som ikke var af tysk Blod. Vi traadte an hver Morgen,

som vi plejede det i Tjenesten, og marcherede i Sektioner

-og i Takt, som vi var vant til det. Det var lettere at gere
det ordentligt, mente vi. At marchere gennem Rusland
med Kasketten bag i Nakken, opknappet Uniform og
Henderne i Lommen laa ikke for os. Dertil havde vi faaet
{for megen Disciplin teersket:ind i Kroppen. |
Og det lod virkelig til, at vijskulde marchere gennem

hele Rusland. I Tarnopol, som vi naaede Andendagen

efter vor Tilfafigetagelse, havde vi ventet at komme med
Jernbanen videre, men Russerne var ved at remme Byen
og havde ikke Jernbanetog til Fangerne. Hele Byen var
som en Myretue, man havde rodet i med en Stok, og der
var en megtig Trafik af Militeer og civile igennem den.
Lige til dens Udkant kunde vi here Lyden af Artilleriet,
der dundrede og hamrede bag os under Tyskernes og
@strigernes Forsgg paa at bryde gennem de russiske Stil=
linger, og inde i Byen laa Lyden af Kanonerne som en

fjern, uhyggelig Baggrund for alle andre Lyde. Kosakker

red paa Fortovene langs med Fangetoget og jog Folk
ind i Dere og Porte med Slag af deres Sveber eller med
den flade Klinge. Vi sjokkede af Sted ude paa Gaden,

trykket teet sammen, og saa paa dette uhyggelige Skuespil.
- Kyinder skreg, og Mend bandede og stillede sig i For-
_ svarsstilling, men blev redet ned eller maatte i sidste Jje-
.blik soge Tilflugt ind i Husene. Det var en anden Side
af Russerne, jeg her fik at se, og jeg fik senere Lejlighed
il at stifte Bekendtskab med den i endnu mere rendyrket
Form.

-Da vi marcherede gennem denne By, trykkede og
skraemt sammen midt paa Gaden for ikke at komme i
Vejen for Kosakkerne, var der en Mand, der raabte noget
fra Gaden eller fra et Vindue, Det blev besvaret af nogle
- “af de egstrigske Soldater, der gik foran os, og med ét be-
gyndte en lille Klynge af dem at synge, forst ganske deem-
pet, ‘men senere hgjere, saa mange i Kolonnen kunde
hore det. Fra Gaden eller. fra Huset horte jeg Stemmer,
som fulgte med i Sangen, og hos os sang de @strigske
Fanger endnu hejere, indtil Kosakker red ind paa Livet
af dem og svang Klinger og Sveber over dem og fik tvun-
get dem til Tavshed. Hvad der her var sket, forstod vi,
.der ikke kendte de mange fremmede Sprog, som blev talt
~_her,. intet af, men inden Aften vidste vi, at de gstrigske
_ Fanger havde sunget en forbudt polsk Sang og havde hilst
- paa deres Landsmend med Raab om Polens Frihed. Vi
‘marcherede over usynlige Grenser, hvor Mennesker, der
aldrig hgvde set hinanden for, forstod hinanden blot gen-
nem.eA Strofe af en Sang eller et enkelt Ord, og inden
mange. Aar skulde denne slumrende, men aldrig dede Keer-
lighed og dette aldrig dede Had slaa ud i lys Lue og drage
Grenserne for nye Stater, som steg op af Verdenskrlgens
- Ned og Forvirring.

- Der var ogsaa her i Tarnopol andre Greensefolk, som
vi-kendte bedre, Senderjyder som os selv. Da vi blev
- purret ud om Morgenen i Franz Joseph Kasernen, der
tjente som Fangelejr for os, saa vi, at der var andre Sol-
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pagni. En anden Flok paa et halvt Hundrede Stykker var

kring i Gaarden, ventende paa noget spiseligt ligesom vi
andre. Blandt dem genkendte vi allerede paa Afstand en
Del Senderjyder. Det sikreste Kendetegn var den halv-

ningen og den Maade, de feerdedes paa, preeget af megen
Sindighed, rebede, at det var Folk, der horte hjemme
| Nord for Ejderen. Det viste sig da ogsaa, at det endog var
' Folk, vi kendte seerdeles godt, idet de var blevet uddannet
| i Senderborg sammen med os og var blevet sendt til
g Fronten med samme Tog som os. Der var Frederik Ruh-
| beck, Hajstrup, Ottesen- Dall, Frifeldt, Jorgen Kjer,

Vojens, Lorenz Jessen, Todsbel, Hans Blom, Rens og Jes:

Kusk fra Strydning. .

Ingen af dem rebede synderlig Overraskelse ved at se
0s, og de var heller ikke meget meddelsomme med deres
Oplevelser i Krigen. De var blevet taget til Fange omtrent
under samme Omstendigheder som vi. Afdelingerne var

kommet for langt frem og havde medt overraskende

steerke russiske Modangreb, var blevet omringet og op--

revet og havde maattet overgive sig. De var enige med

os i, at der var betydelig mere Slagkraft i Russerne, end -
Aviserne derhjemme gav Udtryk for, og de betragtede -

det som en given Sag, at vi holdt sammen, nu da vi var
kommet sammen. Da vi marcherede ud fra Tarnopol til
Akkompagnement ‘af rungende Kanontorden, var vi saa
mange Sgnderjyder, at vi dannede to Sektioner blandt-de
tyske Fanger. Det satte Humeret meget op, ikke mindst
hos mig, der havde provet at vare helt alene, uden noget
stort Haab om at komme sammen med nogle af mine
Kammerater igen. ' ‘

dater-i tyske Uniformer i Gaarden end dem fra vort Kom-

kommet til Kasernen en Dag for os andre og drev om-

lange Pibe, som de fleste af dem rog paa, men ogsaa Hold--
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.- Der var nu ogsaa god Grund til at holde fast paa alt
det, der kunde swtte os i godt Humer, Af de andre herte
;jeg, hvor mange Sgnderjyder der var faldet i disse Kampe
i Sydgalizien. Man havde proppet ca. 150 Mand fra sam-
..me Landsdel ind i nogle faa Regimenter, der var med i
~ de samme sveere Trafninger, og Resultatet var naturligvis
" blevet meget store Tab for den lille Landsdel, hvor vi
‘herte hjemme. Ogsaa andre Ting kunde seette Humoret
‘ned, deriblandt navnlig den Hensynslashed, som Rus-
_serne lagde for Dagen med Hensyn til Forplejningen. Vi
v_ﬂ;;'fikh nesten ikke noget at spise, saa lenge vi var i Galizien,
..og dertil kom de daglange Marcher, der tog paa Kreef-
_terne. Der kunde godt-gaa 48 Timer mellem hvert Maal-

. tid, og imellem dem laa Dagsmarcher, der begyndte, for

“Solen stod op, og endte, efter at den var gaaet ned. Til
_.at begyride med var det ganske overordentlig sveert for

_mig at felge med de andre, og mit Ben smertede meget,
. men forholdsvis hurtigt. kom det sig, saa jeg kun havde

Vanskeligheder med det om Morgenen, naar vi skulde i
. Gang. ' ‘

,T,Z,Eft'er en 5-6 Dages March passerede vi den russiske
Greense. Forandringen var let kendelig derved, at Vejene
4,,rrf1ved ét blev meget bredere, end de var i Galizien. Vor
..nok saa meget. Men det, der ganske bestemt afgjorde, at
_vi var i Rusland, var dog det Flgjt, Lokomotivet gav fra
sig, da vi passérede en lille Station. Det lgd helt ander-
,iledes end i Tyskland og @strig, og vi slog fast, at nu var
.. vi for Alvor kommet i fremmed Land. Umiddelbart efter
‘ét,lvi vhr kommet over Graensen, forsvandt Hans Hansen
jfra.Oxbesl. Han var utilfreds med Kosten. Vi var kommet

;,,t‘il en stor Landsby, hvor de af os, der var Plads til, laa i
o v’«,8 Mand savnet. ) » o o 6

';..-l,K;lyme fyldte ingenting paa dem, selv om den bredte sig

2
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nogle Barakker; her blev vi i gvrigt fyldt med Utej. Om .
v Aftenen sagde Hans Hansen Farvel til os. '
— Du er da tosset, sagde vi, det sllpper du aldrig

godt fral

— Jeg slipper heller ikke godt fra at marchere hver .
- Dag uden at faa noget at spise, svarede Hans Hansen, og
da vi stillede om Morgenen, var han vaek, Vi betragtede -

ham 'som haablast fortabt og forestillede os ham fanget
og knuttet ihjel eller skudt, da vi havde hert, at de an-
vendte meget skrappe Metoder i Rusland. Men Hans

Hansen, som gik sine egne Veje, naaede hjem til Sender-

jylland for os andre. Han kom ganske vist ikke hjem, da
han flygtede fra os, men efter mange spandende Oplevel-
ser naaede han over Grensen, kort efter at den forste
russiske Revolution var brudt ud. Det var langt fra alle,
der drog ind i Rusland som Fanger, der var saa heldige.
Mindst hveranden Mand kom aldrig hjem igen. Det rus

siske Fangenskab var veerre end noget Frontafsnit, saa

blodigt det end maatte veere. /
Kort Tid efter, at vi havde passeret Byen Shitomir, hvor

vi overnattede i et nyt og endnu aldrig anvendt Menster- |
feengsel, fik vi imidlertid Erstatning for Tabet af Hans
Hansen ved at stede paa en ny Fangekolonne med et

Hundrede Tyskere i og deriblandt en ny Skare Sender-
jyder af det Hold, der blev sendt til Galizien sammen med

os. Der var vor Sektionskammerat Nikolaj Jepsen fra
Ballum. Han var blevet taget til Fange af Russerne under

meerkelige Omstendigheder.

Jepsen, der havde varet daarlig til Bens den sidste
Marchdag, var ,faldet af* og havde opgivet at naa Kom-

pagniet den samme Dag, da hans Ben var meget med-
tagne. Han var gaaet ned i en Grusgrav, hvor han havde

badet Fodderne i lidt Vand og havde spist. Derefter havde
han lagt sig til at sove. Han vaagnede forst et Stykke

&3

i_op paa Morgenstunden ved, at der blev raabt ned til ham,
og da han sa op, opdagede han nogle russiske Soldater,

‘der stod paa Kanten og pegede paa ham med deres Ge-
. veerer. Jepsen havde ikke en eneste Mulighed for at und-

sllppe og maatte overgive sig med det samme, Han var
blevet veeldig godt behandlet og havde faaet Lov til at

- beholde sit Tornyster, hvor han havde alle sine Ting, og

hvor Kappen ogsaa var anbragt, medens ingen af os an-

: dre havde faaet reddet vore Tornystre og vore Kapper,

men han var blevet fort til en anden Samlingsplads end

. «den, vi andre var blevet fort til. En eneste Gang havde

han set nogle af sine Kammerater og havde raabt til dem,
men kunde ikke selv slippe over, da en russisk Soldat
betydede ham, at det var forbudt. Foruden Jepsen var

‘der Thorkild Ravn fra Ullerup, Hansen fra Ustrup, Hans
Jorgensen, Klinting, Johannes nggn Lau-
_sen, Tandslet, Theodor Petersen, Lojtved, og Chr. Mikkel-
~.sen, Osby. Vi kendte dem allesammen, i det mindste af

Udseende, og Jepsen var henrykt ved at se os igen.
Vi var nu 19 Senderjyder mellem et Par Hundrede Ty-
skere og mange Tusinde @strigere, men vi lavede en Gen—

. .synsfest den Aften, som hele Lejren havde godt af.
. Det var en ejendommelig Fest i meerkelige Omgivelser
. midt inde i Ukraine. Rundt omkring paa Markerne laa

5000 Mennesker af en Snes forskellige Folkestammer som

.. Fanger, og i et Hjorne for sig nogle faa russiske Bevogt-
..ningssoldater. Store og smaa Baal flammede, saa langt
1. @jet rakte, for Natten var kelig, og vi havde samlet sam-~

. men- til Baal hele Dagen. Det var blevet Skik i Fange-
. transporten, at man tog alt, hvad der kunde brende, med
- til de fxlles Baal om Natten. Det var det, der gav denne
‘ .Fangetramport sin seerlige Karakter — alt det Pinde-
_ breende, vi gik med under Armen eller over Nakken, og

6*
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alle de stjaalne Kartofler, vi havde i Lommen, og som
var bestemt til at blive ristet over Baalene om Aftenen.

I dette ejendommelige Sceneri under Ukraines Stjerner
sang den genfundne Nikolaj Jepsen den Sang for os, som

han holdt mest af:

Du gamla, du fria, du fjillhéga Nord,
du tysta, du gladjerika skéna. )

Jag hilsar dig viénaste land uppa jord,
din sol, din himmel, dine Zngder grona.

Du tronar p4 minnen fran fornstora dar,
"da arat dit namn flég 6ver jorden.-

Jag vett, at du &r och du blir, vad du var,
och: jag vil leva, jag vil d6 i Norden.

Vi sad tet samlede om Baalet, og Jepsen var ene om

at synge. Vi andre havde ikke Stemmer, der kunde maale
,vsig' med hans, og det var heller ikke os alle, der kendte
Sangen. Tysk Skole, tyske Sange, tyske Omgivelser havde
. steengt os ude fra den Verden, hvor Nikolaj Jepsens Ynd-
lingssang herte hjemme. Uden om os trengtes Tyskere

fra alle Dele™af Riget for at here, hvad vi havde for, og

uden om dem igen @strigere og Tjekkere, Galiziere og
Volhynier, Slovaker og Ungarer og hvad de hed, alle de

Folkeslag, der udgjorde det gstrig-ungarske Dobbeltmo-

narkis Heere, Det var dog kun en forholdsvis lille Del af

‘den samlede Fangekolonne, der interesserede sig for, hvad -

der blev sunget ved et enkelt Baal. De fleste var blevet
blaserte og vant til at se Grupper dele sig-ud efter Na-
tionalitet. Under Fangetransporten oplgste Rigernes Na-
tionaliteter sig saa let fra Samharlgheden, som Vand skil-
les fra Olie.

© Alt oplestes i evrigt paa denne Transport, og Nedbryd-

ningen skete saa voldsomt, at vi maatte holde igen for
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“ikke at komme ud i Tilstande, som vi ikke kunde overse.
Vi, der var i den tyske Uniform, holdt igen paa den
“Maade, at vi opretholdt en vis Disciplin, som vi overholdt
qunder hele Marchen. Vi gjorde det uden Overvindelse,
men Tilskyndelserne til at lade staa til var talrige. Da vi
havde passeret den russiske Grense og drev af Sted paa
den brede Landevej, kun bevogtet af nogle faa russiske
Landstormsmeend, der var . fuldsteendig ligeglade med,
hvordan vi bar os ad, var det, som om vi kom ind i Fri-
hedens forjettede Land. Alt var saa stort og saa rigeligt
og saa uordnet, at man felte, man kunde gore ganske,
~ 'som man vilde, maaske med Undtagelse af at lebe sin Vej.
Hvis man var blevet tret, saa var dette fuldt forstaaeligt
for Vogterne. Man kunde sette sig i Groften og hvile eller
legge sig til at sove. Selv om det stod paa nogle Timers
Tid, naaede man altid at komme ind samtidig med Bag-
‘ troppen og horte ingen Bebrejdelser af den Grund. Fange-
transporten var saa lang og gik saa langsomt, at man en-
gang imellem kunde undre sig over, hvad det var, der
drev disse Mennesker fremad. Fangevogterne sjoskede lige
saa slovt af Sted som Fangerne og blandede sig kun sjeel-
_ dent i deres daglige Liv. Kom vi til et Sted, hvor vi skulde
~_gore Holdt, kunde vi lejre os, hvor vi vilde, vi kunde
tzende Baal og lave Mad eller gaa i Landsbyerne og kebe
Mad eller tigge Mad, ganske som det passede os. Russerne
var large. Der var Plads nok i Rusland, og skulde én af
‘os-komme bort, blev han nok fanget et eller andet Sted
" og sleebt hen i en Lejr, som han ikke kunde flygte ira.

Kun naar det gjaldt Provianteringen, var vi absolutte
Modstandere af denne Ligegyldighed, men ellers ned vi
~ disse Dage ovenpaa den strenge tyske Disciplin, og paa
Marchen genopfriskede vi de Oplevelser, vi havde hait,
* da vi var under virkelig Soldaterdisciplin. Jeg kunde tale
med om det. I de Dage, vi laa ved Borcikow, den ferste
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By, hvor vi laa i ferste Linie, var‘r‘riit Navn blandt dem,
der blev raabt op en Morgen ved Appellen, som foregik i
Lee af et delvis gdelagt galizisk Slot. Jeg selv var med i

en lille, men udsegt Flok, der maatte frem foran Fronten -

og senere, opfyldt af mangehaande Forhaabninger, maatte
marchere et Par Mil ind i Landet, hvor vi stgdte til andre
udkaarede, der ogsaa havde varet paa en leengere March-
tur. Da vi var kommet saa mange, at vi udgjorde et net
lille Kompagni, tonede der en Feltwebellgjtnant frem
foran os og holdt en pen lille Tale, hvori han redegjorde
for Formaalet med, at vi blev samlet her saa langt bag
Fronten, hvor vi sikkert var dybt savnet.

— Véd I, hvorfor I er her, I forbandede Svinehunde!
sagde han i sin Indledning. I er her, for at I kan faa Lej-
lighed til at stifte Bekendtskab med den verdensbersmte
projsiske Eksercits, og det lige ind til jeres Knogler. For

dér, hvor I kommer fra, skal der jo gaa rent forbandede

Ting i Svang — ja, det skal veere kommet saa vidt, at en
eller anden af Jer har sagt De til en Underofficer.
Umiddelbart derefter rykkede vi ud til to Dages. Straffe-

ovelse, der fik os til at leenges inderligt efter de hyggehge '

Timer i Skyttégraven ved Borcikow.

"Ja, det var en anden Verden at leve il Vi havde vel
endnu nogle af vore Officerer iblandt os.som Mindelser
om den Tid, men kort efter at vi var kommet ind i Rus-
land, blev de raabt op af en russisk Officer, der hilste
stramt militeert paa dem og med en Haandbeveegelse viste
dem ind i et lille Hus ved Siden af Vejen. Foran det stod
en Del russiske Officerer. En af dem bgd Cigaretter af et
skinnende Etui. Heele smeldede sammen paa den lydelige,
men dog diskrete Maade, som kun Officershzle kan smelde
sammen, og Sporer klirrede. Bag en Raekke af garderhgje
russiske Officerer forsvandt vore to Befalingsmeend, og
vi sad dem ikke siden. '

i
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- — Da skal I ellers se, sagde en af Senderjyderne, Epau-
letterne holder nu ligegodt sammen i alle Lande. Nu er de
feerdig med at slide paa Landevejen, mens vi maser vi-
dere, bare fremad!

Feltwebel Rehberg var der dog ingen, der tog fra os.
Han blev ved Resterne af Kompagmet og fulgte os saa
‘langt, som vi skulde. Han fandt sin gamle Plads ved Siden
- af mig, der ogsaa her var Flgjmand for den danske Af-
deling, som bestod af nesten tre hele Sektioner, og Reh-

~ berg var Forsanger, naar der blev sunget Haandvaerks-

viser eller Soldaterviser. Fangenskabet bekom ham godt.

i Han havde faaet en sundere og bedre Kulor, end dengang

han maatte bruge Romflasken til at swette Kuler paa An-
51gtet med, og han var blevet meget mere ligevaegtig end
under Tjenesten. Det var, som han forst nu rigtig ned den
varme Sol og den friske Luit.

— Véd De egentlig, hvad jeg er civil, Birkedal? spurgte
han pludselig en Dag.

— Nej, det aner jeg ikke, Hr. Feltwebell Jeg havde for -
Resten leenge forgmeves spekuleret over det, for Rehberg
hgnede ikke nogle af de andre Underofficerer, jeg havde
haft med at gere.

-~ Jeg er Landstryger, slet og ret. Jeg har intet Hjem
og intet blivende Sted .

Jeg kiggede undrende paa ham og troede at det var
hans Speg eller en Felde, men han nikkede energisk:

amen, det er sandt, Menneske, saadan som vi gaar nu,
saadan er mit daghge Liv, altid paa Valsen og altid uden
at vide, hvad jeg skal tage mig for Dagen i Morgen. Naar
vi kommer hjem, dukker jeg maaske en skenne Dag opi
Deres Forretning i Senderborg og ser, om De har noget
godt i den, eller i Keelderen.

.~ . — Hr. Feltweblen er velkommen, sagde jeg og mente

det, men jeg har aldrig set ham i Senderborg, skont han
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dér vilde have truffet mange, der godt kunde lide ham.

Han er kommet hjem fra Sibirien, men maaske har Aare-

ne efter Krigen veeret for strenge for den gamle, prfavede
Landeve]srldder

Langsomt og uordentligt i enhver Henseende snoede
Kolonnen sig af Sted langs Ukraines Landeveje. Der var

flere Kilometer fra Forspidsen til de bagerste,” og mange

Steder var der Mellemrum paa flere Hundrede Meter
mellem' de marcherende Grupper. De russiske Vagter

teenkte ikke paa at bringe den mindste Smule Orden i

dette Kaos, og det laa fjernt fra dem at bringe Orden til

Veje, naar der skulde uddeles Mad. Det eneste, der kunde "

bringe dem i Bevagelse, var, naar vi plyndrede Bonder-

nes Kartoffelmarker af slet og ret Selvopholdelsesdrift. -

Saa kom de styrtende efter os med faldet Bajonet og ud-
stedte frygtelige Eder og Trusler, ved hvilken Lejlighed
vi leerte vore forste Gloser af det skenne russiske Sprog.
Ad andre Veje lerte vi lidt af Sproget at kende fra en
kennere Side, nemlig af Benderne, som vi forsegte at tale
med. De gav paa en primitiv, men smuk Maade saa almen-
menneskelige Folelser til Kende, at vi forstod dem uden
mange Ord og lerte at forstaa de faa Ord, de sagde.

Hoeg og jeg kom saaledes en Dag paa en mearkelig’

Maade ind i et Bondehus. Vi havde ligget og sovet i en
Halmstak om Natten; og da vi var ved at kravle ud af den
om Morgenen, opdagede Konen i Huset os. Hun kaldte
paa os, og vi troede naturligvis, at vi skulde skeldes ud,

fordi vi havde bragt Uorden i Stakken, men det var langt
fra Tilfzeldet. Konen bad os tage Plads ved Bordet og
bragte os Te og Bred i rigelige Meengder, saa vi for en
Gangs Skyld felte os mette. Medens vi spiste, sad hun
med foldede Hender foran et lille Helgenbillede, og da vi
var feerdige, holdt hun paa os og sad skiftevis paa os og

paaHelgenbilledet. Samtidig sagde hun nogle faa Ord,
"'som vi forholdsvis let kunde tyde. Hendes Mand var fan-
. ‘get:i Tyskland, og nu vilde hun vide, om der ikke nok
- ogsaa var Folk dér, som vilde give ham et Stykke Bred,
~hvis han sultede, ligesom hun havde givet os Bred og Te.

- var egentlig ikke saa sveert — forsikrede vi hende, at hun
- kunde vzere ganske rolig, der skulde nok blive sgrget for
Ham. Vi proppede Serier af usynligt Bred i Munden og
" viste: med Hxnderne, hvorledes vi, og altsaa ogsaa han,
svulmede op efter -det voldsomme Maaltid, og hun lo og
gred paa én Gang efter at have faaet Vished for, hvor
" godt hendes Mand havde det. Maaske forbander hun nu
- vor Leggnagtighed, hvis han i Virkeligheden dede af Sult i
Tysklands frygtelige Hungeraar, men dengang gleedede vi
hendes bekymrede Sjel, og det maa Vel veere T1lg1velse
for .vor Usandhed.
~ Tusinder af det skenne Ukraines Indbyggere sad hag de
" tyske Pigtraadshegn i disse Aar, og vi medte deres Ko-
ners og Madres og Feedres ®ngstelige og spergende Jjne
i mangfoldige Huse og Hytter. Et Sted blev jeg og Karl
- Rasmussen jaget bort fra et Bondehus af Konen, der var
- af'en noget skarptandet Type, men inden vi var kommet
langt bort, raabte Manden efter os og vinkede med et
Stykke Papir, han havde i Haanden. Det var et Brevkort,
der vay’beskrevet med smukke russiske Bogstaver, som
vi naturligvis ikke kunde leese, men det fremgik af Kortet
0g Stemplet at det var fra en Soldat, der laa i en Fange-

. Lejr laa paa det frie Land, hvor der efter hans Mening
- altid var godt at vere, eller om den laa'i en =kel By,
hvor der ikke var noget at spise. Jeg har aldrig set Bon-
- - ders Mistro til og Foragt for Byerne udtrykt saa klart som
hos denne Mand. Vi viste med Heenderne og forklarede med

|
|
1

-Da det gik op for os, hvad det var, hun sagde — og det '

lejr i Hannover. ‘Nu vilde Manden gerne vide, om denne

l\
V
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vore faa russiske Brokker, at Hannover ganske lignede:

Ukraine, hvilket er en Sammenligning, som Hannover
nok kan vere tjent med, men Ukraine neseppe, og Man-
den bad os straks ind til et festligt Morgenbord, hvor hans

skrappe Kone, der havde faaet et helt andet Ansigt paa,

gjorde sit bedste, for at vi kunde blive mtte. Her maatte
vi saa fortsmtte vor Beskrivelse af Hannovers Herlighe-
der, som jo nxppe har lignet de Beskrivelser, Sgnnen er
kommet med, hvis han er naaet hjem.

Oplevelse fojer sig til Oplevelse paa denne maaned-
lange Marchtur, snart gode Oplevelser og snart onde,
men de gode huskes leengst. Den meerkeligste havde vi i
en lille Garnisonsby, hvor alle Fanger i tyske Uniformer
blev beordret til at treede an for den russiske Garnisons-

kommandant, en zldre Herre med et meegtigt Fuldskeeg..

Han holdt en Tale for os, som hans Adjudant, en ganske
ung Lejtnant, oversatte uden synderlig Begejstring; i det
mindste ikke en,som kunde staa Maal med Oberstens. Talen
gik i Korthed ud paa, at Obersten agtede og exrede alle
tyske Soldater og vilde gore, hvad han kunde, for os, me-

dens vi var i Byen. Det gjorde han ogsaa. Vi blev for for-
ste Gang i lang Tid indkvarteret i Barakker. Vi fik Vand -

at vaske os i og Borde at spise ved, og handlende fra
Byen fik Lov til at komme ind til os med deres Varer, saa
~vi kunde kebe, hvad vi havde Brug for. Den Forplejning,
vi fik, var uden Sammenligning den bedste paa hele
Marchturen, og da vi skulde videre, holdt den geestfri
Kommandant endnu en Tale for os, omfavnede den af
Senderjyderne, der havde det leengste Skeeg, og kyssede
ham paa begge Kinder. ~ ’

Vi talte lenge om den merkelige Mand, der lod Qstri-
gerne jage bort med Gevarkolberne, og som omfavnede
en Mand i den tyske Uniform. Var det Goethes Tyskland,

" den hoje Skikkelse kendes. Kasketten sad lige saa yderligt

der havde betaget ham, eller var det Moltkes, ellet havde
~han 'maaske en Draabe tysk Blod i Aarene, skont han
ikke kunde det tyske Sprog! '

En Mand af den Slags var imidlertid en enestaaende Op-

" levelse, og vi fik aldrig Lejlighed til at stifte Bekendtskab

med noget lignende. Reglen var, at vi sov under aaben

‘Himmel, selv.om det regnede, og at vi-selv maatte keempe
05 frem til Madgryderne mellem Myriader af Mennesker

i gstrigske Uniformer, der havde en sjelden Evne til at
veere paa Pletten, naar der skulde uddeles Mad. At vi Sen-

~ derjyder i det hele taget fik, hvad vi skulde have, kan: vi
_ takke Johannes Lund fra Gabel for. Hvor hans hgje og

solide Skikkelse dukkede op i Keen foran Gryderne, var
der sat en Stopper for alle Misligheder paa vor Bekost-
ning. Ingen kunde knibe uden om ham, og ingen kunde
rokke ham, og han havde et vaagent Jje med enhver, der
sogte at gaa uden om Kgen og tilsnige sig uretmeessige
Fordele. Blev han af Omstendighederne tvunget til at

" forlade sin Plads et @jeblik for at genne samvittigheds-

lose Tjekkere eller Volhyniere, der kunde tale med Rus-

" serne, tilbage paa deres Plads, saa stod hans egen Plads
* altid aaben til ham, naar han vendte tilbage. Johannes

Lund,; med sin sveere Hasselstok bundet i en Snor om
Haandledet, var en kendt og agtet Skikkelse paa de Ste-
der, hyor Maden blev uddelt, og mange @strigere, der ikke
hurtigt nok opfattede hans danske: Bliv i e Reih! maatte
bede for deres svigtende Sprogkundskaber paa anden
Maade. . . . : :
‘Efter at nogle af os var vendt hjem fra Rusland, saa
jeg fra en Bil i Neerheden af Gabel en Mand gaa langs et
Hegn og styne Pile. Jeg standsede Bilen og gik hen til
ham. Jo, det var Johannes Lund! Paa lang Afstand kunde
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som Felthuen i gamle Dage, men det kampglade Sving
med Oksen i venstre Haand var det, der tydeligst rebede
Manden. : ' / -

». Det: var forbavsende at leegge Meerke til, hvor forskel-
ligt Fangenskabet og de ukendte Omgivelser virkede paa

de 19 Mand blandt de tyske -Fanger, der kunde tale
Dansk. ngle af dem blev i deres egen Verden og tog kun"
med Overvindelse Stilling til alle de smaa praktiske Pro-

blemer, som Fangenskabet bgd paa: Andre var sky og led
under enhver Vilkaarlighed og-Raahed, som de sad — og
der var meget af den Slags — atter andre ned det hele med
aabne Jjne og aabent Sind, som om det var en Skovtur
eller en Turistrejse, de var kommet med paa, medens an-,
dre igen slet ikke anerkendte Forskellen mellem Fangen-

skabet og den Tilverelse, de var vant til derhjemme eller-

i den tyske Heer. De fleste af dem faldt tilbage til Civil-

stadiet og blev igen til brave, senderjyske Bonder, der ~‘
var ude for lidt merkelige Oplevelser, men ellers i det-
store og hele havde det, som de var vant til det. De be-

saa sagkyndigt Bendergaardene, vi kom forbi, og holdt
vi Rast i Neerhieden af Stakke, skulde de hen og undersoage
Aksene, om Hgsten nu havde veeret god i Aar. De rystede
paa Hovedet af lutter Beundring for de overfyldte Hvede-
aks og den svere Rug. Jo, her var Landbrug, saa det
kunde forslaa noget. Intet Under, at dette Land var. rigt.
De besaa med Kendermine Dyrene paa Marken, og da-

engang en veldig Hjord paa nogle Tusinde Stude og

Koer blev drevet forbi os, velsagtens paa Vej til Fronten,
saa gik mange af dem ud af Rekken for ret at tage disse
mange forskellige Dyr i @jesyn. De vendte tilbage med
sagkyndige Miner og sagde til os: — Det maa vere. et
uhyre rigt Land. Sikken'en Flok Dyr at drive af Sted,
bare til at slagte! De besaa Bendernes Redskaber og Ind-
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- retningen af deres Huse og kom ofte i Snak med Ben-

‘derne, skont de ikke kunde mange Ord af Sproget. Ikke

~desto mindre sagde de, at de fik meget ud af disse Sam-

taler. Af de Tusinder af Fanger, der blev drevet af Sted
langs Landevejen til Kiew, tror jeg, at de senderjyske

Bender og nogle af de nordtyske var de mest interesse-
. ~rede og mest vaagne.

 Et Emne, der forenede alle Fanger, var Spergsmaalet
om Maden. De Rationer, vi fik, var saa smaa, at vi var
sultne en halv Time efter, og vi maatte altid kebe noget

‘selv eller tigge os noget til for at kunne holde Marchen ud.

- Alting var meget billigt, og det var et stort Held, for der

var ingen af os, der havde mange Penge. Jeg havde en
halv Snes Mark, som jeg holdt Hus med, saa godt jeg
kunde, ved at veksle dem saa fordelagtigt, som det lod

~ sig gore, og ved kun at kebe Bred for nogle faa Kopeker

om Dagen. I Reserve havde jeg min Ring, men den be-

- sluttede jeg mig forst til at selge, naar ingen anden Ud-

vej ‘'var mulig. De andre solgte raskveek af deres Veerdi-

- genstande, Ure, Ringe, Urkeeder, og hvad andet de havde

med sig af Ting, der havde Metalverdi. I hver eneste By
stod Joderne og raabte til os paa gebrokkent Tysk, om vi
‘havde Guld, Det tyske Ord for Penge, Geld, og Gold led

' ens i deres Mund, og vi var til at begynde med ikke glade

for aivhandle med dem, da vi var bange for at blive snydt,

hvad vi maaske ogsaa blev. Men senere opdagede vi, at

Joderne havde hele Handelen, og at der ikke var andet
‘at gare end at henvende os til dem, hvis vi vilde have

.vekslet Penge eller solgt Verdigenstande. Hundreder af
tyske og ostrigske Ure og Ringe og andre Veerdigenstande
~ solgtes fra Kolonnen hver eneste Marchdag. Overalt hvor
 yi kom frem, stod der Folk med brendende @jne og med
" Trangen til at handle og Lysten til at gribe Chancen sy-
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- dende’i Blodet, og de kom aldrig til at gaa forgeves. Un-

dertiden’gik det dog ikke saa let; som de gnskede det.
. Jeg sad en Handel mellem en god Senderjyde, som herte
-til den Slags, der holdt af at handle, og en Jode i Kaftan,

der heller ikke var tabt bag en Vogn. Det var en Handel,
som trak ud og samlede Opleb. Skent de to Parter kun

havde faa Gloser feelles, fik de dog sagt en Mzengde Ting

til hinanden, der ikke var af lige smigrende Art. Handelen -

blev flere. Gange afbrudt, men genoptaget igen. Det var et
Ur, det gjaldt, et ganske almindeligt Selvur, men nok til,
at det havde vakt den jediske Handelsmands Begzer. Han

kunde ikke rive sig lgs fra det og leb efter Soldaten,

hver Gang denne vilde traekke sig tilbage. Til sidst blev

~de da enige om en Sum, der laa betydeligt hgjere end Da-

gens Notering paa Selvure. Da vi marcherede videre,
sagde Sgnderjyden: — Jeg gad nok vide, om det gaar
endnu? o |
= Ja, det gor det vel, svarede en af de andre, for saa
vidt det da er trukket op. A
- — Jeg vil haabe det, lod Svaret igen, for jeg har ellers
haft et veerre Mas med det Ur. Jeg kunde kun faa det til
at gaa en~Times Tid ad Gangen, naar jeg hamrede og

- bankede paa det. Jeg var helt bange for, at det skulde gaa

=Y

i Staa, mens vi handlede. :

De 19 Senderjyder havde sluttet sig sammen i Grupper,
der delte Mad og Penge med hinanden, saa lznge der var
npget at dele af. Alt, hvad der kunde gores i Penge, blev
gjortiPenge. Om det saa var Pikkelhuerne, somingen af os

bred sig om, fandt de Aftagere, der kabte dem for en Ru~"

.bel S.tykket.' Dér lavede jeg en handelsmeaessig Dumhed,

1c.1et jeg lod min Pikkelhue ligge paa det forste Raststed,

vi kom til — ganske gratis. :
Om denne March gennem Ukraine har vi talt meget, da

“vi'siden kom hjem. Det er altsammen Smaatrzk, der op-
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friskes, uden store uforglemmelige Begivenheder. Den ene

~husker det ene og den anden det andet. Naar vi sporger

hinanden, hvad der gjorde mest Indtryk paa den lange

* Tur, saa faar vi vidt forskellige Svar. Bedst huskes maa-

ske de Dage, vi laa lejret ved en Stationsby og ventede paa
at komme med Toget. Mange Tog kunde kere forbi i den
Tid, vi ventede, og de mindede os alle om, at Rusland var

" i Krig. Der korte Tog forbi fyldtlmed‘ flegmatiske russiske

Soldater, som sad i Kreaturvognenes Dgraabning med

" Benene dinglende udenfor, og der var Tog med Rytter-

heste og med forsorne Kavaleriansigter stikkende ud gen-
nem Luger og Skydedgre. Vi saa Farste Klasses Vogne
med velkledte Civile eller med Stabsofficerer i skinnende

" Uniformer, og vi sa4 lange, aabne Vogne med Presennin-
- ger, som ikke kunde skjule Omridsene af Feltkanonerne,
~der laa paa Lur nedenunder. En Gang kom der ogsaa et

Tog med tjekkiske Fanger, der var blevet genvebnet og
skulde til Fronten for at keempe mod Dobbeltmonarkiet.
De hylede og skreg og spyttede efter os ide tyske Unifor-
mer, men. vinkede til dem, de troede var deres Lands-

"meend i Ostrigs Uniform. Vi kunde til at begynde med
_ikke forstaa, hvad den Forestilling skulde betyde, men
 fik senere rig Lejlighed til at stifte Bekendiskabr med Tjek-

Jl;z}nes ‘Had til den tyske Uniform, der var-saa grelt, at
{ blev et almindeligt Ord blandt tyske Fanger: — Vi er
i tjekkisk Fangenskab! ‘ : :

Der korte 'mange Slags Tog forbi, men de kerte alle

. videre. Der var ikke Plads til os, og vi havde jo for saa
- vidt ogsaa Tiden for os. Saa sneglede den lange, uordent-

lige Kolonne sig igen af Sted langs den brede russiske

. Landevej. Tyskerne gik teet sammen og sang flittigt, som

paa Marchturene bag Fronten. Ogsaa Mendene i de ost-
rigske Uniformer sluttede sig sammen og sang deres




- ivrigt ind. Der er mange fra Danmark, som er rejst-der-
.over som Mejerister i den sidste Tid. Jeg kendte én . ..
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,S.ange, der n.aesten aldrig havde tysk Tekst. Alle Dobbel-
Tigets sproglige Problemer var reprasenteret i det lange:

Tog, der talte med Babels Toner. Som Dagen skred frem, '

blev vi hvide af Stgvet, der stod som en Sky over Ko-
lpnnen, og om Aftenen var de fleste saa trette, at de blev
hggende,. hvor de smed sig ned. Mange faldt fra, baade af
Tyskere og Ostrigere, og maatte kgres til Ho‘spitalerne.’
Som en Senderjyde sagde: — De kan bare lade os gaa saa-

dan et Par Maaneder, saa behgver de ikke at fode paa os-
leengere.

VII
- Paa Slutn’ingen» af denne maénedlange March havde»z vi
leert saa meget Russisk, at vi kunde sporge Vagtsoldaterne,
hvor vi skulde hen. De svarede, at vi skulde til Kiew, og

derfra skulde vi nok videre med Jernbanen.
—.Saa skulde det gaa underligt til, om vi ikke havnede

1 Sibirien, var der én, der mente, og han lod Sporgsmaalet

gaa videre til den mest sprogkyndige.

— Ja, ja, nikkede Russeren imgdekommende, dér rej-
ser de alle-hen, og dér er Plads nok til alle. '

.— Det er egentlig ganske hyggeligt at teenke sig, fort- -
satte den ferste Senderjyde. Lige for jeg kom:ind, leste

-jeg noget om Sibirien og tenkte: — Gud fri mig for at

komme dér hen, som de stakkels russiske Fanger — og
nu er man altsaa paa Vej.

— . Sibirien skal ellers vaerevihteress,ant, faldt en anden

— Du maa gerne have alt det interessante for mig, »

sagde den forste, jeg har faaet nok for mig i de forste
Par Aar.. ' |
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Vi kom til Kiew efter en meget lang Dagsmarch paa ialt
et halvt Hundrede Kilometer. Den havde veeret haard for
mange af Fangerne, og der blev sagt, at en Ma®ngde var

- faldet af paa Marchen. Ingen af Senderjyderne havde
dog givet sig, men jeg syntes, at der var noget Mande-

fald blandt de gvrige i tyske Uniformer, Der var imid-

- ‘lertid en Banden og en Skeelden i Geledderne, som man
. sjeelden havde Lejlighed til at heore, men det forstum-

mede altsammen, ogsaa Klagerne, da vi gik ind i den

“store, smukke By med de straalende oplyste Gader og
“store Menneskemangder langs Fortovene, som stod og
. sa4 paa os. Her var ingen Kosakker til at jage Publikum

vaek-som i Tarnopol, og Folk paa Gaden uddelte da ogsaa
i fuld Frihed Keerlighedsgaver til os. En gammel, hvid-
skagget Mand viste os hen til en Bagerbutik, der laa
steerkt oplyst. De fleste af Tyskerne, i det mindste alle
Senderjyderne, bred ud af Geleddet og fik i rasende Fart
udleveret hver et Bulki, et lille Brad, gennem en Luge ved
Vinduet. Den gamle, hvidskeeggede betalte det hele. Han

‘talte Russisk til os og kunde sikkert ikke veere én, der

havde det mindste med Tyskerne at gere. Han handlede
kun paa Russernes seedvanlige impulsive Maade, naar de
bliver betaget af et eller andet. Men sterst Indtryk gjorde

_det dog paa mig at se Kvinderne staa langs Fortovene og

greede. De velkleedte Damer torrede Gjnene i deres smaa

' Lommetorkleeder, mens de almuekledte bojede Hove-
deiéan og skjulte deres Taarer i Sjalet eller i de brogede

Forkleeder. Saa stor en Kerlighed var der endnu i Rus-
land, at Kvinderne i Kiew greed ved Synet af de Menne-

_ sker, som deres egne Soldater havde taget til Fange. Det
- kunde man neeppe se i noget andet Land.

Vi var to Timer om at gaa igennem Kiew, og da vi

. havde passeret Dnjepr Broen og var kommet ud paa det

8 Mand savnet. 7




98

. aabne Land, havde vi endnu et godt Stykke Vej at gaa,

for vi kom til Lejren ved Darnitza, hvorfra vi skulde sen- -

- des videre med Toget. Paa Vejen derud passerede vi flere
Skovpartier, og i et af dem laa en stor og straalende op-
lyst Friluftsrestauration, hvorfra vi herte Tonerne af et

“stort Orkester. Da vi kom nsrmere, kunde vi se lige ind -

i Restaurationen, der kun var skilt fra Vejen ved en lav
Tjernehzk med mange Indgange. Vi kunde gennem dem
skimte en Meengde Mennesker, navnlig Officerer og Ka-
detter og en Mzengde smukt paakledte Damer, Musikken
blev ved, til vi var paa Hgjde med Restaurationen, men

da vi dukkede frem i den- Halvbelysning, der laa over -

- Vejen, som en Spegelsesher paa March i Natten, holdt
den pludselig op, og vi sad Gesterne flokkes ved Re-
staurationens Indgange, tavse og nesten forlegne. Vi var
kun faa Skridt fra de glade og festende Mennesker. To-
baksreg og Parfume medtes med Stanken fra vor svedige
-og snavsede Kolonne. ’ o
Vi kom noget efter Forspidsen den Dag, og i den tyske
Kolonne skete der noget meerkeligt. Ingen sagde noget,
men alle vidste, hvad der-skulde gores. Uvilkaarligt ret-
- tede Sektionerne sig ind til venstre og fandt den snorlige
Retning sorfl paa en Parademarch. Efter en lang Fortrop
af uordnede ostrigske Afdelinger dukkede vi pludselig op.
Marchtrinene lod fast og sikkert og overdovede ved deres
Taktfasthed de Hundreder af trippende Trin i den @strig-

ske Kolonne. Ryggene rettede sig, og Fedderne loftede sig

uvilkaarligt et Par Tommer hojere, end de plejede. Det
var, som vi allesammen fik nyt Livsmod og Kreefter af
lutter Iver efter at vise disse Mennesker, som var vore
Overvindere, at vi var sterre end vor Skeebne. Det var en
primitiv Maade at gere det paa, men vi havde ingen an-
den Udvej, hvis vi skulde beholde vor Selvagtelse. Rus-
serne stirrede forst forbavset paa os. Saa gik Situationen
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pludselig op for dem, og med ét brad der en Klapsalve lgs,

‘'saa leenge vor Forbimarch varede. Det var en Oplevelse,
som vi-talte leenge om. I et Glimt forstod jeg, hvor stor
Veerdi Sammenhold og Selvrespekt har, selv under de van-
skeligste og mest nedverdigende Forhold. 5

- Vi havde en Opmuntring behov, for Lejren ved Darnitza,

" som vi egentlig havde gledet os til, fordi vi troede, det
- var en‘Lejr med Barakker — det var nu efter}'laanden
~begyndt at blive koldt om Natten — adskilte sig ikke fra

‘de andre Lejre, hvor vi havde overnattet. Det var en stor

. aaben Plads midt i en Skov og tzt op ad en Jernbanelinie.

Der laa mange Fanger i Forvejen, og der var kun noglt?
faa Barakker, som imidlertid, saa godt vi kunde se det. i
Morket, var indrettet til Kekkenerne. Natten var temmelig
kold, og jeg drev omkring med min gstrigske Kappe under
Armen for at finde et passende Sted at sove paa. Kappefl
havde jeg kebt ved Marchens Paabegyndelse af en Ostri-
ger, der ikke gad sleebe paa den lengere. Jeg fik den for

’ ~50 Kopek, fordi den var blevet ramt af nogle Maskin-~

gevaerkugler, da den sad sammenrullet paa Ostrigerens

- Tornyster. Hvert Hul var paa den Maade blevet til en

7-8 Stykker, saa videre praesentabel var Kappen ikke, men
den var dog bedre end ingenting, og jeg havde trofast

" slzebt paa den alle de varme Dage for at have noget at staa
“imod med, naar Kulden kom. -

Méd denne Kappe, som ikke helt var, hvad den skulde

- vaere, medte jeg saa Hansen fra Ustrup, der kom dragende

med en stor Szxk under Armen. Han havde faaet den for
nogle Dage siden af en ukrainisk Meller, som han havde

‘underholdt sig med paa Fagets Vegne — Mpglleren var
- nemlig ogsaa Bager — og brugte den i Stedet for Kappe.

Da vi nu var stedt sammen, droftede vi Situationen og

b“"blev.enige om, at vi skulde se at finde nogle Bradder,

7*
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hvilket ikke kunde blive vanskeligt, da hele Pladsen var
overfyldt med Bygningsmaterialer til den store Lejr, der
engang skulde bygges og virkelig ogsaa blev bygget.

Vi fandt en passende Breeddestabel og lagde et Gulv af
Breedderne. Saa kravlede vi begge to ind i Hansens Seek
og bredte min hullede Kappe ud over os og sov ganske godt
lige til Hundevagten, da det blev veemmelig koldt, sikkert
fordi det var inde i en Skov. Vi vaagnede paa én Gang og
blev enige om at staa op og rere Benene 1lidt, og medens
vi marcherede frem og tilbage, fik vi Gje paa et stort Baal
i Udkanten af Lejren. Det kunde vi ikke staa for, men

styrede henimod det, stadigveek paa Vagt for ikke at kom- . :

me til at treede paa sovende Mennesker, der laa paa Jor-
den. Da vi kom neer til Baalet, sa4 vi, at der sad en halv
Snes sovende Mennesker omkrlng det, og da vi kom neer-
mere, sad vi, at de alle var i ungarske Uniformer. Vi satte
os hen til Baalet og fik lidt Varme i Kroppen. Der var til-

syneladende ingen, der sad os, og ingen talte til os, men

~ kort efter at vi var kommet, rejste tre-fire Stykker af dem
sig op og gik hen til et ungt Fyrretree, der stod i Neerhe-

den. De begyndte at snitte omkring Treestammen med de--

res Knive, og.Hansen sagde til mig: — Det er en sen Dad
at feelde Treeer paa den Maade.

Deri fik han imidlertid ikke Ret. Da de havde snittet
lidt i Treeet, kravlede en af dem op i Toppen og begyndte
at svaje frem og tilbage, alt imens de andre flittigt brugte
Knivene. Det varede kun et Ojeblik, saa lod der en Kna-
gen og en Bragen af Treet, og Manden dalede blidt til Jor-
den. I samme Gjeblik det kom ned, begyndte Ungarerne
at snifte los paa det med deres Knive og skeere den ene
Gren lgs efter den anden, Topskudet blev skaaret af Stam-
men og Resten af den baaret hen til Baalet og lagt ind
over det, for at Ilden kunde udfere, hvad Lommeknivene
ikke magtede. Grene og Spaaner blev ogsaa hwldt paa
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Baalet, der modtog ‘dette Offer med. Voldsom Knitren og

‘Sprutten.

Hansen og jeg havde fundet Vand og kogte det i mit
Kogekar, som jeg havde bjerget gennem fire ,,Revisioner®,
og da jeg ogsaa havde Te og lidt Sukker, fik vi os en her-
lig Morgendrik. I Mellemtiden var det blevet lyst og vi -

- rejste os for at slutte os til vore Kammerater, da vi gik ud
" fra, at vi skulde videre. Forst da vi var kommet et Stykke

fra Baalet, kom jeg i Tanker om, at vi ikke havde sagt de
brave Ungarere Tak for deres Geaestfrihed, og jeg kom end-
videre til at erindre, at ikke én af dem havde sagt et Ord
til os eller blot set paa os. Jeg sagde til Hansen, at vi vist

~ burde gaa tilbage og sige Tak for Husly.

— Det kan vist ikke hjelpe stort, svarede han, kunde

du 1kke se, hvad det var for Folk.

— Det var vel Ungarere, mente jeg.
- — Nej, ikke den Slags Ungarere som jeg kender. Det
var Zigeunere! .

‘Han havde sikkert Ret. Saa steerkt havde Verdenskrigen
altsaa grebet ind i Livet i Europa, at selv de fuglefri Zigeu-

 nere var blevet Krigsfanger — og maaske paa Vej til de

Egne, hvor.Stammen havde sit oprindelige Hjem.
. Vi blev i Darnitza den Dag og det meste af den folgende,
og i den Tid fik vi overhovedet ikke udleveret Mad. De

" Barakker, der fandtes, var ganske vist Kgkkenbarakker,
~ og_det blev ogsaa udleveret noget Mad fra dem, men ikke

til os i de tyske Uniformer. Det var her som saa mange
-andre Steder i Rusland, Tjekkere, der stod i Kekkenet.
De er jo af samme Stamme som Russerne og fik naturlig-
vis en god Behandling, naar de faldt i Fangenskab, men
desveerre benyttede ‘de ikke deres Stilling paa en god

o ‘Maade. Hvor de sa4 en tysk Uniform, skar de Te=ender, og

her i Darnitza naegtede de ganske simpelt at udlevere Mad
til. os. Der var nogle raske Optreek til Slagsmaal hist og
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her, men Situationen var ganske haables for os. Dér, hvor
Forholdene udviklede sig, saa der var Slagsmaal i Luften,
?)lev Lemmene til Spisebarakken ganske simpelt slaaet
i, og vi sa4 ikke noget til Mandskabet den forste Timestid.
Derimod blev der i Lebet af Dagen tilkaldt russiske Sol-
dater tiD neesten alle Spisestederne, for at Kekkenmand-

skabet ikke skulde blive lynchet af de ophidsede tyske .

Soldater.

Medens vi gik og sultede, fandt vi paa en Forkla‘ringi
paa vor kedelige Stilling, som vistnok var den eneste rig-

tige: Vi var kommet for hurtigt frem til Darnitza. Den

Marchtur, vi gik til Kiew, var den lengste, vi havde veeret -

ude for, og det var sandsynligt, at vi slet ikke skulde veere
gaaet den lange Vej i ét Streek. Sandsynligvis var vi gaaet
forbi et Raststed og et Feltkgkken undervejs. Det var en
frygtelig Tanke, som'ikke gjorde Sulten lettere at udholde,

men paa den anden Side gav den dog en Slags Forklaring

paa den Omstendighed, at vi i et Par Dage hverken fik

- vaadt eller tort, og en forstaaelig Forklaring var da altid

et Nummer bedre end et Mysterium.

Det var en-Sendag, vi gik rundt i Darnitza og rasede
over Russere og Tjekkere og andre Folkeslag, der havde
besluttet at sulte os ihjel. Selv de, der havde vaeret bedst
forsynede, var fuldsteendig udgaaet for Levnedsmidler og
gleedede sig til en hvilken som helst Forandring, selv til no-

get veerre. Den kom dog ferst den folgende Dags Aften, en .-

Mandag Aften. Da blev en Del af Fangerne, deriblandt alle
de senderjyske og tyske Fanger, fort til Jernbanestatio-
nen, hvor der holdt et langt Tog parat til at kere os videre
ud i Verden. Vi var kommet i noget spredt Orden ud til
Stationen, men Hans Jorgensen, der nu er Byraadsmedlem

i Senderborg, aabenbarede allerede dengang sine Farer- .

egenskaber og afslorede sig samtidig som Underofficer.
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‘Han kaldte med Tordenrgst og i en Tone, der ikke taalte
_ Modsigelse, samtlige Senderjyder sammen og magede det

saaledes, at vi kom i Vogn sammen, og at han naturligvis
blev vor Vognkommander. Dermed havde han sikret os,

; hvad han kunde, mod at komme under en tilfzeldig og os

ubekendt tysk Underofficers daglige Kommando. Der skul-

. de veere 50 Mand i hver Vogn. De resterende 31 viste sig at
 veere Hessere fra vort gamle Kompagni. Vort Forhold til

dem havde veeret ejendommeligt. Da vi var i Kompagni

‘sammen, kom vi kun lidt sammen med dem, fordi den

sgnderjyske Sektion holdt sig for sig selv, men under Mar-

. .chen til Kiew havde de sluttet sig teettere og twmttere til os -

og demonstrativt tilkendegivet overfor de andre tyske Sol-

" dater, at deres Plads vari Neerheden af den store sgnder-

jyske Afdeling. Vi havde jo ikke meget at snakke om og
ikke meget fzlles, Folk fra Senderjylland og fra Rhinens
Vinbjerge, men den Smule feelles Historie, vi havde, knyt-
tede dem til os. Saa lidt skal der til for at give en Folelse
af Samherighed mellem vidt forskellige Mennesker.

~ De Vogne, vi var stuvet ind i, var almindelige store
Godsvogne. Som Siddepladser var anbragt Braedder tvers
over, hvilende paa Planker i Vognens Yderveegge. Brad-
derne var stablet ovenpaa hinanden, saa der gik 7-8 Styk-
ker til hver Beenk. Det var formodentlig for at gere dem

. mere holdbare, troede vi til at begynde med, men Mathias

Hgeg, der blev inspireret, naar han sad Breedder, fordi
han var Bygmester hjemmeira, saa gjeblikkelig, at de og-
'saa kunde bruges til andet, og nu overtog han for en kort
Tid Kommandoen i Vognen. — Alle herer efter min Kom-
mando! tordnede han ud over den let forvirrede Forsam-
ling, og derpaa forklarede han, at de mange Bradder na-

. turligvis var til at lave Sovebrikse af. Hoeg havde Ret. Der

var vandrette Planker i Vognsiderne baade foroven og
forneden, og Braedderne slog lige bestemt til, saaledes at
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der kunde bygges to Lag Brikse paa hver Sidte af Midter-

gangen, hvor Skydederene sad, og hvor der i gvrigt stod

en stor, rund Kakkelovn, som vi ikke havde megen Brug
for i Gjeblikket. Paa disse Brikse indrettede vi os, saa godt

vi kunde. Jeg laa paa den mellemste Briks i Segnderjyder-
nes Side imellem Hoeg og Nikolaj Jepsen. Nedenunder
os laa en 4-5 Hessere sammen med et Par Senderjyder og

over os lutter Senderjyder. Midterbriksen var langt den -

bedste at ligge paa, og vi forsvarede skinsygt de Pladser,
som vi én Gang havde sikret os paa den.

Hoeg skulde ligge i Neerheden af Skydederen, saa han’

altid, Nat og Dag, kunde have let ved at komme hen og
faa frisk Luft og kigge ud paa Landskabet. Hans Nysgerrig-

righed, eller Videbegwrlighed maa man vel snarere kalde -

det, var uudtemmelig. Saadan havde han ogsaa vzeret paa
Rejsen gennem Tyskland til Fronten, Da laa han ude i
Gangen, med Benene inde paa Toilettet, for selv at kunne
. bestemme, hvornaar han vilde rejse sig og se ud paa de
fremmede Landskaber, der ilede forbi. Han var maaske
den af Senderjyderne, der tydeligst gav Udtryk for sin
Trang til at ,faa det hele med¥, men vi andre havde det
alle i sterre €ller mindre Grad. Det kom tydeligt frem paa
denne maanedlange Marchtur, vi lige havde overstaaet,
og paa den Jernbanerejse, der skulde vare lige saa leenge,
at et betegnende Traek hos Senderjyden er, at han vil se

nyt. Han vil helst ikke narres for et eneste Indtryk og -

foler det som et personligt Tab, hvis han ‘gaar Glip af

noget, som de andre har set. Der var ogsaa mange Ty-.
skere, der havde det paa samme Maade, men det var mest

Folk, der havde studeret eller havde et specielt Fag, de |
interesserede sig for. Den almindelige tyske Soldat havde

sveert ved at forlige sig med, at han var Fange, og mistede

som oftest ganske Interessen for det nye Land, der omgav
ham. : : ‘ '
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Naturligvis var Hoegs Idé med Briksene det eneste rig-
tige. Endnu inden det var blevet helt merkt, laa vi alle-.
sammen paa dem, og de fleste af os sov fast. Toget var
begyndt at kere, saa snart vi var indladet, og Hjulenes
ensformige Melodi dyssede os i Sgvn. Vi havde allesam-
men leert at seette Pris paa Sevn, fordi vi havde faaet saa
lidt af den paa Marchen til Kiew, Ofte blev vi dér jaget
op midt om Natten for at marchere videre, og saa gjorde

" vi maaske forst Holdt ud paa Natten den folgende Dag.

Da vi vaagnede den naeste Morgen, var vi helt ude i det -
blaa. Ingen af os havde Kort over Rusland, og ingen af
os kunde leese, hvad der stod paa Stationsskiltene. Op ad
Dagen — det var en Tirslag — standsede Toget, og vi fik
Suppe og Kascha, en Slags Boghvedegrad med Fleske-
terninger i. Portionerne var ikke store, men i Betragtning
af, at vi ikke havde faaet noget at spise siden Lordag Mor-
gen, betegnede denne Maduddeling dog et betydeligt Frem-
skridt. Uddelingen foregik fra et Kgkken paa selve Sta-
tionen, og Maden blev hentet i Timandsportioner i store
Kobber- eller Messsingbakker. JohannesLund og jeg meldte

os frivilligt il at hente Mad til Senderjyderne, og det Job

fik vi Lov til at beholde paa hele den lange Rejse. ‘
" Det blev ogsaa — det maa hellere siges med det samme

- — et Hverv, som kreevede betydelig Indsigt og Erfaring.
Helé Holdets Vé og Vel afhang af, hvordan det blev lost.

a vi havde hentet Mad forste Gang, var vi klar over, at
Portionerne var alt for smaa, og da vi bemzrkede, at vi
kun ‘skulde have Mad én Gang om Dagen, ligesom -paa

* Marchen, prevede vi Dagen efter, om det saa ikke - til

Gengzld kunde lade sig gore at hente to Portioner i Ste--
det for én. Spergsmaalet var, om det Nummer, som Under-

" officeren skrev med Kridt paa vore Uniformer, naar vi

stod opstillet fem Mand foran hver Vogn, blev noteret i
Kokkenet, saaledes at vi var afskaaret fra at faa mere end
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én Portion udleveret. Det var et lidt risikabelt Foreta—
gende, men det lykkedes over al Forventning godt, og
Kammeraterne og vi selv fik den Dag to Portioner Kascha.

Senere gik vi videre og drev det i Lobet af kort Tid til
at .hente tre Portioner Suppe og to Portioner Kascha. . |
Hgjere kunde det ikke drives op, og jeg tvivler ikke et

Qje_blik om, at det faktisk var en Rekord, der ikke blev
slaaet noget Sted i hele Toget. : :
Den kreevede imidlertid ogsaa den yderste Anspandelse.
Ikke et Ojeblik maatte gaa til Spilde, hvis man skulde naa
det Maal, der var sat — at hente fem Portioner i Stedet

for to. Kammeraterne ventede det da ogsaa til sidst og -
fandt, at de lige kunde klare sig, naar de havde faaet disse. -
fem Portioner, men det var heller ikke mere end lige til,
og vi forstod, at hvis vi en Dag kun naaede de fire Por- -
tioner, vilde det blive betragtet som et alvorligt Nederlag

for vor Prestige. Den muntre Sport ferte det gode med
. sig baade for Johannes Lunds og mit Vedkommende, at

vi hver Dag fik os nogle ordentlige Lobeture, der sikkert

reddede os for de Sygdomme, som den lange Stillesidden -
bragte over mange af vore Kammerater. Naar vi var fer- -

.dige.med at™proppe dem, var vi da som Regel ogsaa saa
svedige og trette, at vi maatte have os en lang Middags-
sevn, for vi rigtig kom til Heegterne igen.

Desveerre viste det sig hurtigt, at Senderjyderne ikke = .
var ene om den udmaerkede Idé at hente Mad flere Gange.
Jeg tvivler ikke et Gjeblik om, at vi var Banebryderne, og -
maaske var vi ogsaa dem, der bragte det videst, men .

mange andre gik os i Bedene, og Resultatet blev oftest,-at
Gryderne var temt, inden hele Toget havde faaet Mad.
Saa blev der skeldt og smeldt af de russiske Kokke og
Bevogtningsmandskabet, og alle de Vogne, ivor man havde
faaet Mad, blev laast, medens der blev kogt ny Mad til de

andre, Det gjorde imidlertid ikke os noget, naar blot vi
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havde faaet, hvad vi skulde have, og det gav os blot en
velsignet Fred og Ro at holde udrangeret paa et Sidespor
i Timer, uden at here de rullende og klaprende Hjul un-
der Vognen. I saadanne Stunder var der Fest i Vognen,

indtil vi alle, treette og matte, lagde os til at sove Middags-

sovn paa Briksene, som i Hast blev slaaet op.
Saa meget om Maden, men den var det vigtigste for os

~_paa denne Rejse. Menneskene vender forbavsende hur-
tigt tilbage til den rent primitive Tilveerelse, hvor kun Er-

hvervelsen af noget spiseligt spiller en Rolle i forste Om-
gang. Vi talte om Mad, fantaserede om Mad og gjorde
hinanden lekkersultne med at fremfantasere usandsyn-
lige Borde med de bedste Ting, vi kendte. Det blev gjort
baade i Tide og Utide, altsaa baade, naar vi var mette og
sulfne. Senderjyderne har en vis Forkerlighed for dra-
stisk Spegefuldhed. Den kom til fuld Udfoldelse paa denne

~Jernbanerejse. Engang imellem kunde vi dog ogsaa faa.

Lejlighed til at se virkelige Borde deekke sig for vore Ojne.
Det var, naar vi gjorde Holdt ved en landlig Stationsby .
om Dagen. Omkring Stationsbygningen var der da et for-

“meligt Marked. Bonderne var stremmet dertil med Spise-

varer, saa Banegaardens Omgivelser lignede et meegtigt
Torv. Priserne var ganske billige, men for os, der naesten .

" ingen Penge havde, var de dog hoje nok. Et kogt Ag ko-
stede 2 Kopeker, Rugbrad 2 Kopeker og Hvedebrad 3 Ko-
- péker pr. Pund. Reget Fleesk kostede 18 Kopeker Pundet,

en stegt Kylling 25 Kopeker, en stegt And 75 Kopeker og
en dejlig stegt Gaas en Rubel. Saa hejt naaede ingen af os

- paa Prislisten. Mine 10 Mark, der var blevet vekslet til en

ikke altid favorabel Kurs, var svundet ind til halvanden
Rubel eller to, saa jeg kom aldrig leengere end til det bil-

~ ligste paa Listen, nemlig Rugbredet. Sterre Udgift end

45 Kopeker om Dagen turde jeg ikke tillade mig, men
sorgede altid for at have Bred i Reserve, da Forplejningen
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var meget uregelmassig. Andre var mere velhavende, men |
de fleste mindre. Vi delte imidlertid, saa godt vi kunde

med hinanden. Hgeg, Jepsen og jeg holdt sammen og
havde felles Formue, selv om den ikke var stor. '

Hvad vi derimod hurtigt blev rige paa, var Lus. Vognen
var befeengt med Utgj, og i Lebet af kort Tid havde vi alle
faaet vor Portion. Vi vrimlede i den Grad af Lus, at vi var

syge af det og maatte tilbringe de forste Morgentimer med -

at rense 0s, men saa flittige vi end var, lykkedes det os
kun for en kort Stund at blive nogenlunde rene for Utgj.

Under disse indre Forhold rullede Toget langsomt gen-
nem Rusland med os. Forst kom vi til Kursk og troede,

‘at vi skulde blive dér, men det var langt fra Tilfzldet. Jeg .

skulde nok engang komme til Kursk, men under helt an-
dre Forhold. Videre korte vi til Tambow, men heller ikke
dér havde vi blivende Sted, saa lidt som i Pensa, hvor
Toget holdt et Par Dage, og hvor vi stiftede Bekendtskab
med Byens Specialitet — Suppe paa Fisk, som Indvoldene
ikke var taget ud af. Den lugtede saa skraekkeligt, at selv
en Mand, der var ved at dg af Sult, neeppe kunde faa sig selv
til at spise defi. Leenge efter at vi var kert fra Pensa,
kunde vi lugte den modbydelige Stank af Fisk, der laa
over Byen. Senere kom vi til Samara, der er lige saa smuk
som sit Navn, og til Byen Ufa, der er den sidste stgrre Be-
byggelse for Uralbjergene.

Vi havde faaet rigelig Tid til at se paa et Rusland, der

var ganske forskelligt fra det, vi havde set i Ukraine —-
et uhyre udstrakt Land, der kun var spredt bebygget og-

blqt frembod de kummerligste Tegn paa Civilisation. Selv
de stgrre Byer opgav at veere forskellige fra Landsbyerne.,
De strakte sig kilometervidt ud til alle Sider med smaa ét-
etages Treehuse, og gennem dem gik Veje saa brede som
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Torve, men kun brolagt foran de mere betydelige Byg-

ninger. Det var et uendeligt Land med en Uendelighed
af Plads, og det var dog kun lille og ubetydeligt i Sammen-
ligning med Sibirien, der ventede os paa den anden Side
Ural. Under vore Samtaler — og dem havde vi mange af
om det Emne — blev vi enige om, at det maatte veere et

- Land med uudtemmelige Muligheder i Henderne paa de
rette Folk. Det svimlede for os, naar vi tenkte paa, hvad

vi havde set, siden vi kom fra Senderborg. Een Gang syn-
tes Galizien os at veere. det fantastiske Eventyrland, senere
var det Ukraine, men nu var vi kert igennem et neesten

' . uendeligt Land, hvis Jord uden Undtagelse egnede sig til
at blive dyrket. Naar man tenkte paa, hvor sneever Plad-
sen var derhjemme i Senderjylland! Og dér var den endda

rigelig sammenlignet med mange Egne i Tyskland, for

" ikke at tale om Holland og Belgien. Vesteuropa var jo

ikke andet end en lidt steerkt indskaaret Kyststraekning, et

" Forland til dette veeldige Rige. Der var ingen Streekninger

af Vesteuropa, hvor man behovede at sidde mere end.et
Par Dage i en Jernbanevogn for at komme fra den ene
Ende til den anden. Her kerte vi i Ugevis stadig i det
samme Land, og nz=esten hele Tiden med samme Udsigt
— over uendelige, mer eller mindre opdyrkede Sletter.
Hvad beted det, at dette Land havde mistet den lille Bule

~ paa si Vestgraense, der hed Polen, og hvad betad det, om
: det/m}1

istede Ukraine. Her var nok, mere end nok til alle
disse Mennesker, der boede i Landet, og til mange flere til.

" Folkene i Samara anede sikkert ikke, at Polen var tabt,

og at Ukraine var truet. For dem var selv Moskva en fjern
By, som kun de allerfeerreste kunde gore sig Haab om at
se. Og hvad saa med de Folk, der boede hinsides Ural-

" bjergenel

— Dgt er helt tosset, sagde en af Sgnderjyderne, da vi
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snakkede om det. Det kan ikke hjelpe noget, at vi fortel- -
ler noget om det, naar vi kommer h]em Der er 1ngen, der

vil tro det alhgevell

VIII

Da vi kom til Ufa, blev vi skiftet over i andre Vogne,
‘hvor der ikke var Kakkelovne. Det klagede vi ikke over til
at begynde med, for vi havde ikke haft Ild paa de Kakkel-

‘ovne, vi hidtil havde haft, da der var Varme nok i Vognen

uden. Men efterhaanden som vi kom ind i Uralbjergene,
hvor der er saa smukt, at kun faa europeiske Bjergkeeder
kan taale en Sammenligning, begyndte vi at skimte Sne
paa Bjergene, og samtidig stjal en ubarmhjertig Kulde
Livskreefterne fra os. Vi var stivirosne, naar vi vaagnede

om Morgenen, og vi fres Dagen lang, selv om vi bevaege- -

de os nok saa meget rundt paa den Smule Plads, der
var i Vognen. Langt de fleste af os var blevet taget til

Fange uden Oppakning eller havde senere maattet af-

levere Oppakningen, ogkun faa havde andet Undertaj end
det, de havde paa Kroppen. Kun ganske faa havde Kapper,
og ingen havde Teepper, men nogle havde forsynet sig
med Szkke og andet tarveligt Vederlag for Tzepper. Forst
da vi var kommet et godt Stykke ind i Sibirien, og da vi
var omgivet af Sne, fik vi vore Vogne med Kakkelovne
igen og kunde serge for en nogenlunde ordenthg Varme i
Vognen.

I Mellemtiden var alt muligt blevet forsogt. Paa Jern-
‘banestationerne, hvor vi gjorde Holdt, havde driftige
Meend stjaalet Jernplader eller Mursten og bygget et Ild-
sted op ved Hjelp af disse enkle Midler. Andre havde sor-
get for Brende, hvilket ikke var vanskeligt, da Lokomo-

/

_:tiverne var braendefyrede, saa snart vi kom ind i Uralbjer-
-gene:Resultaterne svarede dog ikke ganske til de store An-
:strengelser. Varme gav disse Fyrsteder ikke meget af, men
. -ualmindelig megen Reg, og navnlig de, der laa gverst, kla-

"-gede bitterligt ‘over den steerke Reg, som Vognen blev
~ fyldt med, og som var ved at kveele dem. Trods deres Pro-
- tester blev vi dog hver Dag enige om at faa en Smule Ild,
.. da Kulden var frygtelig haard, saa leenge vi var i Bjer-
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gene.

I denne Tid var det, at Johannes Lund og jeg slog alle
ekSISterende Rekorder med Hensyn til at snyde Kekkener-
ne, Det var maaske ikke Alverden, det hjalp, men det satte

dog Mod i Kammeraterne, at de fik rigelig Mad. Vi havde
 endvidere alle den Trest, at Utgjet holdt sig nogenlunde
i Ro, saa lenge vi fres. Vi var ikke neer saa plaget af Lu-

sene som i de varme Dage, da vi kerte gennem Syd- og
Midtrusland. Men trods de smaa Fordele ved de kolde

- Vogne var det alligevel ikke til at tage fejl af, at Turen
- over Uralbjergene uden Varme var for haard for de fleste.
~“For den Tid havde vi ikke haft nogen syge, men efter den
~ begyndte det med Sygdom og Svagelighed overalt i vor

Vogn. Det var navnlig Maverne og Nyrerne, det gik ud

* . over, og ikke mindst Nyresygdommene var uhyggelige. De

viste sig paa de merkeligste Maader. Patienterne svulme-

de.op paa Benene eller paa Halsen og maatte massere sig

ellep/bevege sig ustandseligt for at komme til Heegterne

- igen, Formodentlig har vi dog veeret mere modstandsdyg-

ctige end de fleste i de andre Vogne, for dem havde man

allerede i Rusland begyndt at bere syge og dede ud ira,
‘men indtil Uralbjergene maatte ingen forlade vor Vogn
paa Grund af Sygdom.

' Da vi endelig fik Kakkelovnen igen, var det for sent for
" mange af de syges Vedkommende. De blev ganske vist i

Vognen, men de var slgje og i daarligt Humer og nermest
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ligeglade med det hele. Da vi kom til Krasnojarsk i Sibi-

rien, maatte vi aflevere Frederik Ruhbeck paa Hospitalet..

Mathias Hoeg og jeg bar ham ud. Han havde faaet en Syg-
dom, der fik hans Hals til at svulme op, og skent vi meget
steerkt havde raadet ham til at sege Leege, blev han dog hos
0s, saa leenge han overhovedet kunde holde det ud. Da han
endelig gav op, maatte han beeres. Vi bar ham halvt, for
han kunde stotte lidt paa Benene, til Hospitalet i Kras-

nojarsk, og dér sagde han Farvel til os. Skent vi ikke -
kendte videre til ham, da han var paa det sidste Hold

Senderjyder, der sluttede sig til os, var det dog en hjerte-

skeerende Afsked at tage med en Landsmand i en By midt

i Sibirien, en By, vi tidligere end ikke kendte af Navn. Vi
stod i Forhallen til Sygehuset og saa ham blive hjulpet
ind af russiske Sygepassere, der tog imod ham som et an-
det Nummer, mens han lod sig tungt sleebe imellem dem.
Og han var dog en kendt Mand fra Haderslevkanten, en

stor Bonde, der beted meget paa sin Egn. Nu saé vi kun.

~ en snavset og krollet tysk Uniform, et Par Stgvler saa
snavsede og uplejede som vore egne, og et Ansigt, der
med Besver blev vendt mod os, et sidste dedsensalvorligt
Nik, og vi havde sagt Farvel til en af vore egne.

_ Der kunde vel skrives en hel Bog om denne Rejse gen-
nem Sibirien, skent den var uden store Oplevelser. Den

sterste af dem var Landets umaadelige Udstrekning, som
neesten var ved at tage Livet af os. Den utaalelige Ensfor-
mighed. blev kun sjeldent afbrudt fra Naturens Side. Vi -

kerte over snekleedte Sletter, over uhyre brede Floder og
saa over Sletter igen. En enkelt Gang dukkede Toget ind i et
Hjerne af en Urskov og holdt sig derinde et helt Dagn,
for saa igen at rumle ud paa en Slette. Befolkningen sa4
vi kun lidt til, og det var igen kun paa Stationerne, hvor
de stillede med deres Fodemidler, som vi nu fik daarligere
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~og daarligere Raad til at kebe. Efterhaanden som vi kom

frem, blev ogsaa Sundhedstilstanden ringere og ringere i

Vognen. :
Under alt dette holdt jeg mig forbavsende frisk, og én

_af Grundene var sikkert den, at jeg altid delte de Ratio-

ner, som kunde deles, saa jeg fik Mad tre Gange om Da~

° gen, medens mange af de andre spiste alt, hvad de fik,
‘paa én Gang, og dernest al den Motion, jeg fik, naar jeg

hentede Mad til Holdet sammen med Johannes Lund. Der

 skulde lobes, skubbes og erigang imellem slaas for at kom-
me til, og ogsaa her havde vivore daglige Sammensted med

de ostrigske Fanger af slavisk Blod, som pukkede paa, at

de havde Privilegier og skulde ferst til. Men Johannes

Lund slog til uden-Skaansel, jeg gik, saa godt jeg kunde,

i hans Fodspor, og Resultatet blev altid baade god Motion

oog rigelig Mad til os alle. ,

Under Uddelingen af den kom Folks sande Veesen for
en Dag. Der var Folk, som var helt syge under Uddelin-
gen, af Frygt for, at andre skulde faa mere end de, Der
var saaledes en Hesser, som gjorde sig seerlig bemaerket.
Det var en stor, kraftig Mand, der i Almindelighed ikke
rorte sig meget, men saa snart der var Mad i Farvandet,
var han i ét Nu fremme i forreste Raekke. Det foregik saa
lydlest, at ingen lagde Meerke til det, for han var der. Og
naar saa Maden kom, sad Hesseren og fulgte Udleveringen
‘med hurtige og vagtsomme, spillende @jne. Han greb al-
dfig ind og protesterede aldrig, men blot sad og sa4, at

“ingén fik for meget og ingen for lidt. Det var vel en af
dem, der hurtigst af os alle havde erkendt; at her var vi

‘kommet ind i en Situation, hvor det forst og fremmest

' gjaldt om at faa, hvad man overhovedet kunde rage til sig

af Fodemidler. De russiske Fangelejres senere Historie

'viste, at han saa fuldsteendig rigtigt. Det var en stor Mand,

8 Mand savnet, 8
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med et valdigt, uplejet Fuldskeeg. Senderjyderne kaldte.
ham for ,2 Kat“ paa-Grund af hans lydlese Bevagelser

og hans urolige Gjne.

IX

Trods Sygdommene og trods den omSiggribende Fattig-ﬁ -

dom, trods Utgjet og trods Kulden, der treengte ind gen-
nem.Vognens Spraekker og Revner, kunde der dog skabes
en vis Hygge ogsaa dér, og Livet var til at leve. Der var
Fglk, som aldrig gav op og holdt Tordenpreedikener for
Kammeraterne fra den tidlige Morgenstund for at be-

keempe deres Fortvivlelse og Modlgshed. Der er Folk, som |

aldrig giver op, og' Gudskelov for dem! Mangen Morgen

tarnede jeg og andre ud ved at hore Hoeg holde en dun-

drende Straffepradiken over en eller anden, der havde
beklaget sig. Hoeg besad hele Senderjydens djerve dg
drastiske Humer, hans Trang til at bluffe og stille Tin-
gene paa Hovedet, saa Ofret til sidst hverken vidste ud
eller ind og ikke havde anden Udvej end at le med. Andre

arbejdede -samme Retning og paa samme Maner: — De,’

* der heenger med Hovedet, kommer aldrig hjem, raabte én,
og dette her er bare Begyndelsen, vi skal gennem noget,
der er meget veerre, ver sikker paa det!

Blandt Hesserne virkede en ung Lzrer, der var utreette-
lig i at opmuntre sine Kammerater. Han fik dem til at
synge, skent de er ret treege, og fik dem til at dremme om
Rhindalene og om Vinbjergene og om de smaa Landbrug,

de skulde hjem til igen, naar alt dette var overstaaet, Han =

fortalte dem om Hessens Historie og fortalte om de 20.000
Hessere, der var lejet ud til Engleenderne under den ameri-
kanske Frihedskrig — hvad de maatte dgje, og hvor langt
de maatte hjemmefra, endda for at keempe for en Sag,
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som ikke var deres egen. Han var utrettelig i sit Arbejde
'og fik ogsaa nu og da arrangeret Sammensang mellem os
og Hesserne eller Timer, hvor hver Halvdel af Vognen
sang sine typiske Hjemlandssange. Hos os var det natur-

* ligvis Nikolaj Jepsen, der sang for og ordnede det hele,

og naar han var rigtig i Humer, sang han: ,,Du gamla, du
fria“, som Hesserne var grumme interesseret i, da de

~ horte, at det var en svensk Sang. Sverige var noget uende-
-lig fjernt for dem, og de havde ikke troet, at de skulde

faa en Sang at hgre fra det Land. De maatte hen til os og
sporge, om vi forstod, hvad der blev sunget, og undrede
sig saare over, at det var Tilfeeldet, for de troede, at Dan-
mark og Sverige var Lande, der intet havde med hinanden

' at gere. Men naar Nikolaj Jepsen var rigtig i sit Es, og det

indtraf for ham som for os andre, naar han var meet, saa

- sang han paa Vesteregnens typiske Dialektden gode gamle
" Drikkevise: : ; '

Guj Owten, I Drzenge! kommer hid til vor Disk,
la wos sloe vos en lild Basseralle. :

 Den er ganske vist skrevet paa Alsisk, men Jepsen satte

den med Lethed over paa sin egen Dialekt.
' Saadan en Morgenstund, naar vi havde renset os nogen-
lunde for Utgj, havde faaet Blus paa Kakkelovnen, saa den

/%Ladede og truede med at stikke Ild i alt det tyvstjaalne

3reende, der laa-opstablet om den, naar Kogekarrene, der
var sat over Kakkelovnen, begyndte at snurre, og der var
Udsigt til en Kop Te eller blot til lidt varmt Vand, kunde
godt havde sin Charme. Kort efter, at Teen var drukket,
indfandt Trangen sig til at synge, og naar det var over-
staaet, herte man hos os den ferste Stemme haeve sig og
kreeve Kortene frem: — Hvordan med en Skat, Nikolaj,

lod det fra gverste Hylde, og-snart sad Nikolaj Jepsen
' , } - ‘ 8*
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sammen med tre andre Skatfanatikere og hamrede i Plan-
kerne med Kort, der blev sortere og sortere, efterhaanden
som Rejsen gik frem. :
Vi andre, som ikke spillede Kort, men som ogsaa gerne
~skulde have Tiden til at gaa, spillede Dam eller Mglle.
-Hgeg havde lavet Brikkerne til os af en rund Stok, som
han havde skaaret i Skiver. De sorte havde han svertet
med en Stump Blyant eller med Treekul, og Spillet havde
han tegnet paa et Par Stykker mgjsommeligt fremskaffet
Papir. De primitive Spil, som forkortede os mange af Rej-

sens lange TFimer, blev efterhaanden saa medtaget, at de '

maatte fornyes, og Brikkerne maatte ofte renses, da de

hvide Brikker i Fidens Lob blev lige saa merke som de

sorte. - : :
Men der var ogsaa Folk, som ikke kunde veere med til
noget af dette, men som sad ganske tavse og kunde sidde

saadan i Dagevis og stirre frem for sig eller ud gennem

- Lugerne under TFaget paa Vognen.Det var mest Bender,
der havde den Slags Omgange. De var ikke saa lette i
Sindet som Byboerne og Haandvaerkerne, der havde pro-
vet lidt af hvert og havde varet paa Valsen i mange
Lande. Jeg kan endnu se for mig de alvorlige Ansigter
med Traek saa rolige, som var de skaaret i Sten, stirre ud
gennem Lugerne over det uendelige, snekledte sibiriske
‘Landskab, uden at se noget med de vidaabne @jne. Tan-
kerne var langt borte fra det, der skete omkring dem. De
var draget hjem.til Gaarden paa Als eller Sundeved eller

-Haderslev. De beveegede sig gennem Stuerne i de store,
gamle Stuehuse eller vandrede gennem Stalde, Lo og Lade.

Disse Mennesker var egentlig slet ikke i Vognen hos os.

Det var kun deres Ham, der var blevet tilbage. Deres Sjeel

og deres Sind var vandret hjem. '

Der var andre, som. ogsaa samlede sig om Lugerne, hvor
der var Lys tidligere og senere end inde i Vognen. De
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lzeste sammen i en lille Lommeudgave af det Nye Testa-

" mente og droftede lavmelt, hvad de havde leest. Andre
- igen sad og udvekslede Erindringer med hinanden, for-

talte Begivenheder fra deres Tilveerelse som Civile. Nogle
havde oplevet noget, andre ikke, men Fortellelysten stod
som Regel slet ikke i Forhold til Erindringernes Fylde.

- Det var ofte dem, der daarligt nok havde vzeret udenfor

deres Sogn, der var de skrappeste til at fortelle. Saadan
gik Tiden. :

‘Engang imellem sgi‘géde Russex:ne for lidt Afve‘ksling,b

" f. Eks. naar de fik den Idé, at vi pludselig skulde aflevere

vore Kogekar. Det var ikke os alle, der -havde et saadant
Universalapparat, som kunde’ bruges baade til at lave
Mad i, at opbevare Mad i og til at spise af, men de faa,
der havde det, passede paa som Smede, naar Revisionen
kom. Det gik som en Lebeild gennem Togstammen, naar
den Slags Ting var i Gere, og selv om ikke mange naaede
at redde Kogekarret, lykkedes det dog for en Del af os at
trodse den russiske Retfeerdighed, og jeg havde den store
Gleede at fore mit Kogekar frelst gennem baade Rusland
og Sibirien og tilbage igen. To Gange kastede jeg det op.
paa Taget af Vognen, og én Gang, da jeg havde en Mis-
‘tanke om, at man vilde se efter dér, bandt jeg det. under

~ Foget og reddede det ogsaa dengang.

m‘?e{ydelig lengere Tid tog det, da den russiske Fogkom-
ndant, noget efter at vi var kommet ind i Sibirien, fandt,
at den rette Dag og Time var kommet til at teelle os. Det
begyndte ganéke fredeligt. Kommandanten gik fra.Vogn

il Vogn sammen .med to Underofficerer, som talte hver
" sin Halvdel af Vognen, Da de var ferdige med det, blev

Tallene lagt sammen, hvorefter begge Underoflicererne fik

- sig en ordentlig Omgang af Kommandanten. Vi kendte en

Del af de fagre Ord, han anvendte, og vidste, at de kun
blev benyttet i meget nedswttende Betydning. Ny Telling
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og ny Sammenlaegning og ny Sammenligning med en Li-

ste, som Kommandanten havde med, og en ny Serie af
Skeeldsord over de ulykkelige. Saa blev Vognunderoffice-
ren, Hans Jorgensen, kommanderet frem og fik Ordre til
at udferdige en Liste over alle Vognens Indvaanere, og vi

andre fik derefter Ordre til at treede an foran Toget, saa |

snart Listen var feerdig. Hans Jorgensen var hurtigt feerdig
med det Arbejde, og vi traadte an i Sneen sammen med
andre femogtyvehundrede, der ogsaa var blevet talt op af
deres Underofficerer, som nu marcherede frem én for én
-og aflagde Melding til Togkommandanten, der stod for
Fronten omgivet af Underofficerer og Skrivere. Hele Pro-
cessen tog en uendelig Tid, fordi hver enkelt Liste skulde
konfereres med Lister, som Skriverne havde med, og Vi
fres, saa vi ustandseligt maatte banke Hender og stampe
med Fedderne i Sneen. e

Da endelig alle Lister var afleveret og sammenlignet
med de Lister, som Kommandanten havde med, brad der
et frygteligt Uvejr los over Vognkommandanterne, Skri-
verne og Underofficererne, Der var, kunde vi forstaa,
overhovedet ingenting, der stemte. Listerne var uenige

baade om Fotalantallet og om Belsegningen i de enkelte

Vogne og formentlig ogsaa om Navnene. Saa blev to Un-
derofficerer sat til at telle os op. De begyndte ved hver
sin Ende og medtes paa Midten og lagde derpaa deres Tal
sammen. Saa vidt vi kunde se paa det hele, var det nu
ved at blive for meget for Kommandanten. Han lod alle
Listerne, baade de nye og de gamle, dale som et Snevejr
ud over Skrivernes Hoveder, hvorpaa han vendte sig em
og gik. Soldaterne, som passede paa os, kiggede lidt efter.
ham. Saa sagde de: Nitschewo — skrup af! og vi var ikke
lzenge om at komme ind i den gode, varme Vogn efter en
halv Eftermiddags Ophold i Kulden. Det blev vist aldrig
opklaret, hvor mange vi var i Toget gennem Sibirien.
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-..En Dag sa4 vi til vor Undren en stor, skaon Sa paa ven-
stre Side af Toget. Paa den anden Side af den saas fjerne
‘Bjerge: — Bajkalssen, sagde Nikolaj Jepsen, der mange
Gange havde afsleret sig som en dygtig Geograf. Det skal
nok vere den Sg, som Russerne gik over, da de sloge.as
med Japanerne og ikke havde faaet deres Bane feerdig
rundt om Seen. |

- Det var naturligvis Bajkalsgen. Det var vi alle klar over,
da. vi havde teenkt os lidt om. Hvor var vi saa henne, hvor

" var vi saa? Vi anstrengte os til det yderste for at kunne se

et Asienskort for os. Jepsen tegnede et stort et med Tree-

- kul.paw Vaeggen, den hessiske Leerer forbedrede det lidt.

Ingen af dem var helt sikre paa Afstandene, for alting

_var her saa umaadeligt, og en Fejlhuskning paa et Par

Tomrmer paa et almindeligt Skoleatlas betgd i denne Ver-
densdel Hundreder af Kilometer: :

— Nu deler Banen sig, sagde den hessiske Leerer. Den
sydlige Gren gaar gennem Manshuriet og C%larbin, og fien
-nordligste folger Greensen mellem Manshuriet og Slbllrlen.
Hvis vi ikke bliver sat af her, saa standser vi nok 1kk?,
for vi kommer til det yderste Sibirien, maaske til Vladi-

- vostok. Jeg kan ikke tro, at de har Fangelejre i Man-

shuriet. Det er jo kinesisk Land. Men de kan naturligvis
have nogle Nord for Manshuriet. , .
- En af Senderjyderne havde hert noget om en’ russisk
/Filgelejr ved Vladivostok, en kempemsessig Lejr, 1}V0r
nogle Senderjyder allerede var havnet. Han kunde ikke
huske Navnét. Der var heller ingen, der med nogenh_mde
Sikkerhed kunde sige, hvor lang Rejsen var fra Bajkal-
soen til det yderste Sibirien, og under Indtryk af dgn al-
mindelige Usikkerhed med Hensyn til Bajkalszens‘ geogra-
fiske Beliggenhed undersegte jeg mine Pengemidler og
fandt, at jeg var meget fattig. Jeg havde kun nqgle faa Ko-
peker tilbage og mente nu, at det var forsvarligt at sxlge
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min Vielsesring. Da vi gjorde Holdt ved en lille Station
Syd for Bajkalseen, marcherede jeg ind til Stationsfor-
§tanderen og tilbed ham Ringen. For ham var det sikkert
ikke nogen usedvanlig Handel, for han lod ikke det mind-
ste overrasket, men for mig var den jo temmelig enestaa-
ende. Han lagde Ringen paa en lille Brevvagt og balance-
rede den neje af. Saa rakte han tre Fingre i Vejret. Jeg
var trods alt saa meget Handelsmand, at jeg svarede med
at reekke fire Fingre op. Vi kiggede lidt paa hinanden.

Han vidste, at jeg var i en Nedssituation, men viste sig-

alligevel som en Mand af det rette Stof. Han gjorde en

Gestus, som om han huggede Pegefingeren midt over. Jeg -

nikkede, fik mine 314 Rubel og drog af Sted. Nu kunde de
for min Skyld kere, hvilken Vej de vilde til Vladivostok.
Kunde jeg holde mine Udgifter indenfor de seedvanlige
5 Kopeker om Dagen, havde jeg da noget at staa imod
med til leengere Tid. :

_Vi_, keorte gennem Manshuriet. Klimaet var med ét blevef
mildere, og Sneen var endnu ikke faldet her. Sletterne gik

over-til Mosedrag, som skilte Manshuriet fra Sibirien, og-

derefter til et.Sletteland med smaa umotiverede Hoje, der
lignede store Keempehgje. Imellem dem gik Hyrdér;med
Hjorde af Faar eller Geder. Vi sad ogsaa store Hjorde af
vilde Heste eller Kameler og sa4 nogle mongolske Ryttere
jage langs Jernbanelinien om Kap med Toget. Et Land

uden Bygninger, hvor Mennesker boede i Telte eller i -

Huler. : , -

Men paa dette Tidspunkt havde vi alle forleengst faaet
nok af at kere i Toget. Selv de mest videhegaerlige var
blevet slgve af den uendelige Rumlen af Sted, og Stem-
ningen i Vognen kunde ofte blive spaendt og Sindene pir-
relige. De fleste var syge paa én eller anden Maade, Nyre-
sygdomme, Mavesygdomme, syge af Kampen mod Utejet,
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" havde Bylder og Udslet af det stive, snavsede Tgj, der al-

drig kunde blive skiftet eller taget af Kroppen, stive af at
ligge paa de haarde Brikse, uden at faa rigtig ordentlig
Sgvn. Det var nu ikke lengere nogen Nodvendighed at

. overanstrenge sig med at lobe efter Mad til dem, skent vi

gjorde det alligevel, for mange havde mistet Appetiten, og
var ved at miste hele deres Modstandskraft. Der skulde

- kun et uforsigtigt Ord til, for Treetterierne var i Gang over
_hele Linien, og det faldt mange forbavsende let at sige

netop dette Ord. Jeg kunde marke paa mig selv, hvordan

- det gik ned ad Bakke med mig, skent jeg dog fik Lejlighed

til'at rore mig hver Dag og gjorde mig overordentlig store
Anstrengelser for at holde mig ren.

I denne Stemning passerede vi Charbin, Manshuriets
store Handelsby, som vi kun sad meget lidt til. Vi fik Ind-
tryk af en By, der i det store og hele var praeget af Kina
og kun ganske lidt af Rusland, hvad Indbyggerne angik;
derimod var Bygningerne langt mere russiske, end jeg
havde ventet. _—

Vi korte videre efter kun faa Timers Ophold og neer-
mede os nu vor Rejses Maal. En Aften standsede Toget,
og vi fik Ordre til at stige ud. Der var ikke Mad i Far-
vandet, saa vi var klar over, at nu var vi kommet derhen,
hvor vi skulde. Det var Stationsbyen Nikolsk, der ligger

. Nord for Vladivostok. For at adskille den fra andre
- russiske Nikolsk’er havde den Tilnavnet Ussuriski efter

en Flod eller efter selve Landet. . : : .
" Der var tre Kilometer fra Jernbanestationen til de store
Fangelejre, som ligger ved eller rettere omkring denne By,

 der er velkendt af en M=ngde tyske Krigsfanger. Det

skulde jo veere en smal Sag at gaa dette Stykke Vej, men
nu viste det sig, hvor haardt Jernbanerejsen havde taget

| paade fleste. For en uindviet Tilskuer maa det have setud,

som om vi alle var fulde. Vi vaklede og ravede som Folk,
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der ikke har Herredemme over Benene, og dét havde vi
heller ikke. Jeg herte til de heldigste og kunde stive Ni-
kolaj Jepsen af paa den ene Side og Karl Rasmussen paa
den anden. De jamrede og gav sig, hver Gang de satte Fo-
den paa Jorden, og hele Kolonnen kom kun frem i Snegle-
tempo. Som de gik dér, var to af hver tre Mand tjenlige
til at blive indlagt paa et Sygehus for en eller anden Li-
delse, og de fleste af dem kom dét virkelig ogsaa. Der er
sagtens Folk, der har haft det langt haardere end vi og er
- blevet sendt gennem Sibirien midt i den strengeste Kulde.

Deres Lidelser kan man udmaale af den Tilstand, som
vor Transport var i, da den kom til Fangelejren ved Ni-

kolsk og vaklede ind gennem de svezre -Porte, der var

steerkt bevogtede af Skildvagter i lange Kapper og med
drabelige Gevzrer.

Vi blev fort ind i en Barak, der ikke var opvarmet, og
den Nat, der nu fulgte, blev sent glemt for andre og ster-

kere Indtryk. Rundt omkring led en Hosten og Spytten,

-en Larmen og Banden og Jamren, saa man egentlig kun
manglede Flammerne for at fole sig hensat til de fordem-
tes Opholdssted. En @striger, som jeg var kommet til at
ligge ved Siden af, fortalte, at flere af dem, der var i hans
Vogn, havde Lungebetendelse; og at de endda maatte be-
tragte sig som heldige. Der var andre Vogne, hvor faktisk
hver eneste Mand var syg, saaledes at de ingen havde haft
til at hente Mad. Vor sidste Togkommandant havde veeret
alvorlig bekymret for al denne Sygelighed, men havde
opgivet at lade de haardt medtagne indleegge paa Hospi-
talerne, dels fordi der ikke var saa mange af dem i Man-
shuriet, og dels fordi han mente, at de syge kunde blive
passet bedre i Fangelejren, hvor der var store Laza-
retter. R L

- .Jeg laa og tenkte paa, hvilken Redsel en Transport '

gennem Sibirien i den rigtige Hojvinter maatte veere, og
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Jeg kunde ikke lukke et @je hele Natten, Jeg savnede og-
saa Hjulenes Rumlen. Den var blevet aflgst af Lyde, som

" ikke var neer saa beroligende. @strigeren kunde heller

ikke sove. Han laa og talte om dem derhjemme, som nu

.ikke havde hgrt fra ham i to Maaneder, og om, hvordan
Behandlingen nu vilde blive i Nikolsk Ussuriski. Om

denne By vidste han i gvrigt, at det, maaske neest efter

* Vladivostok, var den sterste Kaserneby i de sibiriske

'Sfaprovmser Her laa til daglig Brug flere russiske Divi-
sioner, men nu var de alle sendt til Fronten, og Kaser-

" sierne blev brugt til Fangelejre. Det vidste han af Breve

fra Kammerater, der var havnet her allerede i Begyn-
delsen af Krigen. Jeg var ham taknemmehg for Oplysnin-
gerne, for i vor Vogn var der ingen, der rigtig vidste Be-

. sked med denne Kaserneby, skont der sikkert ogsaa var
- senderjyske Fanger her, og vi talte lenge sammen om

Transporten og vort nye Opholdssted, indtil den endelose
Nat med al sin Uhygge alhgevel maatte v1ge for det fﬁr—
ste. Dagslys. -

X

Fangelejren i Nikolsk Ussuriski var ikke nogen Fange-

- lejr af den Slags, som vi senere kom til at stifte Bekendt-
_skal’'med. Den var ganske vist omgivet af Pigtraad an-

fagt ovenpaa et veeldigt Plankeveerk, men ‘det var ogsaa
det eneste, der, mindede om, at vi var Fanger. Kun én Nat
tilbragte vi i den kolde Barak. Allerede den naste Dag
blev vi fordelt i de kempemassige Kasernebygninger i

" Blokhusstil, der fandtes i Lejren. Hver af dem rummede

500 Mand. De laa i Rekker med en Administrationsbyg-

"ning for Enden og lignede nermest en By med ensartet

Bebyggelse. Vi var flere Dage om at blive orienteret i den
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Lejr, vi var havnet i, og sénere fik vi at vide, at der for-.
uden den fandtes to andre lige saa store Lejre, der ogsaa

var fyldt med Fanger. De tre Lejre laa i en Halvkreds om
Byen Nikolsk Ussuriski og havde betydeligt flere Indbyg-
gere end den lille By, som vi i gvrigt stiftede Bekendtskab
med allerede Dagen efter- vor Ankomst til Fangelejren.
Vi blev holdvis fert ind i dens store Badeanstalt, hvor vi
blev vasket og afluset, hvorefter Lejrens Stab af Bar-
berer og Frisgrer gik i Gang med at rage det verste Ur-
skovshaar og -skeeg af os. Vi sad alle som én gruopveek-
kende ud efter den lange Rejse gennem Sibirien, hvor vi

ikke havde haft Lejlighed til at vaske os eller til at kom- .

me af Tojet, og ikke mindst vore Ansigter var skrekke~

lige at se paa med langt, uplejet Skeeg og Haar. Vi sad - E

yderligere afskreekkende ud i Sammenligning med de
Fanger, der fandtes i Lejren, hvoraf mange gjorde et nze-
sten lapset Indtryk. Der laa nogle ungarske Kavallerister

i en af Kasernebygningerne. De blendede os ligefrem

" med deres fint pudsede Stevler, da vi marcherede gennem
Lejren paa Vej til vort forste Bad. '

Alle Sonderjyderne havde holdt sammen ved Forde-

lingen til Barakkerne, og Hesserne havde sluttet sig til os,
saaledes at vi stadigveek var omgivet af de samme Kam-
merater, som havde rejst sammen med os gennem Sibi-
rien. Leenge fik vi dog ikke Lov til at veere sammen. Een
for én afgik til Lazarettet paa Grund af Sygdomme, de
havde paadraget sig under Transporten, men deres Plads
blev staaende aaben, og de naaede ogsaa allesammen at
komme tilbage igen, saa vi hele Tiden havde Folelsen af at
veere et sluttet Selskab. . : -
De forste Uger i Nikolsk fik vi en ekstra god For-
plejning for at komme til Kreefter ovenpaa den haarde
Rejse. Det var Rode Kors, der sorgede for dette, og nogle
Dage efter at vi var kommet, fik vi Besgg af en tysk Rede

)
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‘Kors-Soster og en dansk Officer, hvis Navn vi desveerre

- jkke fik at vide. De gav os tre Rubler hver til at kebe

Nodvendighedsartikler for og havde i Forvejen sorget for
Ekstraforplejning til os. Under Slutningen af vort Ophold
-1 Nikolsk gentoges dette Bessg, men dog ikke af de sam-
me Rode Kors-Reprasentanter. Det var en tysk Sester,

. man sagde en Grevinde, og den danske Maler Edvard

Saltoft. De gav os 6 Rubler, Da vi herte, at Manden var
Dansker, bad vi Senderjyder vore Vogtere om Tilladelse
til‘at tale med ham, og fik Lov til det. Han modtog en

- Deputation, hvor jeg var Ordfgrer, og havde en lengere

Samiale med mig om Forholdene i Lejren. Den var i
gvrigt ner blevet standset paa en ubehagelig Maade. Vi
talte Dansk, og da de russiske Officerer ikke kunde for-
staa det Sprog, spurgte de gjeblikkelig Saltoft, hvad han
havde for, siden han ikke talte Tysk. Den danske Maler
‘maatte saa til at forklare Sammenhzngen, nemlig at vi
koin fra en Landsdel, som var blevet erobret af Tyskerne
i 1864, men som talte samme Sprog som Danskerne, og
efter denne Forklaring fik vi Lov at snakke videre paa
Dansk. Jeg blev efter denne Samtale sat til at udferdige
‘en Liste over mine egne og Kammeraternes overkomme-
lige Onsker. Desvaerre har jeg ikke den Afskrift, men
det er muligt, at Edvard Saltoft har den. Det Onske, der
var hyppigst forekommende, var: Hurtigere og bedre
- Bréviorbindelse med Hjemmet! men der var ogsaa nogle,
der gav Udtryk for deres Leengsel efter hjemlige Forhold
ved at bestille: en halvlang Pibe! Saadan en var ikke til at
~opdrive i hele det russiske Rige. :
“Det var et lille Udsnit af det store danske Hjelpearbejde

under Krigen i Rusland, som vi her stiftede Bekendtskab -

i ‘med Til en Begyndelse var vi fuld af Undren over at
treeffe danske Udsendinge i de sibiriske Fangelejre, og
navnlig over, at de i seerlig Grad tog sig af tyske Fanger,
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for det var jo ikke alene os Senderjyder, der ned godt af

deres Besog. Men efterhaanden gik det op for os, at Dan-

mark havde kastet sig ud i denne kempemsessige Op-
gave, drevet frem af de wedleste og skenneste Motiver, og
der: er neppe nogen Handling, der i den' Grad har gjort
Danmarks Navn kendt, som det danske Hjalpearbejde
blandt de tyske og senere blandt de estrigske Krigsfanger
i‘Rusland. Danmark blev for Mennesker, der far neweppe
havde anet dets Eksistens, et Sindbillede paa mange gode
menneskelige Egenskaber, der var ved at gaa i Glemme
andre Steder, og dets Navn blev nsevnt med Respekt som
en af Verdens Stormagter. Det var ogsaa saadan. I disse
Aar var Danmark og de andre neutrale Stater Stormagter
i Barmhjertighedens Verden. '

Ved Juletid, halvanden Maaned efter vor Ankomst til
Lejren, begyndte Brevposten hjemmefra at ankomme og
de ferste Postanvisninger at sprede deres Indhold ud
over de sidst ankomne Fanger. Pakker og Breve og An-
visninger kom preecist og erligt frem. Der var altsaa end-

nu Orden i Rusland, trods alle de Tegn, vi havde set paa

det modsatte,..og ved Juletid folte de fleste af Sonder-

jyderne sig meget velhavende og ganske godt tilfreds i Ni-
kolsk Ussuriski. Jeg for min Del var overrasket over at .

blive anbragt i en Fangelejr, hvor Forholdene var saa
gode som her. Vi fik god og i Forhold til tidligere meget
rigelig Mad, vi fik Bad hver Uge, saa vi kunde holde os
rene, og vi havde den mest uindskreenkede Frihed inden-
for Pigtraaden til at gore, hvad vi vilde, blot vi overholdt
et meget rimeligt Reglement. Straf anvendtes saa at sige
ikke. Jeg erindrer kun ét enkelt Tilfzelde, men det var til
Gengeeld ogsaa knyttet til en saa sindsoprivende Dag i
Fangelejrens Historie, at man neesten maatte undre sig
over, at kun én Mand blev straffet ved den Lejlighed.

v,
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- Det var et Par Maaneder efter vor Ankomst, lige over
Jul. Den ene af de to Vagtmeend, som fire Timer ad
Gangen gik Vagt i vor Kaserne om Natten, kom en Dag

- greedende ind til os og forklarede os en hel Mzngde paa
sit Russiske, der ikke var let at forstaa, da han tilherte
en Nomadestamme ved Kinas Grense. Flere og flere

.. flokkedes om lille Pan, som vi kaldte ham, fordi han

hver Dag ved Morgenteen hilste os med et ,,Gute Appetit,
Pan!“ og efterhaanden gik det op for os, at lille Pan var
rystet i sin Sjels Inderste i Anledning af en stor og
meget fornem Bessgende, som var i Lejren, og som snart
vilde komme her og — ~— — Lille Pan havde slet ikke
Tid til at tale til Ende, men styrtede igennem Barakken

" og.ind i Vagtstuen, hvor han kaldte sin Kammerat og en

Underofficer til Vaaben. Alle tre styrtede, saa hurtigt de
kunde, ned til Indgangsderen, medens Underofficeren i

. Forbigaaende brelede til os om at treede an ved Briksene.

Han havde lige naaet Doren, da den blev revet op af usyn-

‘ lige Heender, og en haj, statelig Officer, indhyllet i Pels,
- traadte ind, ledsaget af et Folge paa en Snes hajtstaaende

Officerer. Underofficeren aflagde Melding til ham med en

- Stemme, der var skerende falsk af lutter Ophidselse, og

lille Pan og hans Vagtkammerat stod rette som Lys med

- prasenterede Geveerer paa begge Sider Indgangsderen.

Den hgje Officer gik hurtigt forbi de tre panikslagne Sol-
dateruden at veerdige dem andet end et skedeslest Nik
og begyndte derpaa en Inspektion af Fangerne, der stod
opstillet for Enden af deres Brikse. Hist og her standsede
han og rettede et Par Spgrgsmaal til dem paa et haardt,.
kbmmandopraeget Tysk. Jeg lagde Merke til, at han for-
trinsvis talte til dem, der havde langt Skaeg, og gledede
mig i mit stille Sind over, at jeg kun bar et ganske kort
Fuldskeg. I vor Reaekke tiltalte han to Senderjyder —

" ogsaa Folk med langt Skeeg — men jeg blev forbigaaet.
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‘Jeg naaede at se temmelig neer ved mig Omridsene af
et skarptskaaret, haardt, koldt Ansigt, lysende af Villie-
kraft og af Menneskeforagt. Saaledes saa jeg den russi-
ske Heers tidligere @verstbefalende, Storfyrst Nikolaj Ni-
kolajewitsch. ‘Han var paa Hjemvejen fra en Rejse til
“Japan, vel-sagtens for at sikre Russerne Ammunition til
‘et nyt Fremsted paa Ostfronten. ‘ :

- Jeg har aldrig staaet overfor et Menneske, der i de

Grad virkede fremmedartet paa mig, som Storfyrsten. I
Tidernes Lob havde jeg set ikke saa faa hgjtstaaende ty-
ske Officerer med Ansigter som skaaret i Sten, men den

Ro og den fuldkommen umenneskelige Sikkerhed, der -

laa over denne Mands Ansigt, Holdning og Bevaegelser,
herte hjemme i et Land, hvor der var en Afgrund mel-
lem den herskende Klasse og Folket. Vi spurgte bagefter
Kammeraterne, hvad han havde spurgt om. Det var over-

alt. de tre samme Spergsmaal: Hvilket Regiment, hvor

_taget til Fange, tilfreds med Behandlingen og Kosten. Han
efterlod os frysende og glade over, at det var overstaaet.
De tre Vagtmsnd, og navnlig lille Pan, var naermest be-

vidstlgse af Skreek. Hos os var dog alting gaaet godt. Det |

var i Barakken overfor os, at det gik galt. Der var en

‘ualmindelig flot’ Garderkyrasser, som man ikke kunde -
undgaa at leegge Meerke til, og Storfysten stillede da ogsaa

sine tre Spergsmaal til ham. Men her var: det, at Skan-
dalen skete. Paa det sidste Spargsmaal svarede den unge
Mand frimodigt, at han godt kunde spise lidt mere, hvil-
ket har vzeret i fuld Overensstemmelse med Sandheden.

Styrfyrsten fortrak ikke en Mine, sagde de, der over- _

veerede Scenen, men vendte sig blot halvt om mod Lejr-

kommandanten og sagde: Arrest! Garderkyrasseren blev
omgaaende fort i Lejrens Arrest, hvor han sad i fire Dage -

for et Syns Skyld, I Barakken havde de daglige Indsamlin-

o
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ger til Fordel for den sultne Mand, der fik mere at spise i
_Arresten, end han kunde overkomme.

Ellers gik vort Liv i Nikolsk Ussuriski uden store Be-
givenheder. Vi fik god og rigelig Kost, var rene og kunde
skrive hjem, og derhjemmefra fik vi Penge og Gaver. Jeg

.. sagde til de Kammerater, der klagede, at vi sikkert ikke

kunde faa det bedre i nogen Fangelejr i Verden. Efter-
haanden kom Vinteren med den sibiriske Kulde, som vi
havde frygtet mest, men den viste sig at vare ikke til-
‘nermelsesvis saa ubehagelig, som vi havde ventet. Gan-
ske vist havde vi Frostgrader paa omkring 30, og Sneen
laa hoijt i Kasernegaarden, men Kulden generede ikke me-
get, da det var ganske stille. Jeg havde kebt mig et Par
kinesiske Silkebenkleeder, som jeg trak paa under Unifor-
men, og over den trak jeg en vatteret kinesisk Frakke,
der skermede aldeles fortreeffeligt imod Kulden. Hver
eneste Morgen, naar vi blev purret ud, lsb jeg ud i Gaar-
den i omtrent bar Figur og vaskede mig i Vand og Sne,
hvorpaa jeg forsvandt ind i Kasernebygningen igen og
leb op og ned ad Midtergangen, indtil jeg haV»(.ie faaet
Blodet rigtig i Beveegelse. Naar jeg havde faaet mig kleedt
paa, gik jeg alene eller sammen med en Karpmerat en
hurtig Tur to-tre Gange rundt om hele Kasernekomplekset
‘og var saa lige i Stemning til at nyde Morgenteen. Jeg var
algr/ié paa Hospitalet og blev aldrig forkelet i den Tid,
.jeg var i Nikolsk Ussuriski, men folte mig tveertimod saa
. legemligt veltilpas, som jeg nogen Sinde har veeret. Naar
Morgenteen var drukket, lad Programmet som Regel paa
‘Besog i de andre Barakker, hvor der altid var noget in-
teressant at se. o
 Ved Siden af os laa nogle Hundrede Hamborgere, der
var taget til Fange i Ostpreussen i Begyndelsen af E{rigen.
8 Mand savnet. :
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Derinde herskede der altid en Munterhed, som man daar-

ligt‘kunde rive sig lgs fra. Utallige Historier blev serveret
derinde paa Plattysk, mange Sgmandssange sunget. Der
blev. ogsaa spillet og danset, til den storste Fryd for de
russiske Vagter, der ikke var forveent med Munterhed
fra den daglige Tjeneste. Ogsaa hos Ungarerne og @stri-
gerne i Barakkerne paa den anden Side Lejrgaden her-
skede der et muntert og sorglest Liv. De fleste af dem

var beskeftigede med at lave Souvenirs, som de fandt Af- -

tagere til blandt Kineserne inde i Byen til ganske smaa Pri-
ser, men dog nok til de smaa Fornedenheder, man havde
i Fangelejren. Her havde efterhaanden udviklet sig et ret
nuanceret Erhvervsliv, ‘der blev opretholdt af de faa
Penge, der kom ind til Lejren udefra, paa Anvisninger
el.ler ved Salg af Souvenirs eller andre hjemmelavede
Ting, navnlig flettede Kurve. Tjekkerne havde indrettet
en Restaurant i Enden af en Barak. Her kunde man for
10-1§ Kopeker faa et godt Maaltid Mad i helt hyggelige
Omgivelser. Ogsaa selve Lejren havde en Restauration
eller Marketenderi, hvis Indteegter sikkert gik i Komman-
fiant.ens Lomme. ‘Jeg said ham i det mindste flere Gange
indfinde sig i fuld Uniform og gere Kassen op, medens
Makketuttens to tjenende Aander, et Par russiske Sol-
dater i fuld Uniform og med Huen saa meget paa, Sned
som overhovedet muligt, gjorde stram Honngr bag deres
]?ISk. Baade de og Kommandanten anvendte den alminde-
lige russiske Regnemaskine med Kugler, der ligner de
Sammenleegningsapparater, man bruger i Skolernes yng-

ste Klasser, med den stgrste Dygtighed, men ingen af dem -

indlod sig paa at teelle sammen uden Maskinen. Der var
ogsaa Barberstuer i Lejren, og der var Folk, der pudsede
~Stevler. Der var Orkestre med mere eller mindre hjem-
melavede Instrumenter, der var Sangforeninger og Kur-
sus, hvor man kunde lere fremmede Sprog. Alle, der
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- havde et lille Speciale, som kunde gores i Penge, udfol-
_dede sig ganske frit i Lejren og fik beredvilligt tilstaaet

Plads af Russerne, der var fulde af Beundring-for al

denne Foretagsomhed.

En lille Hesser, som paa Rejsen gennem Sibirien havde
gjort sig bemeerket ved sin temmelig skandalase Tyvagtig-
hed, navnlig af Levnedsmidler fra Banegaardsrestauratio-

‘nerne, havde nu omvendt sig og besluttet at leve et hee-

derligt Liv. Han havde i et Hjorne af vor Kasernebygning
lavet en lille Kafferestauration, hvor man kunde faa Kaffe

‘og et Stykke Brad for et Par Kopeker. Restaurationen var

beskeden og tarvelig af Ydre, da Mgblementet kun be-
stod af Pakkasser, som han havde faaet skrabet sammen
paa merkelige Maader, men Omsatningen gik strygende,
og vi beskyldte det unge Menneske med den mgrke Fortid
for at sidde og tjene sig rig paa vor Bekostning. Drifts-

, udgifter havde han nemlig ikke mange af, da han fik det

kogende Vand forzret fra Kekkenet, naar han blot selv
vilde hente det. Han kom tilbage fra sine Ekspeditioner
efter varmt Vand med de mest fantastiske Fortellinger
om dette Kgkken og dets unaturlige Storrelse, men det,
der gjorde steerkest Indtryk paa ham, var, at Kekkenet
blev kalket hver Dag. Der var ingen, der troede paa det,
for de paa en eller anden Maade havde overbevist sig om
det ved Selvsyn, men saa var det ogsaa slaaet fast: Rus-
.seg,e/ kalkede det store Kokken hver eneste Dag. — Det
var i det hele taget nogle meerkelige Mennesker. Et fast

Inventar ved Kostforplejningen var nogle smaa, spidse
" Pinde. Paa dem blev Flaeskestykkerne til de russiske Vag-

ter stukket, 10 paa hver Pind. Overalt skulde Russerne
bruge Tewllemaskine eller et Apparat, der var lige saa
overskueligt, hvis de skulde txlle og uddele noget i en

Fart.
9*
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Den lille Hesser havde en enorm Seggning, og man
maatte lade ham, at han gjorde alt for at faa udslettet det
kedelige Indtryk, vi havde faaet af ham paa Rejsen. Selv
den russiske Vagtsergent, der ellers fik sine rigelige Por-
tioner udleveret, kunde ikke slippe forbi Hesserens lille
Hjornerestauration uden at smage paa Kaffen, Lille Pan
derimod sad aldrig paa de elegante Pakkassestole og glee-
dede sig over Kaffeduften og Smagen af de sprode Bulki-
Bred, men jeg saa ham tit gaa forbi med en sulten Mine.
Vi spurgte ham saa, om han ikke vilde have en Kop med,

men Pan rystede blot paa Hovedet. Han mente ikke, at.

det gik an. Maaske kom Underofficeren og skulde sidde
paa en af de Pakkasser; som Pan netop havde udvalgt sig
— nej, det gik ikke. Lille Pan var en elskelig Sjel fra det

russiske Riges yderste Greensedistrikt, og for ham var =

Bjeelkekasernerne i Nikolsk Ussuriski Hgjdepunktet af
den jordiske Luksus, han havde set. Han forlangte ikke
- mere end at se og selv glede sig over, at han var blevet
udset til at gaa Vagt i saadan et stort, smukt Hus.

En Dag kom han merkelig ophidset til mig og til de
ovrige Senderjyder, og da fik vi at vide, at lille Pan og-
saa havde haft andre Grunde til at veere tilbageholdende,
hvor det drejede sig om Udskejelser som at drikke en
Kop Kaffe. Han havde faaet Lenning, men for forste
Gang i sin Soldatertid, der begyndte samtidig med Krigen.
Han viste os Pengene, store og smaa Seglvmenter, som
han pakkede ud af et blomstret Lommetorklede, eller
hvad det nu var. Det var en uhyrlig Masse Penge, vi
skulde teelle dem for ham og fortelle ham, hvad han
kunde kobe for dem. Jeg talte efter. Det var fem Rubler
og nogle faa Kopeker for neaesten halvandet Aars Tjeneste,

Der maatte bestemt veere blevet nogle af dem borte un-
dervejs, blev vi enige om, men det var klart, at det kunde

vi ikke sige til Pan. Vi maatte lade, som vi var meget im-

Ve
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.poneret af hans Rigdom, skent de fleste af os, takket
veere Anvisningerne hjemmefra, raadede over mange flere
Penge. Jeg forklarede saa Pan, at det var mange Penge,

~ han var kommet i Besiddelse af, 5 Rubler og saa og saa
. mange Kopeker, og at han maatte passe godt paa dem,

ikke tabe dem og navnlig passe paa at faa rigtig‘tv tilbage,
naar han kebte noget her eller i Byen. Pan, der var saa

" plank som et Barn overfor Penge, pakkede sin Rigdom

sammen og var synligt rystet. Der var noget, han vilde
sporge om, men fgrst da han fik mig paa Tomandshaand,
kom han paa Gled. Om jeg nu troede, det kunde tilstedes,
at han satte sig hen paa en af Pakkasserne og fik en Kop

" Kaffe og en Bulki som vi andre? Jeg forklarede ham, at -
 det kunde han da sagtens, og bad ham pakke Menterne

ud igen for at vise ham, hvorledes han skulde betale. Der
var en Femkopek. Naar han havde betalt med den, skulde
han havde tre Kopeker tilbage. Pan var ikke dristig ved
“Eksperimentet, og jeg lovede at gaa med derhen. Han
satte sig paa det yderste Hjorne af Pakkassen, og jeg
maatte bestille Kaffen til ham. Saa snart den var kommet,
rakte han sit Femkopekstykke ud og fik tilbage paa det.
Han viste mig ivrigt de Penge, han havde faaet tilbage,

K " og spurgte, om det var rigtigt. Jo vist, det var rigtigt nok.

Og saa med ét var han fortrolig med det hele. Han satte
sig solidt til Rette paa Pakkassen og straalede alle ny-
ankomne i Mode med et hjertevindende Smil, samtidig
med at han begyndte at fortelle mig om sin Hjemstavn
ved Kinas Vestgrense, Han talte Russisk og Tartarisk og
Kinesisk i ét Korsammen, men saa meget kunde jeg da-
forstaa, at hans Folk drev Heste omkring paa Stepperne.
Lille Pan kom i Ekstase, naar han talte om Heste, men da
jeg fik flikket et Spergsmaal sammen om Grunden til, at
han ikke kom til Rytteriet, rystede han blot paa Hovedet,
pegede paa sit Skeeg og sagde: For gammel! I Krigen bru--
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ger de unge Heste og unge Mznd, men ikke gamle Heste
og gamle Mend.

Lille Pans Begelstnng og Glede varede kun, til Natten
faldt paa. Da jeg vaagnede ved Midnatstid, sas jeg ham
staa med det kulerte Torkleede i Haanden ivrigt optaget
af at telle sine Penge. Et Par Dage efter sad han syg og
elendig ud, helt graa i Ansigtet, sky og tilbageholdende,
da vi medtes i Kaffebar’en. Jeg spurgte ham, hvad der
var i Vejen, og han forklarede mig lavmelt, at han var
bange for sine Penge. Seet nu, nogen overfaldt ham om
Natten og draebte ham og tog hans Penge. Han kunde ikke
sove af lutter Angst. Jeg sogte at berolige ham med, at vi

jo allesammen havde Penge her, og at ingen blev drabt.

af.den Grund, og efterhaanden lod han sig ogsaa stille til-
freds, men Kammeraterne fortalte mig, at de ofte havde
set ham staa under en af de elektriske Lamper i Fard
med at telle Pengene, Lille Pan havde merket Rigdom-
mens Forbandelse og enskede sig tilbage til den lykkelige
Tid, da han t]ente Czaren for Kosten og Klederne alene.

D‘a det led mod Foraaret i 1916, kom der store Laege-
undersogelser~i Gang, og jeg blev klar over, at der nu

skulde ske Forandringer, der maaske ikke udelukkende .

var til vor Fordel. Jeg var paa det Tidspunkt saa sund og
rask som nogen Sinde, og det undrede mig ikke, at jeg
fik en meget hoj Betegnelse i Rubriken for almindelig
Sundhedstilstand. En 6-7 af de andre Segnderjyder, der-
iblandt Nikolaj Jepsen og Karl Rasmussen, kom paa sam-
me Hold, men indtil videre fik vi ikke nsermere Ordrer.
Vi forstod imidlertid, at det kun var Galgenfrist, og talte
ofte sammen om, hvad der nu forestod os. Jeg skrev
hjem, at de maatte veere forberedt paa, at jeg snart skif-
tede Adresse, og at det ikke maatte sengste dem, men selv
var jeg ikke uden /ZEngstelse, En Forflyttelse kunde umu-
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llgt fore mig hen til et Sted, hvor vi fik det tllnaermelses-

~ vis saa godt som her.

Til os var der allerede kommet mange Rygter om For-
holdene i andre russiske Fangelejre. To Senderjyder var
kommet til Nikolsk, men var blevet indkvarteret i en an-
den Kaserne. Den ene kom fra en Lejr ved Bajkalsoen,

. hvor man havde planlagt et sterre Flugtforseg ind i Kina.

Vagten skulde overrumples, og man skulde bevaebne sig
med de Vaaben, der fandtes i Vagtlokalerne, og saa
treenge gennem Mongoliet ind i Kina, der nu ogsaa var i

" Krig med Tyskland. I sidste @jeblik var Planen blevet op-

daget, og Fangelejrens Indvaanere var blevet spredt til
andre Fangelejre. En anden Senderjyde kom fra en Lejr,
hvor Tyfus og Kolera havde heaerget i den Grad, at Lejren
maatte opleses, alle syge interneres, og de raske fordeles.
til andre Lejre. Disse Mend gav os et Indiryk af de

- russiske Fangelejre, som vi ikke kunde faa i Nikolsk
- Ussuriski. Reedsel og Vilkaarlighed herskede Haand i

Haand med Underernzring og Urenlighed og draebte Folk
i Hobetal. De kunde slet ikke fatte, hvordan det var mu-
ligt at leve et saa roligt og behageligt Liv, som vi gjorde,
under russisk Styre. De havde kun meerket Uorden og
Hensynsloshed, hvor de kom fra.

Disse Fortzllinger styrkede mig yderligere i Troen paa,

vi’;ykolsk Ussuriski var den bedste Lejr, man kunde

he i. Maaske var en af Grundene den, at den laa saa
forholdsvis neer for en Undersogelse af de neutrale Mag-

¢ ters Rode Kors, der jo kunde komme over fra Amerika
‘med Skib og i Lebet af ganske kort Tid afleegge Lejren
* en uventet Visit, men maaske var det virkelig russiske Of-

ficerers Opfyldelse af deres Pligter, der gjorde Lejren saa

- behagelig, som den var. Til Gengzld tror jeg at maatte

have Lov til at betegne Fangerne i Nikolsk Ussuriski som
ganske overordentlig fojelige og lette at have med at gore.
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Vi sergede for en eksemplarisk Orden paa Stuerne, for
den yderste Renlighed, og Flugtfors@g fandt saa at sige

aldrig Sted, i det mindste ikke i vor Lejr. En af de sidste

Dage, jeg var dér, viste vi endog de russiske Officerer en

tysk Parademarch, som havde vasket sig. Der var kom-
met Officerer fra Omegnen og fra Vladivostok til Lej-

ren, og de havde udtalt Onsket om at se en rigtig tysk
Parademarch. Vi gik med Iver op i Treningen, der var
en velkommen Afbrydelse af Dagenes Ensformighed, og
en skonne Dag defilerede fire nyformerede tyske Kom-
pagnier paa hver 250 Mand forbi en stor Forsamling rus-

siske Officerer. Det var en Streekmarch, der tog sig flot |

ud. Benene laa n=sten vandret, og Stovlerne ramte Jor-
den med den sterste Praecision. Vi gik uden Musik forbi
de russiske Officerer, der stod pelsmdhyllede og cigaret-
rygende paa Eksercerpladsen, hvor vi marcherede. Det
blev den sidste Parade, jeg var med til i den tyske Heer.

Skent den var flot nok, var det en Skyggernes Parade, et -

‘uvirkeligt Syn, som sikkert kun faa Fangelejre har op-
levet. :

I April Maaned 1916 fik vi en Aftenstund Meddelelse
- om, at vi, der_var serlig udtaget — vore Navne blev leest

op — havde at stille tidligt den neeste Morgen, parat til at
forlade Lejren for ikke mere at komme tilbage. Jeg sov |

daarligt den Nat, men laa og spekulerede paa, hvad Frem-
tiden nu vilde bringe. Jeg syntes, at Skeebnen havde veeret
meget naadig imod mig endnu. Jeg havde holdt mig rask,
hvor saa mange andre var blevet syge, var kun blevet let-
tere saaret, da vi var i Krigen, og var sluppet for alle Mén
fra den lange Jernbanerejse. Nu'gik det nok ikke leengere.
Jeg lovede imidlertid mig selv, at hvordan det end gik,
skulde jeg gore, hvad der stod i min Magt, for ikke at
blive slaaet ned af Fangenskabet, Jeg havde et Forspring
frem for mange og vilde fastholde det.

XI

Vi 'traadfe an i Lejrgaden tidligt den neste Morgen.
Sneen laa endnu hejt, men Russerne sagde, at Foraaret

~ vilde snart komme, og jeg havde gleedet mig til at opleve

Foraaret i Nikolsk Ussuriski. Egnen saad ganske vist ikke
ud til at veere nogen Skenhedsaabenbaring, men vi havde
oplevet saa megen Indespzerring i Kupeer og Indelukket-
hed i Kaserner, at jeg gledede mig til den Tid, da vi
kunde feerdes hele Dagen under aaben Himmel ligesom

i Galizien og Ukraine. Nu .var det aabenbart atter en

Jernbanerejse, der stod paa Programmet, maaske hele
Sibirien igennem, medens det endnu var Vinter. Intet Un-
der, at vi skuttede os og skelede misundeligt til de Kam-

‘merater, der stod udenfor Kasernebygningen ;for at over-

vere vor Afmarch. Vi havde sagt Farvel til dem for et
@jeblik siden og grinende tilfejet, at nu blev vi nok sendt

" hjem, men deres Tur kom saameend ogsaa snart. Baade

de og vi vidste, at det var blot noget, vi sagde, for ikke at
tage tungere paa det end nedvendigt.

Det var kedeligt for os alle at skilles fra saa mange
fra samme Landsdel som os, den storste Flok Sender-
jyder i hele Sibirien, var vi sikker paa, og selv om vi
naturligvis havde haft vore Smaarivninger, havde vi i det

: store og hele holdt godt sammen og veret gode Kamme-

. Veaerst var det at faa sagt Farvel. Baade senderjysk
prog og Skik forneegter al Heojtidelighed ved saadanne
Leéjligheder, men fordrer en Spas eller et ligegyldigt Ord.

]' Tyskerne havde det lettere. Intet forbyder dem at leegge

deres Folelser for Dagen, i det mindste ikke, naar det
drejer sig om Sydtyskerne. Der havde da ogsaa veeret
mange rorende Afskedscener i Kasernen, for vi drog ud.

' En Del af Hamborgerne fra den anden Barak skulde med.

Langs Veggene stod deres Kammerater og ventede paa
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at se dem drage af Sted. Heller ikke de sagde meget, men

engang imellem lgd dog en drevende plattysk Bemserk-
ning over til os, der stod og kreb sammen i den kolde

Vintermorgen. ‘

Saa marcherede vi af. Vi kiggede en enkelt Gang til-
bage. Dér stod Kammeraterne og saa efter os. Nogle af
dem skulde vi aldrig se mere, men det var nu godt, at vi

ikke kunde se ind i Fremtiden, thi den ene Halvdel af 0s,

der drog af Sted, skulde aldrig komme hjem.

- Vi marcherede lige til Jernbanestationen under en me-
get steerk Bevogtning. Aldrig for havde man brugt saa
mange Mand til at passe paa os. Paa Stationen stod To-
get med de samme lukkede Grodsvogn‘e, som havde fort
os til Sibirien. En Officer gik hurtigt Reekkerne igennem
‘og talte af. Jeg kunde here paa hans Teelling, at der kun
skulde vaere 30 Mand i hver Vogn. Det var dog lidt bedre,
end da vi kom til Sibirien, men desuden stillede der sig

4 Vagtmend udenfor hver Vogn. Dem skulde vi altsaa

have med. Officeren kom tilbage igen, inspicerede Vagt-
mandskabet og Vognene. I den Vogn, som vi stod ud for,
havde en af Vagtmaendene stillet en lille gron Kasse, hvori
han havde noget Toj og Mad. Officeren gjorde Tegn til en

Underofficer, der sprang op i Vognen og sparkede den

ud, saa Indholdet spredtes for alle Vinde.

— Hvem tilhgrer den? brolede Officeren.

En lille Soldat med stort Skeeg traadte frem og gjorde’
stram Honner: — Det er min, Deres Velbaarenhed]

— Naa, det er din — jeg skal leere saadan et forbandet
Svin at stille sin lusede Kasse ind i Vognen . . . Tag den,
og den, og den . . . Det sidste kom som et Brol, og for
~hvert Brel huggede Officeren sin knyttede Neeve lige i
Ansigtet paa Soldaten, som blev staaende med Haanden.
til Huen, skent Blodet leb ham ned ad Ansigtet. Officeren
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gik videre og steg til Vogns. Et Jjeblik efter gled Toget

. ud af Nikolsk Ussuriskis Station.

Vi blev staaende i Skydedgren og saa efter Lejren, hvor

_vi havde haft det saa godt. For mig var det, som kerte vi

ind i en ny Tilveerelse. Den modbydelige Mishandling af
Soldaten havde aabenbaret et andet Treek af den russiske
Karakter, som vi hidtil lykkelig havde undgaaet.at se

- noget Glimt af. Et nyt af samme Slags fik vi, da vi havde

" kort nogle faa Minutter, idet en af Vagtmeendene brolede:
— Luk den Dgr og se at komme paa Plads! Vi sa4 paa
. hinanden og paa Manden, der havde talt, og jeg kunde se,
at Hamborgeren Kruse, som jeg havde lert at kende i Ni-
‘kolsk Ussuriski, vilde sige noget eller gore noget, men fik
en Albue i Siden af sin Ven Funke og brummende gik
hen til sin Plads. Vi satte Briksene sammen og lagde os
paa dem, i lige daarligt Humer allesammen. Selv de ivrig-
ste Kortspillere gad ikke tage Kortene frem. De fire rus-
siske Vagtmend satte sig midt paa Gulvet omkring Kakkel-
ovnen og rog Cigaretter. Den lille Fyr, der var blevet.

' .slaélet, lod til fuldstendig at have glemt, hvad der var

overgaaet ham, men vi andre kunde ikke glemme det.
. — Det er vist en ken Koretur, vi er kommet ud paa,
sagde Nikolaj Jepsen, og jeg gav ham Ret med et Grynt.
Vi keorte gennem Manshuriet og Sibirien med et kort
-Ophold i Irkutsk. Her maatte vi sxtte de to Senderjyder
Jep Yausen og Theodor Petersen af. De kunde ikke holde
den haarde Transport ud, skent de gjorde, hvad der stod
i’ déres Magt, for at blive hos os andre. Vi passerede Ural-
bjergene, og her medte os det forste opmuntrende Syn
‘paa den europaiske Side — Foraaret havde holdt sit Ind-
tog, og Sletterne stod i fuldt Blomsterflor, ligesom mange
Traeer blomstrede. Det var som at komme ind i en ny
Verden fra det kolde Sibirien, hvor Sneen havde forfulgt
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os lige til Uralbjergene, og hvor Landet laa som dedt
efter Vinteren. Vore Vagtmend, der i ét og alt havde
skaffet os en kedelig og ubehagelig Rejse, blev nu ogsaa
paavirket af Foraaret og begyndte at blive lidt mere elsk-
veerdige, hvad dog ikke hjalp dem meget, da vi ikke
kunde lide de tre af dem. Den lille, der var blevet slaaet
af Officeren, havde hele Fiden veeret os en god Mand —
det er ofte den Slags Folk, det gaar ud over, naar noget
er forkert. :

Den 16. Maj; midt i det skenneste Foraar, naaede vifrem
til Pensa, som lugtede lige iheerdigt af Fisk. Her gjorde vi

Ophold nogle Dage, og de Fanger, der havde daarlige Uni-

former, fik udleveret noget russisk Drejlstsj, men jeg var
dog ikke paa det Hold, da jeg havde en serdeles solid og
god Uniform. Fra Pensa havde vi haabet, at Rejsen var
gaaet videre mod Vest. Vi nerede nogle vage Forestillin-
ger om Fangeudveksling, og om, at der var sluttet Vaa-

‘benstilstand mellem Tyskland og Rusland, thi baade i Ni-

‘kolsk Ussuriski og under Transporten var vi ganske uden
Kendskab til, hvad der var sket i Europa, og drog rundt

med den Forestilling, at Tyskerne stadig masede paa Rus- -

serne og vel snart var naaet til Moskva. En af de sgnder-

jyske Fanger drev det saa vidt, at han veeddede adskillige ‘A

Flasker Champagne paa, at vi stod lige foran Hjemsendel-
sen, naar vi naaede til Pensa. Men her led vi allesammen
en alvorlig Skuffelse. Toget skulde ikke fore os mod Vest,
men mod Syd.

Efter tre-fire Dages Korsel sad vi de forste Kulminer
og Slakketaarne. Vi var havnet i det russiske Industriom-
raade ved Don. Toget satte Farten ned. Her var mange
Sidelinier og Skiftespor at tage Hensyn til. Et Par Gange
sad vi fast en halv Dags Tid paa et Sidespor og ventede.

Under et af disse Stands blev der banket paa vor Vogn.
Underofficeren bralede, at de, der vilde ind, maatte gaa
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den anden Vej, hvor Indgangen var. Vi hegrte Lyd af en
* Hest udenfor, og kort efter bankede det paa Indgangen til

Vognen, Skydederen. Udenfor holdt en Kosak, en vildt
udseende Mand med en mangefliget Pisk ved Beltet og
Karabin over Skulderen samt en drabelig Sabel ved Si-
den. Vi kunde ikke rigtig forestille os, hvilket Arinde en

. saa steerkt udrustet Herre kunde have hos os, men fryg-

tede det veerste. Det viste sig imidlertid, at det var Kosa}k-
ken, der var i Knibe, og ikke os. Paa et Sprog, som jeg
havde vanskeligt ved at forstaa, men som saa nogenlunde

“blev opfattet af en Schlesier, vi havde med i Vognen, for-
klarede han, at han skulde til Fronten, og naar han kom

derud og maaske blev taget til Fange af Tyskerne, vilde
de sikkert draebe ham, for han havde hert, at de draebte

. alle Kosakker, Nu var Forholdet det, at han havde veeret

Vagt i en Fangelejr ikke langt herfra, og dér ha-vde. han
efter sin Mening opfert sig udmeerket mod de estrigske
Fanger, som var i Lejren. Een af dem havde givet ham
et Brev med, som han altid skulde bzere paa sig, naar han
gjorde Tjeneste ved Fronten, Det gjorde ham ikke haard
mod Kuglerne, men skulde tveertimod gere Tyskerne
blede, hvis de fangede ham. Han viste Brevet frem. Det var
gemt under mange Lag og blev opbevaret som en Amulet.

Vi lzeste det: Der stod med stive Bogstaver af den Slags,

der lgeres paa Regimentskontorerne: — Ger ikke denne
Mnoget ondt, da han altid har veeret god m’od. Fal.l-”
gerne. Derefter fulgte et gstrigsk Navn paa en ,kejserlig

' og kongelig® Underofficer.

Vi nikkede anerkendende, da Brevet havde veret paa
Omgang imellem os, men hvad skulde vi gere? Kosakken

_fortalte os det, som om han havde lest vore Tanl.ier. Om
. der ikke var en tysk Underofficer her, der vilde give ham

et lignende Brev. Han havde Brevpapir og Konvolut og
Blyant med. Denne Mand, der havde skrevet det andet
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Brev, var jo @striger, men hvis han nu faldt i tysk Fan-
genskab! Man kunde aldrig veere forsigtig nok. Og den
schlesiske Underofficer, der med ét folte, at der atter var
givet ham Magt over Menneskenes Liv og Feerden, tog iv-
rigt mod Papiret og Blyanten og skrev med store pren-
tede Bogstaver og paa velment, men ikke helt korrekt
Tysk: — Dette er en god Kosak. Gor ham intet ondt, hvis
han falder i Eders Heender. Saa oversatte han Indholdet,
saa godt han kunde, og Kosakken rev sin Hue af, rakte ham
Haanden og takkede ham mange Gange. Derefter skulde
alle vi andre takkes, én for én. Vi rakte Heenderne frem,
og han trykkede dem i én Uendelighed. Hvor han ellers
skulde hen? spurgte Underofficeren. Kosakken lo og pe-
gede ud over Sletten. Han skulde mange, mange Verst

herfra i vestlig Retning og havde redet det meste af Da-

gen, da han herte, der var tyske Fanger med Toget. Det

var, sagde han, de forste tyske Fanger, han havde hert . .

om paa denne Egn. Saa hilste han endnu en Gang og red
sin Vej. Da han var kommet et godt Stykke ud, rejste han
sig i Sadlen og svingede med Huen. Vi andre sad tilbage
som Bytte for mangehaande Tanker. Jeg sad og tenkte
paa, at Krigen-nu var blevet saa gammel, at den enkelte
tog sine Forholdsregler mod dens Tilskikkelser, leenge
for han drog hjemmefra. Ved Begyndelsen af Krigen bra-
sede Folk blot af Sted, men nu var det kommet saa vidt,
at selv Kosakkerne i Don kebte Afladsbreve for at sikre
sig et nogenlunde ordentligt Fangenskab.

— Hvis nu alle Kosakkerne rider rundt med den Slags
Breve i Lommen, sagde en af Kammeraterne, saa vil de
alligevel gaa ned i Kurs.

Op paa Dagen satte Toget sig i Gang igen og kerte, til-
d.et blev mgrkt, Saa standsede det paa en Station, men vi
fik Ordre til at blive i Vognene. Jeg havde dog en Anelse

143

~ om, at vi ikke skulde leengere, og den slog til. Saa snart
' ~det blev lyst, blev vi kommanderet ud af Vognene, og
- kort efter korte Toget lige for Neesen af os. Vi stod paa
~ en pde Station, omgivet af Morgentaagen og, saa vidt vi
" kunde se, ikke bevogtet af nogen, Lidt efter lidt lettede

Taagen, og vi sa4, at der gik nogle Kosakvagter foran os

~_og patrouillerede med Geveererne skudberedt. De ventede
- sig aabenbart ikke noget godt af os, og vi havde heller

ikke nogen synlig Grund til at vente os noget af dem i
den gode Retning. Der stod tre lige foran mig og sa ud
til at representere de tre Generationer, Sen, Fader og

. Bedstefader, og senere fik vi ogsaa at vide, at det virkelig

hang' saadan sammen med Slegtskabet. Omegnen be-

‘gyndte at kunne skimtes gennem Morgentaagen. Langt

bag os havde vi rygende Fabriksskorstene, der kontraste-
rede steerkt med det gde Land, vi stod i, men efterhaan-
‘den saa vi, at det ikke var saa gde endda. Rundt omkring
os dukkede forst Barakker og smaa Bonde- eller Kosak-
huse op og lengere ude Hejseverker og Minenedgange
stroet over de flade Marker med odsel Haand, yderligere
understreget af store Kuldynger, der endnu ikke var kert

~ bort. Endnu lengere ude saas flere rygende Skorstene. Vi
- var kommet til det store Don, Ruslands Kulmine- og Fa-
- briksomraade, og var naturligvis sleebt herned for at gere

‘Arbejde i Kulminerne.
Der gik et Gys igennem mig, da jeg blev klar over dette.

* Af alt Arbejde i denne Verden har Arbejdet under Jorden

altid forekommet mig uhyggeligst, skont jeg aldrig har
pravet det. Denne Folelse af at gaa Hundreder af Meter
under Jordoverfladen kunde forfelge mig som et Mare-

" ridt, naar jeg hayde leest Beskrivelser af Minearbejdernes
. Liv. Og nu stod jeg selv her, parat til at forsvinde i Dybet.

. Jeg kiggede omkring paa mine sgnderjyske Kammerater
‘" og de tre Hamborgere, der havde sluttet sig til os under
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‘Transporten. Heller ikke de sa4 ud til at nyde Situationen. -
Men forelobig var der jo Spergsmaalet om, hvad vi skulde
foretage os i denne Morgenstund. Kosakkerne blev ved at
gaa foran os med saa =ngstelige og vagtsomme Miner, at
man skulde tro, vi var en Flok meget farlige Forbrydere,
og at de kun ventede paa et Signal il at aabne Ilden imod |
os, og vi stod i en Klump og gloede paa hinanden og paa
dem, uden at ane, hvad vi skulde tage os til. Til sidst var
der én, og derefter flere, der ganske roligt begyndte at
vandre ind i Stationsbygningen, hvor man kunde faa lidt
Morgente. Kosakkerne klumpede sig nu sammen og stod -
og talte med hinanden, stadigveek vagtsomme og med Ge-
veererne rede. Medens jeg var inde for at drikke Te, var
der dog kommet en Officer til Stede, som fortalte os, at
vi skulde bo i en af Barakkerne og i svrigt vente paa neer- . .

mere Ordre.

Der laa en Del Barakker deromkring, og jeg gik ind i
den ene af dem, men kom snart ud igen. Den var optaget L
til sidste Plads af Folk i ungarske Uniformer. Jeg var ikke

sikker paa, om de var levende eller dede, for jeg nogle
Timer efter sad dem paa Banen. De var voksgule eller
dedblege™ Ansigtet og lignede fuldsteendig en Samling

dode Mennesker, da de laa spredt paa Barakgulvet. Det

var Folk, som arbejdede i Kulgruberne, og som ikke sa4
Dagens Lys, undtagen naar de gik til og fra Minerne. Jeg

blev yderligere grundfeestet i mit Had til Kulminer i Al- -

mindelighed og disse i Don i Serdeleshed, men sa4 ingen
Udvej til at komme veek fra dem. Saa skulde man lige-

frem lobe sin Vej, men jeg kom naeppe langt i denne Uni- |

den samlet mig nogle Penge, dog neeppe nok til at kebe
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Civiltgj for og til at rejse ret langt med Jernbanen, og
dertil kom, at mit Russiske indskrenkede sig til ganske
faa Ord. ‘ _
" En af Kammeraterne bragte mig ud af disse bedrevelige
Tanker med et drenende Slag paa Skulderen og spurgte,
om vi ikke skulde se at faa kebt noget spiseligt. Der var
tilsyneladende ikke nogen, der teenkte paa at give os noget.
Jeg indsaa det indlysende rigtige i hans Betragtninger, og
- vi fulgtes ad til et lille Hus, der laa et Stykke fra den Ba-
. rak, hvor vi var indkvarteret. Der stod en Mand og en
Kone udenfor Huset, men saa snart de saé os, fo'r de ind
" og knaldede Doren i for Nesen af os. Vi hamrede paa
den, men fik ikke noget Svar. Familien havde steengt sig
. inde og lod sig ikke se mere. Vi drog videre til et andet |
Arbejderhus, men med det samme bedravelige Resultat.
Dér naaede vi lige at komme til Terskelen, da Manden
. kom farende ud imod os med et Brgl og hamrede Dgren
i for Nasen af os. Vi sas forbleffede paa hinanden. Gan-
.-ske vist sa4 ingen af os serlig kenne ud — med langt
filtret Skeeg og temmelig snavsede, men paa den anden
~ Side vrimlede det just ikke med mandlige Skenhedsaaben-
* baringer her paa Egnen. Vi drog videre til et tredie. Hus
".og opdagede paa Vejen, at en Kosak fulgte efter os med
Gevaeret i Armen. Det har maaske veret det, der gjorde
Manden i Huset saa dristig, at han hilste paa os og gik
#d i sit Hus for kort efter at komme ud med et steerkt
~ farvelagt Billede, som han viste os. Det var trykt paa
~ daarligt Papir i grelle Farver og forestillede tyske Sol-
dater med hoje, spidse Pikkelhuer, der var i Feerd med
at hugge et lille Barn midt over med en lang Kavalleri-
_ sabel. Billedet var saa naivt tegnet, at man maatte gaa ud
fra, at Tegneren aldrig havde set tyske Soldater paa an-
det end =ldgamle Postkort, men det var vel et Led i den
8 Mand savnet. 10

form og med mit ringe Kendskab til Landet og til Be-
folkningen. Det var forste Gang, Tanken om at flygte vir-
kelig greb mig og fik mig til at overveje lenge; om
der ikke skulde veere en Mulighed. Jeg havde efterhaan-
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Propaganda, der fgrtes i Rusland for at faa rejst en Fol-

kestemning for Krigen. Manden pegede paa Billedet og
spurgte med en Stemme, der dirrede af baade Skrak og
Harme, om det var sandt, at Tyskerne bar sig saadan ad.
Kosakken var forsigtigt kommet nermere for at se med,
og en snavset Kone stak Hovedet ud af Dgren og saa tru-
ende paa os, medens hun sggte at holde flere viltre og
nysgerrige Bern inde i Stuen. -~ | :

— Nej, saadan berer Tyskerne sig ikke ad! sagde jeg,
lidet opfindsomt. : ‘

— Husk paa, at vi selv har Born derhjemme, sagde

Hamborgeren Funke og viste med Haanden en-to-tre-fire
Born, ganske smaa og fuldkommen ens i Sterrelse. Til
Undskyldning maa siges, at han var ugift og naturligvis
ikke havde store Betingelser for at lyve sandferdigt paa
det Omraade, men han gjorde, hvad han kunde. Konen
kom helt ud i det Fri, en sorthaaret, eventyrlig snavset

Unge undveg og blev forst fanget i sidste Jjeblik. Funke .

l¢j videre med den Sikkerhed, som den gode Begyndelse
giver. Der var ikke meget, han ikke vidste om Bern, og
ikke meget om sine egne, han ikke gerne vilde fortzlle,
hvis han blbt havde kunnet noget mere Russisk. Det gled

" jmidlertid ned altsammen. Kosakken tog Geveret ved

Fod og lyttede speendt og interesseret, Manden stod med
det uhyggelige Billede i sine store Neever og vendie og
drejede det af lutter Flovhed, og Konen var kommet helt

hen til os med et lille Barn ved hver Haand. Det er uvist,

hvad Funke havde faaet ud af det, hvis han var blevet
ved. Da jeg standsede ham med en Albue i Siden, var han

godt paa Vej til at blive Forstander paa et Bernehjem,

men nu syntes jeg, at Tiden var kommet til, at vi talte
lidt Forretning. Om de ikke kunde szlge os nogle AEg?
Vi havde set, at de havde Hens. Jo, det kunde de da ud-
merket. Med et varmt Blik til Bernevennen Funke streg
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Konen .ind og kom tilbage med en halv Snes XEg i sit
Forklede. Jeg tog dem i Huen, De kostede nzesten ingen-~
ting, og vi kunde godt komme igen en anden Dag, navn-
lig Funke, forstod jeg. Vi drog bort med Fred, fulgt af en
venneszel Kosak, som vi, for dog at sperge om noget,
spurgte om, hvad dette Sted hed. Han standsede og pe-

~ gede ind mod den By, der laa med rygende Fabrikskor-

stene et Stykke fra Stationen: — Muschetowal Saa var vi

saa meget klogere og kunde fortelle Kammeraterne det,
da vi kom tilbage til den Barak, der var udset til os.

Vi var ialt en 5-600 Fanger, der laa i Muschetowa ien

- 12-14 Dage. Vi fik vor Forplejning paa Banegaarden, men

maatte i ovrigt slaa os igennem med, hvad vi kunde kobe

‘hos Arbejderne, der neesten alle holdt Hens. Det var
- nogle ejendommelige Omgivelser, vi boede i. Ved forste

Blik syntes Stedet saa gde som en Holdeplads paa Heden
derhjemme, men i Virkeligheden var den fuld af Liv.
Hundreder af Mennesker arbejdede under Jorden, maa-
ske lige under Stationen, for der var Minegange ikke langt
derfra, og Hejseveerker og Elevatorer var i stadig Bevee-
gelse. Store Togstammer kerte over Sletterne fra Mine-

“skakt til Mineskakt og indtog Ladninger af Kul. De fleste
_af dem rumlede forbi vor Station paa Vej til Muschetowa
. eller lengere nordpaa. Man kunde se Arbejdshold kom-

me op af Mineskakterne og forsvinde ind i Barakkerne,
jaréif)arvede og graa. Det hele foregik imidlertid saa stille,
at-man syntes, det var uvirkeligt, og ikke rigtig kunde fro
sine egne Gjne. : .

Til os var der stadig intet Arbejde, og vi gledede os
over hver Dag, der gik, uden at vi blev jaget ned i Mi-
nerne. Befolkningen begyndte saa smaat at komme paa god

- Fod med os, og vi fik nu at vide, at vi var de forste tyske
‘Soldater, der gjorde Holdt paa denne Station, Alle de'an- -

10*
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dre, der var kommet forbi, var @strigere, og om dem gik |

der ikke tilneermelsesvis saa slemme Frasagn som om

Tyskerne, Overfor disse havde Propagandaen gjort sin.

Virkning til Bunds. De var saa hadede og saa frygtede af
disse enfoldige Mennesker, at de havde Vanskelighed ved
at forestille sig, at vi virkelig var Tyskere. Det var iser
den Omstendighed, at vi ikke havde Pikkelhuer paa, der
lede Pikkelhuerne en fremtreedende Rolle. Der var dog
en Mand, der boede i Udkanten af Byen, som kunde sige

god for, at vi var Tyskere. Han kunde endog tale en lille -
Smule Tysk. Ved et rent Tilfzelde dumpede jeg ind til -

ham paa et af mine Provianteringstogter og blev mod-

taget helt godt af en stor Mand, der trak noget paa det
ene Ben. Han forklarede mig, at han havde veeret Krigs-

fange i Tyskland, men var blevet udvekslet sammen med

andre haardtsaarede, og for at vise, at han talte Sandhed,

viste han mig nogle Papirer, der var stemplet ved en.
- svensk Greenseovergang, hvor Udvekslingen var sket. Han =
anbragte desuden ikke uden Virkning nogle enkelte tyske ..

Ord i sin Tale, men Prikken over i’et satte han paa sin
Tale, da hans Kone serverede mig noget Mezlk og Brad i
absolut lidet tillidveekkende Service: — De russiske Kvin-
der er nogle Svin! udbred Manden, glad over at kunne
vise mig, hvor haarfint han havde opfattet denne Forskel
mellem russisk og tysk.

Trediedagen efter at vi var ankommet til Stat’idnen, an-

kom en Leaege, som undersggte en Del af os og derpaa
forsvandt igen med det ferste Tog. Den nzeste Dag raabte
Kosakkerne til os, at vi skulde traede an udenfor, og da
vi var kommet derud, fik vi Ordre til at gaa i spredt Or-

den ud over de udstrakte greesbevoksede Marker, der laa

udenom Stationen. En af Kosakkerne gik foran, bukkede

gjorde dem usikre, thi paa alle Propagandabilleder spil-

sig ned og halede en stor hvid Blomst op med Rode,
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kneekkede Stilken og kastede den vak. Dernzest fortalte

han os, at saadan skulde vi gore, bare gaa frem over
Greesmarken, treekke alle hvide Blomster op og kaste

"dem vzk. Vi sad paa hinanden og paa Kosakken, men

kunde se, at det var Alvor, saa der var ikke an_det at gere
end give os i Lag med Arbejdet. Det fortsatte vi med
nogle Timer 8 Dage i Trek. Endnu den Dag i Dag er det

'mig ikke muligt at fatte, hvad Meningen var med den

@velse. De hvide Blomster, en stor hvid Marguerite eller

'Oksegje, var faktisk det eneste smukke, der fandtes dér
paa Egnen, og intet Menneske ved sin Fornufts fulde

Brug kunde finde nogen rimelig Grund til "at pdeloegge
netop disse Blomster. Jeg tror, det var noget, Kosakkerne

“selv fandt paa. For disse Mennesker har den ene Idé sik-

kert veeret lige saa god som den anden. Mange Blomster

‘blev der imidlertid ikke plukket ved vor Hjzlp. Vi be-

gyndte hver Dag paa det samme Sted, og naar vi havde
passeret en lille Bakke, saa vi ikke kunde se hinanden,
lagde Kosakkerne sig ned i Greesset paa den ene Side
Bakken og vi paa den anden, rog, spillede Kort eller sov,
alt eftersom vi var i Humer til det. '

_ Det var gode Dage, og dem kunde vi saamend sagtens

_ have holdt ud leenge endnu, men Afgerelsen neermede sig
" ‘med steerke Skridt. Leegen kom igen og blev der lengere
~ ‘denne Gang. Der dukkede ogsaa forskellige Officerer og

nogle civile Herrer op i Landskabet, og vi skulde nu op-

‘give, hvad vort civile Erhverv var. De fleste af os opgav
~ det” eerligt nok, men den lille Hesser, som havde haft

Kafferestauration i Nikolsk Ussuriski og ogsaa var kom-
met med paa denne Tur, var saa klog at udgive sig for -

" Apoteker, skent han vist i Virkeligheden var Arbejder.

Da han havde brudt Vejen, fulgte flere hans Eksempel,
‘og en skenne Dag viste det sig, hvad denne Erhvervsteel-

ling skulde bruges til. Vore Navne blev raabt op for Fron-
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ten. Det var ikke let at hore, hvem Russerne kaldte paa,

for de radbrakkede de fleste af de tyske Navne slemt, og .

de danske -sen Navne forblev en Gaade for dem, idet de

- helst vilde stryge -sen’et som noget, der var Navnet uved-

kommende. Bedst klarede Nikolaj Jepsen sig i denne
Navnekonkurrence: -~ Du har da ellers et Navn, som
Russerne kan klare, hviskede Hans Jorgensen til ham un-
der Navneopraabet.

Da dette var til Ende, var Transporten delt i to nogen-
lunde lige store Halvdele, af hvilke den ene skulde blive
ved Kulminerne, medens den anden skulde transporteres
videre med ukendt Bestemmelsessted, Kun én af Sgnder-

jyderne, Hans Blom, blev tilbage i den Halvdel, der horte

Minerne til — alle vi andre skulde.rejse videre. Vi tog Af-
sked med Hans Blom i den sikre Tro, at vi aldrig skulde
se ham mere, og flere af’ os skulde det heller ikke, men
det var ikke Hans Bloms Skyld. Han klarede Minerne og
lever den Dag i Dag i Senderjylland.

Medens vi tog Afsked med ham og andre Bekendte og‘ s

senere, da vi stod opstillet paa Perronen og ventede paa
Toget, kredsede en civil Herre rundt om os, sa4 navnlig
paa de mindste og spinkleste af os og fo’r derpaa i Hove-
det paa nogle russiske Officerer, der stod foran vor Front.
Han viste med Haanden og med drabelige Gebeerder, at
vi allesammen var ganske smaa og uhyre spinkle, over-

hovedet ikke i Stand til at gere ordentligt Arbejde. En
Del af hans Tale var Fransk, et Sprog, som jeg ofte -

havde Lejlighed til at here, da jeg stod i Butik i Ham-
borg, og Resten var Russisk. — Du store Gud, sukkede
Funke, du skal se, det er nok en af de Slavepiskere,-vi
skal til at arbejde for. Han ligner en Kreaturhandler. Dér
faar vi det pineded godt! Jeg skulde tage meget fejl, om
han ikke er Franskmand. :
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Funke tog noget fejl. Manden var ikke Franskmand, men
Belgier. Han var Ingenier og Arbejdsleder for et belgisk
Byggefirma, der var beskeeftiget med at bygge et stort nyt
Fabrikskompleks for Mine- og Fabriksselskabet , Nye rus-

-siske Selskab“ i Byen Jussowka, der ligger Nord for

Muschetowa. Det var dér, vi skulde hen. Vi var feerdige
med at plukke store hvide Margueriter under Overopsyn

- af en Flok Kosakker, der var mere bange for os end' vi

for dem. Vi indgik nu som Led i et stgrre industrielt Fore-
tagende, noget helt uprevet for os allesammen.
- Toget forte os til Fabriksbyen Jussowka efter en ganske

~ kort Kersel. Her blev vi anbragt i en stor Fangelejr med
‘et meget stort Opsyn af Gendarmer og Kosakker. Disci-
‘plinen var streng og Tonen haard og barsk, ganske ander-
ledes end i Nikolsk Ussuriski. Hans Jergensen, der var
~ Underofficer, blev skilt fra os og transporteret til en Un-

derofficerslejr i Marienpol. Saa var vi kun fire tilbage.
Et Par Dage efter blev Feldsted udtaget til Fabriksarbejde
i Jussowka, og vi sad ikke mere til ham. Samme Dags
Middag, som han var kommet vaek om Morgenen, afgik vi
tre resterende Senderjyder, Karl Rasmussen, Nikolaj

. Jepsen og jeg, sammen med vore tre gode Hamborg-
. Venner Kruse, Funke og Britssow med en Transport paa
° jalt 80 Mand til en lille Lejr, der laa et godt Stykke fra

- den store og ikke havde noget Samkvem med den. Lejren
 var tem, da vi kom, men skreekkelig snavset. Den bestod

kuh af to smaa Barakker, hvis Tag gik helt ned til Jorden,
et lille Skur til Kgkken og et endnu mindre Skur til

" JKommandantur®. Ud af dette Skur kom en elendigt
‘kledt civil Mand af ren jedisk Afstamning. Han havde
~en russisk Militeerkasket paa Hovedet og Revolver i et

sort Leederbzlte om Livet. Det var Lejrens @verstkom-

- manderende, Enehersker over fire gamle Landeveernssol-
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dater og 80 Krigsfanger, Mellemmand mellem os og det
belgiske Byggefirma, vi skulde arbejde for. Om han var
~civil eller militeer, fik vi aldrig at vide, men jeg antager,
at han var en civil Mand, der havde faaet Stillingen, fordi
han kunde Tysk, og fordi Stillingen fordrede noget Regn-
skabsforing, som en russisk Underofficer sikkert ikke
kunde have klaret. I gvrigt hed han Nikolaus og holdt en
smuk Tale til os paa et markeligt Tysk, hvori han gjorde
Rede for vor nuvezrende Stilling: Vi var ansat under et
belgisk Byggefirma, der arbejdede paa et stort nyt Fa-
brikskompleks ved Jussowka. Vi afleste en Afdeling Tyr-

ker, som ingenting havde bestilt, og han haabede, at vi-

bedre forstod at tilfredsstille vore Arbejdsgivere. Vi vilde
faa en god Len, og Kosten vilde vi faa her i Lejren. Fore-
lebig kunde vi tage fat paa at muge ud efter Tyrkerne —
der var, saa vidt han vidste, nok at gere. Og det havde
Nikolaus saa fuldkommen Ret il '

XII
Vi kom til vor Arbejdsplads ved at marchere over den
Eng, som vore Barakker laa paa, passere en Vejdemning,
og saa videre frem over Engstykket. Til venstre lgb en
Kanal, og dér var allerede i den aarle Morgenstund, da
vi vandrede til Arbejde forste Gang, unge Piger fra Jus-

sowka i Feerd med at gaa i Vandet. Kruse vinkede mun- "

tert til dem, og de vinkede igen, men inden han kunde faa
gentaget sine Signaler, var Nikolaus over ham og gav
ham et Puf i Siden, saa han tumlede ind mod Funke.
— Ner dig, dit fordemte Svin! snerrede Hamborgeren.
4Ha'n var hvid i Ansigtet af Raseri, og hans Neeve fo’r bag-
ud. Funke greb den og holdt den fast i et Jerngreb. Niko-
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laus’ Haand fo'r mod Revolveren, men tre-fire Fanger
 veeltede. sig, tilsyneladende af Klodsethed og drevet frem
~ af de andre bagved, ind mellem ham og Kruse, og Trop-
" pen marcherede uforstyrret videre, fordi Nikolaus havde

glemt at kommandere Holdt. Det robede ham som civil.

~ -Selv den yngste Korporal vilde have standset. Marchen

og afgjort Sagen. Nu marcherede vi hurtigt forbi ham,

" og han maatte sette sig i Leb for at komme paa Hejde

med os igen. Det tog hans sidste Rest af Verdighed. Han'
glemte, hvordan Striden var begyndt og sluttet, og noje-

" des med at skelde ud over, at vi var slaaet ind i en

forkert Retning. Kruse gik med bgjet Hoved og bandede

‘sagte, de ustyrligste Eder paa Hamborgerplat, og engang
‘sagde han: — Hvorfor standsede du mig, Funke — bare
~faa Lov til at slaa den Karl en eneste Gang . . .

— Idiot! svarede Funke roligt, du havde slaaet ham én
Gang, og han havde skudt dig én Gang — det er ikke lige
Spil.

. Vor Arbejdsplads presenterede sig som et sorttjeeret

Plankeverk, bag hvilket Fabriksskorstene, heje Stillad-

~ ser, Kraner, Lobebroer, store Slakkebjerge og takkede
‘Mure af ufuldferte Bygninger ragede op. Indvendigt frem-

bad den et Skue af greenseles Forvirring og Kaos. Der var
Rekker af Hojovne, Jernbanespor, uhyre Dynger af Byg-

~ ningssten, Rundjern, Temmer, ildfaste Sten, Ror af for-
. s@lﬁg Art, en Forvirringens Mangfoldighed saa stor, at

man ikke kunde gaa 10 Skridt i lige Linie uden at stade
paa Hindringer. Plankevarket omspzndte et Areal paa
Stgrrelse med en almindelig Bondegaard, Paa den ene

" Side laa ferdige Fabriksbygninger, der arbejdede for

fuld Kraft, med sort Rog drivende ud af veeldige Skorste-
ne, men paa den anden Side laa en Reekke ufuldfsrte

' Bygninger til forskellige tekniske Formaal. Over hele
+ dette Sceneri brendte en naadelgs Sol, og ikke en Vind
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rorte sig. Rogen fra Fabriksskorstenene udkrystalliserede

i den stille Luft alle tungere Bestanddele, der dryssede
som en ligelig fordelt sort Regn over hele Terrznet.

— Det skulde Fanden ta’ mig forbydes at leegge Fabri-
ker i saadan et Klima, hvor Regen ikke kan komme veek!
rasede Kruse og gned en hel Del Kulstov jeevnere ud i
Ansigtet.

— Hold Keft! svarede Funke, du er paa den sorte Liste
og har at veekke saa lidt Opmerksomhed, som du over-
hovedet er i Stand til. Ellers bliver du flaaet levende af
- Joden! '

) Nikolaus, der endnu ikke rigtig var kommet sig efter .
sit Sammensted med Kruse, forte os hen til en lille Admi- -

nistrationsbygning, der laa midt inde i Virvaret. Her duk-
kede den samme civile Mand op, som havde veret paa
Stationen i Muschetowa, og han saa ud til at veaere lige

saa misforngjet med vort Udseende som dengang. Han
spurgte, om der var Bygningshaandvaerkere imellem os.

" En Del traadte frem, deriblandt Nikolaj Jepsen, der var
Blikkenslager af Profession. Derpaa skealdte Belgieren
. dem frygteligt ud, dels paa Fransk og dels paa Russisk,
og truede dem med de frygteligste Straffe, hvis det viste
sig, at de ikke var Haandveerkere.

— 1 skal komme et Sted hen, som er et Helvede i
Sammenligning med dette her, hvis I laver Numre! slut-
tede han truende. Det maa have veeret haardt at here paa
for den lille Hesser, der ogsaa her var treengt frem i for-
reste Raekke og foregav, at han havde indgaaende Kend-
skab til Temrerhaandverket.

Vi andre blev anbragt som Haandlangere ved et mag-

tigt Bygningskompleks, der laa lige ved Indgangen til Fa- -

brikspladsen, Bygningen var et Par Hundrede Meter lang
og skulde blive tre Etager hej. Indvendig var den fyldt
med et Virvar af Kamre, Treevaegge, ildfaste Kanaler og
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Ror af alle mulige Storrelser. Dens Mission var at udvinde
Koks af Kulstev og videreudnytte de Affaldsprodukter,
som fremkom ved Koksfabrikationen, Vi naaede imidler-

tid aldrig at se den blive gjort feerdig, skent vi arbejdede

paa den-i 16 Maaneder, og jeg véd ikke, om den nogen
Sinde blev fuldfert, thi inden vi havde forladt den, var

Landet i Revolution, og en Mengde blev gdelagt uden
‘Hensyn til, om det var nyt eller gammelt,

'I Bygningskomplekset arbejdede et Dusin belgiske Mu-

~ rersvende og en Mazngde russiske Svende. Til Haandlan-~

gere anvendtes foruden os Krigsfanger en Del russiske Ar-
bejdere og Arbejdersker fra Jussowka. Den forste Dag
gik med at afleesse nogle Jernbanevogne, der indeholdt
Malm. Det var et meget strengt Arbejde, og navnlig meget

‘snavset.

1 de folgende Dage blev vi efterhaanden allesammen

_ anbragt paa selve Byggepladsen, og de fleste af os idet

store Kompleks, som vi kaldte ,Koksovnen®. Her blev vi
‘hurtigt klar over, at Tempoet var noget anderledes end
det, vi var vant til i Senderjylland og Tyskland. Der blev
drevet skandalgst af baade de russiske Haandlangere og
Svende. De gik for en meget ringe Lon og havde en lige

- saa lang Arbejdstid som os andre — fra Sol stod op om

Sommeren, til Klokken 7-8 om Aftenen. Kort efter at vi
var kommet til Lejren, sogte de da ogsaa om Lenfor-
h;aj/el%. Det skete offentligt midt paa Pladsen og uden
foregaaende Varsel. Hundreder af Mennesker stod og saa

_ paa’en Scene, der ferte os Vesteuropaere mange Genera-

tioner tilbage i Tiden.

" De russiske Arbejdere og Arbejdersker havde samlet
sig paa Pladsen paa et Tidspunkt, da de vidste, at den
belgiske Overingenior forlod Arbejdspladsen for at be-
‘give sig ind til Byen i sin Bil. Han stod og talte med sin
Neestkommanderende, da en Deputation paa tre Mand
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nermede sig ham, ydmygt og med Huen i Haanden. Bel-
gieren fortsatte uanfagtet sin Samtale .og lod Deputatio-

~ nen blive staaende. Endelig var Samtalen forbi, og en-af

Russerne nermede sig ham saa meget, saa han kunde be-
gynde at tale. Uden at vise det mindste Tegn paa, at han
horte, hvad Russeren sagde, vendte Belgieren sig halvt
veek fra ham og gav sig til at undersgge en Stabel ildfaste

Sten. Russeren gjorde en Bue uden om Stenene for at A

komme til at staa lige overfor Overingenigren og havde
lige faaet begyndt sin Tale igen, da Ingenigren atter snur-
rede rundt og gav sin Nezestkommanderende nogle sidste
Ordrer. Situationen var saa uhyggelig og trist, men den
blev veerre endnu, da Ingenioren, ikke havde mere at
snakke med sin Neestkommanderende om og alle tre Rus-

sere lgb henimod ham, standsede lige foran ham og be- |

gyndte at trygle ham om at here dem. Belgieren teendte
en Cigaret og rog les paa den, uden at se paa de tre Mznd
eller den store Skare, der stod bag dem. Nu havde de alle
taget Huerne af. Endelig tordnede han paa sit gebrokne
Russisk. '

— Hvad vil 1?

— Bredet er blevet dyrt, Pan, sagde den af Russerne,

som havde fort Ordet fra Begyndelsen, og vi har ikke
Raad til at kebe nok til os og vor Familie . . .

— Hvad kommer det mig ved, forlanger I mer Lgn?

— Kun lidt mere, Pan! =

— I vil altsaa ikke ngjes med den Lon, som er fastsat
her for dette Arbejde. Det er Oprer, I Arbejde omgaa-
ende, eller jeg sender Bud efter Soldater!

Derpaa gik han ganske roligt sin Vej midt igennem

Flokken og ud mod Arbejdspladsens Udgang, hvor hans |
- Bil, der kortes af en tysk Krigsfange, ventede. '

Jeg forstod i og for sig godt, at han havde sveert ved at
beherske sig overfor de russiske Arbejdere. Deres Tempo
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var gruopvekkende langsomt, men deres Lgn var ogsaa -

derefter. ‘Den Mad, de havde med paa Arbejdspladsen,

~var saa fattig og utilstraekkelig, at man sagtens kunde for-

staa, de ikke satte mere Fart paa. )
Vi havde begyndt med ganske godt Arbejdsmod. Naar

) alt kom til alt, var det dog en Behagelighed at ha\{e noget
" at bestille i Krigsfangelejren frem for at gaa og drive. I de

varme Sommermorgener travede vi med godt Hl.lmesr fra
den lille Baraklejr, hvor vi boede, over til Fabriksterree-

. mnet, og undertiden blev der sunget paa Udmarchen og
- ogsaa paa Marchen hjem. Om Aftenen var der endnu en

Timestid til at ligge og sole sig paa Greesset ved Barak-

- kerne, og hver Sendag fik vi Lov til at vaske vort Tej og

os selv, saaledes at vi kunde holde os fri for Lus, Bedst

¢ var det, at vi hurtigt fik Forbindelse med Hjemmet, og at
"~ de saa lengselsfuldt ventede Brevkort, som vi r.naaFte unc.l-
- veere; saa leenge vi laa paa Rejse, begyndte at indfinde sig
- med stigende Hyppighed. Min Kone nummererede alle
- sine Breve, for at jeg kunde kontrollere, om de alle kom
~frem, og i den forste Tid i Jussowka var Postgangen gan-

ske god.

Mer.l‘ Sommeren 1916 var ikke gaaet til Ende, for der

‘var kommet et ganske andet Tempo over Arbejdet. I det

Sjuskeri, der praegede Byggeriet, var det umuligt at opret-

t‘ /lol}lde Lysten til at arbejde. Belgierne skzldte og rasede
- 708

jog paa, hver Gang de sad nogle af os gaa og drive
paa Pladsen, og det var letforstaaeligt, thi det sa4 ud, som

: _om hele Byggderiet var ved at gaa i Staa og det store Ar- -

bejde demt til aldrig at blive feerdigt. De russiske Haand-

¥ langere og Haandvarkere bestilte ikke mere, end de var

tvunget til, og meget ofte lavede de det hele forkert, saa
det maatte rives ned igen, og da det var dem, der be-

_ stemte Farten, slog Krigsfangerne hurtigt ind paa det




158

samme Tempo, ja, satte yderligere Rekorder i Driveri.

Derfra var Skridtet ikke langt til Sabotage, og da Efter-.

aaret satte ind, var den i fuld Gang. :
Der var Optrek, allerede da vi fik vor forste Aflgsning.
Det voksede, da vi fik vor neste, men da vi for tredie

Gang merkede, at vi arbejdede med Underskud, var Spil- |

let gaaende. ' » .
Vor Len var fastsat til 1 Rubel og 50 Kopek om Dagen,

en ganske udmeerket Len dengang, og vi var lykkelige -
. over Udsigten til at kunne leegge mindst 30 Rubler op om

Maaneden. Vi vilde komme hjem som velhavende Mznd,
mente vi. Ganske vist fortalte man os noget om, at vi

skulde betale for Kosten, men da den hverken var seerlig

god eller havet over almindelig russisk Soldaterkost,

kunde vi ikke tenke os, at det kunde blive til meget. Un-

der Fangetransporterne havde vi undertiden faaet udbe-
talt 25 Kopeker om Dagen i Kostpenge i Stedet for Mad,
og for dem kunde vi kebe mere og rigeligere Mad, end vi
fik udleveret.

Da vi fik vort ferste Maanedsregnskab, viste det sig.

imidlertid, at Kosten var sat til den ene Halvdel af Lon-
nen, og desuden var der afsat nogle ganske vanvittige Ud-
giftsposter~Saaledes skulde vi lenne Nikolaus, der var en

- civil Mellemmand mellem os og Firmaet, vi skulde lgnne

Vagterne, og vi skulde betale for vort Ophold i Barak-
kerne. Resultatet af dette blev, at hver eneste Dags Ind-
teegter blev overskredet med en Sum, der varierede fra
10 til 20 Kopeker, saaledes at vi afsluttede hver Maaned
med et Underskud paa 3-5 Rubler, som blev trukket fra
nzeste Maaneds Lon. Det var den mest oplagte Svindel og

Misbrug af Krigsfanger, som man kunde tzenke sig. Kosten -
kunde sikkert til en saa stor Husholdning sxttes til en

Snes Kopeker, og naturligvis kunde det ikke veere lovligt

159

- at lade os .betale baade Nikolaus’ og Vagternes Len eller

Leje for de Barakker, som vi retmeessigt havde. Krav paa
som Krigsfanger. Fidusen blev lavet mellem Nikolaus og
det belgiske Firma, og vi protesterede forgeves. Jeg sagde

- det til Underingenigren: — Jeg taler ikke Tysk, svarede

han. Saa forsggte jeg mig paa Russisk: --.Jeg .forstaar
ikke Meningen, svarede han, er der noget i Vejen med

. Deres Regnskab — er det lagt forkert sammen.

— Nej, det er ikke det, men alle de Udgifter — de er
jo sterre end Indtegterne . . . .

.— Det ser ud til det, l6d Svaret, men kan jeg gere for
“det? Udgifterne faar vi preesenteret fra Deres Lejr.
- Der var ikke noget at gere. Flere andre havde fat paa
Underingenigren, men med samme Resultat. Saa maatte

Wi Gang med Nikolaus. Vi var et Par Stykker, der fik
- fat paa ham i Gaarden mellem Barakkerne, men han be-

tydede med en stor Haandbeveegelse, at Sagen herte hjem-
me paa hans Kontor. Derinde herte han i Ro paa Klagen

" og sagde saa: — Horer jeg flere af denne Slags Klager,

bliver det nedvendigt at flytte nogle af de mest utilfre‘dse.
Der findes et Par andre Lejre her i Rusland, som er ind-
rettet netop for Fanger, der ikke kan indordne sig under
Forholdene. :
~ Det var haablest. Vi vendte tilbage til en Flok Kamme-
rater, der skummede af Raseri over den Maade, vi l?lev
behandlet paa, og raabte op om rent og skeert Slaveri og
om-4t klage til Rade Kors eller til Lejrkommandanten i
den. store Jussowka-Lejr, men de blev dog hurtigt bragt
til Tavshed af dem, der havde haft Lejlighed til at studere
Forholdene indenfor- Jussowka-Lejren lidt ngjere. Dér
-skulde vi hen, naar vi skulde til Leegen, og selv ved saa-
danne Lejligheder sparede Kosakkerne ikl.{e paa S_lag, og
Spark og andre Raaheder. At vende tilbage til den
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Lejr var at komme fra Ajsken og i Ilden, det kunde en-
hver.sige sig selv. Det bedste var at blive i denne lille
Arbejdslejr, enten vi fik noget for det eller ikke. Vi havde

jo en,vis Frihed, og naar alt kommer til alt, sagde Karl

Rasmussen meget fornuftigt, har vi dog Foden og Tag

over Hovedet, og Belgierne kan jo ikke trylle Penge fra:

os, naar vi ingen har.

Det blev saa derved. Der var ingen,"som klagede mere, -
hverken til Belgierne eller til Nikolaus. Vi sad med In--

teresse, hvorledes han forvandlede sig fra en ydmyg Ci-
vilist til en straalende Herre i Officersuniform. Det gik
lidt efter 1lidt, efterhaanden som de forskellige Maaneders
Udbytte blev fordelt. Forst kom Stovlerne, senere Unifor-
men og til sidst Kappen, der var en Officer veerdig. Niko-

laus, der neppe anede, hvordan han skulde komme op
paa en Hest, anlagde Sporer og Ridepisk, og efterhaanden

som han kom til at se mere og mere militzerisk ud, blev hans

Disciplin ogsaa meget strammere. Medens Fanger i andre -§

Fangelejre, hvorfra der blev gjort Tvangsarbejde, ned

en vis Frihed, saa var der ikke Tale om Frihed for os.

Hver Sendag maatte tre Mand folges med Nikolaus ind i

Byen, hvor de kunde gore Indkeb til sig selv og til Kam-
meraterne i ganske bestemte Forretninger, hvor Nikolaus
naturligvis havde Procenter. Han blomstrede som en
Rose paa vor Bekostning og tjente Penge over en lav

Sko. Rigtig gal i Hovedet kunde man for Resten ikke
blive paa ham. Det var helt vederkvegende at se, at dog
noget kunde vokse og trives midt i al det Driveri og For-
fald og Vanstyre, som vi havde for Jje til daglig. Og Ni-
kolaus kunde ogsaa have sine lyse og hjertelige @jeblikke,

Naar han raabte Post op, kunde han godt komme med

smaa skelmske Kommentarer til de mange Postkort af
Kvinder og Bern, der blev sendt fra Hjemmene til Fan-
gerne.
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'Efterhaanden faldt Forholdene baade i Lejren og paa
Arbejdspladsen til Ro i sedvanemessige Former. Vort

“Arbejde blev lige saa slgjt og uden Humer som Russer-

nes, og hvad der kunde gores forkert, blev gjort forkert.

V‘Den_kaempemaessige Bygning blev under mindre Forhold
il et nyt Babelstaarn, hvor ingen vilde forstaa hinanden

og ingen arbejdede sammen. Der blev neppe anbragt en

o Rerledning af tyske Fanger, uden at der paa de mest util-

geengelige Steder var hamret Treepropper ind i den eller

den i det meste af sin Lengde var fyldt med faststam-

pet Ler. Hvor der skulde mures med nummererede Sten,

' begyndte man ganske af sig selv fra den forkerte Side,
“ saa det hele gik i Skuddermudder, og de, der kunde faa

givet en halvizerdig Tveervaeg saa megen Slagside, saa den

~ +faldt ned i Lebet af Natten, ansaa sig for serdeles hel-
- dige. Naar Jernbanevogne med kostbare, specielt formede

ildfaste Sten skulde udlosses, var det en given Ting, at

‘mindst den ene Halvdel af Stenene ikke overlevede det

Stykke Arbejde, og hvor der var en Mulighed for at sam-
menblande nummererede Sten, blev der lagt et stort Ar-
bejde ind-paa det. To Mand blev sat til at sortere en veel-
dig Bunke Sten af den Slags med kun to Numre paa. Der
var flere Ugers Arbejde for dem, da de absolut ikke for-

hastede sig. Da Arbejdet endelig var feerdigt, og der stod
. to Stabler paa Arbejdspladsen, var de lige usorterede. De

g@larede med englelig Uskyld den belgiske Ingenigr, at
t¢ havde siddet overfor hinanden og sorteret. De var ble-
vet enige om, at Stenene med de lige Numre skulde leeg-
ges til hejre og omvendt, men da de nu sad med Front

- mod hinanden, havde de glemt, at den ene havde hejre,
" hvor den anden havde venstre. Det maatte veere sket paa

den Maade, mente de. En Berliner, der paa Grund af sin

+ usedvanlige Dovenskab blev kaldt ,Greven®, havde sikret

8 Mand savnet. 11



“en ny Frakke eller et Par nye Bukser, skulde det kebes

~ske Firma, da det ved tilstreekkelig mange Eksempler var
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gen var efterhaanden saa stor i Rusland, at det forst kro-

sig det Arbejde at nummerere de forskellige Stenbunker, ‘Sedes med Held, da det var blevet for sent.

som blev lesset af Jernbanevognene. Han klarede sig med
at skrive ét eller to Tal om Dagen, og saa passede de
endda hverken her eller dér. Haandlangere bar to Sten
ad Gangen op til Murersvendene, der ikke forhastede sig
med at faa dem anbragt, og Folk gemte sig i Sidegange
og Kanaler i Timevis. Alt, hvad vi kendte til Soldater-
pjeekkeri, blev taget i Brug ved denne Lejlighed, og trods
Belgiernes fortviviede Forseg paa at faa Arbejdet gjort
feerdigt, kom det ikke ud af Stedet.

Det visnede i deres Heender; fordi de havde gjort sig til
Uvenner baade med Russerne og med Krigsfangerne, og
de vidste det godt. Deres Afregninger med os viste storre
og sterre Underskud, vor Daglen blev sat ned og vore
Udgifter sat op. Kunde de ikke faa Ram paa os paa an-
den Maade, saa havde de en Udvej dér: Naar en Mand,
trods det ringe Arbejde, vi preesterede, maatte have sig

" Vinteren kom med en frygtelig Kulde, og Byggearbejdet
‘standsede neesten helt; Vi blev dog alligevel kommanderet
ud hver Morgen og gjorde Arbejde hele Dagen paa Plad-
. sen. Mange var syge og hostede steerkt, men ingen bred
o sig om at melde sig syg, da Leegen i den store Jus§owka
Lejr og hans Kosakker havde et meget ilde Ry. Vi sam-
lede vore Bestrabelser om at faa saa meget at putte i
~ Kakkelovnen som muligt. Det var ikke sveert, men i hgj
Grad ulovligt. Paa Arbejdspladsen laa der store Bjerge
‘af Koks, der endnu ikke var findelt, men formet i store
Blokke, som det kom ud af Ovnen. Her forsynede vi os
‘hver Aften med et Stykke under hver Arm, og trods Vag-
" tens rasende Protester marcherede vi frejdigt ind i vor
lille Lejr med Byttet under Armen. Nikolaus sagde ingen-
‘ting. Tilfeeldet bererte ikke hans Jkonomi paa nogen
ugunstig Maade, men paa vore Aflgnningssedler kunde vi

se, at han virkelig beregnede sig Penge for Breendsel til

Lejren, skent han aldrig kebte saa meget som et Kil‘o, men

tveertimod levede hgjt paa de store Bunker, vi stjal paa

Arbejdspladsen.

Med den store Kakkelovn fyret op, saa Jernet lyste radt,

- og med Dgre og Vinduer- godt lukket, var Barakken et
nogerlunde taaleligt Opholdssted i Kulden, men om Mor-

Nikolaj Jepsen og Karl Rasmussen var paa en eller génen fres vi altid, da vi ikke havde ret meget at deekke

anden Maade kommet i Forbindelse med nogle Kamme- os ‘med og Kakkelovnen som Regel var gaaet ud i Lobet

rater, der laa i en sonderjysk Fangelejr, Jurjew Polski, - J af Natten. Der var en frygtelig Hosten og Banden og

. , : PV & Nysen hver eneste Morgen, naar Nikolaus eller Vagten
pord for Moskva og de giorde dem opmierksom paa, at B2 ~ kaldte ud, og der var ikke meget Humer over Marchen

her var tre Senderjyder, som meget gerne vilde slutte sig D B : ) . .
til dem. Fra Jurjew Polski blev der da ogsaa gjort et - til Arbejdspladsen i de kolde og merke Vintermaaneder.

‘ ) . . s ik
Arbejde for at faa os bort fra Jussowka, men Forvirrin- _ - Det, der reddede Vinteren 1916 for mig, var, f”‘fl,leg !

gennem Firmaet. Det tarveligste Kleedningsstykke kom .
derved til at koste mere, end man behevede for at kebe
et fint Seet Tej paa det frie Marked. Vi var imidlertid
ligeglade mgd, hvor meget vi kom til at skylde det belgi- -

fastslaaet, at ingen kunde tjene saa meget, som han blev
skrevet i Udgift for. De fleste slog sig til Ro med, at de
sikkert ikke kunde blive tilbageholdt paa Grund af Geeld.
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en Pakke fra Skern indeholdende en- Kasket med blank

Skygge, som vi brugte derigang i Senderjylland, og et Par

gode danske Trasko. Der havde veret et helt St Tej i
Pakken, men det var forsvundet undervejs, Kun Kasket-
ten og Treeskoene havde man ikke haft Brug for. Til Gen~
geeld havde jeg det. Udrustet med de varme danske Troe-

sko og den gode vatterede kinesiske Frakke, som jeg

havde kebt i Nikolsk Ussuriski, var jeg paa den sikre

Side og klarede mig godt gennem Vinteren og Foraaret.

1917, der kom saa at sige med Dags Varsel og satte hele
vor Lejr under Vand i nogle Dage, Men samtidig med, at
dette brusede hen over Sydrusland, udleste andre bundne
Kreefter sig i Rusland — den forste. Revolution.

XII1 X

En Dag i Slutningen af Marts 1917 sad vi paa Arbejds-
pladsen paa Stenstabler og opstablede Ror og herte Ar-
bejderne synge. Det var en fast Skik i Jussowka, naar
Vejret var,godt. Jeg sad mellem Karl Rasmussen og de
tre Hamborgere, mens Nikolaj Jepsen stod mellem de
russiske Sangere og var regnet for den bedste Stemme
iblandt dem. Han talte allerede udmerket Russisk, og

hans Lommebog var fuld af Tekster til russiske Sange .

prentet med den smukke russiske Skrift. Igennem Sangen
havde han fundet Vej ind i den russiske Verden, som
stadig var fremmed og Udland for os andre, og disse Sang-
steevner paa Arbejdspladsen gledede han sig til. Naar
Russerne sang, glemte de baade deres Pjalter og deres
Fattigdom, og hvad Jepsen angaar, blev han en fri Mand
og hgjt haevet over os andre, der kun kunde lytte.
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Nikolaus kom gaaende hen imod os ‘i sin elegante Uni-
form. Det undrede mig noget, at han var paa Pladsen paa
denne Tid af Dagen, og jeg gwettede paa, at han ha.vde. et
eller andet at sige os. Det havde han ogsaa. Han gik lige |

- hen imod os og sagde halvt fortroligt paa sit meerkelige

Tysk: . . .
Y_ Es wird geben Revolution — der bliver Revolu-

tion. ‘ .
Til de russiske Arbejdere sagde han intet, men da han

_ aabenbart ikke syntes, at hans Nyhed havde gjort til-
© straekkeligt Indtryk paa os, tilfejede han: — Czaren er

vaek — Revolutionen har sejret.

. Vi kiggede lidt paa hinanden, og J epsen kom hen til os
: andre. Hvad det nu kunde komme til at betyde for os, om
' der blev sluttet Vaabenstilstand, saa vi kunde komme

hjem! Medens vi droftede dette, begyndte en Man-d. at
entre til Vejrs i den hojeste Skorsten, der var i Fabriks-

“komplekset. Det gik hurtigt og sikkert. Det var én, der

var vant til Turen. Da han var kommet helt op, fast-
gjorde han noget til Lynaflederen og kravlede saa ned
igen. Inden han var naaet ned, foldede den forste rede
Fane, jeg havde set i Rusland, sig ud fra Lynaflederen.
‘Den mistede hurtigt sin rede Farve paa Grund af Skorj
stensrogen, men i nogle faa Minutter flammede den i

. Solen og betog os allesammen Mzelet ved sin tavse Dri~

. stighed. : .
?%/ei blev ikke bestilt ret meget den Eftermiddag, for
- .alle havde travlt med at raadsperge hinanden om, hvad

dette kunde fore til. De russiske Arbejdere samlede sig i

- heftigt diskuterende og cigaretrygende Grupper,. og den
* russiske Opsynsmand, en praegtig- Fyr, som vi kaldte

Rinaldo, paa Grund af hans roveragtige Udseende, gjorde

 intet for at swette Fart paa Arbejdet. Belgierne lod sig

overhovedet ikke se. -
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Saaledes kom Kerenski-Revolutionen til os i Jussowka! -

Da vi kom hjem, said vi, at Vagterne ikke lengere
havde Geverer eller andre Vaaben, men derimod radt
Bind om Armen. Den neeste Morgen var Nikolaus’ Revol-
ver forsvundet, og ogsaa han havde anlagt det rede Bind.
Tillige havde han anlagt et serdeles elskveerdigt Vesen,
som dog kun holdt sig nogle faa Dage. Saa genfandt han
baade Revolveren og sin gamle bryske Holdning over-
for os. : : :

Vi begreb ikke et Muk af det hele. Vi havde veeret fuld-
steendig uden Kontakt med Begivenhederne i Rusland og

i den @vrige Verden. Brevene hjemmefra fortalte kun om -

de hjemlige Begivenheder, og Aviser saa vi aldrig. De faa
Russere, vi kom i Bergring med, var kun uvidende-Ar-
bejdere, der ikke havde den vageste Anelse om,-hvad der
var sket i Petrograd og Moskva. Det er vanskeligt nu bag-

efter at satte sig ind i en saadan Tilstand af total Uviden-

hed om alle de store Begivenheder, der var foregaaet i den
- Tid, vi var Fanger, men at den var en Kendsgerning, er
sikkert nok. Ingen Fanger i Verdenskrigen kunde holdes
i en saadan Tilstand af Uvidenhed som netop os, og vi
blev det — uden at vel nogen i gvrigt gjorde sig den mind-
ste Anstrengelse for at skjule Begivenhederne for os. Lan-
det var blot saa stort, Efterretningsmidlerne saa faa og
vore Omgivelser lige saa uvidende som vi andre.
Efterhaanden som Brevene kom hjemmefra, lykkedes
det os dog at regne ud, hvad der var sket. Der var handt
det utrolige, at Russerne havde afsat og vistnok ogsaa
feengslet deres Czar, men Krigen fortsattes stadig paa
Fronterne. Det sidste var det afgerende for os. Saa var
Haabet om at komme hjem atter blevet slukket.

Det var i disse Dage, da vi skrev saa hyppigt for at faa
en Smule Besked om Forholdene i det Land, vi opholdt
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os i, at den mystiske J. Wulff dukkede op i, vore Breve.

" Med en fremmed Haandskrift var der undertiden fojet

nogle Ord i Marginen paa Brevkortene, og de var a.lti.d
underskrevet J. Wulff. Det var som oftest blot en Linie
om, at i Dag skulde jeg veere glad, for det var da et godt
Brev, jeg havde. faaet, eller: Bare lade. veere med . at vere
saa bekymret for dem derhjemme, jeg véd, de har det

. godt, Rasmussen og Jepsen fik de samme Tiligjelser paa
' deres Breve, men de tyske Fanger ikke. Da alle Brevene

kom over det danske Rode Kors, gik vi ud fra, at det

~maatte veere én dér, som sad og skrev disse Tilfejelser.

De var netop i denne Tid, hvor vi haabede saa meget og
led saa mange Skuffelser, den mest kerkomne Haands-

- reekning, der kunde ydes os, fordi vi tog dem som en

sikker Garanti for, at Brevet eller Kortet ikke var skre~

- 'vet.blot for at opmuntre os, Vi tre Sgnderjyder talte me-

get om, hvem denne J. Wulff var, og troede, at det var
en Mand. Vi sendte saa Hilsener til ham i vore Brev_e,
men forst da jeg kom hjem og en Dag ganske qufltet fik
BéSﬂg fra. Froken Jane Wulff fra K;a_benhavn,. fik jeg den
fulde Forklaring. Hun var en af de mange‘mllde.og.gode
kobenhavnske Kvinder, der i Krigens Tid med Liv og

Sjeel kastede sig ind i Arbejdet for at hjelpe de da..nske
’ Krigsfanger i Rusland. Hun leeste de mange Breve til og

fra Fangelejrene igennem, og naar hun synt.e_s,v‘c.let var 'jtil-
traef/gj,/ gjorde hun sine Tilfojelser med sin lille, sirlige
Skrift. . o : o : -

~ Jane Wulff lever endnu, men er blind. Hun er maaske

" blevet det af det store Arbejde, hun paatog sig under Kri-

gen, men den Dag i Dag folger hun de mange »_srande1:-
‘jyske Krigsfanger, hun kom i Forbindelse med, og -de. skri-
ver. trofast til hende om deres Sorger. og Bekymringer.

'Jane Wulff svarer den Dag i Dag regelmeessigt paa disse
Breve, giver gode Raad og mere end det, hvor Hjzlp kan
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gives. Der er blevet rejst Mindesmeerker for mindre Be-
drifter end hendes i Danmark.

I disse Dage var det ogsaa, at vi tre Senderjyder og de
tre Hamborgere fattede en stor Plan om at flygte. Vag-
terne havde ingen Vaaben og var narmest bange for os,

og vi kunde merke paa meget, at der var ved at blive Uro

og Uorden i Landet. Det maatte veere den rigtige Tid at
komme af -Sted paa, inden man fik genoprettet Orde-
nen. Planen var storslaaet og egentlig ganske enkel. Vi
vilde flygte i Overingenigrens Bil. Hans Chauffer, der var

Tysker, havde stor Lyst til at komme hjem og kunde ikke .

udstaa Overingenigren. Vi talteé med ham, og han var
villig til at kere bort med os, skaffe os Civiltaj og falske-
Pas, men det kostede mange Penge, og dem havde vi ikke.
Jeg fik imidlertid overfert et storre Belgb til Danmark,
og nu skulde de blot under en eller anden uskyldig Form
transporteres til Rusland. I mange Uger gik vi i Speending

Fabrikspladsen omtrent i Staa. Der var ingen, To
: sig om Elt bestille noget, end ikke den Smule, der hidtil
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| i ‘Den russiske

" holde, som Regel sammen med Ka.rabmen. ) ’
Revolution havde en meerkelig Uvillie mod de b%anke Vaa-
8 >b.en, men overalt hvor vi kom i den folgende Tid, var der

vokset Revolvere og andre kortlebede Skydevaaben

©frem.

I disse Uger efter Revolutionen gik Byggearbc(eijgretb E;(ai

jaldt o live fri for Ar-
var preesteret, Kun hvor det gjaldt om at b / .
bejd]z,, blev der praesteret virkelig godt og snildt Arbgde.
De mest usandsynlige Deeksposter blev oprettet, og selv
de belgiske Murersvende, der dog ellers havde segt at faa

- lidt ud af det, slejede af og opgav det hele. Naar jeg nu

- Stykke Arbejde kan

- heorer om Sabotage paa russiske Arbejdspladser, forstaar

Netop i det Land er det muligt, at et

tag det odt. :
jeg det saa g lobe i Staa ganske af sig selv.

R

“og studerede hjemmelavede Kort samt gennemgik Planen . . ¥

i alle Enkeltheder. Chauffaren var overbevist om, at Pla-

nen ikke kunde slaa fejl. Han kendte alle Veje i vid Om- -

kreds omkring Byen og tiligjede: — Med et Automobil
kommer man frem overalt:i Rusland. Ingen tor standse
Folk i den Slags Keretojer! v

Jeg er nu ikke saa sikker, som Chaufforen var det, men
den store Plan kom aldrig til at staa sin Preove. Det viste
sig umuligt at faa Pengene overfort til Rusland paa den
Maade, som vi ansaa for den sikreste. Vi faldt atter til Ro
efter nogle spendende Uger, og samtidig lod det til, at
ogsaa Forholdene i Rusland begyndte at falde i Lave igen.
Vagterne fik ganske vist ikke deres Geverer tilbage, men
derimod Revolvere, og Nikolaus blev ogsaa genrustet med
en Revolver. I den store Lejr forsvandt Kosakkernes Pi-
ske og Ryttersabler, men Revolveren fik de Lov til at be-

XIV

‘Den 1. Maj 1917 fik i Ordre til at treede an i vort bed-

. ste Toj i Barakgaarden. For de flestes Vedkommende be-

R n, at de traadte an i Arbejdstejet som sed-
:ricrlxl?gezttfeof 1ile havde ikke andet. Nikolaus var da ogsaa
mistor pjet med vort Udseende og Vandrefie fOI‘bl. voz
Front med et kritisk Blik til hver enkelt Umfor.m. ,V1dsia

ikke godt ud. Over Arbejdspladsen laa et veeldigt Sor llag
fra de evigt rygende Skorstene, og det haV:de afsat r1g§-
lige Meerker paa vort Tgj. Dertil kom, at vi alle var mer

~ eller mindre fyldt med Skeeg i Ansigtet og i Tidernes Leb

havde faaet en meget uens Paakledning. Nogle havde
deres gamle Uniformer, medens andre havde. faae’fﬂ rus-
si‘skeﬂ Bluser. Jeg havde endnu Resterne af min Uniform
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suppleret med Kasketten fra Skern o
med Kas n og de danske T ’
Ini?.t Under, at Nikolaus var utilfreds med os! ) r?eSkQ‘
i marcherede ud af Lejren som sedvanli ' i Ste-
g, men 1 Ste-
Adetdfox: at seette Kursen mod Fabrikspladsen lod Nikolaus
os dreje af mod Byen, og for forste Gang fik jeg her Lej-

lighed til at gaa gennem selve Jussowka By, en stor, tem- -

n.lelig snavset Fabriksby, hvis Gader vrimlede med daar-
ligt paakleedte Mennesker, der ikke sad ud til at have det

stort bedre end os andre. Der var ingen af os, der kunde ~

begribe, hvad vi skulde i denne By. De fleste mente, at vi
sk.'ulde forflyttes til en anden Lejr, og begyhdte at f)ange
Nikolaus, fordi han ikke havde ladet os faa alle vore
Sager med, men efterhaanden som vi kom igennem
Byer; og mgdte den ene Fangekolonne efter den anden
paa March, begyndte vi ogsaa at gette paa ndget glede-
ligere. Skulde Krigen mon veere forbi og vi hjemsendes?
Det lod for godt til at veere sandt. Det var kun noget, man
kum.ie fable lidt om, men ikke tage alvorligt. Mede,ns vi
var i Feerd med det, svingede vi ind péa Torvet, en vel-
dig, aaben Plads, hvor der stod en Meengde and;'e Krigs-
fanger 9pmarcheret. Deres Udseende bekraftede figeligt
hvad. vi heL\rde hert om' den store Lejr ved Jussowka,
~nemlig at den sled haardt paa Fangerne. En af vore Kam,
merater, Feldsted, der var blevet skilt fra- os andre o-
var blevet tilbage i Jussowka-Lejren, var ded nogle U ef
efter ‘v'o;r Ankomst til Sydrusland. Vi havde forst faiet
?et at‘v1de for ganske kort Tid siden, samtidig med.Ryg-
A Le;'j r?m, at der ‘var sm;tsomme Sygdomme i den ‘§tor‘e
Vi stillede 0s op paa Rakke med nogle ostrigske Krigs-
fangga.I', der sad syge og trette og udterede ud. Flere ma-
sede ind paa Pladsen og tog Opstilling bag os. Foran os
traeingtes en stedse voksende civil Menneskemzengde. Un
Kvinder og Studenter begyndte nede paa den en.e Sfl‘i .
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daterflgj at dele et og andet ud, men vi kunde ikke se,
hvad det var: — Du skal se, det er en Flaske Brendevin

pr. Mand, sagde Kruse, husk paa — det er jo den 1. Maj!

~ — Er der noget serligt ved den? spurgte jeg.

 _ Er du tosset Mand, véd du ikke, at det er den store
- . socialistiske ‘Demonstrationsdag. De er ved at lave en

Demonstration for Frihed, Lighed og Broderskab — det

" har jeg set saa tit derhjemme i Hamborg, men ganske vist

ikke paa denne her Maade.
" _ De skulde hellere tage og give os fri, sagde Nikolaj

- Jepsen, hvad skal den Komedie betyde! I Morgen skal vi

paa Tvangsarbejde igen . .. »
Ind paa Pladsen kom marcherende Musikkorps, baade

civile og militeere, og der kom lange Optog af Skolebgrn

~ 'og voksne og civile. De unge Piger og Studenter, der var

spedet op med nogle eeldre, ret velkledte Herrer, som
sa4 ud til at tilhere Intelligensen, var nu kommet hen til
‘os -og feestede store Slgjfer af blodredt Tej paa vor Uni-
form. Over Mzngdens Hoveder loftede sig store rode

© Faner og Bannere med ildnende Indskrifter, der alle slog
~ steerkt paa Fred og Broderskab mellem Folkene, og nu

‘begyndte ogsaa Musikkorpsene at spille, forholdsvis ude
af Takt og forelobig paa hver sin Melodi. Skolebgrnene
begyndte at marchere ud af Pladsen og derefter nogle af

" de voksne. Saa skubbede et Musikkorps sig ind, og saa

koyuren #il os. Ganske langsomt begyndte vi at vandre

- gerhem Byens Gader, fort af Skolebgrnene. Foran os blev
_ baaret et stort redt. Banner uden Indskrift, og efter os

fulgte Tusinder af Krigsfanger og civile. Fortovene var

 teetpakkede af Tilskuere. De var alle fattigt kleedt paa og

sa4 snavsede ud. Kun rent undtagelsesvis sad man et vel-

: " kleedt Menneske iblandt dem. Ud fra Vinduerne blev:der
" flaget med smaa rede Flag eller blot rede Tojklude sat

paa et Kosteskaft. Det saa ikke videre festligt ud, men i
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Sammenligning med de Omgivelser, vi havde for Qje til

daglig, heevdede det sig nu helt godt.
— Bare jeg vidste, hvad vi render rundt efter her i
Byen, hviskede Karl Rasmussen, men jeg kan ikke be-

gribe, hvorfor de pludselig er kommet i Tanker om 0s.

Bliver der ikke keempet paa Fronterne mer?

— Det geor der vel nok, mente jeg, men jeg forstaar for
Resten heller ikke et Ord af det. -

— Det er Socialismen — det er Folkenes Internatio-

nale, sagde Funke, kan I da slet ingenting forstaa!
— De kan havde deres Socialisme for mig, bare jeg

var vel herfra, sagde Karl Rasmussen; jeg vilde hellere ar~ - '

bejde paa Fabriken end gaa og vezre til Grin her.

Vi gik Gade op og Gade ned. Flere Gange kom vi gen-

nem de samme Gader, men det var negdvendigt, for at
Demonstrationen ikke skulde holde op for tidligt. Til-
skuerne i Vinduerne og paa Gaden holdt taalmodigt
Stand, og der blev vinket til os langs hele Vejen. Endelig

naaede vi Torvet igen. Vi var gaaet forbi det to-tre Gange, - '§

og hver Gang haabede jeg, at det nu maatte vaere Slut.
Jeg var blevet treet i Benene af at gaa i mine Trasko.
De var gode nok til at sjokke rundt paa en Arbejdsplads
- med, men til et timelangt Demonstrationtog vilde jeg nu
have valgt noget andet Fodtej, hvis jeg havde haft det.
Vi svingede ind i Uorden og kom naturligvis til at staa
helt anderledes, end da vi marcherede ud. Foran os tog
en hel Del unge Mennesker Plads, baade Kvinder og Mzend,
med store rede Slgjfer paa Brystet og tydeligt nok sterkt
optaget af det, de havde oplevet. Krigsfangerne raabte i
deres Hjertes Naivitet til Pigerne, for de troede, at det var

Sjov og Fest det hele. Men de hentede sig kun strenge og B ‘.

straffende Blikke fra Pigerne og Latter fra Kammeraterne,
og saa kiggede de ned ad deres Faj og folte sig i Ansigtet
og forstod, at de slet ikke var-de unge raske Fyre, som de
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ansaa sig selv for at veere. Vi var alle ga@e Maen-dtv med |

langt og uplejet Skeeg, i snavsede og latterlige Dragter (;E

i-elendigt Fodtej. Kun Ojnene skmneé.le blanke og eve -

‘tyrlystne ud af de skeegbevoksede Ans1gter3 naa:lr ?1 %n%n
Piger leende vendte sig imod Fangerne, v1r.1ke 1e ti dem
og nu og da kastede nogle Cigarettt?r ind imellem he .

' En af Hamborgerne greb en Cigaret 1 Lu.ften med en Hqu;
‘tig Haandbeveegelse, stod lidt og drejede fien nr}‘e }fak
Fingrene, der kvaste Cigaretten, rullefie .Pap1r og od

~ sammen til en Klump og sleengte det til sidst veek med en
,'Bévaegelse, som gnskede han at slaa meget mere 1
‘St}:l—{k;;:[an i Helvede — vi er jo ikki andet end Dyr —
' j forbandede Cigaretter

. .Yael*%{nml\;gn](‘larsed Fipskeeg og 1 en Frakke med flagrende

" Skoder var klatret op paa en Bil; der sto'd paa Pladsen, og

", holdt en lang Tale til os. Han talte mec’.l rivende Tllljrllgg-

feerdighed, ganske anderledes end Arbe]‘derne paad ]:1;

sen talte, og jeg forstod kun grumme lidt af, {‘«‘wil i a

sagde. Da han var ferdig, r-aa,:)’feHRus(slerrIllzz — Frihed —

ihe klappede begejstret i Heenderne.

. Frgleer(ix!aeﬁ stogpen Soldat op, som sagde Kammerat for

“ . hvert tredie Ord i den ganske korte Tale, han;holdt.

S Giv. os saa fri, Kammerat! raabte en af Krigsfanger-

ne bagved mig, med skingrende Stemme., men Talex:frf

" hertedet ikke. En af Studenterne vendte sig om og sagae:

_ _ Saa snart Kejseren er styrtet og Tyskland er en Repu-

- bli i Fred.
bh-l-{—’ ?%‘:ﬁels‘l::l I ellers ha’l svarede Funke, saa har det
. igter. '

o 1aré%§£1(tiesng blev aflest af en Student, en ganske ung Mand

" med en broget Hue, som han snart satte paa Hovedet o%

snart tog af igen, snart knugede mellfam H.aenderne og ingr-

svang i Luften. Han havde en ualmindelig smuk og tyde
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lig Stemme, en fadt Folketaler, der rev Forsamlingen med-
sig. Ofte blev han afbrudt af veeldigt Bifald fra de civile
og bukkede som en Skuespiller, naar han rigtig tog Kegler.
Fangerne klappede dog ikke. De stod og flyttede paa Bene- -
ne, smme i Fodderne af den lange March i deres daarlige
Fodtej, og de fleste af dem var nok ogsaa sultne, Jeg sad ’
ned langs Reekken, og jeg sai mig tilbage.. Det var det
samme Syn, som mgdte mig overalt, Den varme Majsol
skinnede ind i deres graa og snavsede, skeeggede Ansigter
og paa deres elendige Taj og afslorede hver en Enkelthed

i deres grenselose Fattigdom og Usselhed. . '
Endelig holdt Studenten op, og endnu inden de civile
var feerdige med at klappe, begyndte de ferste Afdelinger

af Fangerne at marchere ud af Pladsen til Tonerne af -

tre-fire. Musikkorps, der spillede hver sin Melodi. Af en
eller anden Grund slog et Musikkorps Felge med os, da

Vi svingede ud, og fulgte os et Stykke gennem Byen, De -

spillede et Par Melodier, som jeg ikke kendte, og slog saa

over i ,Marseillaisen“. Jeg havde kun haft Lejlighed til .

at here den skenne og vilde Melodi faa Gange, men i
denne Situation, hvor jeg var kommet i daarligt Humer,

fordi man“havde anvendt os til en Demonstration som =
~ Dukker og Statister, greb den mig, og jeg folte Friheden

‘som noget stort og attraaveerdigt' og saa helt forskelligt
fra den Frihed, der var blevet raabt paa under vor March,

Ved Udkanten af Byen slap Musikkorpset os: — Det er =~

s'gu ligesom Regimentsmusiken, sagde Kruse, den holder

~ogsaa altid op, hvor Brostenene slipper op.

Vi naaede i Hurtigmarch Lejren. Der var nok ikke én
i hele Flokken, der ikke leengtes efter at komme hjem

igen. Det var ganske vist smaat bevendt med vort Hjem, -

men det var dog meget bedre end alt det, vi havde veeret
med til. Derhjemme ventede ogsaa Kokken med en Gryde-

fuld dejlige Erter med ganske lidt Ked i, men det gjorde
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nu ikke saa meget. Der var ikke en Mand paa hele Hol-
det, som ikke havde sin Reserveportion af Bred og.PQslse;
liggende. paa sin Briks, saa der kl.mde sagtens‘ blive e
‘Maaltid ud af hvad som helst, vi fik udleveret. Bagefter
{ik vi varmt Vand fra Kekkenet og lavede Te, og saa var
der:-en Parade, hvor Nikolaus udtog 19 Mand,.der .flk Lov
. til at gaa i Byen — for forste Gang i den Tid, vi havde
i Jussowka-Lejren. .
Ya%ztr 1vrjlrr vist slet in]gen, som havde teenkt sig den Mu.llg-
- hed, at vi kunde faa Lov til at gaa i Byen, sk{ant det vﬂde.:
falde godt i Traad med al den Snak om Frihed, som Vi
vhavde hert, men da Nikolaus nu mindede os om det, Vllfli
vi naturligvis alle af Sted. Paa én Gang var dc?t umul.lg
" for os at trives i Lejren. Den lokkende.'Udmgt til at -drlvl(;
: Aémkring i en rigtig'By, neesten som frie Menr%esker, gre
os saa steerkt, at Lejren, der for var saa hjemlig og hygge-
L 1ig,' ikke blev til at veere i, Sporenstregs blev de? udpeget
. en Deputation, som jeg bl. a. var Medlem af, til at soge
Foretreede hos Nikolaus, der havde forskan.set sig i sm(?
" Kontorer, hvor han sad og reg et Utal af Clgarettel.' og i
" Ordets egentligste Forstand forte debelt' B_og'holderl mel-
" lem det belgiske Firma og de russiske Mynngheder:
“Et eller andet tilbageholdende Menneske gav mig et
“ Skﬁb, der sendte mig frem foran Nikolaus’ Kontordls}c —
3-4 umalede Fyrretreesplanker, der delte Rummet i tf"
Han sad med nogle Papirer foran sig og .saé. op paa mig
med/l*‘ae(?ltherreblik. Hvad jeg vilde? Ja, jeg ~v1lqe. jo det
. samme som de andre — vi vilde gerne have iri i }Efter-
middag? Hvorfor det? Tja-h, hvorfor.. Nu havde vi hral:t
saa meget om Friheden i Dag, saa vi godt l::unde ’.caepd:
os at prove lidt af den. Det.var snart lenge s1fien, vi si (Si
havde haft noget-at gere med den. Der-.var jo 10 Ma.n )
‘som havde faaet fri, sagde Nikolaus. Ja, indremmede jeg,
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men det hjalp jo ikke os andre saa farlig meget. Vi vilde
gerne have fri allesammen. : '

Nikolaus rejste sig forternet i sin fulde Hajde og
bad os omgaaende forsvinde fra hans Kontor. Ikke en
eneste Mand udover de 10, der havde faaet fri, vovede
at forlade Lejren, og skulde det vise sig, at en eller anden
havde benyttet sig af den almindelige Forvirring og den

Venlighed, som Autoriteterne i Dag havde vist Krigsfan-

gerne, til at snige sig udenfor Lejren, saa skulde han
sgrge for, at vi blev anbragt paa et Sted, hvor vi faktisk
ikke vilde faa andet at bestille end at fortryde, at vi havde
modsat os hans Ordrer. Nikolaus talte sig op. Hans Heen-

der greb rundt i Luften efter usynlige Sveber og Skor-

pioner, som han kunde enske at piske os med, og da der

indenfor hans Reekkevidde var ophzengt baade en Revol- .

ver og en Sabel — som jeg dog aldrig havde set ham gaa

med — trak jeg og den gvrige Deputation os skyndsomst .

tilbage. Der var to Trin ned, og ad dem lykkedes det mig

at sparke netop den Mand, som havde skubbet mig ind ,_"-

foran. Nikolaus’ Trone.

Slukerede og flove vandrede vi gennem den straalende
Majsol ower til de andre, der stod foran Barakken og

ventede vor Ankomst. Allerede paa lang Afstand rystede
vi paa Hovedet og slog beklagende ud med Hzenderne.,

Da vi kom helt hen, maatte vi endvidere afleegge mundt-
lig Forklaring og. fik naturligvis at vide fra flere Sider,
at vi havde veeret nogle Nathuer, der ikke havde haft Mod"
til at tale Sagen til Ende med Nikolaus. De andre hen-

viste elskveerdigst til, at det var mig der havde fort -

Forhandlingerne, hvorved de opnaaede, at hele Ansvaret
blev samlet under én Hat, og at de selv i Ro og Mag
. kunde forene sig med den kritiserende Klynge. Det var
maaske det, der gjorde mig lidt gnaven, for jeg naaede da
at faa udslynget det meget uforsigtige: — Jeg er ligeglad,
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hvordan det gaar, for i Eftermiddag tager jeg til Jussowka

" — hvem vil med? Jeg havde ikke sagt det, for jeg fortred

det, men da var det jo for sent. Heldigvis sa4 det dog ud

4], at ingen af Banden havde nogen swrlig Lyst til at

folges med mig. Jeg havde, til min- Undskyldr.ﬁng for det
daarlige Resultat, faset fortalt om de frygtehge Trusler,
som Nikolaus havde udstedt, og de .haYde gjort deres
Virkning. Naar alt kom til alt, kunde vi faa det veerre

" end i denne lille Lejr. Vi stod lidt og gloede paa hinanden.

Jeg vilde ikke sporge nogen direkte, men Hamborger.en
Funke gik af sig selv.over imod mig og sagde: — Skidt

veere med det — jeg gaar med! g

Nu stod vi dér, og alle de andre stod og ventede paa,
‘hvad vi vilde foretage os. For at sprede Opm?erksomhe-
den lidt gik jeg ind i Barakken og gav mig 'jul at pudse
Leederet paa mine Treesko, saa de blev rigtig fine. En rus-

~ sisk Bluse, som jeg havde kobt, men ikke hait paa til ]?e-
- monstrationstoget gennem Byen, kom ogsaa frem, og jeg

fik keemmet og redt mig, saa godt det kunde lade sig gore.

' Paa Hovedet anbragte jeg en lille rund Hue, der var syet

af noget Dynevaar, som det Tgj, jeg aldrig fik, havde vee-

. ret pakket ind i. Funke pyntede sig ogsaa med de.t, hfm
. havde, og vi flyttede begge vore Penge fra Dagligtajet

og over i det nye ,Landlovstsj*. — ‘Naa, sagde Funke,

og stillede sig op foran min Briks, hvordan skal vi saa
la )
. ikke behevede at sparge nogen om, hvordan man skulde

den? Hamborgeren var en snu og forslagen Fyr, som

lave et-Nummet, saa jeg svarede ham ikke. Vi vandrede

" ud i Solskinnet til de andre. -

— Det simpleste er det bedste, sagde Funke og gik hfen
til Plankeveerket, der var kranset med to Raekker. Pig-

-+ traad.

— Giv mig en Skulder, én af er!

; 12
. 8 Mand savnet, R
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En satte Skulderen til. Funke naaede op paa Plankeveer-
ket og svang sig over. Jeg fulgte i hans Fodspor. Vi gik .

lige op mod Vejen, men dog saadan, at Sklldvagten ikke

kunde se os. Da vi kom derop, vandrede vi frejdigt ind

i Byen. Der var ikke et Menneske, der standsede os, eller

blot saa efter os, og da vi kom ind i Byen, druknede vi ',
i den veeldige Trafik, der bredte sig baade over Fortove
og Gader. Vi gik ind paa et lille Tehus og drak et Glas
Te ved Disken. I et.Hjerne sad et Par Kavallerister med -

redstribede Bukser, der var givet Skinkefagon ved Hjeelp
af indlagt Staaltraad. De sad og pjankede med nogle Pige-
bgrn med store rade Slgjfer paa Brystet og heeldte nogle
gule Drikkevarer op i deres Glas.

— Lad os faa noget af det deér, sagde Funke og pegede
paa Pigernes Glas.

— Hvad peger du paa? spurgte en af .Rytterne,

- Funke svarede ikke, og Verten heldte noget af den
gule Veedske op i et Par store Glas. Vi temte dem. De rog
til Hovedet, saa hurtigt som vi havde nedsveelget dem.

I Mellemtiden var Kavalleristen kommet hen til os. Han

lugtede langt veek af Spiritus.
— Hvad pegede du paa, Tysker?
Jeg sa4, 4t Funkes Knoer blev hvide, og gik nu 1mellem
— Han vilde have det samme at drlkke som -du, Kam-
merat, det er det hele.

Jeg aner ikke, hvordan jeg fik sat d1sse Ord sammen

paa Russisk, men dengang gik det straalende. J eg kunde - v

sige alt muligt paa Russisk, efter at jeg havde temt mit
Glas med den gule Drik. Jeg kunde ogsaa fortzlle Kavalle-
risten, at vi var Krigsfanger, som paa Grund af vor gode
og mensterverdige Opfarsel havde faaet fri og maatte gaa
i Byen, lige til Klokken var tolv, og efterhaanden som jeg
talte mig op; blev Kavalleristen gladere og gladere og vilde

absolut give endnu to Genstande, som vi naturligvis med
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Forngjelse tog imod. Han vilde ogsaa, at vi | skulde sette os
hen til hans Bord, og det gjorde vi. Vi sad og drak den gule
Drik, som hverken var Wodka eller nogen anden Dfrll.{
jeg kender, men som smagte heesligt og ramt, samtidig
‘med at den gjorde glad og selvsikker.

Plgerne, der var malet uden Kunst, men forsvarligt,
- laenede sig ind over os og spurgte os om Hundreder af

. Ting, som vi maatte svare paa, saa godt vi kunde paa
vort daarlige Russiske, men paa én Gang bred Selskabet
op, og vi blev siddende tilbage med hver en Sjat af den
~ gule Drik i Glassene. Det var den anden Kavallerist, ham,
vi slet ikke havde talt til, som havde siddet ganske tavs
og var blevet mere og mere rasende over, at vi var kom-
- met ind i Selskabet. Paa én Gang rejste han sig og be-
gyndte at tage sin Livrem paa, og da han aabenbart havde
- ‘mest at sige i det Selskab, var det Tegn til almindeligt
' Opbrud.

— Det er ikke St. Pauli, sagde Funke mismodigt og
temte ‘sit Glas. .

Vi drev ud paa Gaden. Der var sort af Mennesker, som
vandrede  frem og tilbage uden Formaal. De raabte til
" hinanden og hilste hinanden, som .om de havde noget
_ privat og meget intimt fzelles, og alle bar rede Slajfer paa

Brystet. Vi drev Hovedgaden igennem nogle Gange og
blev saa treette. Det var blevet Aften, og vi var blevet
sultnie. Samtidig sa4 vi, at der begyndte at optreede Gen-
. darmpdtrouiller paa Gaden, som henvendte sig til alle de
- Krigsfanger, de fik Gje paa, og lod 51g forevise Pas eller
*Pap1rer

Vi drejede ind ad en Sldegade hvor der laa et lille

Veertshus, som vi kunde kende paa lang Afstand, fordi
~ det var det eneste Hus, der var rlgtlg oplyst. Det var en

gammel Jode, der e;ede det, og vi var de eneste Geester.
12*
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Da vi lagde Penge paa Bordet, lovede han at skaffe os

Mad, og kort efter blev hele Lokalet fyldt af Lugten af
Kartofler og Log. Vi fik Frikadeller, eller noget i den
Retning, og Kartoffelsalat. Vi vilde gerne have haft noget
drikkeligt til, men Jaden trak i den Grad paa Skulderen,
at vi var klar over, at det var haablest. Da vi havde spist,

teendte vi en Cigaret og drev hjemad. Paa Gaderne var
Trafiken taget noget af. De unge Mend gik med Pigerne.

om Livet og sang smegtende og sentimentale Melodier.
Undertiden slog de over i ,,Marseillaisen® eller ,Interna-
tionale“ og brystede sig saa heroisk, som om de allerede

stod paa Barrikaderne. De wldre kom drivende ud fra

Sidegader og Vertshuse med hfa]e Skraal og dinglende

Gang. Soldater og Kosakker omringede hylende og fni- .-

sende Pigebgrn paa aaben Gade, og @ldre civile Herrer

kom Arm i Arm duvende igennem Gaden. Hist og her
- saas et Par Officerer, der kom slentrende skodeslgst af- o
Sted med Cigaretten hengende slapt i Mundvigen. Over-

alt, hvor Soldaterne fik Gje paa dem, hilstes de endnu
med meget stram Honner.

Vi vilde hjem. Vi passede ikke for dette. Uden at- tale

med hingnden om det satte vi Farten op og kom snart

udenfor Byen. Vi talte slet ikke med hinanden, for vi var -
_neer Lejren, saa sagde Funke: — Gud ved, hvordan vi skal -

bzre os ad med at blive Mennesker igen, hvis vi nogen
Sinde kommer ud af dette her.

— Det gaar nok, mente jeg, men det er alhgevel til at-

blive tosset af.

Det var let nok at komme ind i Lejren. Alle Tvaerrib— :

berne paa Plankevzerket sad udvendigt. Man kunde gaa
op ad dem som en Stige. Kort efter var vi inde i Barak-
ken, hvor alle de andre sov. Skent vi havde skuet ind i
Frihedens Land paa godt og ondt, sagde Funke til mig
med lavmeelt Rest, for ikke at vekke de andre:
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- — Det er alligevel her, vi foler os hjemme, ikke sandt?

Da vi gik paa Arbejde den neeste Morgen, spurgte:
Kammeraterne flittigt ud, om hvad vi havde oplevet. 1
Byen, og Funke og jeg fortalte alt, hvad vi kunde. Alt det,

- vi havde fantaseret os til, havde vi oplevet. Vi havde sid-

det paa smukke Restauranter i Selskab med skgnne Da-
mer, roget fine Cigaretter og drukket dejlig Vin, og Af-
tenen havde vi afsluttet med en herlig Souper. Desveaerre
havde vi ikke faaet aftalt, hvad vi skulde fortwlle, saa

- Resultatet blev, at ingen troede et Ord af, hvad vi sagde,
‘men i lang Tid derefter stod der en serlig Respekt om os,

fordi vi havde veret i Jussowka paa Trods af leolaus

. frygtehge Trusler.

XV

Héller' ingen Fred denne Sommer, Sommeren 1917.
Brevene hjemmefra fortalte ikke noget om det, eller gav
andre opmuntrende Oplysninger om Verdenssituationen.

‘Nikolaj Jepsen og Karl Rasmussen vedligeholdt Forbin-
‘delsen med den danske Lejr i Jurjev Polski, der blev
“ledet af Dr. Fritz Clausen og Pastor Jensen, og derfra fik
. de at vide, at man gjorde et Arbejde for at faa os op i
- Lejreyi, men det var vanskeligt at treenge gennem de rus-
. siske’ Kontorer i disse bevaegede Tider. Indtil videre

maatte vi veebne os med Taalmodighed. Ogsaa med an-
dre senderjyske Krigsfanger stod vi i Forbindelse, som

R Regel med dem, som det gik nogenlunde godt. De andre

var tavse. Vi fik Breve fra Nikolsk Ussuriski og fra en
Mzengde andre Lejre, som den store Fangetransport af

" Sonderjyder var blevet spredt over, og endnu i 1917 havde

vi Grund til at gleede os over, at Dgdsfaldene var saa for-
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holdsvis faa blandt det Selskab paa 19 Senderjyder, der

korte gennem Sibirien i Efteraaret 1915. Nogenlunde Or-"

den maatte der ogsaa veere i Rusland, siden disse Breve

kom igennem. Ogsaa fra anden Side fik vi Breve — saa--
ledes fra to Hamborgere; der var flygtet fra Fangetrans-
porten, da vi kerte tilbage gennem Sibirien i Foraaret

1916. De entrede ud af en Luge oppe under Taget, da

Toget korte med nedsat Hastighed op ad en Skrent, og
det lykkedes dem at komme gennem Manshuriet til Kina,

hvor. de var blevet hjulpet af Tyskere, der boede i
Tientsin:

-Vi var faldet til Ro i Jussowka og ventede ikke at kom- -

me derfra, for Krigen sluttede og vi skulde sendes hjem.
Naar alt kom til alt, var Tanken ogsaa nok til at holde
ud, og der var sikkert andre, der havde det veerre end os,
men det var ikke til at skjule, at der senkede sig en
uhyggelig Slavhed og Ligegladhed over os alle. Selv de,
der bedst forstod at holde Humeret oppe, maatte straekke
Geveer overfor Ensformigheden og den Mangel paa: or-
dentligt, tilfredsstillende Arbejde, som Lejren bed paa.
Det var i Foraaret 1917, at vi gik til Nikolaus og bad om

Lov til at dyrke lidt Jord, der laa udenfor Lejren. Skent

~ det var Engjord, saa den ud til at veere god og dyrkbar,
og det vilde have veret en stor Adspredelse for os at
dyrke nogle Blomster eller Havesager. Men Nikolaus

sagde Nej. Han var ikke interesseret i Havedyrkning og -

skulde ikke have os gaaende udenfor Lejren. Desuden til-
lod han sig at opfatte vor Anmodning som et Bevis paa,
at vi ikke bestilte nok paa Arbejdspladsen, saa vi lige-
frem treengte til noget mere at bestille. Det var jo ikke

helt ved Siden af, indremmede vi, da Audiensen var forbi, -

men hvor var det dumt af Nikolaus at naegte os at dyrke
Have — det vilde da have betydet en valdig Besparelse
paa hans Kekkenbudget. - |
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Flere af Fangerne begyndte at blive saere?, gik meget for
sig selv uden at tale til andre, og nogle fik det paa den
Maade, at de var opfarende og ondskabsfulde, saa snart

der gik dem det mindste imod. Det almindelige @nske var,
" at der maatte ske noget, neesten ligegyldigt hvad, blot for
at faa brudt denne drzbende Ensformighed. Da der saa-
~ ledes engang trak et meegtigt Tordenvejr over Egnen og
' vi sad inde i Barakken og stirrede paa de bleendende Lynf

war der én, som sagde: — Bare det dog kunde slaa ned i
| Kassen her, saa vi kunde blive feerdig med det helel
. ' — Hov — hov, raabte Funke, du kan' vel majes. med

at bede for dig selv! Jeg er da ikke feerdig til a.t rejse af
endnu. Andre Stemmer blandede sig i Diskussionen for
~ ogimod. I Barakken blev der efterhaanden baelgmesrkt? fla
: ‘Uvejret var lige op over, men selv efter at et fry’gtellgg

- Tordenskrald nsesten havde taget Vejret ira os, hgrt(? vi

 den samme bitre Stemme raabe: — Bare det dog vilde
-~ slaa ned, bare man dog kunde blive fri. .. '

: ‘Men.de samme Mennesker, som kunde blive grebet - af

saa stor Livslede og Fortvivlelse, kunde om Aftenen lave
de veerste Kunster for at opmuntre sig selv og Kammera-
terne. I den ene Ende af Barakken havde de bygget en
lille Scene, og der var altid, naar Humeret tillod ‘;det, Solo-
optreeden af alle mulige Slags Kunstnere, som splll.ede paa

- hjemmelavede Instrumenter, sang eller fortalte HlStOI‘l.eI‘.

Ofte var der Konkurrencer, hvor hver- Landsdel sa‘ng sine

'typi;,l{: Sange, og dér hevdede Nikolaj Jepsen sig alth

sorn den forste. Han havde absolut den bedste Stemme 1
7 Lejren, og ikke mindst hans danske sa'nge gjorde Lykke.

‘Men i Sangkonkurrencen sejrede altid et Land, der slet

ikke var repreesenteret i Lejren. De’E blaagule svgnske
Flag gik usynligt til Tops, naar Nikola]- Jepsen sang: »Du

" gamla, du fria“. Denne Melodi havde gjort et -sagrhgt Ind—

tryk paa alle Tyskerne, der begyndte at nynne med, saa
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snart Jepsen lagde ud, og klappede som rasende, naar _

han sluttede. Den nwste Dag kunde man se de samme

Folk, som havde veeret saa glade og begejstrede, slebe sig

af Sted til Arbejdspladsen saa sure og trevne, som skulde
de fores til Skafottet. - = - : :

- Efteraaret kom, og vi beredte os til den anden Vinter -
i Jussowka. Vi var godt tilireds med, at vi havde provet -

en tidligere. Nu vidste vi, hvordan Sagen skulde gribes

an. Vi maatte se at faa fat paa ordentligt Fodtej og helst

ogsaa noget ordentligt Tgj. Mine Treesko var blevet slidt
op, men paa Arbejdspladsen havde jeg fundet nogle Tree-
klodser, som jeg arbejdede paa hver Aften, Et Par Tre-
sko kunde jeg ganske vist ikke lave, men jeg haabede
paa, at det kunde blive et Par ganske gode Tretafler, naar
jeg anvendte Leaederet fra mine Treesko til dem. Det var
nu ikke saa lige en Sag, og i Dag kunde jeg ikke gare
Eksperimentet om, men dengang lykkedes det mig virke-

lig efter meget stort Besveer at faa et Par ganske gode - -

Treetofler ud af det. De egnede sig ikke til Hurtigmarch,

men de var hele og lune, og jeg var godt tilfreds med Re-

sultatet af mit Arbejde. : ‘ ’

Den 15. Oktober ved Middagstid blev vi tre Senderjyder " -

kaldt frem af den belgiske Underingenior, der meddelte
os, at vi straks skulde begive os tilbage til Lejren. Vi
skulde rejse, men forst skulde vi have Afregning. Det gik
saa hurtigt, at vi ikke engang fik Tid til at sige Farvel til
vore Kammerater. Paa Kontoret blev vore Beger set igen-
nem. Nikolaj Jepsens var i god Orden. Han havde Over-
skud. Karl Rasmussens var knap saa fin, men min var

den verste. Underingenigren sad bebrejdende paa mig:

— Hvordan kan det gaa til, at De har Geld?
— Det maa De da bedst selv vide — det er Dem, der
har feort Begerne. B f '
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— Kan De skaffe disse Penge? o
— Det tror jeg nok, hvis jeg maa rejse hjem og hente -
dem ... : :
— Jamen, Menneske, vi maa da vide, hvem de;‘ svarer

til disse Penge . . . . . '
— Ja, jeg gor det i det mindste ikke — jeg har -aldrig

anseggt om at komme til Jussowka.

Det afsluttede Diskussionen, Underingenigren slog i
Bordet, saa det rungede, og kastede tre Rubler hen ad

. Bordet til hver af os.

— Vi er desveerre forpligtet til at udbetale Dem dette i
Rejsepenge. Farvell

Vi vandrede ud i Solen, som kiggede frem mellem nogle

vaade Skyer. Jeg var lykkelig over, at der endelig skulde

- .ske noget med os, og omfattede den veeldige, snavsede og

rodede Arbejdsplads med et Blik af stille Triumf. Faerd?g
med at sleebe sig frem og tilbage over Pladsen her, feerdig

. med at blive skeeldt ud og jaget af Nikolaus og af de belgi-

ske Ingenigrer, feerdig med at arbejde for Folk, der }a—
vede falske Regnskaber og stjal Penge fra nogle elendige

- og retslgse Krigsfanger — feerdig med alt det. Men saa

fik jeg Dje paa en af Hamborgerne, Kruse, som jeg havde

s sluttet mig meget til, og holdt af, fordi han var en brillant

Kammerat, og paa mange andre Kammerater, der stod og
sad efter os, da vi gik forbi. Jeg lob hen og begyndte at
sige Farvel til alle dem, jeg kunde overkomme, og bad
hilse"de andre. Jepsen.og Rasmussen havde ogsaa sveert

+ ved at rive sig lgs; men endelig kom vi da af Sted. Kruse

stod oppe paa et Stillads og satte Hzenderne for Munden
som en Raaber. Hans brede rullende Hamborgerplat kun-
de heres over hele Pladsen, da han prajede os for sidste
.Gang og raabte: — Hils i Hamborg, hvis I kommer forst!
" Vi svingede ud af Porten og vinkede for sidste Gang
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til Kammeraterne. Det var nu alligevel kedeligt, at nogle
af dem ikke skulde med. - \

= Denne her Tur huer mig ikke, sagde Nikolaj Jepsen,
jeg tror, det ender galt. ’ '

— Jeg er heller ikke glad for den, sagde Karl Ras--

mussen. : , .
Jeg kunde ikke dele deres Morksyn, men var i godt Hu-

mer. For mig var der ingen Tvivl om, at vi skulde fores -

til Jurjev Polski Lejren, som vi havde hert saa meget
godt om. Her samledes efterhaanden mange senderjyske
Krigsfanger, og efter Brevene at demme havde de det
godt. Hvordan detnu var eller ikke var, saa var vi kom-
manderet af Sted, og derved kunde vi intet sendre.

.Vi gik over Landevejen og Engen ind i vor lille Fange-
lejr. Dér stod Nikolaus sammen med to Gendarmer og

‘ventede paa os. Ingen af de tre saa videre elskveerdige |

ud, og vi fik Besked om at pakke vore Sager i en Fart.

. Da vi kort efter stillede i Gaarden, var baade Nikolaus )

og Gendarmerne forsvundet og kom ferst til Syne nogen

Tid :senere. Med en temmelig brutal Haandbevaegelse og = |

et kort: — Naa, af Sted! blev vi vist Porten. Jeg havde
dog troet, at Nikolaus vilde have sagt Farvel til os, men

ha.n var allerede paa Vej til sit Kontor, og da jeg vendte .
mig om for at se efter ham, fik jeg et Skub af den ene -

Gellildarm: — Se at komme af Sted — vi har spildt Tid
nok. : '

Det var et Par temmelig ubehagelige Herrer, der flere:
Gange skubbede os frem, naar det ikke gik hurtigt nok.

Paa Skubbene kunde jeg merke, at i det mindste den ene -
af dem.anvendte sin Revolver til at skubbe med. Det var -
temmelig nedslaaende efter den forste Fryd over at kom- - -

me bort fra Arbejdslejren. o
Vi kom hurtigt til den store Jussowka Lejr og blev fort

\
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lige op til Administrationsbygningen. Her ‘blev vore Pa-

- pirer gennemset af en Underofficer og en Skriver, fik

nogle ekstra Stempler, hvorefter vi blev fort ned ad nogle
Trapper. En Dor aabnede sig, vi gik ind i en merk og

fugtig Celle med Jernstenger for Vinduerne. Dgren blev

knaldet i efter os, og dér stod vi saa.

— Sagde jég det ikke nok, begyndte Jepsen, dette her
gaar galt! . :
" Rasmussen sagde ikke noget, og jeg fandt ikke lige i
@jeblikket nogen Anledning til at protestere mod det, som
Jepsen sagde. Naar alt kom til alt, var det en temmelig

" - uhyggelig Begyndelse paa en Rejse ud i sterre Frihed.

Cellen var snavset og lugtede ilde, og den var nxsten
‘mork.. Vi streg et Par Tendstikker og saa, at der hver-.

“ken var Brikse eller andre Behageligheder i den, men at
. Gulvet derimod var snavset og Krogene fyldt med menne-
. .skelige Uhumskheder. Desuden afslerede Teendstikkerne
- et Par Rotter i vild Flugt mod deres Huller.

- Vi sagde ikke mere til hinanden i de ferste Minutter,
men var alle tre meget ilde tilpas. Jeg kunde ikke faa mig
selv til at sxtte mig ned paa Gulvet, og de andre havde det

. paa samme Maade. Resultatet blev, at vi alle tre vandrede
_“frem og tilbage i det tiltagende Morke med vor Oppakning

paa Ryggen og uden at meele et Ord til hinanden. Engang
imellem tornede vi mod hinanden i Merket, men veg saa -
af, wden at sige noget. :
‘Ainduet vendte ud mod Barakpladsen, men var saa hgjt
oppe, at vi ikke kunde se igennem det. Ude fra Pladsen
herte vi dempede Raab og Brudstykker af Kommandoer.
Det var vel efter' Aftenappel. Jeg teenkte paa, at nu vendte
Kammeraterne tilbage til den lille Lejr, og inden leenge
sad de om Suppegryderne. Alt taget i Betragtning var der

~ en vis Hygge over den Lejr, ikke mindst, naar man sam-
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menlignede den med det, som vi nu var kommet ind i

Rasmussen udtalte omtrent det, jeg teenkte paa: — Nu er -

de i Feerd med at spise derhjemme i Lejren!

Ingen af os andre svarede, Vi havde til Overflod dvzlet
netop ved den Tanke og havde uddiskuteret den med

os selv,

Vi havde endnu fine Fornemmelser, Det meste af Natten

drev vi frem og tilbage paa Gulvet, treette og sevnige, men

ingen af os kunde formaa sig til at sette sig eller leegge ~

sig ned. Det hajeste, jeg drev det til, var at stemme Ryg-

- gen mod Vaggen og forsege at lukke Jjnene et Jjeblik,

men jeg blev straks lysvaagen, da jeg var ved at dejse
omkuld. Nogen Tid efter horte jeg et Udraab fra en af
de andre, der var ved at gere det samme Forsgg, men
havde grebet sig selv i at falde omkuld. _

Jeg tager ikke i Beteenkning at sige, at det er den leeng-

ste Nat, jeg har veeret ude for, og jeg var ved at blive
desperat af Mangel paa Sgvn, inden det begyndte at lysne
gennem det lille Vindue igen, og jeg atter horte Komman-

doraabene fra Gaarden ved Fangernes Morgenappel. Det-
beted imidlertid ikke, at der blev lukket op for os. Forst et
Stykke op paa Formiddagen blev Doren aabnet. Da stod

~vi alle klistret op ad Veeggen Side om Side og hindrede

saaledes hinanden i at falde. Jjnene var saa tunge, at vi
havde Besveer med at se den Gendarm, der kom ind til os.

Han bad os meget kort om at fslge med, og vi begav os

atter ud i Lyset. Her ventede to andre Gendarmer paa os,
og i Procession blev vi fort gennem Lejren, der nzesten
var mennesketom, da de fleste Fanger arbejdede paa Fa-
brikerne. Turen gik lige ind i Byen, som jeg sidst havde
veeret i hin berommelige 1. Maj, da der blev demonstreret
for Frihed, Lighed og Broderskab, Nu gav en af Broder-
skabets Apostle mig et Kolbested i Siden, da jeg vilde sige
noget til mine Kammerater.

. De forte osigennem et Par Gader, hvor det vrimlede med
Mennesker. Ingen af dem veerdigede Optoget eiL enestg
Blik. Vi gjorde Holdt foran en stor snavset Bygning me
Jernstenger for Vinduet. Det var Jussowkas Feengsel, de.r
- aabenbart var den neste Station paa vore Provelsers Vej.
Paa Fengselskontoret maatte vi aﬂevere. Tobak,. Ta=:n-d-
' stikker, Penge og Knive, og derpaa blev vi laas.et ind ien
Celle, hvor der sad en halv Snes Menne.sker i Forve!en
‘paa Cementgulvet, tilsyneladende beskeeftiget med at spille
. Kort: . .
Da vi havde veennet os til Belysningen, saa vi, at »fie
blot krob sammen paa Gulvet som en Klynge Dyr. De lig-
" nede bogstavelig talt, i deres Stilling og Maade at .opfzre
" sig paa, en Flok Rotter, der venter paa aft styrte sig over
et eller andet spiseligt, naar de har faaet tllstraekl.iehg Sik~
kerhed for, at det ikke er en Fxlde. Denr_Le Sikkerhed
_ havde de imidlertid ikke faaet endnu, og jeg opdaged.e
" snart hvorfor. Det var, fordi vi stod op. Det gav os en vis
Overlegenhed over disse Mennesker, der syntes at have
. mistet Evnen til at gaa oprejst. Saa snart v1 havde lagt
-~ yor Oppakning paa Gulvet og satte 0s ned paa den., ded-
treette som vi var af Nattens Marcheren frem og tilbage,
. var de over os. De kom farende henover Gu.lvet med
rappe, rotteagtige Beveegelser og var inde paa Livet af os,
' i naaede at rejse os op. -
fm."lzé/ﬁavde set niange fattige Mennesker i Rqsland og
- ogsaa mange Krigsfanger; der kun havde faa Trek faell.es
. med det menneskelige, men intet, der kunde samme?llg-
nes Ihed disse Mennesker. Det sad ud, som havde de mistet
enhver Sans for menneskelig Vaerdighed. og a-ngreh os som
Dyr, som Rotter eller Aber. En af. dem.gog sin Haand ned
- i min Rygsek, som jeg havde rejst mig halvt fra, og en-
" anden stak Haanden ned i Rasmussens Lomme. Det var
som et Mareridt om at blive overrendt af Rotter.
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— Hvad vil T her, raabte Jepsen, der var den af 0s, sorh :

udtrykte sig hurtigst og bedst paa Russisk. 7 -
— Tobak — l?enge — Tobak — Tobak — Penge! lad
det rundt omkring, men allerede inden vi havde faaet

Svar,‘ havde jeg plantet min ene Tretoffel paa Skulderen,
af Manden, der rodede i min Rygszk, og sendte ham bag-‘ ’

over med et Spark, som jeg lagde alle mine Kreefter i. En

Mand steg op imod mig fra sin kravlende Stilling, men _

Rasmussen speendte Ben for ham, saa han faldt. Jepsen
havde snappet sit Tornyster og lod det ruse ned over Ho-
vedet paa den nermest staaende, og jeg greb en Mand i
S.kulde_ren og sleengte ham baglens vaek fra mig. I Mellem-
tiden havde en anden faaet fat i Remmen til min Rygsaek

og forspgte at hale den til sig, men jeg traadte ham over .

Fingrene og huggede samtidig en Neeve efter hans Ansigt,
IIzlen ramte ham i Stedet for i Panden, saa det sang i mine
noer. '

Og saa med ét var de vak. Vi-stod forpustet og skrae\}eade .

over vore dyrebare Ransler, medens hele Flokken var
streget over Gulvet og laa paa det samme Sted, hvorfra
de havde begyndt Angrebet. Vi saa paa hinanden, og uden

at jeg endnu rigtig forstaar, at vi havde Humer til det, -

- kom vi til at le alle tre, et hejlydt, men noget stakaandet

Latterudbrud, som fik Russerne til — uden at vi kunde

se de enkelte Beveegelser — at trekke sig helt over til

den modsatte Veeg. Slagsmaalet havde givet Varme i Blo- - ’

dgt og genskabt lidt af den Selvtillid, som Natten havde
slidt saa stzerkt paa, men det var nok snarere vor Latter,
fier reddede os fra yderligere Angreb. Russerne gjordé
ikke Mine til at komme igen, og vi satte os ned paa vore

Ransler, ventende paa, hvad der videre skulde ske

med os. : .
En Tim(?stid efter at vi var blevet speerret inde, blev vi
lukket ud igen. Vi blev kommanderet ned i Gaarden sam-
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men med de andre Fanger, og nu forst robede det fulde
Dagslys, hvad det var for et Selskab, vi var blevet tvunget
sammen med. Aldrig nogen Sinde har jeg medi en saa
broget Blanding af Pjalter, en saadan Overdaadighed af
vildt Haar og Skeeg og Snavs og en saa ubluferdig Til-
kendegivelse af, at Folk var plaget af Utgj. Fangerne
klgede og rev sig paa alle mulige Steder og kunde ikke
holde sig i Ro et @jeblik. Nogle af dem havde vaeskende
“Saar i Ansigtet og paa Henderne, og andre havde daarlige
" @jne, der var fyldt med Materie. Skont vi var kommet ud
i fri Luft, stank disse Mennesker som Aadsler, og da der
blev uddelt et lille Stykke Bred til os, et Pund pr. Mand,
fo'r de i Brodet som vilde Dyr, der blev fodret. -

~Jeg kunde taale meget, 0g ‘min Appetit var der ikke
noget i Vej med, men skent jeg ikke havde faaet Mad et
helt Dogn, var det mig umuligt at spise Brodet. Jeg havde

. noget Proviant i min Rygsek og gemte Brodstykket til en
- senere Lejlighed.

Feengselsporten blev slaaet op, og vi blev fort igennem
Byen, omringet af Gendarmer, der havde Pistoler i Haan-

~den og truede med dem, saa snart man blot drejede Ho-

vedet, Paa Banegaarden blev vi fort ind i en Faengsels-

: . vogn med Gitter for Vinduet og en Raxekke Seder uden

Rygsted. Foran os stillede et Par Gendarmer sig og kom-

 ‘manderede os til at leegge Henderne paa Kneene. Saa-

ledes sdd vi, til Toget satte sig i Bevaegelse en Timestid
" efter.$aa fik vi Lov til at beveege os lidt friere, men Gen-

.., darmerne, der sad, paa Beenken foran os med Front imod

os, slap ikke et @jeblik Revolverne, og hvert Gjeblik rej-
ste en af dem sig op for at se, at alt stod rigtigt til, ogsaa
bagerst 1 Kupeen. :

~ Jeg sad imellem Rasmussen og Jepsen og spekulerede
paa det Problem, der efterhaanden var blevet meget neer-
gaaende: — Var dette normal Transport af Fanger fra
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kom fra oven som et Kglleslag, og at plante be i
Neever i Brystet paa en hej Mand,g_ dérprutchedeg%zlgrlri?li »
ud af Skuepladsen. Til alt Held duer Russerné ikke til
»  at slaas med Neeverne. De vil helst tumle og brydes; men
selv om vi andre heller ikke havde meget Begrei) om
N'sevekamp, lykkedes det os alligevel at holde dem fra
Livet, saa vi blev fri for de modbydelige‘; bj;arneagtiige'
Brydertag, der sikkert nok skulde ende med Klgerne om
Halsen paa os og Kvelning, Det havde jeg en tydelig
Fornemmelse af og gjorde derfor meget mere ud af dette
Slagsn?aal, end jeg i Almindelighed vilde have gjort. Det
var mig en Gleede at se Nikolaj Jepseri udfolde en for-
rygen‘de Hurtighed og Raadsnarhed i sin Kamp, skent
han til daglig var et meget stilfeerdigt og roligt Me;meske =
SelV‘Rasn?ussen, der var frygtelig generet af sine Briller.
!darede sig udmeerket, og hele Historien varede irzsvrig; |
ikke stort leengere end Slaget i Jussowka. Med ét var
qustanderne forsvundet, og vi stod atter som pustende
Se]])rherrer foran vor dyrebare Bagage. -
et viste sig nu, at det n=sten var Mor i i
Jepsen havde ikke nennet at vaekke os, mengﬁIal..vdlc\ehlligﬁi '
trofast Vagt det meste af Natten. Forst ud paa Mbrgen-‘-'
stunden var han faldet'i Sevn, og da Banden var sikker
paa, at vi sov, havde den kastet sig over os. |
— At de ikke kvalte os i Sevne, det begriber jeg ikke,
sagde Jepsen, og tog sig til Halsen. Der var en son;
havde haft Klgerne i ham under Slagsmaalet. ’ o

— ]]))e 1:(zsr vel ikke, mente jeg.

_—De har saamzend ikke noget at vere ban ' -
Zldt t]etglkgndhfzsre paa deres Siak,fer en hel %350;} (Si:;l |
gmt til Dgden og andre til tio: an ikke
faa det veerre, en(ﬁ,r de har det].) eportation. De kan ikke
Tidligt om Morgenen blev vi atter kommanderet ud

~og fort til Banegaarden, hvor den samme Scene gentog
" sig som i Jussowka — at vi maaite sidde i over en Time
. med Henderne paa Knwene uden at rere os. Da Toget
endelig satte sig i Beveegelse, fik vi-dog lidt mere Frihed
end paa Kereturen fira Jussowka. Saaledes fik en af os
. Lov til at gaa ud paa en Station, hvor vi holdt, og kebe
- Kaffe til_sig selv og de to andre. Vi havde tre dejlige
Drikkebeegre af Zink, som Nikolaj Jepsen havde lavet
til os i Jussowka, men Jepsen fik ikke megen Gleede af
~sit. Han havde sat Beegeret fra sig et Ojeblik, men en
~ gammel Kone, som var med blandt Fangerne, greb det
‘og slugte Halvdelen af Indholdet, inden vi opdagede det.
. Hun var fantastisk snavset. Det hvide Haar hang vildt
ned over hendes Ansigt og Nakke, men hun sad paa
" ham og os andre med @june, der skiftede mellem Freek-
hed ‘og Angst. — Behold det, sagde Jepsen, der sad ud
il baade at veere rort over Kvindens Elendighed og led
~ ved hende. Uden at svare begravede hun igen det meste
- af Ansigtet i det store Beeger og slubrede Kaffen i sig,
saa det kunde heres over hele Vognen. ‘
Vi sad paa forreste Reckke, og naar vi ikke sad til
~ Siden eller bagud, kunde vi godt bilde os selv ind, at
vi og Gendarmerne var ene i Kupéen. Vi delte vor Kaffe
. med- Jepsen og spiste noget af den Mad, som vi havde
" haft med i Rygsekkene. Det gled ned uden Overvindelse,
“da ipgen af os havde smagt en Krumme i to Neetter og
-een Dag. S
. Ud paa Aftenen standsede Toget, og vi blev fort ud,
" medens de civile Fanger maatte blive og fortsette deres
Rejse mod Sibirien eller mod den Galge, der var bestemt
- til dem. Naar jeg senere fik ‘at vide, at Kommunisterne
~ aabnede Fangslerne og gav Fangerne Vaaben kun faa

Maaneder efter denne Begivenhed, teenkte jeg, om ogsaa
13*
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Liv. I saa Tilfeelde kan jeg godt forstaa, at der blev be-

Revolution.

lugtede efter det endnu. Dér sad vi i flere Timer, til
det var.blevet helt merkt. Vi sagde ikke saa fdrfaercieli

meget tll hinanden, thi baade Rasmussen og Jepsen va%w
dybt nedbgjede og enskede sig tilbage til Jussowka. Des-
uden var de saavel som jeg atter blevet befeengt med
Lus efter at have veret rene i halvandet Aar. Det var
en vemmelig Opdagelse. Vi blev enige om, at det ikke
kunde veere Jurjev Polski, vi var kommet til, men at det

et andet Tog. Denne Teori blev gjort til Skamme, da

travede over en sumpet, svuppende Mark og -gjorde

- veerket, og et Ojeblik efter blev en Port lukket saa me-
for Plankeveerket lige overfor en lav Barak. Manden

ten gik cigaretrygende frem og ti
. } g tilbage bagved os ud
ztljtagilden mindste Notits af vor Tilstedeg:rlaerelse uE(;Ii
delig blev han da ked af at ki . s
U8 oy e . igge paa os og sggdg.
— Jamen hvorhen? spurgte jeg.
— Veek herfra, svarede han, jeg véd ikke, hvor

! |
‘ . » I skal

disse Mennesker, hvis Vej vi set,’ \
. j vi havde krydset, var blevet
forsynet med Vaaben og havde faaet Magt over andres .

gaaet gruopveekkende Forbrydelser under den russiske -
Modtagelsen paa den Station, vi var havnet paa, var

meget!igﬁatil. En Soldat viste os ind i et Skur, der en
Gang tidligere havde veeret benyttet som Hestestald og

nok var en Krydsningsstation, hvor vi skulde vente paa
Soldaten igen aabnede Dgren og bed os felge med. Vi -

Holdt foran et veeldigt Plankeverk med Pigtraad for-
~ oven. Soldaten raabte noget til en Vagtpost bag Planke- :

get op, at vi lige kunde smutte igennem. Vi stod inden-

der havde ledsaget os til Porten, var forsvundet, og Vag- -
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- Det er her, jeg tror Fejltagelsen begynder. Vi skulde
aldrig have veeret ind i denne Lejr, men skulde virkelig
vere sendt videre fra det lille Skur, hvor vi opholdt os
efter at veere kommet ud af Toget. Men Toggangen har
naturligvis ikke klappet, som den skulde, eller ogsaa er
vore Papirer blevet givet til en Mand, der ikke kunde
lzese. Nok er det: Vi var havnet indenfor Plankevaerket
og Pigtraaden i Fangelejren ved Bachmut. ,

Vi gik langs den forste Barak og saa for Enden af den
_en.anden og bag den en tredie. Forst udenfor den madte
vi et levende Veesen, hvis Paakledning vi ikke kunde
kende.i Morket. Jeg spurgte ham paa Tysk, hvor vi
“skulde hen, og han svarede paa Tysk med steerk gstrigsk
Akcent, at det vidste han ikke noget om. Om han da
saa ikke vilde sige os, hvor Kommandanten boede. Jo,
det kunde han godt, men han vilde paa det mest ind-
treengende advare os imod at gere Kommandanten Ulej-
lighed paa denne Tid af Aftenen, hvis vi havde vort Hel-
bred og vort Liv keert. .

— Gaa ind i en eller anden Barak og smid jer paa

. Gulvet, saa kan I jo se, om I finder noget bedre i Mor-
gen, fojede han til.
_ Vi fulgtes med ham ind i en Barak, hvor en forfeer-
dende Stank slog os i Mode. Luften var saa tyk, saa
‘man kunde fele den. Rundt omkring led Snorken og
‘Mumler/ i Sevne og sagte Jamren, og engang imellem
‘brod €n frygtelig Ed den forholdsvise Stilhed.

Vi kastede os ned paa Gulvet, og kort efter sov. vi alle
tre og vaagnede forst, da Folk skubbede til os og spar-
kede os om Morgenen, Barakken.var blevet purret ud,

og vi havde ikke hort det. Vi naaede at komme med til
- en Broduddeling, men blev noget lange i Ansigtet, da vi
horte, at det lille Stykke Brad, vi fik, var hele vor Ra-

o

o
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tion for den Dag. Da jeg spurgte en Ostriger, hvad Me-

ningen var med at sulte Folk paa den Maade, s '
- . 0 . e’ Sa d
han hidsigt til mig: — Hold dog op med at gore Vrﬁvlel

Mand — du véd vel, at dette er en Straffefangelejr.

XVI

- Bachmut Lejren var en Straffefangelejr, der laa Sy& :

for Byen af samme Navn. Den b
] . estod af tre Barakk
med Plads til 600 Mand, men med den dobbelte Baelaeegf

ning. Der fandtes ikke Lys i Barakk et nu
I erne, hvor det '
i de korte Dage blev morkt tidligt paa Eftermiddag;;1 E

og der fandtes ingen Kakkelovne. Derimod fandtes der

til Overflod af Lopper, Lus og Kakerlaker, og under

Briksene vrimlede det med Rotter: Lejren var jevnlig

hjemsogt af Tyfus og Kolera, som ryddede ud imellem -

Indbyggerne, og led daglig under Lejrkommandantens

og.lfans Neestko-mrr}anderende, Underofticer Ivans, Per-
versitet og Knutregimente. Lejren kaldtes i Alr'niridelig- ‘

hed ,Den sorte Fangeleir® i i i
| » gelejr“, fordi der ikke fandtes L.
i Barakkerne, eller endnu mere hajtsvunget ,,Ruslan(}:lls‘s.

Reedselslejr”. Om det var den veerste, skal jeg ikke kunne

afgore, da jeg kun har veeret i i
vanskeligt forestille mig entI_lle?:}:11 «c?:rdrs;;n Sr;r;feg -kag
Bachn.qut Lejren. Den Ostriger, der gav mig Besked ?)Iinv
?llle dls§e Ting den ferste. Morgen, vi var i Lejren raa-
ede mig til at lebe min Vej, saa hurtigt jeg kunﬂd;, for

her dede man for eller senere enten af Kulde eller Mis-

handling eller Sygdom eller Underernering.,

- Jeg takkede ham for hans beredvillige og udferlige Op-b |

lysninger og lod dem gaa videre til mine Kammerater.
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Ingen af dem blev videre opmuntret ved at here det.

De havde sammen med mig veret en Rundgang i Lejren,

‘saa snart vi var staaet op, og havde set tilstreekkeligt til
4t ‘kunne bedomme Lejren. Naar vi alligevel ikke "var

- saa rystede, som vi havde Grund til at veere, saa var

* Aarsagen den, at vi gik ud fra, at vort Ophold kun skulde

~ streekke sig over et Par Dage. Saa vilde det blive opda-
get, at vi ikke herte hjemme i denne Lejr, og vi vilde

blive transporteret videre til vort Bestemmelsessted.

- Der gik et Par Dage, og der gik en Uge, uden at nogen
‘kom for at lgse os af dette Fangenskab. Saavidt vi vidste,
var vi ikke indfert i nogensomhelst Bog i denne Lejr,

' mieni det saa heller ikke ud til, at man vilde af med os.

Vi blev gaaende og maatte tilsidst teenke paa at indrette

‘os noget mere varigt end i Begyndelsen. Ved et Tilfwlde
- opdagede Jepsen, at der blev en Plads ledig i en anden
Barak end den, vi laa i. Vi ternede ind i den. Jepsen

ik Briksen, og vi andre laa paa Gulvet, indtil der atter

rykkede Folk ud af Barakken. Saa sikrede vi os tre
~ “Brikse ved Siden af hinanden og kunde fra Begyndelsen
af November at regne betragtes som fastboende Folk i

. Bachmut Lejren. ,

_ Til at begynde med tog vi det meget roligt. De Ople~-

- yelser, vi havde haft sammen med de russiske Civilfan-

. ger'i Jussowka og i Lugansk, var saa modbydelige, at

 det var en hel Nydelse for os at veere sammen med rigtige

© Krigsfanger igen. At de var Straffefanger, var . sikkert

“noget af en Tilfeldighed for de flestes Vedkommende,

“og det meerkedes ikke paa deres Opforsel eller Karakter. .
De var alle meget snavsede og fulde af Utwj, for vi kunde
kun faa en lillebitte Smule Vand — saa meget som ien
almindelig Kaffekop hver Morgen. Det skulde bruges til

* baade Drikkevand og til at vaske sig i. Resultatet blev,
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at de fleste opgav at vaske sig, men de var jo lige gode -
for det. Der blev hverken stjaalet eller gvet Voldsom-:

heder i Lejren, og det var i det hele taget en meget stille

Lej.r. Grunden hertil opdagede vi snart gennem egne Er-
faringer. Fangerne var alle mer eller mindre underer-
nerede. Madrationerne var skandalest smaa. De bestod
kun af en Tallerken Suppe og et Stykke Brgd. Om Af-

tenen blev der udleveret et Maal varmt Vand, der skulde ,’

gore det ud for The. Mange brugte det til at vaske sig i.
End ikke det mest smaatteerende Menneske kunde gare

sig Haab om at blive meet blot for en Time af disse Ra-"

tioner, og da de ferreste havde Penge, kunde de ikke
§L1pRlere Maaltidet ved Indkeb i den lille Kantine, der var
i Lejren. Vi tre Senderjyder havde dog saa meget, at vi
ved Sparsommelighed kunde kobe en lille ekstra Portion
Brod hver Dag, og det hjalp os meget. :

Lejrens Indbyggere levede i fuldkommen Ledjggaﬁg'~

og under en meget skrap Disciplin. Der maatte saaledes

ikke ryges i Barakkerne, og den mindste Uregelmeessig- -

hed blev straffet haardt af Lejrkommandanten, en rus-

sis.k Feltwebel, og hans Naestkomménderendé, Under-
officeren Ivan, der gik under Navnet Ivan -den gruso»rri— -

- me. .ng.kenet var besat af tjekkiske Fanger, der ikke
var. venlige mod Lejrens Beboere, som for sterste De-
len bestod af @strigere og Ungarere, og Bevogtnings-

mandskabet var nogle udsegte, store, haardhandede

Karle, der ikke betenkte sig paa at slaa Fangerne med
Kolben, hvor de kunde komme af Sted med det.

I de forste Dage var vi dog saa heldige at undgaa at

se noget til de Mishandlinger, som Lejrén var berygtet
for, men en Dag i Begyndelsen af November fik vi en
Prove paa, hvad man kunde blive udsat for i denne Lejr,
og.kfra den Dag gjorde vi, hvad vi kunde for at komme
vaek. '
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Det var en.tidlig Morgen, da vi ligé havde faaet udle-
veret Dagens Ration af koldt Vand, og de fleste igen
havde lagt sig paa Briksene. Vi tre Senderjyder sad og

. spiste et Stykke Brod til Vandrationen og var lige blevet

ferdige, da der lgd et Brel nede i den anden Ende af

' Barakken. Jeg saa, at Underofficeren Ivan var kommet

ind i Barakken sammen med et Par Mand af Vagten..

* Han var en haj, kraftigt bygget Mand med et kort Fuld-

skeeg, en Mand med nogle veeldige Kreefter. Han var i
Feerd med at opmuntre Forsamlingen nede i den anden

. Ende af Barakken. I Haanden havde han en meegtig

Egestok, lavet af et lille Tree. Alle Rodderne hengte ved,

‘og med dette frygtelige Vaaben, der var en Mellemting
‘mellem en Svebe og en Knippel, gik han nu Barakken
. igennem. Engang imellem stod han stille og lod sit uhyg-

gelige Vaaben suse ned over en eller anden ulykkelig
Fange, der .mishagede ham paa en eller anden Maade.

- Skrigene skingrede gennem Barakken, men Ivan blev

ved at slaa og fordelte sine Afstraffelser jeevnt over hele
Salen. Han gik tzt forbi mig, slog ned paa en Mand, der
kun sad et Par Sovepladser fra os Senderjyder, og vendte
sig derefter om mod en lille Ungarer, der sad lige over-

. for ham. Ungareren blev ramt af Kniplen midt i Anp-
© - sigtet og tumlede bagover. Han rejste sig imidlertid me-
. get hurtigt igen og torrede roligt Blodet af Ansigtet, me-

dens han stirrede lige ind i Ansigtet paa Ivan. Denne
hevede Kniplen igen og slog endnu engang, ‘og nu blev
Ungareren liggende. Saa gik Russeren med sit Folge, ef-
terladende en halv Snes mer eller mindre skamslaaede
Fanger, som overhovedet intet havde gjort. Vi var nogle
Stykker, der ofrede den resterende Del af vor Vand-

- ration paa at faa kaldt Ungareren til Live igen. Han var

lidt forvirret til at begynde med, men blev hurtig meget
rolig. -
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Fra den Dag havde vi nesten daglig Beseg af Ivan. -

Han slog imidlertid aldrig mig eller mine Kammerater,
og heller aldrig mere Ungareren, Den lille, spinkle Mand,

der; saa lenge jeg var i Lejren, bar Meerker af Ivans .
Mishandling, sad ret op og ned paa sin Briks og sad paa.

Russeren, naar han marcherede forbi under sit Boddel-
arbejde. Ungarerens Ansigt var delvis spoleret, men ro-
ligt. Ogsaa hans @jne var rolige og frygtlese, men der-
lurede en Fare i dem. Ivan maa have set for meget i
dem til, at han gjorde sit Eksperiment om igen. Han
gjorde et Par Gange Holdt udfor Ungareren, men gik

saa videre uden at slaa. Jeg har aldrig for eller senere -

oplevet noget, der blot mindede om denne Scene, at en

lille, svag, vaabenlgs og retsles Mand alene ved sit ubsen-

dige Mod og sin haarde Vilje kunde skreemme en Tyran
og Beddel af Ivans Type bort. ‘ :

‘Det var kort efter vort forste Mede med Ivan, at J ep-‘
sen var saa heldig — troede vi da dengang — at mede-
Lejrens Leege, en Tjekke, der residerede i en Treebarak, -

som laa udenfor Plankeveerket. Jepsen forklarede ham,
hvordan vi var kommet ind i Lejren, og viste ham sine
Papirer samt bad ham om at gere noget for os. Laegen

lovede at gore, hvad han kunde, og i nogle Uger gik vi.

rundt i sede Forventninger, som imidlertid ikke blev
indfriet. Enten kunde Lzegen ikke gore noget, eller og-

saa havde han glemt vort Tilfzelde for de mange andre

og mere alvorlige i Barakken. - . :

Bachmut Lejren var fantastisk i sit Liv og sit Ud-

seende. Fangerne var fantastisk snavsede, Madrationerne
fantastisk smaa og Vilkaarligheden fantastisk stor. Ivan

var en pervers Menneskeplager, der pinte og elskede at

se Pinsler, og Kommandanten var ikke et Haar bedre,
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selv om han ikke tog aktiv Del i Mishandlingerne. Jeg
havde dengang og har endnu det Indtryk, at de begge
var voldsomme Drankere, som falie Trang til at mis-
handle, enten naar de var fulde, eller naar de var i daar-

A ligt Humer bagefter. Fangerne fandt sig nogenlunde ro-

ligt i det med Undtagelse af, at de skreg frygteligt op.
Aldrig for eller siden har jeg hort Mznd skrige som dér:
- Og dog var der mange, der havde holdt det Liv ud i
mere end et Aar og stadig var i Live. De fleste var saa

. tynde, at de neppe kunde hzenge sammen, men heenge

ved Livet kunde de alle. Mennesket er en sejg Skabning

‘og kan holde til det utroligste, og mange af de Folk, der

sad i Bachmut Lejren, havde provet lidt af hvert under

.- deres Fangenskab.

Der sad saaledes en Ostriger ved Siden af mig en Da“g
og beklagede, at der ikke var noget at stjele i denne Lejr

. Jeg maatte indremme ham, at der var ikke meget, men

spurgte derpaa, hvorfor han egentlig vilde stjele noge't.
_ Jo, ser du, forklarede han og saa fiffig ud, hvis

" man stjeeler, saa kommer man i Fengsel, og de har et

godt Feengsel her i Bachmut. Jeg har selv siddet dér..
Jeg fortalte ham, at jeg ogsaa havde provet de russiske

" Feengsler og hellere vilde veere i denne Lejr end i dem.
. _ Saadan er det ikke allevegne, sagde han. De har

gode Fangsler, naar man blot forstaar at lave den rig-

~ tigt. 1 har naturligvis veeret uheldige, fordi I er kommet

samimen med det Rak, men man kan ogsaa komme sam-

" men med pene Mennesker, ja, man kan endda faa Ene-

celle. Det havde jeg en Del af Tiden i Bachmut.

— Hvad havde du stjaalet?

— En Postvogn, eller en Reservepostvogn var det vel
snarere. ‘Jeg havde faaet Arbejde ved den, og en Pag,
da jeg trengte til Penge, solgte jeg den. Jeg rejste til en

e
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a_n;den.. By og boede dér i lang Tid, indtil en skaldet Po- - |
litibetjent en Dag forlangte at se mine Papirer, og saa’

var jeg jo feerdig. Jeg fortalte en lang Historie om, at
jeg var faldet blandt Reovere med min Postvogn, men

havde Indtryk af, at de ikke rigtig troede mig. Nok er

det, jeg rog i Feengsel her i Bachmut.
En anden, en Tysker; som jeg kendte fra Sibirien, op-

holdt sig i kort Tid i Bachmut og blev saa sendt videre.

Han ‘ha\'rd(? gjort et Flugtforseg og havde faaet Knut i en
Far{gele]r i Sydrusland. Hans Beskrivelse af denne Ekse-
kution betog os for nogen Tid Lysten til at tale om Flugt.

Andre var blevet slove og havde lavet Dumheder i de-
res Slgvhed. I vor Barak var der en Schlesier, som be- -

fandt .sig paa Randen af Vanvid. Han havde aldrig skre-
vet hjem, fortalte han, og naar han blev spurgt, hvor-

for han ikke gjorde det, svarede han med et fjollet Grin:

— Nee, du, det skal vare en Overraskelse.

Medens.Lejren endnu blev betragtet som nogenlunde
sund, blev, den meget benyttet som Karavaneserail for .

~de Transporter af Krigsfanger, der blev fort forbi. Un-

dertiden kom Flokke paa en Snes Stykker og slog sig 4

ned i Lejren. De laa i Midtergangene mellem Briksene

og bandede og skeldte .over Rotterne. Newste Dag var .
de vzk, saadan som vi skulde have vzret det, hvis det -

var gaaet rigtigt til, men for os syntes det stadig at have
lange Udsigter. : |

Vi talte ofte om at flygte, men det blev ikke til noget.

Vagterne var meget paapasselige, og ethvert Flugtforseg =

straffedes haardt. De faa Tilfeelde, der var i Lejren, blev

altid efterfulgt af Ivans frygtelige Repressalier overfor

de tilbageblevne.
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- De fremméde fortalte meget nyt om, hvad der skete i
Rusland. Nogen sammenhzengende Mening kunde vi ikke

- faa ud af det, da vi ikke havde store Forudseetninger. De
- Lejre, vi havde veeret i, havde veeret meget isolerede.

Nu kom disse fremmede og fortalte os, at der vistnok.
var udbrudt en ny Revolution, og at Kerenski var styrtet.
De sagde, at der var stor Uro i Landet, og at der blev
keempet flere Steder mellem det gamle og det nye Re-
gimentes Tilhengere, og endelig' en Dag kom en lille

Flok Fanger, der neermest maa betegnes som Flygtninge.
" De kom fra en By ikke langt fra Bachmut, hvor der
~ havde staaet Kampe mellem Kosakkerne, som holdt med

den gamle Regering, ja, endog med Czaren, og de yder-

- liggaaende Revolutioneere. Dér havde Kosakkerne vun-

det, og Fangerne sagde: — De stormede den Fabrik, hvor
vi arbejdede, og huggede Folk ned for Fode, hvor de

- modite dem. Begge Dorene var besat, og vi maatte sprin-
ge ud gennem Vinduet for at redde Livet.

- Saa tilfzeldigt og spredt kom Beretningen om den rus-
siske Oktoberrevolution til Bachmut. Vi havde kun den
vageste Forestilling om, hvad der egentlig skete, og naar

- vi spurgte efter det, som interesserede os mest — Fre-
. "den, saa rystede vore Gaster blot paa Hovedet og vidste

lige saa lidt som vi. Det var da aabenbart, sagde de, at
Krigen, blev ved paa Fronterne. Nogle af dem havde
mfadrt/yske Soldater, der var taget til Fange for kort Tid

" gided. De havde fortalt, at Tyskerne stod langt inde i

Rusland og snart’vilde vinde, men at der alligevel blev
gjort en Del Modstand fra russisk Side. '

Saa midt i November havde vi Begivenhederne lige
inde paa Livet af os. Syd for Lejren — vi kunde se det,
naar vi stod i den nordlige Ende af Lejren, fordi Ter-

" renet udenfor hevede sig — vrimlede det en Dag med
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civile og Soldater, der var travlt beskeeftiget med at

grave Skyttegrave., Enaf vore Vagter, der var lidt mere
meddelsom end Flertallet, sagde: — Kosakkerne kom-
mer! : ' -

Det gjorde de nu ikke lige med det samme. De gode -
Mznd ude paa Markerne fik Tid til at gere deres Skytte-

grave feerdige og til at drage forbi Lejren nogle Gange
paa Vej til Byen, syngende revolutionzre Sange. Her
herte jeg for forste Gang ,Internationale®. Folkene selv
kunde vi kun se ved at staa op paa hinandens Skuldre,
og saa risikerede vi endda at faa en Kugle gennem Ho-

vedet af Vagterne udenfor, da det var forbudt paa det -

strengeste at kigge over Plankeveerket. Vi var imidlertid

nogle Stykker, som gjorde det, og jeg saa en Flok delvis

civilt kledte Folk med Rifler og Spader paa Nakken
vandre syngende ind mod Byen. De var daarligt paa-

kleedt, og deres Beveebning var tilfzldig. De bageste i
Flokken trak nogle Maskingeveerer efter sig i en Snor, "

ligesom Hunde. Det var den spirende Begyndelse til den

rede Armé i Bachmut, en By, hvor man serdeles hurtigt

havde fulgt Eksemplet fra Petrograd. Det hele saa re-
rende dilettantisk ud, ikke mindst Maskingeveererne, der

hoppede efter Kolonnen paa deres smaa Hjul. Jeg gen- ..

kaldte i Erindringen de marcherende Kolonner af rus-
siske ‘Soldater, som jeg havde set kort efter mit Fangen-
skab, disse uendelige Reekker af ens paaklaedte, store

Mzend, hvis Bajonetter paa lang Afstand lignede en Skov

af Lanser. De var Tegnet paa et stort.og maegtigt Rige,

medens disse var Tegnet paa et Land i Oplesning og i

Ferd med at edeleegge det, som Krigen havde skaanet.
Da Sangen var forstummet, og de trippende Trin uden-

for var deet bort, diskuterede vi med Iver, hvad der vilde

ske, hvis Skyttegraven blev stormet, og Fjenden, hvem
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han nu var, treengte ind i Lejren. Nogle mente, at han
vilde massakrere os allesammen, medens andrc? var af
den Mening, at han vilde befri os. Enige var vi om, at

~ vi hverken kunde gere fra eller til, men kun vente og se,

hvad Revolutionsheltene, der sjokkede forbi, og deres

mulige Modstandere kunde stille op. .

Den Aften blev der hvervet til den rede Heer i Fane-
lejren. Folk med rode Bind om Armen vandrede Lejren

. rundt og tilbed paa:gebrokkent Tysk Fangerne Frih.eden
‘mod at gaa i Skyttegravene. Ingen fulgte dem, eller i det

mindste kun meget faa. De fleste rystede paa Hovedet:
— Nok Krig for mig — I maa klare jeres Sager selv.
— Gud fri os for at hjelpe den Flok Knoldesparkere,

. der drog forbi her i Dag! tilisjede en og dxkkede der-

med en almindelig udbredt Mening, o
Om Natten blev Skyttegraven besat, og tidligt den nee-

. ste Morgen — en Dag i Slutningen af November, da den

forste Sne var faldet — begyndte Skydningen: Vi stod i
den nordlige Ende af Lejren eller skiftedes til at holde

" hinanden oppe over Plankeveerket. Vi sad imidlertid ikke

ret meget. . : o
Det, vi sa4, var endvidere ikke nevneverdig interes-

~gant. Over de snedzkkede Marker kom vandrende smaa

‘tilfeeldige Klynger civilkleedte Meend inde fra Bachmut.
Det var Tovejr, og Snelaget var kun tyndt, saa det blgv
heengennde ved Stovlerne, og vi saa kulsorte Spor og Fu-
rer effer saadan en Floks Vandring. Ikke et eneste Sted

' sah man noget Tegn paa, at disse Flokke var under no-

gen samlet Kommando eller madte efter nogen bestemt

" Ordre. De kom dryssende Dagen lang og gik over Mar-

kerne uden Hensyn til, at de var udsat for den fjendtlige

- . Ild, der ellers var voldsom nok. Vi kunde saa tydeligt
- ‘skelne Forskellen paa de Gevarskud, der kom fra Skytte-
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overfor os syntes der ikke at veere Artill
mussen sagde: — Det er en Lykke for
kerne havde Kanoner overfor os, vilde
ren, for den kan de se. .

. Det var en sparsommelig Artilleriild,
fan Batterier var trukket i Stilling og

graven, og de, der blev rettet imod den. Ingen af Par-
terne skaanede sig. Det bragede langs Fronten den gan-
ske Dag, som om det gjaldt om at skyde saa megen Am-
munition bort som mulig. Den angribende Styrke saa vi
ikke noget til, derimod kunde vi skimte Forsvarernes
Hoveder over Skyttegraven. Alle var de tilsyneladende
steerkt optaget af at skyde fremefter, sikkert uden at have -
noget nzvneverdigt at sigte paa. ' : o
‘Det mest karakteristiske var og blev Vandringen fra
Bachmut til Skyttegraven. Tilsyneladende var der ingen:
Ende paa, hvor mange Indbyggere denne By havde, eller
hvor mange Forsvarere der var ankommet til den, og
Skyttegraven syntes uden Vanskelighed at kunne sluge
dem alle. De smaa Klynger bgjede Mend, der asede sig -
frem gennem Sneen mod Skyttegraven, var det Billede,
der breendte sig fast. Det var saa ensformigt, at enhver
Afvigelse derfra var en Sensation. Det skete ikke langt
fra vor Lejr, at to-tre Mand pludselig standsede i deres
sleebende March, bejede sig forover og blev liggende som
sorte Skygger over den hvide Sne. De andre blev staaen-
de ubevaegelige og sad paa det, der var sket, uden Tanke
om at deekke sig for den' Maskingeveersalve, der i et Par
Sekunder havde fraeset og flaaet i Sneen omkring dem
— affyret saa langt borte fra, at Sigtet ikke kunde holdes -
fast. Endelig hankede nogle ai dem op i de saarede eller .
dode og bar dem tilbage mod Byen, medens Resten van-
drede tungt videre uden at fremskynde Marchen og uden
at tage nogen Forsigtighedsregel. B
Ud paa Aftenen stilnede Skydningen ‘af paa begge Si-
der, men Angriberne sendte i Lobet af Natten nogle Lys-
raketter op, og saa snart det blev lyst, begyndte Larmen -
igen. Der var kommet Artilleri med i Kampen. Snart
rungede det til hejre for os og snart til venstre. Lige

fulgt os paa Vej,

ikke sammenlignes med Artilleriets stra

mel, ja,

- inden det blev lyst, gik de tilbage igen.

~keempe paa var p

" Den rasende, breendende Energi til at
" at fremtvinge en Afgorelse var noget

Endru paa Trediedagen og Fjerdeda

8 Mand savnet.
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eri, og Karl Ras- .
os! Hvis Kosak-
de beskyde Lej-

“vi herte. Nogle
sked med lange

Pavser, vistnok iser imod Skyttegraven, der strakte sig
kilometerlangt til begge Sider. Det var langt ira denne

frvotelige og uheemmede Torden og Bul
ot oo paa da vi drog ind i Rusland som Fanger

_efter Kampene ved ‘Strypa, 0§ .det kunde overhovedet

dren, som havde

alende Triumf og

Kraftudioldelse ved Zlota Lipa. Krigen var blevet gam-~
| den var ded, og det var en Gengangerkrig, dex:
- udkeempedes for vore @jne under lave Sneskyer og 1

Halvmerke. Om Aftenen kunde vi here mange Mend
gaa tilbage fra Skyttegravene, og tidligt om Morgenen,

De gik som Dag-

lejere til deres Arbejde, og det var, som deres Maade_at
aavirket af deres ikke soldatermzssige
Indstilling. Uden Besveer kunde jeg genkalde? mig vd.en
Lyd af et helt tysk Kompagni, der skad Hurtigskydning
" med Rifler mod det russiske Stormangreb ved Strypa.

forsvare sig og til
ganske andet end

den hensigtslgse Skydning fra de russiske Skyttegrave.

gen blev der keem-

By pet, og paa den femte Dag saa jeg et Syn, som jeg troede,
jeg aldrig mere skulde have faaet at se. Imellem Skytte-
graven og Lejren eksploderede to Granater nesten sam-
tidig. En Sejle af Ild og Rog og Mudder. Astfag 15—20 m
tilvejrs, og dens Indhold plaskede ned i \.nd .Omkreds.
Det var vel et Par Granater, der var drejet i England

14

—————
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eller Amerika mod Ruslands Fjendei', som her eksplo-

derede i blind Lydighed tet ved en Stilling, der var
besat af Russere. Deres Liv havde dog ikke veret helt
forgeeves. De havde ikke veeret langt fra at havne midt

i en Forsamling af Ruslands Modstandere, der var sterre,

end den nogensinde kunde gore sig Haab om at faa’
Ram paa ved Fronten. Vi ventede med virkelig Interesse -

paa, om der skulde komme flere, der maaske ikke var

saa hensynsfulde som de to ferste, men der kom ikke

flere, :

Derimod tiltog Skydningen baade med Geveaerer og
Maskingeveerer voldsomt, og-op paa Dagen sai vi For-
“svarerne gaa ud af deres Skyttegrav og frem imod An-
griberne. Ogsaa dette Angreb var saa vidt forskelligt fra
de Angreb, jeg tidligere havde set i Krigens Tid, Rus-
serne gik i tette Raekker over Marken med Geveererne
overhengt og uden at skynde sig. Paa begge Flgjene lod

der svag Skydning, men udfor os lgsnedes der nseppe’

et Skud. Den lange Reekke Mend blev ved at gaa fremad
og op.ad en Bakkeskraaning, paa hvis Kam Modstan-

derne maa have ligget, men nu ikke leengere laa. Vi saa =

Mendene, der var blevet til ganske smaa Prikker langt
ude, tegné’sig i Silhuet paa Bakkekammen, og vi havde

- nu egentlig ventet, at der vilde bryde en frygtelig Skyd- - |

ning les imod dem, men der skete intet. Keeden for-
svandt bag Bakken, tilsyneladende uden at mede Mod-.

stand, og den forsvandt for os. Vi sa4 den aldrig mere.

Ganske faa @jeblikke efter at Stormksderne var for-

svundet, hertes ikke et Skud mere, alt var blevet.fuld-
kommen stille. :

Vi forlod vore Udkigspunkter og vendte tilbage til den. - :
sergelige Virkelighed, uden Tanke om, at vi havde veret -
Vidne til en historisk Episode. Denne Fagtning var vel *

i
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ikke Begyndelsen til Borgerkrigen i Sydrusland, blot

: et beskedent Udtryk for en Partistrid, der snart skulde

forvandle store Dele af Rusland til et Helvede, saa ner

 som Menneskene kan skabe det paa Jorden. Den Bor-

rkri ‘ i Dages Plafferi
erkrig, som havde fundet Udtryk i fem '
idenffr Bachmut, skulde brede sig som en Lobeild over
hele Rusland fra @sterselandene til Kaukasus, fra de

R polske Sumpe og Skove til Baikalsgen, og den skulde

ig sa i det fulde Maal
fore med sig saa megen Elendighed, at '
vel aldrig bigiver gjort op. Os havde denne Begivenhed

2 _ blot adspredt og faaet os til at glemme lidt af Fangelej-

rens morke Sider, og ferst bageiter kom vi til at tale om,

" at vi ikke havde set Lejrkommandanten eller Ivan ide

i de et svagt Haab
Dage, da Kampene stod paa. Vi nzre
omg, at de to Soldater havde fulgt Pligtens Bud og var

" gaaet i Skyttegravene sammen med alt det andet Godt-

folk og var draget bort med dem til andre Egne, men

" samme Dags Aften, som Stormen havde fundet Sted, an-

kom Ivan til Lejren og drog igennem en af Barakkerne,
pryglende og mishandlende, hvor han kom frem.

XVIT

" blev mindre og mindre, og i de ferste Dage af December

Nu b:;zgte hver Dag sine Readselsscener, Rationerne

: i . . Ivan kom gaaende
‘pegyndte Begivenhederne at tage Fart :

igeglynem vor Barak og blev staaende udfor en Briks og
snusede i Luften, Den var fuld af mangehaande uhumske

Dufte, men Ivans Neese havde sporet Lugten af en Ci-

garet. Han pegede paa en Mand. Denne kravlede sad

" langt ind paa Briksen, som han kunde, men Ivan bgjede

14*
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sig efter ham og halede ham ud ved Benet og ned paa

Gulvet. Dér mishandlede han ham med Slag og Spark,

til han laa stille. Saa gik han sin Vej uden at slaa nogle

af os andre. Saa snart han var kommet ud, sagde jeg
til de andre to:'— Nu bliver her Ballade, det maa I veere:

klar over.. :

Jeg fo'r hen til Kantinen og kebte et stort Stykke Brad,
og noget Polse, medens Jepsen og Rasmussen gjorde sig

rede til at imedegaa, hvad der vilde ske, paa anden
Maade. Jeg naaede lige at komme tilbage med Provian-

ten, da vor Baraks Mandskab fik Ordre til at treede an
ude i Gaarden. De fleste var forberedt og havde faaet

Kapper og deres bedste Fodisj paa. En af de alminde--

ligste Straffe var, at vi fik Lov il at treede an og blive

staaende i Sneen og Kulden i flere Timer uden at faa

Lov til at rere os. Det var dog ikke ner alle, der havde

Kapper, og hvad min angaar, var den ikke meget be-

vendt, men den var dog bedre end ingenting.

Vi traadte an paa to Rekker i Gaarden. Soldater med’
skudberedte Gevaerer anviste os Pladsen — midt i den -
dybeste Sne. 10—12 Mand af Vagten stod foran os med -
Gevaeret under Armen, og Ivan indfandt sig sidst, ind- -

hyllet i sih sveere Kappe. Over Armen bar han en Jern-

stang paa en Fingers Tykkelse med et Haandtag, der.
var bajet som paa enStok. Han vandrede lenge tavs frem

og tilbage foran vorFront.Vi stod iRetstilling ganske ube-
veegelige og bad til, at vi kunde slippe med det. Et Stykke

fra mig stod en ung Tysker. Han havde ingen Stevler, |

men havde bundet Klude om Benene, og hans ene Bukse-

ben var flaaet fra Kneeet og nedefter. Kappe havde han
ingen af, og han fres, saa Fenderne klaprede i Munden -

paa ham.

Ivan blev opmeerksom paa ham og nermede sig li- ¢

stende 'som et Rovdyr, der gjner et Byite.
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— Hvorfor staar du saadan og ryster? o
. — Jeg forstaar ikke, svarede Fangen paa Russisk.

.. __ Du forstaar ikke! brelede Ivan. Nej, I forstaar i

det hele taget ikke ret meget, undtagen naar I skal sede
og drikke. : . N
Han rev Fangen ud af Geleddet og hev i ham som ien
livigs Ting. Saa gav han ham et Skub for Brystet, saa
han tumlede om, lod sin Jernstok hvirvle et Par Gange
rundt i Luften og slog til. Vi herte en dump Lyd og et

" hvinende Skrig: Ivan slog igen og igen. Saa blev Ofret

stille. Et Par Soldater greb ham og slebte ham veek, og
vi saa ham aldrig siden. . _ -
" Det var Begyndelsen til et Orgie af Mishandlihger, som

" i endnu ikke havde set Magen til. Mand efter Mand blev

halet ud af Geleddet og gennempryglet med den f?yg'te-
lige Jernstok, slaaet bevidstles og slebt bort.- Hvis Jeg
ikke havde set det med mine egne Jjne paa faa Skridts

- Afstand, vilde jeg have troet, det var et ondt Mareridt,
" der engang havde strejfet min Nattesgvn, men jeg véd,
_at jeg har oplevet det. Enkeltheder af mangfoldlg Art

har brendt sig fast i min Erindring.
Den unge Mand, der blev det torste Offer for Ivans

" Galskab, var den eneste uden Overtgj, der blev mishand-

Tet. Det var dem, som havde faaet en Kappe paa, der

i seerlig Grad var Genstand for hans Ondskab. Jeg an-
- tager, at vi havde faaet Ordre til at stille nden K'appe,
© men jeignar ikke hert denne Ordre blive givet, og ingen
~af de a

re, jeg talte med bagefter, havde hert det. Me—
dens Ivan var optaget et Stykke fra mig, ,kna.ppede, jeg
forsigtigt min Kappe op og smogede den af mig, rullede
den sammen og kastede den bagud i Sneen. Flere andre
fulgte mit Eksempel, deriblandt Jepsen, som stod bagved

- mig, og Rasmussen, som stod ved Siden af mig.
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Ivan havde faaet Assistance af et Par Mand af Vagteﬁ. |

De haledf: Mand efter Mand frem af Geleddet, sleengte
dem om i Sneen og slog dem bevidstlase med Kolberne

og medv Jernstokken. Ivan slog sin Stok ud af Form A
paa det ene Offer og rettede den igen paa det naste.

Han sergede for, at det ene kom til at opveje det andet.

Det undrede mig, at nesten ingen af de mishandlede
skreg. De gav kun en svag Stennen fra sig og mistede
hurtigt Bevidstheden, Ivan selv var kobberred og svedig

af Anstrengelserne, og Vagterne blussede ogsaa af lutter

Iver og Hjeelpsomhed.

Eksekutionerne neermede sig mig, og jeg var forberedt -

paa at blive et af Ofrene. Ivan kunde neeppe staa for
min vatterede kinesiske Frakke, som jeg ogsaa bar i
denne Lejr. Inden han dog naaede saa vidt, traadte en

gstrigsk Underofficer imidlertid ud af Geleddet, gjorde

Honner og sagde roligt paa Russisk: :

- — Hr. Underofficer — jeg gaar ud fra, at det er uned-
vendigt at straffe Folk fra min Afdeling, da De jo ganske

bestemt véd, at der ikke blev roget hos os.

Ivan gloede et @jeblik rasende paa ham, men Ostrige-
ren, en lille;spinkel, underernzeret Mand, blev roligt staa-
‘ende, skont han kunde vente at blive slaaet ned. Det tog
Pippet fra Ivan. Han stod dampende og svedende med
sin frygtelige krogede Jernstok i Haanden foran “den

lille Mand, og mistede lidt efter lidt Lysten til at fort- -

seette. Saa nikkede han, traadte et Par Skridt tilbage og
brolede: ‘
— Afdelingen bliver staaende endnu i to Timer, og
Keokkenerne er lukket i Dag. .
De.rmed gik han, Vi andre maatte blive staaende endnu
to Timer, bevogtet af Vagterne. Det var hundekoldt, og

 trods min v’atterede Frakke frags jeg, saa jeg rystede. u -
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Man kunde here Tenderne klapre i Munden paa mange

i Geleddet. Det var langtira alle, der havde ordentligt
Fodtgj. De, der intet havde, maatte klare sig med Klude
om Benene, men dem treengte Kulden jo hurtigt igennem.
Paa Slutningen af Torturen blev der hostet frygteligt
overalt, og mange graed og klagede. Da vi traadte af, var

- mange saa forfrosne, at de nsesten ikke kunde gaa, ja,

nogle faldt omkuld i Sneen og maatte hjeelpes af os andre.
Den Dag blev der slet ikke udleveret Mad fra Kokke-

_net. Jeg delte det, jeg havde kobt, ud til mine Kamme-

rater, og vi klarede os forholdsvis godt.

‘ Nﬁéie faa Dage efter kom et lille Selskab tyske Krigs-
fanger op til Lejren og drog videre Dagen efter. De

‘havde arbejdet i en Saltmine og var nu paa Vej til

Moskva. De kunde ingen Soveplads finde, og da de ikke

. vilde ligge paa Gulvet, som bestod af et tommetykt Lag

Plgre og Snavs, rev de Dorene til Latrinerne af Heengs-
lerne og lagde dem mellem vore Brikse tvers over Mid-
tergangen. Dér sov de om Natten, og tidligt den neeste
Morgen drog de videre, ledsaget af nogle russiske Sol-
dater. Dgrene havde de sat paa Plads igen, men Ivan

. havde set det, og op paa Formiddagen blev Dgrene i hver

Ende af Barakken revet op. Igennem den ene Dor kom

“ stormende en 10—12 Soldater, som slog les til hejre og

venstre med deres Geverkolber og drev alle op imod den
anden Dor/ Udenfor denne stod Lejrkommandanten med
en spendiRevolver i Haanden, og paa hver sinSide Dgren
stod Ivan og en Soldat med hevede Kolber. Presset bag-
fra drev efterhaanden en Mand ud gennem Dgren, og
i samme Jjeblik han kom ud, faldt Ivans Kolbeslag med

~ frygtelig Kraft over hans Ryg, saa han lgb skrigende paa

alle fire som et Dyr henover Sneen. Déen nzste fik sam-
me Omgang, og den neeste igen.
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Barakken var i vildeste Oprer. Umenneskelige Skrig
og Hyl skar gennem Tumlen og Trampen af 300 Mand,
der bredes og treengtes for at slippe bort fra Kolberne
bag dem, men som ikke kunde slippe igennem den Mur,
som leengst muligt holdt sig tilbage fra den anden Ind-
gang. S

Jeg var staaet op paa Briksen for at faa et Overblik
over Situationen. Hidtil havde baade jeg og mine Kam-
merater undgaaet korporlig Mishandling, og hvis det lyk-
kedes os at finde en Udvej, skulde den naturligvis bruges.
Der var imidlertid ingen at se. Bagfra nermede Kolbe-

meendene sig betenkeligt, og foran arbejdede Ivan og .

hans Medbgddel utretteligt. Mand efter Mand faldt for
deres Kolbeslag, blev liggende eller kravlede bort gen-

nem Sneen. Jeg kunde imidlertid se paa Ivan, at han var

-ved at kere treet, og da Kolbemandene bagira efterhaan-

den naesten var kommet indenfor Rasckkevidde, raabte

jeg til de andre to, at de skulde sege et Stykke frem
~ langs Briksene og saa springe ned i Svaermen, der treeng-
tes paa Gulvet mellem Briksene. Vi havnede dernede
alle tre ved Siden af hinanden og kunde neesten ikke faa
Fodderne til.Jorden, saa sterk var Trengslen. Nu lod

vi os viljelgst drive frem og sad, hvorledes vi Skridt for -

Skridt blev presset henimod Udgangen. Hvor lenge det
varede véd jeg ikke. Jeg gik midt mellem mine to Lands-
meend, og da vi kunde se, at vi stod for Tur inden lenge,
tog vi hinanden i Henderne. Der var kun tre Mand foran
0s, og jeg havde hvisket til de andre: — Jeg teeller til tre,
og saa ryger vi-ud — saa kan de daarlig naa at ram-
me 0S. , » a
Og saa skete Miraklet. Endnu fer de tre Meend foran
- os var sprunget ud, senkede Ivan Kolben og rystede paa
Hovedet. Han svedte, saa hans Ansigt skinnede, og store
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Sveddraaber faldt ned paa hans Kappe. Le]rko.mman-
danten senkede Revolveren og raabte: Tred an 1 Gaar-
den! og vi fo'r ud som skudt af en Kanon, medens Vag-
terne bagved os teerskede de tiloversblevne ud med Kol-

berne. .
Vi stod ret to Timer i Sneen. Lejrkommandanten holdt

 en Tale, hvori han bl. a. udtalte, at vi forhaailbentlig for-
‘stod, hvorfor. vi var blevet straffet og yderligere skulde

straffes. : -

Det var haablgst for os at svare. Vi maatte lade Sagen
gaa sin Gang Da vi kom tilbage til Barakkerne, var de
Bakker, som Maden blev hentet i, samlet sammen o0g
fjerﬁé'i. Kort efter blev det meddelt i alle Barakker, at
Kokken og Kantine var Jukket i seks Dage, og at der

jkke blev udleveret Vand i samme Tidsrum. Straffen

'gjaldt hele Lejren, og sra de andre Barakker kom der

harmfulde Medfanger farende og spurgte, hvad vi nu

" havde lavet. Vi forklarede dem, at vi ikke havde lavet

noget, men som seedvanlig var blevet rodet ir}d i noget
uden egen Skyld. Vi var den uheldigste Barak i Bachmut
Lejren. : . ' . o
" Den Dag og Nat blev der jamret frygteligt omkring i
Barakken. Mange var blevet mishandlet saa groft af

" Kolberne, at de hverken kunde ligge ned eller staa op,

og alle, der ikke havde sgrget for Ekstraf.orplejning, var
sultne. Uden Undtagelse var vi alle terstige. Den neeste
Dag var e?lZ\nu torfzerdeligere. De torstige Mennesker

begyndte at spise af den snavsede Sne og slaa Isen i Styk-

ker paa Vandpytterne “ude i Gaarden for at komme til
at drikke af det snavsede Vand. Rasmussen, Jepsen 08
jeg havde lovet hinanden ikke at rere ved Is.eller Var}d.
Den tredie Dag var et Helvede af Jammer, Eder og For-

" pandelser. Der fandtes ikke en Krumme spiseligt i Lej-
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ren. Vi Senderjyder havde ikke spist i halvandet Degn, '

og Rasmussen rejste sig ikke om Morgenen. Han var

syg og havde Feber. Jeg fulgte ham til Leegen og maatte N

stfatte ham, da han nesten ikke kunde staa paa Benene.
Vi sagde Farvel til hinanden foran den lille Sygebarak,

hvor han skulde ind. Da jeg var kommet et Stykke fra

Barakken, raabte han efter mig, og jeg gik tilbage. -
= Du, sagde han, giv lige Jepsen dette her. Det er jo
ikke sikkert, jeg ser ham lige med det samme igen.

Det var nogle Ruller Skiaa, jeg skulde give Jepsen, og /

det var et stort Offer, Karl Rasmussen bragte, for Skraa
var ikke til at opdrive i Bachmut. Rasmussen havde faaet
Rullerne sendt fra sin Mor i Haderslev, medens vi endnu
var i Jussowka, men havde holdt godt Hus med dem.
Nu forerede han det hele vaek — det var al hans jordiske
Rigdom. ' ' |

Jeg sagde Tak paa Jepsens Vegne og vendte atter Kur-

sen mod Lejren. Jeg kunde meerke, at Rasmussen sad .

efter mig, og vendte mig engang for at se. Han stod

i Doren og vinkede med en tret Haandbeveegelse. Der

- var en-Smule Sol, som fik hans ene Brilleglas til at give
et skarpt Lyn fra sig, da han vendte sig for at gaa ind.

Jeg var saa-uvant med at se noget glimte i den snavsede -

“og graa Verden, vi bevagede os i, at jeg gik og tenkte
paa dette Solglimt hele Vejen hjem.
Vi saa aldrig Karl Rasmussen mere. Han dede Lille

Juleaftensdag af Tyfus, men vi fik det forst at vide nze-~

sten en Maaned senere.

Da jeg kom hjem, laa Jepsen paa Briksen og sai elen-
~dig ud. Jeg spurgte ham, hvordan det gik, og han sva-
rede, at han var ved at krepere af Torst. Sulten gjorde
ham ikke saa meget, sagde han, men han kunde godt
meerke, at han ingen Kreefter havde. Jeg foreslog ham,
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at vi skulde flygte. Rasmussen havde det sikkert saa godt
paa Hospitalet, som han kunde faa det. De, der havde
veeret dér, var i det mindste blevet forholdsvis godt be-
handlet og havde faaet ordentlig Mad. Vi derimod var
henvist til at blive afkreaftet af Sult og, sagde jeg til Jep-
sen: — Jeg vil ikke sultes ihjel her. Nu har jeg veeret saa
meget igennem, at jeg ikke vil falde af paa det sidste.
Alle de, der kommer igennem her, siger, at der snart
bliver Fred. , ' :

Jepsen rystede paa Hovedet: — Du maa ikke tage Hen-
syn til mig, sagde han, men jeg kan ikke flygte — jeg
har ikke Krefter til det, og jeg har ingen Tro paa det.
Men,_jeg vil ikke holde dig tilbage, og du skal ikke tabe
Modet, fordi jeg har gjort det. Flygt, hvis du tror, du

kan slippe godt fra det — her der vi jo nok allesammen
af Sult eller Sygdom. ' ' :

Jeg talte ikke mere med Jepsen den Dag, men gik om-

kring i Barakgaden og teenkte over, hvad jeg skulde

gore. Da Morket faldt paa, var jeg endnu ikke kommet
til Klarhed over det, skont jeg var ganske meerkelig klar.
Mine Tanker beveegede sig saa let og irit, og jeg folte,
at jeg havde Krefter til at gore det mest mulige. Sult
meerkede jeg ikke til, men kun en Smule Terst. I den
Sindstilstand gik jeg hen til det hoje Plankeverk med
Pigtraaden over — ftre Reekker med dobbelte Pigge, an-
bragt paa Jernstativer, der skraanede indad mod Gaar-
den. Vi\ havde saa ofte droftet, om der var elektrisk
Strom i {lisse Traade, og nu kunde jeg altsaa faa Lejlig-

"hed til at afgore, om det var Tilfzldet.

Den Dag i Dag aner jeg ikke, hvordan jeg kom over.
Jeg har en vag Anelse om, at der var en Tverbjelke
midi paa Plankeverket, og at den spillede en vis Rolle

~ paa min Klatretur. Jeg véd ogsaa, at jeg roligt tog paa
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Pigtraaden med min ene Haand og konstaterede, at der
ikke var elektrisk Speending paa den. Gleden over, at
den Fare i det mindste ikke eksisterede, forte mig over
Pigiraaden og ned paa den anden Side Plankeveerket,
~uden at jeg havde faaet en Rift. Under almindelige For-
hold kunde jeg aldrig have gjort det, men det er nu
Sindet, der er det afgerende for den Slags Preestationer.
Den Aften troede jeg, at alt skulde lykkes, og det lyk-
kedes, Jeg gik langs med Plankeveerket, opfyldt af den
vidunderligste Fglelse af Glede. og Frihed. Nu kundé
jeg gaa, hvorhen jeg vilde. Landet var i Oplesning, lidt

Russisk kunde jeg, og lidt Penge havde jeg. Gik det helt .

tosset, kunde jeg altid henvende mig til en eller -anden
Fangeinstitution og vise mine Papirer, der lad paa, at
jeg skulde sendes til Jurjev Polski. De var overhovedet
ikke stemplet i Bachmut, og ingen vilde savne mig dér.

Om et Par Dage vilde Dadsfaldene begynde i Massevis |

inde i Lejren, saavidt jeg kunde forstaa paa det hele, og
~ saa vilde ingen sporge éfter en enkelt Mand. :
Under disse behagelige Tanker naaede jeg Vejen, der
forte fra Lejren til Bachmut. I Nerheden af Byen ind-
hentede jeg-flere vandrende, der kom fra Lejren, der-
iblandt nogle Soldater. Jeg gik rask forbi dem, uden at
de saa meget som saa efter mig, og snart var jeg inde
i Byen, hvor jeg begyndte min Tiggergang. Jeg sad nok
temmelig lyst paa det, men gaa ind paa et Spisehus turde
jeg alligevel ikke. Jeg sad mig i Stedet for en Reekke pri-
vate Huse ud, og da jeg fandt et, der saa tilstreekkelig
tillidveekkende ud, bankede jeg paa Kekkenderen og blev
modtaget af en meget venlig Dame, der spurgte, hvad i
Alverden jeg var for en Landsmand. Jeg sagde, at jeg
var tysk Krigsfange og opholdt mig her i Byen paa Vej
hjem, og hun sagde: — Ja, nu bliver der jo Fred.
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Kort efter sad jeg ved en dampende Krukke med den

herligste Suppe og spiste et stort Stykke Bred til. Manden -

i Huset kom ind og satte sig ved Bordet og talte til mig
paa Tysk. Han spurgte mig ud om saa meget, at jeg. et
@jeblik frygtede for, at jeg var gaaet i en Felde, og jeg
var lige ved at flyve ud af Kgkkenderen, da han et Jje-

* blik forlod Stuen. Heldigvis lod jeg ikke Handling felge
‘paa Tanke, thi Manden kom tilbage med en hel Flaske

Vodka og et stort Glas, som han satte foran mig og
fyldte. Jeg temte det, og han heeldte op endnu engang.

‘Saa enskede han mig god Rejse og sagde, at hvis jeg

blev i Byen flere Dage, skulde jeg blot komme op til

hans Hus ved denne Tid og faa Mad. Jeg takkede, tomte
Glasset og sagde Farvel.
'Ude paa Gaden i den kolde Luit slog Vodkaen af alle

Krefter, og jeg gik rundt nogen Tid hoit 1aftet over jor-

diske Bekymringer. Da jeg atter dalede ned paa Jorden,

" folte jeg mig igen sulten og lsb Storm mod et nyt Hus,

hvor man bed mig The og dejlig hjemmebagt Braed, der
lige var taget ud af Ovnen. Det var et Apo.tek., jeg var
dumpet ind paa, og alle Medhjelperne kom ind i det
store Kokken, hvor jeg sad, for at se, hvordan en tysk
Krigsfange efterhaanden kunde komme til at se ud. Jeg
fik Cigaretter, fortalte saa mange af mine Oplevelser, som
jeg ansaa for-raadeligt, og sagde tilsidst Farvel med man-
ge Taksigelser. . S

~ Jeg havde faaet en kostelig Gave med, en Flaske med

 The, til at drikke senere paa Aftenen, som den unge Pige,

der havde givet mig den, sagde.

Det var denne Flaske, der fik mig til at tenke paa
Jepsen. Han laa jo og torstede, da jeg gik hj?mmefra
uden at sige et Ord til ham om det. Det var jo netop

" saadar en Flaske The, han treengte til. I samme @Jjeblik
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som-den Tanke havde bidt sig fast i mig, var jeg klar
over, at jeg naturligvis ikke kunde flygte. uden Jepsen.
Det vilde veere rentud skammeligt. Jeg maatte tilbage
til ham omgaaende, Det var en af de Dage, hvor man
faar gjort alt det, som man ikke troede kunde lade sig
gennemipgre. Jeg gik ind i en Tobaksforretning — det
var ferste Gang, jeg havde veeret et saadant Sted, da jeg
. jo hidtil kun havde haft Lejlighed til at handle i Kan-
finerne — og kebte nogle Pakker Tobak og Cigaretter,
og derefter gik jeg ind i en Bagerforretning og kebte mig
to store Bred, som jeg fik sat en Snor igennem og fik

lagt over Nakken. Og saa vandrede jeg rolig i Sindet, til- -

freds med Dagens Gerning, ud til Fangelejren igen.

Hyvis ikke jeg selv havde gjort det, vilde jeg paa For-

haand anse det for usandsynligt, at noget Menneske, der
kendte Bachmut Lejren, nogensinde har udsat sig for

Anstrengelser og Livsfare for at komme ind i Lejren. g

Ikke desto mindre gjorde jeg det. Og jeg kom ind uden
nevneveerdigt Besveer, efter at have kastet min Theflaske,
mine Bred og mine Tretofler ind forst. Uden at et Men-
neske saa det, naaede jeg frem til Barakken, og da Vag-
ten dérinde prajede mig, svarede jeg blot, at jeg havde
veeret ude paa Latrinerne. Et @jeblik efter laa jeg ved
Siden af Jepsen, der ikke sov. Han vilde ikke tro sine

egne @Jren, da han herte min Stemme, men slet ikke sine

egne Hender, da han merkede Flasken med The og For-
men paa de to Bred. Jeg kunde hore ham drikke graa-
digt af Flasken og sagde til ham, med langt Mellemrum
mellem Ordene: — Drik-bare-det-hele — der-er-mere —
i Byen. Saa faldt jeg i Sevn og vaagnede ferst op paa
Formiddagen den neeste Dag. Der var ingen, der kaldte
paa os mere, da vi ikke havde noget at staa op efter, men
Jepsen og jeg gik en lang Tur med et Stykke Bred skjult
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under Trojerne og spiste det, medens ingen andre saa
paa det. Det kunde jo ikke hjzlpe noget at dele ud der.
Den eneste,. jeg listede et Stykke over til, var den lille
Ungarer, som jeg godt kunde lide, fordi han aldrig kla-

~ gede og aldrig var bange for Ivan.

Endnu i Dag forstaar jeg ikke, hvordan jeg havde

- Kreefter til at gennemfore den Tur til Bachmut, og Da-
gen efter kunde jeg ikke have gjort det. Den reddede

imidlertid os to og Ungareren over Sulteperioden, som

varede alle seks Dage ud. ,

" Da den var forbi — det var nogle Dage for Jul —
stod Lejren ikke til at redde. Tyfustilfzeldene bred ud
i alle Barakker neesten paa een Gang. Endnu fer Jul var
Sygebarakken overbelagt, og de angrebne maatte blive

liggende paa deres Brikse imellem deres endnu ikke an-

- grebne Kammerater. Det var Grundlaget for den Epi-
_demi, der kom og lagde Lejren gde. '

XVIII

Tyfus'en laa oglurede i Luften. Den slog ned her og
dér som- tilfzldigt, men nogen egentlig Epidemi var der
ikke Tale om endnu ved Juletid. Maaske kunde der end-
og veere gjort et og andet for at standse den, Barakkerne

kunde veere gjort rigtig rene, og Rationerne sat lidt op,

men intet blev gjort. S ‘
1 Bachmut Lejren fandtes ikke en Kost, Barakkerne
blev aldrig gjort rene, medens jeg laa der, og det eneste,
der skete med Sulterationerne omkring Juletid, var, at
de blev sat yderligere ned. :
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‘Fangerne tog Kendsgerningen til Efterretning uden at
kny. De havde i lang Tid ikke set noget til Ivan og en-
skede helst ikke at mane ham frem med Klage over Ko-
sten. Alle var saa underernerede, at der ikke var Energi
skabt i Kroppen paa dem. Da var det ganske anderledes
i Jussowka, hvor vi ogsaa engang, forresten kun for
nogle Maaneder siden, var kommet ud for, at Bredratio-
nerne blev nedsat. Nikolaus, der nu forekom mig en
hel Engel i Sammenligning med de overordnede, vi
havde i Bachmut, havde meddelt os om Aftenen, da vi

-sad og drak vor The, at Belgierne havde nedsat vor Bred-

ration, da vi var blevet dem for dyre at holde paa Kost.

Vi svarede, at saa gik vi ikke paa Arbejde, Dette for-
vandlede Nikolaus fra en forhandlingsvenlig Overordnet
" til den frygtelige Officer, i hvis Uniform han gik. Han
kommanderede os til at treede an i Gaarden, og da vi

stod dér, traadte Vagten an foran os med Gevererne i-

Haanden. Nikolaus kommanderede: Lad Gever! og vi
" sad med egne Ojne, hvorledes Vagterne tog Ladeskinnen

med de fem Patroner op af Lerredspatrontasken, aab- o

nede Laasen paa Gevaret og satte Patronerne paa Plads,

medens Ladeskinnerne blinkende faldt ned for Fedderne

‘af dem. Saadanne Enkeltheder glemmes ikke saa let. Et .

Ladegreb er i Virkeligheden en overordentlig betydnings-
fuld Ceremoni, naar man staar foran Gevermundingen.
Nikolaus kommanderede en Tolk frem og lod ham stille
os tre Spergsmaal: - ' ‘

— Onsker 1 at se jert Hjemland igen?

— Ja, brolede vi i Kor.

— Har I forstaaet, hvad I skal gere for ikke at faa
" det at se? - . : '
— Ja, skreg vi enstemmigt.
— Moder I paa Arbejde i Morgen som sedvanlig?
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— Jal skreg vi med ligefrem Begejstring.
— Saa skrub afl "

Vi skrubbede af. Bagefter saa vi paa hinanden som -

en Flok slukerede Skoledrenge og indremmede aabent,
at Nikolaus virkelig havde vist sig Situationen voksen.
Neeste Dag fik vi at vide, at vi beholdt vor- Bredration.

. Der. var nemlig heller ikke noget i Vejen med Nikolaus’
Hoved. Han bred sig ikke om at blive Fijender med 80

Krigsfanger paa een Gang i en Tid, hvor der var Revo-

_ lution i Landet.

I Bachmut blev det Hensyn ikke taget. Den mindste
Klage til Kokkenpersonalet udloste blot en Strem af tjek-
koslovakiske Eder og Forbandelser over vore Hoveder,
og alle havde tabt Lysten og Modet til at klage.

k]

Rationerne blev sat ned, og Tyfus'en fik nye Chancer-.

Saa underernerede Mennesker som dem i Bachmut har

jeg aldrig nogensinde set. Mange af dem sai ud, som de

kunde veeltes af et Vindsted. De sagde ikke ret meget.

Da Sygdommen rigtig {ik fat, holdt de op med at bande
og skelde og jamre over deres elendige Kaar. Der blev
neesten stille i Lejren og stille 1 Barakkerne, men det var
Dgdens Stilhed. ’

" Jeg taler i denne Beretning ‘mest om de andre. Nikolaj
Jepsen og jeg, samt nogle ganske faa andre, klarede os

efter Omsteendighederne godt, da vi stadig havde nogle
Penge i Behold fra Sibirien og kunde kobe ekstra Mad.

for dem i Kantinen. Men ogsaa vi blev efterhaanden me-

. get afpillede, da vi faktisk levede paa Vand og Bred uden

Fedtstof. Kun ved sarlige Lejligheder kunde der kobes
Polse i Kantinen. Jeg fik et Stykke Juleaften, som jeg
fejrede ved at kebe et Stykke Bred til Jepsen og mig selv
i Kantinen. . Vi havde ikke mange Penge tilovers og turde

" ikke flotte os, selv paa en Juleaften. Der stod en anden

8 Mand savnet. 15




226

tysk Soldat, som jeg ikke-havde set for, og sad ngje paa .
mit Indkeb. Saa skar han Halvdelen af et Stykke Pglse, -
‘han havde kobt, og gav mig det. Jeg kiggede lidt paa

Polsen og derefter paa ham og spurgte saa: :
— Hvorfor giver du mig Mad, du kender mig jo ikke?
— Aah, svarede han med et Smil, jeg kan jo ‘da nok

se, hvor du er fra, vi er maaske fra den samme Egn.

. Han havde talt Dansk og fortalte mig, at han hed

Schmiem og var fra Tarp ved Flensborg. Han havde .godt
betalt Arbejde i Bachmut, men skulde sove i Lejren. Det

var han ikke glad for, navnlig efter at Sygdommen var

begyndt: -

 _ Og engang bliver jeg ganske stille borte, sagde han.
Det maa han have gjort fra den samme Juleaften, for

jeg sa4 ham ikke siden i Bachmut, men hver Jul sender

jeg ham et Brev ned til Tarp, hvor han nu atter bor..

Hvert Nytaar svarer han og forteller om sit og slutter
altid med: — Vi glemmer aldrig Bachmut. ,
Hvor mange der endnu er i Live og er i Stand til at

‘huske denne Redselslejr, véd jeg ikke, men det kan

neppe vere mange. Kun nogle ganske faa af Lejrens

Beboere overlevede Epidemien, men naturligvis findes

der endnu en Del, som har opholdt sig i Lejren i faa Dage
og er kommet hjem igen. Af ,fastboende® Senderjyder

var der i min Tid ikke andre end os tre, og kun de to

af os slap fra Lejren med Livet.

Efter Nytaar blev Frosten meget sterk, og vi haabede
paa, at den rene, friske Luft vilde bremse lidt op for
Sygdomstilfeeldene, men der skete lige det modsatte. Ty-
fus’en slog ud i lys Lue med en halv til en hel Snes Til-
fselde i hver Barak pr. Dag. Legen stod fuldkommen

- veerre end pa
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magteslas, og vi andre var hjelpelese. Der var intet at
stille op overfor disse menneskelige Vrag, der var under-
erneret gennem Maaneder og indkapslede i Snavs og

‘Utgj, saa mange af dem ikke lignede Mennesker. De an-

grebne laa stille og udmattede paa deres Brikse uden
Tanke om at kempe imod. Engang imellem rejste de
sig og gik duvende og svingende som fulde Mznd ud paa
Latrinen, hvor der altid sad saa mange, der var Plads
til. Efterhaanden flod Latrinerne over, da der ingen var
til at temme dem, og Resultatet blev, at baade syge og
raske maatte vade igennem et tommetykt, stinkende

Elte.

- Mange af Staklerne havde ikke Fodtej paa, men kun
omviklede Klude, som tidligere fortalt, og de var henvist
#il at sleebe dette Snavs ind i Barakkerne uden Mulighed
for at gere sig rene. Resultatet heraf blev frygteligt. Mid-
tergangen i Barakkerne, der kun var stampet Ler, blev
forvandlet til stinkende Pladder, og i Barakken, der kun
havde to smaa.Vinduer, i hver Ende, som tilmed var
semmet fast)opstod der ‘hurtigt en Stank, der var endnu

x\ Latrinerne. Men jo veerre det blev — og
det blev meget verre, end disse Ord kan beskrive —
jo mere stille blev der i Barakkerne. Der kunde gaa halve
Timer, hvor man ikke herte et Ord, men kun en’svag
Stennen hist og her. : ' o '
. Tyfus’en er en temmelig langsom Sygdom i sine Virk-
ninger, saavidt jeg erfarede. Den holder lenge paa sin
Mand, fer den slaar ham ned. I enkelte Tilfelde kan
den dog virke forbleffende hurtigt, og vi oplevede -at se
Folk do efter kun ganske faa Dages Sygdom. De dode i
Barakken for OJjnene af os, undertiden faldt de om, in-
den de kunde naa deres Briks, men de fleste laa dede om

Morgenen og blev saa baaret ud i Lobet af Dagen af os .
15*
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andre. De blev. lagt udenfor Lejren i Sneen og laa dér
og ventede paa at blive begravet. Nogle civile Haandveer-

kere var kommet fra Bachmut og temrede Kister sam-
men til de dede.’ Hele Januar Maaned herte vi fra den
tidlige Morgen til langt ud paa Aftenen Hammerslagene
lyde gennem Lejren. Det var ingen opmuntrende Lyd,
men den var neesten bedre end den uhyggelige Stilhed i
Barakkerne.

Jeg talte atter med Jepsen om at flygte, men han var
saa treet og svag af den daarlige Forplejning, at han ikke
vilde veere med, men blot gentog, at jeg ikke maatte fole
mig bundet af ham. Saa blev ogsaa jeg, skent jeg hadede
Tanken om at skulle do i dette stinkende Hul. Jeg haa-
bede imidlertid stadig paa, at det, der skete omkring os,
vilde faa Jepsen til at eendre Mening. '

I Midten af Januar, da Epidemien var paa sit hojeste,

forsvandt vore saedvanlige Vagter, der havde veeret ud-
sogte, store Soldater i velsiddende Uniformer. I Stedet
for kom der halvcivile Vagter med rede Bind om Ar-
mene og en slgj Holdning. De var imidlertid til -at tale

med og lod sig bestikke. For en Pakke Tobak slap: jeg

for anden “Gang ud af Lejren og naaede til Bachmut.
" Flere andre benyttede sig af Vagtskiftet til at komme ind
i Byen, og newste Dag forsegte jeg at faa Jepsen med, men
han var blevet syg og var bange for, at det var Tyfus.

Jeg gik saa alene og var ogsaa i Byen den tredie Dag, '

men saa var det forbi med denne Herlighed. Rygterne om
Tyfus’en var naaet ind til Byen, og det blev paa det stren-
geste forbudt Fangerne fra Bachmut at vise sig dér. Vi
havde nu ikke alene Vagterne at passe paa, men ogsaa
de mange bevebnede Civilister, der gik rundt i Byen og
agerede Politi med Revolvere i Beltet eller japanske Ka-
rabiner over Skulderen. Paa disse tre Ture til Bachmut
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horte jeg for forste Gang Ordet Bolscheviki, Det blev
anvendt om en tysk Soldat, der red igennem Gaden paa
en smuk Hest. Han havde redt Bind om Armen som de

andre og paa Hovedet den ejendommeligste Hovedbe-

kleedning, jeg endnu havde set — en sveer Metalhat, der
var aaben fortil, men gik langt ned bagtil.

1 min Soldatertid kendte vi kun Pikkelhuen og den
runde Felthue. Om ‘Staalhjelmen, i hvis Tegn den sterste
og blodigste Del af Verdenskrigen blev udkempet, havde
vi ingen Anelse, og saa lidt vidste vi om Forholdene ved
Fronten, at jeg end ikke kendte Navnet paa den Hoved-
bekledning, den tyske Soldat bar. ' -

1 Slutningen af Januar vaagnede jeg en Morgen badet
i Sved. Da jeg vilde rejse mig, havde jeg ikke Krefter
til det. Nikolaj Jepsen, som havde det lidt bedre den
Dag, hjalp mig op. Vi sad ved Siden af hinanden paa
Briksen, sad paa hinanden og nikkede. Vi slebte os ud
i Solskinnet udenfor og vaskede os i Sneen, som vi pleje-
de, men under. dette faldt jeg om, og Jepsen maatte
hjeelpe mig\op og ind paa Briksen. Jeglaa dér og stirrede
opi Loftegx medens Sygdommen senkede sig over mig
og gjorde mine Lemmer tunge som Bly og mig selv saa
treet, at jeg kun enskede, at jeg kunde blive fri for de
Tanker, som malede rundt i Hovedet paa mig og ikke
undte mig Ro. Der var saa meget, der skulde tenkes
igennem netop nit. Af en eller anden Grund skulde jeg

fores tilbage til Skyttegraven ved Strypa og endnu engang

lgbe for mit Liv. Hjertet hamrede i Livet paa mig, som
skulde det spreenges, men inden jeg fik lobet til Ende,

ruskede Jepsen op i mig og bed mig varm Suppe, som

jeg dog kun kunde drikke nogle ganske faa Slurke af. Saa
gled jeg vak igen, fantaserede og svedte og husker intet
mer af denne forste Sygedags Mareridt. :
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Den fglgende Dag havde jeg det bedre, men var meget
treet og vovede mig ikke ned fra min Briks. Den.Dag
var Nikolaj Jepsen ogsaa syg, og vi laa ved Siden af hins
anden uden at tale sammen og uden at kunne spise.

I disse Dage var det, at nogle gstrigske og ungarske
Fanger, deriblandt den lille Ungarer, der var slaaet i An-
sigtet af Ivan, paa én-eller anden merkelig Maade kom
ind til Bachmut. De kom forst tilbage flere Dage efter, og
hvad de fortalte, keedede sig sammen med mine Feber-
fantasier.. I vaagne @jeblikke sa4 jeg nogle af dem trium-
ferende vise mig nogle Uniformsgenstande, som jeg troede
at kende, og de fortalte vidt og bredt og mange Gange

om, hvordan de var kommet over Lejrkommandanten i

en mork Sidegade, havde kastet sig over ham og gennem-
pryglet ham, Derpaa havde de tvunget ham til at.hale
hele sin Uniform af og bytte den med en af Fangernes
lasede og lusede Dragter. :

Og Ivan var ded. Han var skudt for flere Dage siden "

paa en Bevartning i Bachmut. Nogle vidste noget derom
og andre andet. Det var forst kommet frem nu, da de
havde gennemsogt Byen for at faa fat paa Ivan. Det var
sket ganske kort efter, at han var flygtet eller. var blevet

fjernet ir& Lejren. Nogle Fanger havde sporet Ivan op

og havde fulgt Sporet som Ulve. De havde en Tysker
med sig, som var gaaet over til de rode. Hans Armbind

og en sveer Magasinpistol, som han bar i Beltet, gav ham .
al den udevende Myndighed, som var nedvendig i Bach- :

mut paa det Tidspunkt.
Ivan havde veret uforberedt. Han stod maabende ved.

Beveartningens Disk og sad Skyggerne fra Bachmut Lej-
ren dukke op foran sig én for én, voksgule, udsultede,

hadefulde Mennesker, som pegede paa ham.med smud-
sige Klger. Engang havde disse samme Heender veeret
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magteslfzsse, men nu var de Vejvisere for Deden: Ivan-
greb efter Revolveren og faldt om med den i Haanden
uden at faa Tid til at skyde, ramt af et helt Magasin fra
Tyskerens Pistol.

Det var godt altsammen, men jeg var for langt nede
til at fole nogen Triumf. Min Krop var merbanket af det

haarde Leje, mit Hjerte arbejdede voldsomt, og Feberen

sled i mig. Kun i de klare Jjeblikke anede jeg, hV().I‘ jeg
var, og kunde forstaa lidt af det, der blev fortalt mig.

Det blev imidlertid gentaget saa ofte, at Ivan var ded,

at hele Sceneriet bed sig fast i min Bevidsthed saa tyde-
ligt, som om jeg selv havde veeret med: Det eneste; der

" undrede mig, var, at det kunde ske i Bachmut. De ngge_,
‘jeg havde veeret i den By, havde den set saa fredelig og

rolig ud som enhver anden russisk By, jeg havde set.

XIX

En af & forste Dage i Februar havde jeg-det noget

| bedre efter fire-fem Dages uafbrudt Sygdom. Jeg sad

paa Briksen ved Siden af Jepsen, som denne Dag var
meget. daarlig og skulde til at leegge sig igen. Nesten alle
laa ned med Undtagelse af et Par Mennesker, der stod
ved Barakkens Sideveeg. Det var en af Tjekkerne fra

Kantinen, der stod og handlede med en Mand i tysk Uni- "

form. Jeg lagde ikke videre Merke til dem, men Jepsen
stirrede paa de to Mend, som om han havde set et Syn

— Hvad er der lgs? spurgte jeg.
Jepsen svarede ikke, men satte Heenderne for Mun‘den

som en Raaber og raabte, saa hgjt han kunde:
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— Andreas! '

Den tyske Soldat vendte sig hurtigt om, men kuhde ‘

ikke se, hvem der havde raabt. Jepsen rejste sig lang-
somt fra Briksen, lod sig glide ned paa Gulvet og gav
sig til at gaa henimod ham med usikre Skridt. Uden at

- zense den Tilstand, jeg var i, fulgte jeg efter. Da jeg kom

nermere, kendte jeg ogsaa den tyske Soldat. Det var
Andreas Andersen fra Mogeltonder., Vi havde hilst paa
ham paa Arbejdspladsen i Jussowka, hvor han var ansat
i det frivillige Brandveern og i Virkeligheden levede som
en fri Mand. Han kendte Nikolaj Jepsen derhjemme fra,

da han havde staaet i Leere hos en af Jepsens Slegtninge.

— Hvad i Alverden vil du her, Andreas? spurgte Jep-

sen, her er ikke til at slippe ud igen. -

— Jeg skal nok komme ud, svarede Andreas Andersen
men det er da ellers slemt, som du er lavet til; Nikolaj!
Hvor leenge har I veeret her?

Vi fortalte ham hurtigt om, hvordan det var gaaet os
og Karl Rasmussen, der nu var ded. Andreas Andersen
sagde kun, da vi var ferdige: -

— Jeg skal nok faa jer ud, veer sikker paa det!

- Vivar ikke helt sikre paa det og fortalte ham, at ogsaa |
vi kun skulde have vaeret her nogle Dage, men Andreas
* Andersen var ganske sikker i sin Sag. Han havde veeret

meget omkring i Rusland, talte udmerket Russisk og

var fortrolig med russiske Forhold, hvad vi andre jo slet

ikke var. _ :
Han gik lige fra Barakken til den nye Kommandant

" med vore Papirer og fik Tilladelse til, at jeg forlod-Lej-

ren sammen med ham for at faa ordnet vore Papirer til
Vidererejse paa et Paskontor inde i Byen. Det var en af
de ejendommeligste Oplevelser for mig at gaa frit og
frank igennem Porten i Bachmut, som jeg aldrig havde
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turdet haabe at faa Lov til at passere i levende Live. Vi
gik henad den smalle Markvej, der forte fra Lejren til
Byen, og som var trampet til af Hundreder af Fedder,
og naaede ind paa Transportkontoret i Bachmut, en stor
Bygning, der var installeret i Byens Raadhus.

" Her sad en 40—50 Kontorister i militeere Dragter. Det
var det merkelige ved Rusland paa denne Tid, at de
civile var i Uniform og Soldaterne i civil. Andreas An-
dersen, der havde erhvervet sig en solid og urokkelig Vel-
talenhed paa det russiske Sprog, veekkede den ene ciga-
retrygende ,,General“ efter den anden, og-da vi havde talt

‘med de fleste af dem, naaede vi endelig en Mand, der

folte sig tilstroekkelig kompetent til at tage et Stempel og
hugge det et Par Gange ned i vore Papirer, for derefter
at overlade os til en anden, der skrev os tre Fripas, som
blev stemplet af en tredie.

~Da dette t;ar gjort, felte en af de Kontorister, der intet
havde gjort for os, sig forpligtet til at sperge, hvor vi
kom fra, og da vi svarede, at vi horte til Bachmut Lejrens
Beboere, rykkede han forskreekket tilbage og mumlede
en eller andén Besvaergelse. Derpaa vinkede han ad en
civilkleedt Soldat, der forte os ned i en Spisesal, som var

. anbragt i en Kelder under Bygningen. Her fik vi begge

god. og rigelig Mad, som jeg slet ikke kunde taale, Jeg
var langtira rask. Det var Haabet om at blive fri og

‘redde Livet, der havde hjulpet mig til at fglges med An-
. dreas Andersen til Bachmut. :

Da vi skulde tilbage, maatte han stgtte mig og nesten
bere mig. Vi meldte os atter i Kommandanturet, hvor.
der sad en delvis civil Underofficer, der kaldte paa en
Mand af Vagten, som han gav Ordre til at felge med os
og se, hvor vi sov, saa han kunde vaekke os om Mor-

genen.
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Da vi kom til Barakken, laa N1k01a] Jepsen i Feber og
kunde daarligt nok kende os. Jeg var imidlertid blevet
nogenlunde kvik og gik frem og tilbage i Lejrgaden og

talte med Andreas Andersen. Vi talte om Forholdene -
ved Fronten, og jeg fik for ferste Gang at vide, at der

var sluttet Vaabenstilstand mellem Tyskland og Rusland,
men at Krigen fortsattes paa de andre Fronter. Andreas

Andersen vidste meget mere end jeg om alt dette. “‘Han'

havde haft Lejlighed til at leese russiske Aviser til daglig:

og til hver Dag at tale baade med Russere og med tyske:

Krigsfanger, der var beskaeftlget i delvis c1v11e Foreta—
gender.

Da det blev merkt, gik vi ind og kastede 0s paa Brlk-
sen. Andreas Andersen holdt sig i Nezerheden af os:for
at blive vaekket sammen med os. Nikolaj J epsen var sax
medtaget, at vi‘frygtede det veerste.

Klokken fire den nseste Morgen, det var den tredle Fe—
- bruar 1918, blev vi veekket af en Vagtmand:. Nikolaj Jep-

sen var nu helt kvik, men jeg var alt andet end rask.
Det svimlede for mig, da jeg stod op, men ]eg v11de 1kke
sige noget til mine Kammerater,

Det var morkt, da vi gik over den Barakgaard der

havde set paa saa megen Lidelse og menneskelig Ond-

skab og Nedverdigelse, og det var merkt, da vi gik gen-
nem Porten, som var blevet Dgdens Port for saa mange.

Jeg holdt mig strunk og stiv, til vi var kommet ud paa .

fri Mark. Saa var jeg ved at falde, og de andre maatte

tage den Smule Bagage, jeg havde haft med til Bachmut,

og nu ferte bort derfra.

Vi havnede i et almindeligt Tog, en Godsvogn, der var -

fyldt til Treengsel af et sovende eller rygende Publikum.
Jeg kastede mig ned paa Gulvet, og de andre lagde min
‘Ransel under Hovedet paa mig. Dér laa jeg, halvt be-
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vidstles, og herte Toget seette sig i Bevaegelse. Havde jeg
veeret rask, vilde jeg have jublet, men nu gjorde det intet
Indiryk paa mig. Det var jo kun det Tog, som kerte og
skulde blive ved at kare, i Dagevis, i Ugevis, i over en
Maaned, over Ruslands Sletter, gennem Uralbjergenes
forrevne Pas til Sibiriens Maanelandskab, hvor Tid og
Afstand horte op, og hvor Uendeligheden begyndte. Om-
kring mig sad nu alle mine Kammerater, jeg kunde saa
tydeligt se dem for mig, baade de, der var levende, og
de, der var dode. Vi kerte og blev ved at kere. Omkring
mig summede fremmede Rester, men neerved mig var

-der jo altid nogle, der talte Sgnderjysk. Det var altsam-

men, som det skulde veere.

Feberen steg og steg, og jeg havde kun faa klare Qje-
blikke, hvor jeg kunde forstaa, hvad mine to Kammera-
ter talte om. Jeg forstod, at de forsegte at faa fat paa en
Leaege paa nogle af de Stationer, vi holdt paa, men forst
da jeg blev rejst op og neesten baaret ud af Vognen, for-
stod jeg, at nu skulde jeg ikke med leengere. Nu var det
samme sket med mig som med de Kammerater, vi maatte
baere ud paa de sibiriske Stationer.

De to sagde Farvel til mig paa Banegaarden, og jeg
kunde ikke sige andet end Farvel til dem, skent der var
noget ganske bestemt, jeg vilde have fortalt dem.

Andre bar mig videre, og jeg laa i nogen Tid paa Gul-
vet i en Bygning, som jeg senere fik at vide var en Politi-

_ station. Derfra blev jeg baaret til et Lasaret. Deér laa jeg

til ind i Maj Maaned, indtil jeg var kommet til Kreefter
efter det haarde Tyfusangreb. Den forste Dag fik jeg,
trods min Sygdom, fat paa et Brevkort og skrev til Ni-
kolaj Jepsen i Jurjev Polski. Det var skrevet i Vildelse
og indeholdt kun en Oplysning om, hvornaar jeg var
fodt, og Ordene: OTTE MAND SAVNET. Jeg forstaar
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ikke, hvorfor netop denne fjerne Begivenhed havde
breendt sig fast i mit Sind, men Feberen kender ikke til
Tid og til Fornuftgrunde. ’

Nikolaj Jepsen og jeg saa aldrig hmanden mere. Han
dede. af. Tyfus i Jurjev Polski kort efter Paasken 1918.
De sidste Ord i hans Dagbog lyder: ,Skeertorsdag Aften .
havde vi Altergang®. Han dede paa Teerskelen til Fri-
heden — — — kun faa Maaneder efter blev Lejren op-
lost og Fangerne sendt hjem.




I Fjor udkom:
SONDERJYDER FORSVARER @STAFRIKA

Af Anmeldelserne citeres:

»Det er ikke blot en god Krigsbog, den er god i en
Klasse for sig selv... Der er ikke én sentimental Side i
hele Bogen, men der er heller ikke en kedelig... Der er
Optrin, fortalt i denne Bog, som man véd, at man aldrig
vil glemme... Der kunde ske meget veerre Ting, end om
denne Bog blev spredt i Lebet af Efteraaret i et Antal
af 50.000 Eksemplarer i danske Hjem.“ :

Henning Kehler i ,,Berlingske Tidende*.

»En dejlig Bog, saa fuld af Spanding som kun den
fuldkomment sanddru Virkelighed.“

Valdemar Koppel i ,,Politiken*.

»--.Det er en dansk Bog, en mandig Bog og en prunk-
les Bog. Den fortjener at blive lest af baade gamle og
unge. Den er spendende som den bedste Drengebog og
interessant som den mest feengslende Krigsskildring. Den
har Pustet fra de store Begivenheder derude — og er dog
Ked af vort sindige Kod og Blod af vort trofaste danske

Blod.* Hakon Stangerup i ;,Nationaltidende®.

»Der er udkommet mange Krigsbeger, men kun faa,
der er saa spazndende som denne, og dertil kommer, at
Bogen skildrer en af de Krigsskuepladser, hvor Sender-

jyder optraadte i stort Tal.“ ,Barsen®.

»Bogen er et gribende Dokument over menneskelig
Stordaad, evet af danske Meend i en fremmed Sags

Tjeneste.” sModersmaalet®,
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